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    DEEL I - MORGEN


    1


    De guerrillero's hadden tussen de restanten van een oud dorp hun kamp opgeslagen. De hutten van leem en betonblokken, de resten van een platgebombardeerde kerk, zelfs een pottenbakkerij, waarvan de produkten nog in de zomerhitte lagen te bakken, alles was even troosteloos en armoedig, op sterven na dood.


    Terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd veegde, parkeerde Tony Wah Chong Leonetti de gammele jeep onder een half ingezakt strooien afdakje. 'Ziet er hetzelfde uit... Waarom lijkt het altijd hetzelfde?' mompelde hij.


    'Waarom lijkt wat altijd hetzelfde?' Mike Donovan zette zijn camera tegen zijn schouder en keek vlug door de zoeker om zich heen. Zijn groene ogen zochten naar de beste opnamehoeken van het kamp, de meest veelzeggende plaatjes.


    'Guerrillakampen. In welk landje ook bent - Laos, Cambodja, Vietnam - op de een of andere manier lijken ze allemaal hetzelfde. Het komt zeker doordat mensen die op de vlucht zijn altijd op elkaar lijken, welke nationaliteit ze ook hebben.' Hij rommelde wat op de achterbank en haalde de tas met zijn geluidsapparatuur te voorschijn. Hij mompelde zachtjes in zichzelf om de microfoon te testen, luisterde naar het geluid van zijn koptelefoon en knikte tevreden. Intussen was Donovan uit de jeep gestapt om naar een donkerharige vrouw toe te lopen die op hen afkwam. Haar AK-47 wees vaag in hun richting.


    Haar stem klonk hard en haar ogen waren rood van stof en vermoeidheid. 'Ben jij Donovan?' vroeg ze in gebroken Engels. 'Juan zei dat jullie zouden komen.'


    Donovan knikte.


    'Carlos is er nog niet. Jullie moeten wachten.'


    Donovan keek naar het stoffige kamp. 'Hoe lang?'


    'Weet ik niet. Wacht maar af.' Ze draaide zich om en liep weg.


    Donovan keek Tony aan. 'Ik hoop dat hij gauw komt. Ik verrek van de honger en er zal hier wel niks te vreten zijn.'


    Tony zuchtte. 'Dan pakken we toch gewoon een van die kippen daar.'


    Donovan grijnsde en leek opeens veel jonger. 'Het zou niet de eerste keer zijn, hè?'


    'Nee ..Leonetti draaide zich om. 'Hoor ik daar een motor?'


    'Nou en of.' Donovan controleerde de instelling van zijn camera.


    De truck die het kamp binnen denderde was zwaar beladen met gewapende guerrillero's. De stilte werd verbroken door het gekreun van de gewonden en ook door begroetingskreten, want de andere strijders kwamen uit de bouwvallige hutten op de wagen afgerend. Donovan en Leonetti liepen achter hen aan en gingen opzij voor de mannen en vrouwen die hen met brancards tegemoet kwamen.


    'Ik weet niet waar ze vandaan komen, maar zo te zien heeft het ze niet meegezeten,' zei Tony, toen hij het snelle Spaans van de strijders en het gekreun van de gewonden hoorde. Sommige van de lichamen die uit de truck werden geladen bewogen niet.


    Donovan richtte zijn camera op een bloederig gezicht en voelde zich, niet voor het eerst, een lijkenpikker - iemand die leeft van de ellende en dood van anderen - maar bedacht toen, ook niet voor het eerst, dat die ellende en dood geen enkele zin hadden als niemand ervan wist. Het was zijn werk om te zorgen dat de mensen wisten wat er gebeurde.


    Iemand schreeuwde een aantal bevelen boven het lawaai uit. Tony keek hem aan. 'Carlos?'


    Mike Donovan knikte. 'Dat moet hem zijn.' Hij riep: 'Neem me niet kwalijk, ben jij Carlos? Juan zei dat je wel met ons over de aanval van gisteravond wilde praten. Hoe erg was het? Hebben jullie verliezen geleden?'


    De man sprong uit de truck. Zo te zien was hij midden in de dertig, en hij zou knap zijn geweest als zijn gezicht niet met zweet en bloed was besmeurd. Hij veegde geërgerd over een wond bij zijn linkeroog, zodat het bloed opnieuw begon te stromen. Toen hij Donovan hoorde roepen, draaide hij zich om en keek hen woedend aan. 'Natuurlijk hebben we verliezen geleden, man. Je gaat niet tegen zo'n leger vechten zonder dat je op verliezen rekent!' Hij draaide zich kwaad om en liep langs de truck. In het zojuist nog zo slaperige kamp heerste nu een enorme drukte. Iedereen was bezig allerlei spullen in jeeps en trucks te laden.


    Leonetti bewoog zijn microfoon om zich heen om de geluiden van het kamp op te pikken - de snelle voetstappen, het krijsen van verschrikte kippen, het zware gebonk waarmee de trucks werden ingeladen. Hij keek Donovan aan. 'Zo te zien gaan ze er vandoor, Mike. Zullen wij dan ook maar?'


    Donovan, die een opname wilde maken, knikte verstrooid en richtte zijn camera toen op de leider. Die schreeuwde: 'Saquen primero los camiones de municiones!'


    Tony schudde zijn hoofd. 'Wat zei hij?'


    Donovan begon achter Carlos aan te lopen. '"Stuur eerst de munitiewagens weg.'"


    'Verdomme,' mompelde Tony. 'Dan verwachten ze moeilijkheden.'


    Donovan was al buiten gehoorsafstand. Hij haalde de guerrillaleider in en schreeuwde: 'Hoeveel verliezen?'


    De man trok zijn mondhoek op en zei: 'Zeven mannen en vrouwen gedood. Een stuk of tien gewonden.' Hij keek achterom naar zijn strijders en schreeuwde: 'Jezus - muebe el jeep! Lo esta tapando todo!’


    Donovan volgde zijn blik om er zeker van te zijn dat Carlos niet op het oude wrak doelde dat hij en Tony zich hadden toegeëigend. Het bleek om een andere jeep te gaan. Hij nam een close-up van Carlos. 'Jij bent ook gewond.'


    Alsof hij nu pas besefte dat hij voor de camera stond, dat alles wat hij zei in miljoenen huiskamers te horen zou zijn, keek Carlos recht in de lens en zei met een venijnige stem: 'Deze wonden zijn niets in vergelijking met de wonden die mijn land zijn toegebracht.' Er kwam een ziekenbroeder op hem af om iets aan zijn oog te doen, maar Carlos duwde hem weg en ging verder: 'Maar we blijven vechten! Tot aan de overwinning. Hoor je dat? We blijven vechten tot El Salvador vrij is! Niets kan ons tegenhouden! Hoor je dat?


    'Ja,' zei Donovan. 'Ik hoor het.'


    Plotseling gierde er achter hun rug iets door de lucht. Donovan en de guerrillaleider draaiden zich met een ruk om en zagen een legerhelikopter op hen afronken. Het toestel scheerde dicht over de boomtoppen en de boordmitrailleurs joegen regens van kogels over het stoffige kamp uit. Sommige mensen werden door dit eerste salvo neergemaaid en hun gegil wedijverde met het donderend geronk van de helikopter en de staccatosalvo's van de mitrailleurs.


    Zonder te weten hoe hij daar was terechtgekomen lag Donovan op zijn buik achter een afgebrokkeld muurtje, met zijn camera nog op zijn schouder. Hij bleef door de zoeker van de camera naar de helikopter kijken, die nu draaide en op het punt stond om voor een nieuwe aanval naar het dorp terug te keren. Hij was zich vaag bewust van iemand die naast hem lag, en die iemand bleek Tony te zijn, zwetend en stoffig, maar met zijn geluidsapparatuur nog stevig in zijn handen.


    Er klonk zo'n lawaai dat hij de stem van zijn collega nauwelijks kon horen. 'Dit ziet er niet best uit, Mike.'


    Donovan kon zijn ogen bijna niet geloven toen hij de helikopter recht in de zoeker kreeg op het moment dat de mitrailleurs weer begonnen te vlammen. Hij jubelde het uit. 'Ben je gek? Dit is fantastisch!'


    Aan de andere kant van het kamp explodeerde een truck waarvan de benzinetank was getroffen - en bijna op hetzelfde moment kromp de vrouw die hen had ontvangen gillend ineen. Een aantal mensen kwam haar te hulp; anderen begonnen op de vijand terug te schieten. Een paar meter van hen vandaan sloegen kogels het stof van de grond, en Tony Leonetti greep Donovans arm vast. 'Kom nou - laat die opnames maar zitten!'


    Zigzaggend en ineengedoken renden ze weg. Ze werden vertraagd door hun apparatuur, maar geen van beide journalisten dacht er ook maar een seconde aan om die achter te laten. Ze doken achter een ander muurtje, dichter bij een huis, en maakten zich zo klein mogelijk.


    Tony huiverde toen hij een kogel over hen heen hoorde fluiten. 'Donovan, dit wordt onze dood, ik zweer het je!'


    Donovan keek hem grijnzend aan. 'Kom op, Tony, dit levertje weer een Emmy op!'


    'Dit levert me een kogel in mijn koptelefoon op!' schreeuwde Leonetti terug, maar hij bleef zijn geluidsapparatuur bedienen. 'Zeg tegen mijn vrouw dat mijn laatste gedachten


    'Kijk!' schreeuwde Donovan dwars door Tony's woorden heen. 'Moet je hem eens zien!'


    Juist op het moment dat de helikopter weer rechtsomkeert had gemaakt en op hen af kwam, was Carlos naar een getroffen kameraad gerend. De guerrillaleider ging rechtop staan en richtte zijn automatisch pistool koelbloedig op de naderende helikopter. Toen het toestel binnen bereik kwam en zelfs nog wat lager ging vliegen, vuurde hij een aantal kogels af, waarbij hij mikte op de piloot die duidelijk zichtbaar in de glazen bel van de cockpit zat.


    Juist toen het ernaar uitzag dat het volgende salvo mitrailleurvuur de guerrillaleider zou wegvagen, zakte de helikopterpiloot op zijn stoel opzij. De helikopter wankelde, dook voorover en gleed over de boomtoppen naar beneden. De grond trilde van de kracht van de explosie en Donovan kon zelfs op deze afstand nog een vlaag van warme lucht tegen zijn gezicht voelen. 'Ongelooflijk! Ik kan het niet geloven! Zag je dat?'


    Tony knikte heftig en greep zijn arm vast. 'Wat écht ongelooflijk is, is dat wij nog leven, jongen! Kóm!'


    Donovan was nog opnames aan het maken toen zijn collega hem in hun gammele jeep sleurde. Het was een wonder dat de jeep nog intact was. Terwijl hij een ronkende helikopter dichterbij hoorde komen, startte Leonetti de motor. Het kamp was een inferno van mitrailleurvuur en exploderende wagens. Hij liet de koppeling los en reed zigzaggend door het kamp naar de weg waar ze eerder die ochtend overheen waren gekomen. Hij wierp uit ergernis. Donovan richtte zijn camera naar achteren en leunde achterover om een opname van de helikopter te maken die nu achter hen aan kwam.


    'Ik wou dat we een Tylerstatief hadden!' schreeuwde hij terwijl de camera tegen zijn schouder stootte.


    Tony Leonetti zuchtte. 'Ik wou dat we een tank hadden.' Maar Donovan, die nog aan het filmen was, hoorde hem niet. De jeep slingerde over de weg en plensde door een beekje. Plotseling vlogen ze een heel eind opzij omdat er vlak naast hen een raket explodeerde die een stortvloed van water over hen heen joeg.


    Donovans stem drong zwakjes tot Tony door, ofschoon de geluidsman wist dat zijn vriend zo hard schreeuwde als hij kon. 'Volhouden, Tony! Dit is niks erger dan Cambodja!'


    De oosterling schudde lachend met zijn hoofd. 'Daar zou ik tenminste nog voor een Cambodjaan kunnen doorgaan! Waar is die vervloekte helikopter gebleven?'


    Zijn vraag werd beantwoord toen ze de top van een heuveltje bereikten. De helikopter hing een paar meter boven de grond op hen te wachten.


    Tony gooide uit alle macht het stuur om, maar toen had de helikopter al een salvo op hen afgevuurd. De jeep slingerde opzij en Leonetti greep zijn arm vast. Donovan greep vlug naar het stuur en kreeg het slingerende voertuig weer in het rechte spoor terwijl de helikopter boven hen opsteeg. Toen hij een snelle blik op de arm van zijn collega wierp, zag de cameraman een nieuwe rode vlek op Tony's gebloemde shirt. 'Ben je in orde?' schreeuwde hij toen zijn collega het stuur weer overnam.


    'Meen je dat nou?' De wind sloeg Tony's zwarte haren van zijn zweetband weg. 'Ik geniet van elke seconde!'


    Plotseling ontplofte er recht voor hen weer een raket. De jeep, die al uit zijn evenwicht was geraakt, gleed opzij en sloeg in de greppel naast de weg over de kop. Aan het ronken van de helikopter konden ze horen dat die weer op hen af kwam.


    Donovan werd uit de omgeslagen jeep geslingerd en viel boven op zijn collega, maar de zachte bodem van de wegberm ving de klap een beetje op. Alle instincten van de cameraman waren afgestemd op het zwiepen van de helikopterbladen. Ze moesten in de beschutting van de bomen zien te komen!


    Donovan krabbelde overeind en hield de camera nog stevig vast. Hij draaide zich om, trok de geluidsman mee en zag vanuit zijn ooghoek dat de benzinetank getroffen was en dat de vlammen uit het metaal omhoog likten.


    Hij schrok van Tony's bleke gezicht. 'Kun je hardlopen?'


    Tony draaide zich naar de vlammen om. 'Heb ik een keuze?'


    'Ik ga hun vuur afleiden. En jij rent als een gek naar die bomen. Daar zit je een beetje beschut.' Hij wierp een snelle blik naar de helikopter, die rechtsomkeert had gemaakt en weer op hen afkwam. Hij kwam met een ruk overeind. 'Rennen, Tony!'


    'Nee, Mike! We gaan samen ...'


    Donovan rende al. 'Schiet op! Rennen!' Hij kon horen dat Tony achter hem naar de bomen rende.


    Donovan zigzagde over de moddervlakte en hoorde de kogels bij zijn hielen inslaan. Hij begon harder te rennen, maar besefte dat hij nergens dekking kon vinden. Het enige dat hij zag was een bocht in de beek - breed, ondiep maar bijna onbegaanbaar. In het midden van de bedding stond het karkas van een vrachtwagen te roesten, als een Zwitserse kaas met honderden kogels doorzeefd.


    Daar dekking zoeken? vroeg hij zich af. Die truck zou hem nauwelijks kunnen beschermen. Maar hij kon nergens anders heen.


    Met de camera nog in zijn armen draaide hij zich om en zag de helikopter een paar meter naast het water omlaag komen, als een broedende kip die zich op haar nest laat zakken. Verdomme, dacht hij, ik ben er geweest. Met de moed der wanhoop - en met de gedachte dat de helikopter misschien nog niet had gezien dat hij een cameraman was - bracht Donovan de camera in de aanslag en begon hij opnames te maken van de twee mannen die in het toestel zaten. Terwijl de helikopter nog dichterbij kwam, kneep Donovan achter de zoeker van zijn camera zijn oogleden samen en tuurde hij naar de man die naast de piloot zat.


    Dat kan niet! Ham Tyler - wat doet hij hier nou? De voormalige CIA-agent maakte tegenwoordig deel uit van een uiterst geheime afdeling van de Amerikaanse geheime dienst. Hij had Donovans pad al eens eerder gekruist - in Laos. Donovan had geruchten gehoord dat deze rechtse 'patriot' (zijn term, niet die van Donovan) verantwoordelijk was voor sommige notoire opruimingen onder de guerrillastrijdkrachten hier in El Salvador, maar hij had die geruchten nooit kunnen verifiëren.


    Maar op het moment dat Mike Donovan de man naast de piloot herkende, ging de helikopter abrupt omhoog en ronkte weer weg. Huh? Wat in godsnaam ...


    Donovan keek achterom om te zien of er wonderbaarlijk genoeg een tank achter hem was opgedoemd (in totale stilte? Doe niet zo stom, Mike ...) en liet bijna zijn kostbare camera vallen. Terwijl er een trillend gezoem tot hem doordrong, keken zijn geschrokken ogen naar de kolossale gedaante die over de bergen in de verte op hem afkwam, zo groot dat de bergen er nietig door leken.


    Donovans mond viel open. Hij dacht dat hij dood was - hij kon dit niet zien terwijl hij nog in leven was. Zijn vinger drukte automatisch op de startknop en hij kon horen dat de camera het ongelooflijke visioen op de film zette.


    Een sterk afgeplatte bol, precies zoals het in de UFO-verhalen werd beschreven, maar het ding was zo groot! In zijn verwarring probeerde hij de enorme omvang van het ding te schatten, maar toen het dichterbij kwam, ging het zijn gevoel voor proporties te boven. Een kilometer in doorsnee? Meer dan dat. Twee kilometer ... Nog meer. Groot...


    Ten slotte bleef het als een onmogelijke droomgestalte in de lucht hangen. Donovan hoorde Tony naar hem schreeuwen en wuifde zijn geluidsman geruststellend toe. Terwijl hij door het water naar zijn vriend toe sjokte, speelde dezelfde gedachte telkens weer als een gebarsten grammofoonplaat door Donovans hoofd: Hoeveel mensen zouden ooit hun leven te danken hebben gehad aan een vliegende schotel?


    -


    De witte muis ging met trillende snorharen op zijn achterpoten zitten, zodra hij de deur van de kooi hoorde ratelen. Etenstijd? Maar zijn maag zei, nee, het was nog geen etenstijd. In plaats daarvan kwam er een hand die hem voorzichtig optilde en omdraaide. Hij herkende de geur, de stem die sprak, en spartelde niet tegen.


    'Kom, Algernon. Laat dr Metz je buikje zien.'


    'Opmerkelijk!' Dr Rudolph Metz boog zich naar voren om het donzige buikje van de muis te bekijken en nam toen een vergrootglas om het nog beter te kunnen bestuderen. 'De wond is bijna helemaal genezen!'


    De blonde jonge vrouw in de laboratoriumjas glimlachte. Ze was blij met Metz' reactie. 'Ja. Nog een paar dagen en hij is weer helemaal de oude.' Ze streek met haar vinger over de kop van de muis en zette hem toen voorzichtig weer in de kooi.


    Dr Metz trok zijn borstelige, peper-en-zout-kleurige wenkbrauwen op en keek even strak naar haar als hij naar de muis had gekeken. 'Weet je hoe lang mijn onderzoekers naar die formule hebben gezocht, Juliet?'


    Juliet Parrish glimlachte maar schudde haar hoofd. 'Het was niet alleen mijn werk. Ruth heeft erg geholpen.'


    In de andere hoek van de kamer keek Ruth Barnes van een microscoop op. 'Geloof het maar niet, Rudolph. Ze heeft het helemaal alleen gedaan.'


    'Nou ja, ik heb veel geluk gehad.' De vierdejaars medisch studente keek de oudere man niet aan, maar controleerde de grendel van de muizekooi.


    Metz knikte. 'In de wetenschap kun je geluk hebben, maar dan alleen in combinatie met hard werken en inspiratie. De waarheid is, Juliet, dat je heel, heel erg begaafd bent.'


    Als dr Metz zoiets zei, was het een buitengewoon compliment en Juliet kon er niets aan doen dat ze een kleur kreeg. Toen ze naar Ruth keek, zag ze de oudere vrouw haar duim omhoog steken.


    Metz keek naar de muis die door zijn kooi huppelde. 'En verder wil ik je nog waarschuwen dat Ruth en ik gaan proberen je van de medicijnenstudie af te krijgen. Als je al je tijd aan de biochemie zou kunnen besteden, zou je...'


    De laboratoriumdeur vloog open en ze keken alle drie geschrokken op. Scherp afgetekend in de deuropening stond een hijgende jonge zwarte man. 'Hebben jullie het al gehoord?'


    'Wat gehoord, Ben?' Dr Metz keek hem vragend aan.


    Dr Benjamin Taylor zette het televisietoestel aan dat hoog op een laboratoriumplank stond. Het beeld van de kleine portable vulde zich met Dan Rather's bekende gezicht, een gezicht dat nu een heel ernstige uitdrukking vertoonde:


    '... maar waar de berichten ook vandaan komen - Parijs, Rome, Genève, Buenos Aires, Tokio - de beschrijvingen van de luchtschepen zijn allemaal identiek. En ...' Hij maakte zijn zin niet af maar luisterde naar een stem in zijn koptelefoon. 'Ik hoor zojuist dat de volgende beelden zijn binnengekomen uit San Francisco.'


    Het scherm vulde zich met een kolossaal luchtschip dat boven de haven van San Francisco hing, zo kolossaal groot dat de Golden Gate brug er een stukje speelgoed bij leek. De vier mensen in het laboratorium hoorden het ontzag in Rather's commentaarstem:


    'Ja, dat is hem - grote goden, wat een kolossaal ding! Dames en heren, deze beelden komen live uit San Francisco.'


    Bijna op hetzelfde moment hoorden ze een laag, pulserend gezoem, net binnen gehoorsafstand. De muizen begonnen nerveus te piepen en renden wild door hun kooien.


    Juliet keek Ben aan. 'Denk je ...'


    Alsof hij haar vraag wilde beantwoorden, zei Dan Rather vanaf het televisiescherm: 'Er wordt me zojuist bevestigd dat een ander gigantisch luchtschip Los Angeles nadert!'


    'O, God,' zei Ruth. Ze keken elkaar aan.


    Antropoloog Robert Maxwell boog zich wat dichter naar zijn buit. Hij veegde een lege oogkas met veel meer voorzichtigheid schoon dan wanneer hij zijn drie jaar oude dochter in bad stopte. Toch stak Arch Quinton waarschuwend zijn hand op. 'Rustig aan, Robert. Ze is een heel bijzondere dame ...' Maxwell grinnikte in zichzelf. Hij had de oudere man nog nooit zo opgewonden meegemaakt.


    'Dus je onderzoek van de heupkom heeft bevestigd dat het een vrouwtje is?' vroeg hij. Toen Quinton knikte, begon hij voorzichtig de zwart geworden, kartelige tanden af te vegen. 'Uit het pleistoceen, geen twijfel mogelijk, Arch. Veel ouder dan alles wat we op deze plek gevonden hebben, denk je niet?'


    Quinton knikte. 'De artefacten schijnen je gelijk te geven, jongen. En kijk ook eens naar haar voorhoofd, hier ...' De hand waarmee hij zachtjes over de kleine haartjes had willen strijken bleef in de lucht hangen en wees toen een andere kant op. 'Robert, kijk daar eens!'


    Al voordat Robert Maxwell zich kon omdraaien, hoorde hij het geluid - een vibrerend gezoem dat niet alleen in zijn oren maar in zijn hele lichaam trilde. Hij draaide zich om en zag een gigantisch zilverblauw luchtschip op hen af glijden, zo soepel alsof het over onzichtbare rails liep. Zijn hand klemde de borstel nog steviger vast en hij drukte zijn lichaam nog wat dichter tegen de rotswand, alsof hij zich tussen zijn vondst en het ruimteschip wilde plaatsen.


    -


    Elias Taylor zat ineengedoken op de brandtrap. Hij keek vlug om zich heen om er zeker van te zijn dat niemand hem zag. Er zou wel niemand thuis zijn, want het was midden op de dag, maar Elias was nog nooit betrapt en hij was niet van plan zich ooit te laten betrappen. Met behendige, efficiënte bewegingen maakte hij de plakstrook op de ruit vast. Toen gaf hij een tikje met een steen en ... hup! De tanden van de grijnzende jongeman blonken wit in zijn zwarte gezicht. Makkelijk. Elias hield van klussen die makkelijk waren.


    Eenmaal in de woning gekomen, liep hij door de kleine kamertjes op zoek naar dingen die hij makkelijk mee kon nemen en makkelijk van de hand kon doen. Zijn blik viel op een Walkman, en hij deed hem even aan om er zeker van te zijn dat het apparaat een goed geluid gaf.


    Een sok onder het matras van een niet opgemaakt bed leverde bijna honderd dollar in contanten op. Grijnzend en hoofdschuddend telde Elias het geld. Ze verstoppen de poen altijd op dezelfde plaatsen. De meeste mensen hebben geen fantasie ...


    Het enige andere voorwerp dat Taylor interesseerde was een draagbare TV. Hij zette hem aan en trok een lelijk gezicht toen hij zag dat het maar een zwart-wit was. Stelletje armoedzaaiers, dacht hij. Zwart-wittoestellen waren zo goedkoop geworden dat het niet meer de moeite waard was om ze te stelen. Hij had zijn vinger al bij de knop om hem uit te zetten toen hij verrast werd door iets op het scherm, iets wat (maar dat kon niet!) leek op een live-opname van een grote UFO! Hij draaide vlug aan de knop van het geluid.


    '... langs de Champs Elysées. Nogmaals, deze beelden komen rechtstreeks uit Parijs, waar nog een tweede, gigantische UFO in de lucht hangt.'


    Elias zat met wijd opengesperde ogen te kijken. Op het scherm verscheen nu een squadron straaljagers in gesloten formatie. De stem ging verder:


    'Het Pentagon meldt dat jagers van luchtmachtbases in de Verenigde Staten deze monsterlijke UFO's genaderd zijn, maar alle jagers maakten melding van een ontregeling van hun apparatuur, zodat ze hun pogingen moesten staken.'


    Er kwam nu een menigte in beeld die wild door een straat rende; auto's stonden midden op de weg en claxonneerden uit alle macht; kortom, het was een volslagen chaos. Zelfs de politieagenten schenen zich geen raad te weten, en dat was ook geen wonder, dacht Elias, terwijl hij naar een ander gigantisch luchtschip keek dat in de lucht hing.


    De commentaarstem ging verder: '... het is dus onmogelijk om de luchtschepen te naderen. Projectielen worden uit hun baan gebracht en komen een heel eind uit de buurt tot ontploffing. Politie en leger doen hun uiterste best om de evacuatie uit de hoofdstad ordelijk te laten verlopen ...'


    'Nou,' mompelde Elias, 'zo ordelijk lijkt het me niet!' Hij betastte de Walkman en vroeg zich af welke invloed deze nieuwe ontwikkeling zou hebben op de prijzen die Reggie hem voor dit spul zou geven ...


    '... en ook de evacuatie uit de andere steden die door dit ongekende verschijnsel worden bedreigd. Maar de wegen zijn overal verstopt. Er zouden zich andere luchtschepen in of nabij minstens zeven andere grote Amerikaanse steden bevinden - Houston, New York, San Francisco, New Orleans - ja, en het wordt zojuist bevestigd, ook Los Angeles ...'


    'Los Angeles?!' Elias liet de Walkman bijna vallen. Hij realiseerde zich opeens dat hij zich in andermans huiskamer bevond, en dat de rechtmatige eigenaar elk moment binnen kon komen. Hij zwaaide zijn been over de vensterbank en durfde niet omhoog te kijken.


    Hij hoorde het al voor hij het zag. Met de Walkman in zijn hand geklemd besloot Elias de rest van de dag maar vrij te nemen.


    Mike Donovan trok een deken over de zacht snurkende Tony en schuifelde naar de cockpit van de Learjet. Hij ging op de plaats van de tweede piloot zitten en keek naar de instrumenten. 'We liggen voor op het schema,' merkte hij op.


    Joe Harnell, de piloot, knikte. 'Hoe is het met je vriend?'


    'Prima. De whisky en de codeïne hebben hem in slaap gebracht. Ik kan haar wel een tijdje overnemen, als je je benen wilt strekken.'


    'Ooit eerder zo'n kist gevlogen?' De piloot wierp Donovan een snelle blik toe.


    'In de loop van de jaren heb ik zowat alles gevlogen, behalve de spaceshuttle. In Vietnam deed ik verkenningsvluchten. Weet je al waar we kunnen landen?'


    De piloot stond op, keek toe hoe Donovan de besturing overnam en knikte goedkeurend. 'Ja. Als Dulles nog open is. We moeten het maar proberen. Ze gaan overal dicht.'


    Donovan dacht even na. 'Nee, ik heb zo het gevoel dat het meeste nieuws in New York te halen is. Hoe is het met JFK?'


    'Dicht.'


    Donovan haalde grijnzend zijn schouders op. 'Laten we het dan weer openen. Ze kunnen de landingsbanen niet oprollen, of wel soms?'


    'Nou. De FAA zou onze ...'


    Donovan knipte met zijn vingers. 'Nee, ik heb een beter idee! La Guardia is veel beter!'


    Harnell keek hem aan. 'Ben jij gek geworden? Dan moeten we recht onder dat ding door vliegen!'


    'Ja! Denk eens aan de opnames die ik kan maken!'


    'Vergeet het maar, Mike.'


    Donovan keek hem grijnzend aan. 'Kom nou, denk eens aan al de dollars die zo'n film waard is! Ik deel de opbrengst met je ...'


    Harnell keek hem ongelovig aan. Donovan knipoogde, gaf de besturing weer over en ging zijn camera halen.


    De volgende morgen keek de familie Bernstein, Stanley, Lynn, hun zoon Daniël, en Stanley's vader Abraham, met verbazing naar Mike Donovans beelden van de onderkant van het grote luchtschip dat boven New York hing. Net als dat boven Los Angeles, waar de Bernsteins woonden, was ook dit schip in deze lange en (in elk geval voor Lynn Bernstein) slapeloze nacht stil in de lucht blijven hangen.


    Daniël, die achttien was, keek gefascineerd naar het ruimteschip. Zijn hele leven had hij gewacht tot hem iets opwindends zou overkomen, en nu was het eindelijk zover. Het kon hem niet schelen dat het de rest van de wereld ook overkwam - hij had het gevoel dat hij hier zijn hele leven op had gewacht. Hij keek opgewonden naar zijn vader, een kalende, enigszins buikige man met een kromme gestalte en trieste ogen.


    'Ze zeggen dat het bijna tien kilometer in doorsnee is, pa!'


    Zijn moeder, Lynn, een nerveuze vrouw die aantrekkelijk had kunnen zijn als haar lippen niet zo dun waren en er geen diepe lijnen tussen haar ogen hadden gezeten, wrong haar handen ineen en zei voor de honderdste keer tegen niemand in het bijzonder: 'We zouden de stad uit moeten gaan, vind je niet?'


    Stanley Bernstein keek geërgerd naar zijn zoon. 'Dat heb ik je al eerder gezegd, Lynn, waar zouden we heen kunnen? De wegen zijn verstopt, zeggen ze. Trouwens, de president zei het ook al, we mogen niet in paniek raken. Ze hebben nog niets vijandigs gedaan.'


    De oude Abraham schoof onbehaaglijk op de sofa heen en weer. 'Ik vraag me af of er nog wel een plaats is waar we ons kunnen verbergen. Zelfs de Duitsers hadden in de oorlog niet zulke luchtschepen.'


    'Vader,' zei Stanley afkeurend. 'Dat helpt niet.'


    Plotseling trok het televisiescherm hun aandacht weer. Een enigszins schorre maar toch nog professionele Dan Rather zei:'... Er komen nu ook meldingen binnen uit Rome ... en Rio de Janeiro ... Moskou ... Ja, van overal. En overal brengen de ruimteschepen dezelfde zoemtoon voort...'


    De Bernsteins hoorden het gezoem tegelijkertijd in de lucht en op de televisie. Het was een toon met een snelle echo, maar opeens ging het over in een stem!


    'Eenentwintig ... twintig ... negentien ... achttien ...' De vreemde galmende stem bleef aftellen, terwijl de TV-commentator uitlegde dat dit over de hele wereld gebeurde - overal in de plaatselijke taal.


    '... vijf... vier... drie ... twee ... een.' Na een korte stilte ging de stem verder: 'Bewoners van de planeet Aarde ... wij groeten u. Wij komen in vrede. Wij verzoeken de secretaris-generaal van uw Verenigde Naties om vanavond om 01.00 uur Greenwich Mean Time naar de top van het VN-gebouw in New York te komen.'


    Stanley knipperde met zijn ogen. 'Hoe laat is dat?'


    Alsof hij zijn vraag had gehoord, gaf Dan Rather meteen antwoord. 'De stem die wij zojuist hoorden verzoekt de secretaris-generaal om vanavond om acht uur naar de top van het VN-gebouw te komen.'


    Lynn greep de hand van haar man koortsachtig vast. 'Wat betekent dat, Stanley?'


    Daniël keek haar opgewonden aan. 'Het betekent dat er iets gaat gebeuren, ma ... eindelijk! Is het niet geweldig?'
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    In de vaalrode zonsondergang richtte Mike Donovan zijn camera op de lichtjes van Manhattan. Hij stond op de top van het VN-gebouw. Donovan keek weer op zijn horloge. Zeven uur, vijftig minuten en vijfenveertig seconden. Nog geen tien minuten meer.


    De deur op het dak vloog open om nog een menigte journalisten en technici toe te laten. Mike zag een vertrouwd donker hoofd en rende op Tony Leonetti af. Hij hielp zijn vriend de apparatuur naar de afzetting van touwen te dragen. Donovan zag Leonetti's gezicht vertrekken toen hij zijn schouder bewoog.


    'Weet je zeker dat je het kunt volhouden, Tony?'


    Tony grijnsde. 'Het nieuws van de eeuw? Man, dat wil ik niet missen!'


    'Mike?' Beide mannen draaiden zich om toen ze een vrouwenstem hoorden.


    Donovans ogen bleven op haar gericht toen ze naar hen toe liep, een lange, uiterst verzorgde vrouw van begin dertig. Alles aan haar, de make-up, de haarstijl en de koele taxerende blik in haar ogen, maakte duidelijk dat ze een van de meest vooraanstaande TV-verslaggeefsters was. 'Hallo, Kristine.'


    'Hallo, Mike. Dag, Tony.' Ze keek hen een beetje schaapachtig aan. 'Waar gaan we staan?'


    Donovan wees naar de afzetting waarachter zich een contingent VN-politie had opgesteld. Van ver beneden hen drong het ononderbroken geloei van sirenes tot hen door. Hij bleef aarzelend staan.


    Kristine pakte zijn arm vast. 'Mike? Laten we beginnen.'


    'Eh, ja,' begon hij. 'Ik stond net te ... denken.'


    Ze keek hem begrijpend aan. 'Ik ook. Je had me op z'n minst gedag kunnen zeggen voor je weg ging.'


    'Dat heb ik wel gedaan. Je was aan het telefoneren, je probeerde een opdracht van iemand los te krijgen, en je hoorde me niet.'


    Ze dacht even na en keek hem aan. 'Het spijt me.'


    Donovan glimlachte een beetje nerveus. 'Mij ook.'


    Ze keken elkaar een tijdlang aan en toen wendde ze haar ogen af. 'Hoe laat is het?'


    Donovan keek op zijn horloge. 'Zeven uur zesenvijftig.'


    Kristine rende weg om haar laatste voorbereidingen te treffen. Donovan ging met zijn camera aan het werk. De minuten kropen voorbij.


    Om zeven uur negenenvijftig kwam er een gedistingeerde witharige man te voorschijn, geflankeerd door een gewapend escorte. Donovan zag dat het de secretaris-generaal was. Hij gaf de militairen op het dak een teken dat ze hun wapens moesten laten zakken. Donovan richtte zijn camera op de gigantische, verlichte gedaante van het vreemde luchtschip dat ver boven hen hing, zo enorm groot dat de grootste wolkenkrabbers er nietig bij leken.


    Hij hoorde een van de journalisten in een microfoon spreken.'... en er is een doodse stilte ingevallen ... niet alleen hier, denk ik, maar op de hele wereld..


    'Negen ... acht... zeven ... zes ..


    Vijf, dacht Donovan, vier, drie, twee, een ...


    '... en de klok slaat acht uur ... 01.00 uur Greenwich Mean Time.'


    Met de zoeker van zijn camera tegen zijn oog gedrukt keek Donovan omhoog. Zijn oog traande een beetje, omdat hij er niet mee wilde knipperen.


    Daar! Iets - moeilijk te zien in dat enorme zilverblauwe ding - een kleine donkere opening! Donovan knipperde nu toch even met zijn ogen en tuurde toen weer naar het luchtschip.


    Hij richtte zijn camera recht op de opening en zag dat die door iets werd opgevuld - iets wat een gestroomlijnd voorwerp bleek te zijn dat zich van het grote luchtschip losmaakte en naar hen neerdaalde. Donovan kon Kristines koele, professionele stem horen en had bewondering voor haar zelfbeheersing - hij wist dat ze even nerveus was als zij allemaal, maar ze wekte de indruk dat ze dit alle dagen deed. 'Het kleinere luchtschip beweegt zich omlaag - over Third Avenue en Thirty-ninth Street - recht op het VN-gebouw af.'


    Donovan volgde het kleine luchtschip, dat nu langzamer ging vliegen om te kunnen landen. Het verspreidde een witte glans en het had kleine donkere driehoekjes die ondoorschijnende vensters zouden kunnen zijn. Op wat zo te zien de neus van het luchtschip was, zag hij een soort rood vignet, een combinatie van stippen en lijnen, heel anders dan alles wat de cameraman ooit eerder had gezien maar op de een of andere manier toch ook heel vertrouwd.


    Kristine ging verder met haar commentaar: 'Het luchtschip blijft nu drie meter boven ons hoofd in de lucht hangen ... Het gaat nu landen ... De lucht zelf voelt vreemd aan ... het trilt een beetje


    Aan de onderkant van het luchtschip ging een paneel open en op hetzelfde moment hoorde de verzamelde menigte een stem - een vreemde enigszins galmende stem. 'Herr General Sekreterare ...' Donovan richtte de camera op de secretaris-generaal die nu met een kalm gezicht en met een kaarsrechte rug naar voren kwam.


    De stem ging verder:'Var intre radd kom upp for trappan.' Op dat moment schoof er een loopplank tot aan het dak omlaag.


    Kristine's kalme maar nu toch ook een beetje gespannen stem drong tot Donovan door: 'Ik geloof dat de stem Zweeds sprak - dat is de moedertaal van de secretaris-generaal...' Ze luisterde aandachtig naar een knopje in haar oor. 4Ja. Ik heb de vertaling ... "Secretaris-generaal... wees niet bang ... Wilt u de trap opkomen?"'


    De oudere man kwam met kalme resolute passen naar voren. Hij bereikte de loopplank en begon stap voor stap naar boven te gaan, tot hij bij het luchtschip was aangekomen en naar binnen ging. De militairen brachten hun wapens in de aanslag.


    Boven aan de trap bewoog iets, er bewogen zich schaduwen door de duisternis. Toen ... een gezicht! De secretaris-generaal kwam weer te voorschijn en liep in een energiek tempo de trap af.


    Er ging een gemompel door de menigte, maar Kristines zelfverzekerde stem sneed er dwars doorheen: 'Daar is hij! De secretaris-generaal is weer naar buiten gekomen. Hij is zo te zien ongedeerd en hij wuift opgewekt naar de toeschouwers hier op het dak van het VN-gebouw ... Wacht even. Het ziet ernaar uit dat hij de menigte zal toespreken ...'


    Donovan richtte zijn camera op het gezicht van de secretaris-generaal en het beschaafde stemgeluid van de oudere man drong helder tot hem door. 'Medebewoners van de Aarde ... deze Bezoekers verzekeren me dat ze in vrede komen en dat ze alle bepalingen van het Handvest van de Verenigde Naties zullen respecteren. Zoals u zult zien, lijken ze veel op ons ... hoewel hun stemmen wel wat ongewoon zijn. Ze vroegen me om namens hen het woord te doen, maar ik vond dat iedereen zich meer op zijn gemak zou voelen als hun Opperbevelhebber, die aan boord van dit schip is, rechtstreeks tot u allen zou spreken. Zijn stem zal over de hele wereld te horen zijn, in alle plaatselijke talen.'


    De secretaris-generaal draaide zich om en keek langs de trap omhoog. Donovan richtte zijn camera op de donkere opening in de buik van het kleine luchtschip. Hij zag iets bewegen, en toen kreeg hij twee in laarzen gestoken voeten voor zijn lens, en een normaal uitziende romp, twee armen, een hoofd ...


    Donovans vingers verstrakten zich om de camera. Hij had grote verschillen verwacht, maar die waren er niet! Op het eerste gezicht leek het wezen op een normale man van middelbare leeftijd, met dicht grijs haar en scherpe blauwe ogen. Hij droeg hoge zwarte laarzen, die niet van gewone rijlaarzen te onderscheiden waren, en een rossig gekleurde overall die veel van een pilotenpak weg had. Er liepen vijf schuine zwarte strepen over zijn borst.


    Kristines commentaar was analytisch en precies: 'Ongeveer een meter tachtig lang ... tachtig kilo, schat ik ... Hij schijnt moeite te hebben om in de felle schittering van de schijnwerpers iets te kunnen zien ... Hij blijft nu staan, halverwege de trap ... Ik denk dat hij iets gaat zeggen ...'


    De stem van de man drong duidelijk tot hen door, maar het ongewone timbre - een soort vibrerende resonantie - klonk nu nog levensechter dan over de luchtgolven.


    'U moet het mij maar niet kwalijk nemen ... maar onze ogen zijn niet gewend aan zo'n fel licht..Hij haalde een verrassend normaal uitziende zonnebril uit zijn zak en zette hem op.


    'Zoals de secretaris-generaal u al heeft verteld komen wij in vrede ... Onze planeet is de vierde in afstand vanaf de ster die u Sirius noemt. Het is ongeveer 8,7 lichtjaren van de Aarde vandaan. Dit is de eerste keer dat wij denkende wezens op een planeet hebben aangetroffen. Wij zijn erg blij u te ontmoeten!'


    Donovan nam een close-up van de man, die nu een paar stappen in zijn richting deed en vervolgde: 'Onze namen zouden u vreemd in de oren klinken, daarom hebben wij - mijn mede-Bezoekers en ik - eenvoudige namen van de Aarde gekozen. Mijn naam is John.'


    De Bezoeker glimlachte weer. 'De secretaris-generaal noemde mij de "Opperbevelhebber". In werkelijkheid ben ik gewoon een soort admiraal. Ik voer het bevel over deze kleine vloot die naar uw planeet is gekomen ...'


    Kleine vloot? Donovan greep de camera nog steviger vast en merkte plotseling dat het zweet in zijn handen stond.


    'Wij hadden al andere, onbemande schepen gestuurd, waarvan sommige de televisie van de Aarde een hele tijd hebben gevolgd, zodat wij uw talen konden leren - maar sommige van ons zijn daar niet zo bedreven in als andere, dus wij hopen dat u geduld met ons zult hebben. Wij komen hier namens onze Grote Leider ... die wijs en edelmoedig over onze verenigde planeet regeert... Wij zijn gekomen omdat we uw hulp nodig hebben.'


    Wijs en edelmoedig, dacht Donovan cynisch. Hij lijkt me een echte politicus. Als we niet uitkijken, wordt John onze volgende president.


    'Onze planeet verkeert in grote milieuproblemen. Veel, veel erger dan bij u. Om te kunnen overleven hebben wij onmiddellijk hulp nodig. Wij hebben een dringende behoefte aan bepaalde chemische stoffen. U kunt ons helpen die stoffen te maken. En in ruil daarvoor zullen wij u graag in de vruchten van al onze kennis laten delen.'


    De vruchten van al onze kennis ... Wie heeft die toespraak voor hem geschreven? dacht Donovan.


    'Wij zouden graag met regeringen in contact komen om hen te verzoeken een aantal bestaande fabrieken, verspreid over de wereld, de door ons benodigde stoffen te laten produceren ...'


    Donovan dacht even aan de fabriek van zijn stiefvader. Hij zag al voor zich hoe zijn moeder, Eleanor, die sukkel van een Arthur aanspoorde om een Bezoekers-contract in de wacht te slepen.


    'En zoals ik al zei, in ruil daarvoor zullen wij uw industrie en wetenschap met al onze kennis vertrouwd maken, kennis die u kan helpen uw milieu-, landbouw- en gezondheidsproblemen op te lossen. Daarna zullen wij weer in vrede vertrekken. Ik weet dat als het andersom zou zijn, als ú ons kwam bezoeken, ik graag meteen een kijkje in uw ruimteschip zou willen nemen.


    Daarom nodigen wij de secretaris-generaal en vijf van uw journalisten in ons Moederschip uit.'


    Donovan voelde dat er op zijn schouder werd getikt, en toen hij opkeek, zag hij een van de adjudanten van de secretaris-generaal bij hem staan. 'Uw kaartje is getrokken, meneer Donovan,' zei de man met een buitenlands accent.


    'Allemachtig!' Donovan keek zijn apparatuur nog even na en dook toen onder het touw van de afzetting door. Kristine en Tony kwamen naast hem lopen.


    'Wat bedoelde hij nou, mijn kaartje is getrokken?' vroeg Donovan hen.


    'Ze hebben de journalisten door het lot aangewezen,' zei Kristine. 'Sam Egan en Jeri Taylor zijn er ook bij.'


    'Hebben wij even geluk!'


    'John', de leider van de Bezoekers, stond boven aan de trap op hen te wachten. Zijn handdruk was opmerkelijk koel, zijn huid voelde stevig en glad aan. 'Meneer Donovan. Ik heb uw opnames van de onderkant van ons Moederschip gezien. Erg indrukwekkend ... en erg moedig.'


    Donovan voelde zich net een kind dat een schouderklopje kreeg. 'Ja, dat is waar ook, u zei dat u onze televisie volgde. Hoe lang doen jullie dat al?'


    John glimlachte. 'Al meerdere jaren. Ik beloof je dat we je nieuwsgierigheid zullen bevredigen, Mike. We zullen alle tijd hebben om met elkaar te praten.'


    'Ik ben blij dat te horen.' Donovan liep door. Hij stapte in het luchtschip en maakte nog gauw even een close-up van Johns gezicht.


    Het inwendige van het schip was teleurstellend. Het leek op een kruising tussen een Learjet en zo'n voertuig dat passagiers naar vliegtuigen brengt. Langs de wanden waren zachte zitplaatsen die op het eerste gezicht van normaal donkerbruin materiaal leken. Die kleur is goed gekozen, dacht Donovan, en hij herinnerde zich hoe hij het vorige jaar na zijn scheiding in allerijl zijn flat had ingericht.


    De gedachte aan zijn scheiding herinnerde Donovan eraan dat hij Sean al bijna drie dagen niet had opgebeld. De gebeurtenis van de eeuw, dacht hij, en je hebt niet eens gebeld om te horen hoe je enige kind erop reageert. Hij nam zich voor Sean de volgende morgen op te bellen en in het weekend naar hem toe te gaan. Hij vroeg zich af of Sean hem dat vreemde luchtschip had zien binnengaan, en hij glimlachte. Hij wist het zeker. Sean was zijn vaders grootste fan. Zelfs Marjorie's verbittering kan daar geen verandering in brengen, dacht hij.


    Kristine Walsh zat tegenover hem en voerde een levendig gesprek met John. Donovan vroeg zich af waar ze het over hadden en voelde een onredelijke jaloezie.


    Hij maakte nog vlug een paar opnames en wilde dat hij meer licht had. Het was nogal schemerig hier binnen.


    Twee andere Bezoekers, jonge mannen, ongeveer van Donovans leeftijd, staken hun hoofd naar binnen en John knikte. Even later voelde Donovan dat het luchtschip opsteeg.


    Het buitenaardse schip was geluidloos en er was bijna niets van de beweging te merken. Donovan vroeg zich af hoe het schip werd voortgestuwd.


    'Ben je bang, Mike?' vroeg Tony.


    'Jij?'


    'Ja, een beetje misschien. Dit is een grote dag voor de hele planeet.'


    'Ja. Maar om je vraag te beantwoorden - ja, ik ben ook een beetje bang.'


    Ze voelden een nauwelijks waarneembare schok en het schip kwam tot stilstand. Donovan pakte zijn camera en zei: 'Daar gaan we dan.'


    Ze kwamen in een grote open ruimte. Aan weerskanten stonden rijen kleinere luchtschepen opgesteld. De grote hangar leek erg op de hangars die Donovan aan boord van de grootste vliegdekschepen van de marine had gezien. John legde uit dat er in elke hangar ongeveer veertig luchtschepen stonden, en dat er nog zo'n tweehonderd andere verspreid stonden op de grote Moederschepen van de vloot.


    De Bezoeker raakte Kristines arm aan. 'Deze kant op. Ik zal je de Grote Controlekamer laten zien.'


    Donovan bleef nog even staan om te filmen hoe de journalisten de trap op gingen. Toen kwam hij vlug achter hen aan.


    Toen ze zich in het bovenste deel van de hangar bevonden, kwam er door een zijdeur een donkerharige, uiterst aantrekkelijke vrouw te voorschijn. Donovan maakte een opname van haar. Zelfs in het schemerlicht was duidelijk te zien hoeveel gezag haar donkere ogen uitstraalden. Toen ze naar de vrouw toe liepen, hoorde hij Kristine aan John vragen: 'Hebben jullie behalve mannen ook vrouwen aan boord?'


    Johns stem klonk enigszins verrast. 'Natuurlijk. Dit is Diana ... Ze is na mij de hoogste in rang.'


    De brunette knikte hen innemend toe. Donovan maakte een opname van haar. Ze draaide zich om en liep met hen mee.


    De controlekamer vertoonde enige gelijkenis met die van een nucleaire onderzeeër, maar hij was groter en er zaten meer dan tien mannen en vrouwen achter grote, veelkleurige panelen en schermen. Op een paar van die schermen waren beelden van Manhattan beneden hen te zien, maar de meeste vertoonden teksten en grafieken. Alle bemanningsleden droegen lichtrode overalls met kleine verschillen om hun rang en functie aan te duiden.


    De Opperbevelhebber liep gewoon door. 'Nu gaan we een kijkje nemen in wat jullie onze machinekamer zouden noemen.'


    'Staan jullie via dat scherm daar in verbinding met de andere schepen van jullie "kleine vloot"?' vroeg Kristine.


    'Ja, Kristine,' antwoordde Diana met een hese altstem. 'De meeste andere schermen volgen en activeren de verschillende functies van het schip. Het is allemaal maar routine, niets spectaculairs.'


    Ze liepen een tunnel in, die bijna veertig passen lang was - Donovan telde ze. Het enige wat er in de tunnel te zien was, waren een stuk of wat fel gele deuren. Donovan keek er door de zoeker van zijn camera naar, maar afgezien van de opvallende kleur kon hij er niets bijzonders aan zien.


    'En die deuren die we zojuist zagen?' vroeg Kristine aan Diana.


    'Beveiligde kamers - veel radioactiviteit. Zoals je hebt gezien is onze voortstuwing erg effectief, maar het neemt bijna de helft van het schip in beslag.'


    'Hoe snel kunnen jullie vliegen?' vroeg Donovan. Het was de eerste keer dat hij iets zei, en Diana keek hem aan.


    'We kunnen een snelheid bereiken die niet ver onder de snelheid van het licht blijft.'


    Ze kwamen op een loopbrug hoog boven een groot aantal glanzende, goudkleurige cilinders. Er liepen een paar technici tussen de gigantische cilinders door om ze na te kijken en om de gegevens van de meetapparatuur op te nemen.


    Diana ging verder. 'In de andere helft van het schip bevinden zich de verblijven van de bemanning en de opslagruimten voor de chemicaliën die we hier op Aarde gaan maken. We doen ze in enorme cryogenische tanks om ze ...'


    'Cryogenisch?' vroeg Kristine.


    'Supergekoeld. Om ze goed te houden.'


    John grinnikte. 'Je moet het Diana maar niet kwalijk nemen, Kristine. Zoals alle wetenschapsmensen vergeet ze wel eens dat niet iedereen het technisch jargon zo goed beheerst als zij.'


    'Je had het daarstraks over de verblijven van de bemanning,' ging Kristine verder. 'Hoeveel mensen zitten er in dit schip?'


    Diana aarzelde maar een fractie van een seconde, maar het ontging Donovan niet dat ze haar commandant een snelle zijdelingse blik toewierp. 'Dat... varieert... Een paar duizend.'


    Op dit schip alleen? dacht Donovan. Hoeveel zouden er dan in alle vijftig schepen samen zitten? Donovan beet op zijn lip en keek naar Kristine, maar zij concentreerde zich al op haar volgende vraag.


    'Zouden we met sommige van hen kunnen praten?'


    John glimlachte. 'Natuurlijk. Daar zal nog alle gelegenheid voor zijn.'


    Even later eindigde de rondleiding in de hangar. Diana, niet John, ging met de journalisten en de secretaris-generaal naar het VN-gebouw terug.


    Toen ze in het kleinere luchtschip zaten, rekte Donovan zich uit en wreef hij over de spieren van zijn nek.


    'Hoe laat is het?' vroeg hij Tony, die hij op zijn horloge zag kijken.


    De geluidsman grijnsde. 'Ongeveer half tien. De nacht is nog jong.'


    Donovan bedwong een geeuw. 'Jezus, wat ben ik moe. Ik heb een gevoel alsof ik dagenlang niet heb geslapen.'


    'Dat heb je ook niet. Tenzij je in het vliegtuig uit El Salvador in slaap bent gevallen.'


    'Nee. Ik had het te druk met kindermeisje voor jou te spelen.'


    'Onzin. Ik heb die close-ups van het Moederschip gezien. Je was weer helemaal in actie.'


    'Jazeker,' zei Donovan grijnzend. Hij gaf een klopje op de camera. 'Ik kan bijna niet wachten tot dit wordt uitgezonden.'


    'Wat denk je dat het waard is?' vroeg Tony, die zakelijker ingesteld was dan hij.


    'Zo ongeveer alles wat we er voor vragen, jongen. Ik laat het aan jou over.'


    De vijf journalisten en de secretaris-generaal werden tegen de verzamelde pers beschermd tot ze hun banden en films hadden overgedragen. Donovan, Tony en Kristine keken naar hun film in de speciale nieuwsuitzending per satelliet.


    Zodra de uitzending was afgelopen, ging iemand flessen champagne halen.


    'Mike?' Donovan keek een beetje wazig op en zag Kristine voor hem staan. Hij realiseerde zich dat hij bijna in slaap was gesukkeld.


    'Hoe laat is het?' Hij keek om zich heen. Het feestje was in volle gang.


    'Bijna middernacht. Kom je bij mij thuis nog een slaapmutsje drinken?'


    Hij had bijna gezegd dat hij liever naar een hotel ging, omdat hij zo moe was, maar hij hoorde zich zeggen: 'Goed. Heb je video?'


    'Natuurlijk. Neem je de band mee?'


    'Natuurlijk!'


    Het was al een paar maanden geleden dat hij voor het laatst bij Kristine thuis was geweest. Ze had een flat met een adembenemend uitzicht. Hij keek uit over de glinstering van het water en naar de koplampen ver beneden hem. En boven hem doemde natuurlijk de met schijnwerpers bestraalde kolos van het Bezoeker-schip op.


    Kristine kwam met een paar groene flessen en twee glazen uit de keuken. Donovan grijnsde. 'Nog meer champagne?' De kurk vloog met een knal van de fles en de wijn spoot omhoog. Hij hield vlug zijn glas onder de fles en ging met haar op de sofa zitten.


    Kristine lachte. 'Natuurlijk! Hoe vaak maken we het mee dat we de gebeurtenis van de eeuw kunnen verslaan?' Ze pakte de afstandsbediening van haar TV-toestel op. 'Heb je de band er al ingestopt, Mike?'


    'Maar je hebt het al gezien ...'


    'Ja, was het niet geweldig? Draai het nog eens af. Nog één keer!'


    Ze keken naar hun eigen rondleiding op het Moederschip, gefascineerd door de beelden van Donovans camera. Zodra Diana in beeld kwam, keek Kristine hem quasi-beschuldigend aan. 'Daar heb je haar. Je vriendinnetje. Je hebt meer opnames van haar gemaakt dan van mij!'


    Donovan keek haar grijnzend aan. 'Ze heeft alles... een goed stel hersens ... ziet er leuk uit...'


    'En een adembenemend figuur,' zei Kristine lachend. 'Maar zou jij willen dat je zuster met iemand van Sirius trouwde?'


    Even later keek Diana hen van dichtbij recht in de ogen. 'Zie je wel!' zei Kristine tegen Donovan. 'Weer een close-up!’


    Donovan probeerde haar lachend af te weren, maar ze was te snel voor hem en goot een koude straal champagne uit haar glas in zijn nek. Terwijl hij zijn best deed om niets uit zijn eigen glas te morsen, deed hij een uitval naar haar en slaagde erin een van haar polsen vast te grijpen. Haar lege glas viel op het dikke tapijt.


    Lachend worstelden ze om het overgebleven champagneglas. Op de een of andere manier kwam Mike uitgestrekt op de sofa terecht, met Kristine boven op hem - en met de champagne nog in zijn bezit. Het glas was wonderbaarlijk genoeg nog vol, maar Donovan had er geen belangstelling meer voor. Hij was zich maar al te bewust van de blik in Kristines ogen. Hun ogen waren maar een paar centimeter van elkaar verwijderd.


    Ze sprak met een hese stem. 'Mike ... waarom wilde het vroeger niet klikken tussen ons?'


    Hij schudde zijn hoofd en haalde zijn schouders op.


    'Ik zou het graag opnieuw proberen, Mike.' Ze boog zich naar hem toe. Haar mond smaakte zoet van de champagne.


    Donovan sloot zijn ogen en kuste haar nek. Toen hij haar lichaam naast zich neertrok, lag het warm tegen hem aan. Zijn ene hand gleed door de zachte wirwar van haar haren, terwijl zijn andere hand naar het bijzettafeltje tastte. Hij slaagde erin het glas zonder te morsen op het tafeltje te zetten.
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    Robert Maxwell keek zijn vrouw Kathleen ontevreden aan. 'Robin had er allang moeten zijn!'


    Kathleen was duidelijk van streek, maar ze deed haar best om haar kalmte en zelfvertrouwen te bewaren. 'Rustig maar, schat. Ze is zo klaar! Heb je de wagen al uit de garage gereden?'


    'Ja!' Maxwell wist dat hij zich lomp gedroeg, maar hij kon het niet helpen. Dit was zijn eerste kans om de Bezoekers van dichtbij te bekijken, en nu moest hij op zijn dochter wachten! Tieners!


    'Ze had een vlekje op haar drumbanduniform,' zei Kathleen. 'Dat probeert ze weg te wrijven. Rustig maar, schat.'


    Hun twaalfjarige dochter Polly kwam de trap af met haar driejaar oude zusje Katie in haar armen. Maxwell pakte zijn jongste op, gaf haar een liefdevolle kus en genoot van de frisse zeepgeur die ze verspreidde. 'Mmmm, wat zie jij er lief uit, schatje.'


    'Moeder, waar is mijn hoedje?' Robin, zeventien jaar, vloog de trap af. Polly pakte het fluitfoedraal van haar zuster op en gaf het haar.


    'Hier is je hoedje.' Kathleen pakte het met bont beklede rode hoedje op.


    'Laten we dan gaan! We hadden er vijf minuten geleden al moeten zijn!'


    Maxwell reed naar de fabriek die door zijn buurman, Arthur Dupres, werd geleid. In de drie weken sinds de Bezoekers waren aangekomen, hadden ze een aantal fabrieken uitgekozen die de door hen zo dringend benodigde chemische stoffen moesten produceren. De Richland Chemical Corporation was eigenaresse van de eerste fabriek die door de Wetenschappelijk Commandant van de Bezoekers, Diana, in gebruik zou worden gesteld. Als gevolg daarvan wemelde het er van de journalisten en toeschouwers, die allemaal op de landing van het luchtschip wachtten. Maxwell had een plaatsje voor zijn wagen gevonden bij de schoolbussen die de instrumenten van de drumband vervoerden.


    'Zie ik er goed uit?' Robin tuurde in het buitenspiegeltje van de wagen.


    'Je ziet er fantastisch uit, kind,' zei haar vader, en hij bedacht dat dit standaardantwoord iedere dag weer wat dichter bij de waarheid kwam. Met haar blauwgroene ogen, haar donzige zwarte haar en haar mooie gezichtje had ze de aandacht van de meeste jongens van de Rosemont High School al op zich gevestigd.


    Hij zag haar naar de plaats rennen waar de drumband zich opstelde en slaakte een zucht. Ze heeft nog iets van een kind, dacht hij, maar niet lang meer!


    Maxwell zette Katie op zijn schouder en liep met Kathleen en Polly naar de tribune, die bij de fabriek was opgericht. Maxwell haalde zijn verrekijker te voorschijn.


    'Robert!' riep Kathleen uit, en ze veegde haar donkerblonde haar van haar voorhoofd weg. 'Je gaat dat ding toch niet gebruiken?'


    Maxwell richtte zijn kijker op het podium dat voor de openingsceremonie was opgericht. 'Natuurlijk wel,' zei hij.


    'Vind je dat niet een beetje onbeleefd?'


    'Niemand zal het merken. We zitten zo ver van het podium af dat niemand hierheen zal kijken.'


    Kathleen keek hem bezorgd aan. 'En toch vind ik ...'


    Maxwell deed de kijker weer in zijn foedraal. 'Schat, er is niemand die naar mij zal kijken! Iedereen zal zijn best doen om een glimp van de Bezoekers op te vangen! Arch Quinton zei vorige week nog tegen me dat de telelensopnames van sommige van de Bezoekers een paar "interessante afwijkingen" te zien gaven, zoals hij het uitdrukte. Ik wil kijken of ik kan zien wat hij bedoelde.'


    'Waarom heb je het hem niet gewoon gevraagd?'


    'Je weet hoe Arch is, als hij een of ander idee heeft. Dan is hij zo gesloten als een brandkast.'


    'Maxwell!'


    Beide Maxwells draaiden zich om en zagen een kalende man in een duur pak, die vanaf de andere kant van de tribune naar hen stond te zwaaien. Hij werd vergezeld door een vrouw met een stijlvolle maar discrete hoed.


    Met Polly en Katie op sleeptouw baanden Robert en Kathleen zich een weg door de menigte. Beneden aangekomen stak Maxwell zijn hand uit. 'Hallo, Arthur. Gefeliciteerd met deze grote dag. De ogen van de wereld zijn vandaag op Richland gericht, nietwaar?'


    'Dat zijn ze zeker.' Eleanor Dupres pakte vol trots de arm van haar man vast. 'Ik was degene die met het voorstel kwam. Op de allereerste avond, toen John voor het eerst zei dat ze chemicaliën nodig hadden, zei ik tegen Arthur dat hij Richland moest bellen om zijn fabriek aan te bieden. Dus dat heeft hij gedaan, en nu is het dan zover ... Ik vind het geweldig!'


    'Dat is het zeker,' zei Kathleen haastig. Maxwell haalde diep adem en slaagde erin de brede grijns te onderdrukken die Eleanors toespraakjes altijd in hem opriepen.


    'O ja, Robert en Kathleen,' zei Eleanor. 'Ik geef vanavond een feestje ter ere van de Bezoekers. Sommige van hen hebben gezegd dat ze zouden komen, en ik vroeg me af of jullie ook belangstelling hadden.'


    Maxwell probeerde niets van zijn opwinding te laten blijken. 'We zouden graag komen, Eleanor. Hoe laat?'


    'Een uur of acht. Niet al te formeel... gewoon avondkleding. Nou, tot vanavond dan.'


    Eleanor en Arthur liepen naar de tribune terug. Maxwell wachtte tot ze buiten gehoorsafstand waren en liet toen een juichkreet horen. 'Mooi zo! Nu krijg ik ze van dichtbij te zien!'


    De muzikanten begonnen hun instrumenten te stemmen en de tribune liep snel vol. Maxwell zag een witte bestelwagen met een paar technici die apparatuur begonnen op te stellen. Er kwamen nog een paar andere mensen uit de wagen en Maxwell, die zijn kijker weer gebruikte, herkende twee van hen onmiddellijk.


    'Kijk eens, schat, daar heb je Michael Donovan en Kristine Walsh!'


    'Laat mij eens kijken!' Kathleen nam de kijker van hem over. 'Hmmm ... Op de een of andere manier lijken ze kleiner dan wanneer je ze op de televisie ziet.'


    'Het is een aantrekkelijke vrouw,' zei Maxwell, die naar de journaliste tuurde.


    Kathleen keek hem geamuseerd aan. 'Wie zou jij het liefst ontmoeten? Kristine Walsh of Diana?'


    'Diana,' zei Maxwell grijnzend. 'Het liefst met een microscoop bij de hand.'


    Ze lachte. 'De eeuwige antropoloog. Wou je beweren dat je nog niet had gezien hoe geweldig ze eruitziet?'


    Maxwell grinnikte. 'Dat heb ik niet gezegd.'


    Op dat moment riep iemand op de tribune: 'Daar komt het!'


    Maxwell keek op en zag een van de luchtschepen naderen, afkomstig van het gigantische Moederschip dat boven Los Angeles hing.


    'Weet u ook welke ruwe materialen ze gebruiken om hun chemicaliën te maken?' vroeg de man die naast Maxwell stond.


    'Vuilnis en andere afvalstoffen, heb ik gehoord,' antwoordde Maxwell. 'Maar ze vertellen je er nooit bij wat voor chemicaliën het zijn, of waar ze het voor willen gebruiken.'


    De man, een zwaar gebouwde zwarte man van achter in de vijftig, gromde wat. 'Ik maak me zorgen. Ze zouden vredelievende bedoelingen hebben, maar wat is daarvan gebleken? Waar blijft al die wetenschappelijke kennis die ze ons zouden doorgeven? Ze zijn hier nu al drie weken, en we weten bijna niets meer van ze af dan op de eerste dag.'


    Maxwell kneep zijn ogen samen en herkende Diana in de menigte. De Bezoekers kwamen de een na de ander uit het luchtschip. Er scheen geen eind aan te komen.


    'Hoeveel zijn het er eigenlijk, Robert?' vroeg Kathleen.


    De zwarte man keek haar aan. 'Dat vroeg ik me ook af. Hoeveel hebt u er geteld?'


    Maxwell keek naar de groeiende zee van in rode overalls geklede Bezoekers. ‘Ik weet het niet. Een heleboel.'


    'Ja,' zei de zwarte man. 'Een heleboel.'


    -


    Robin Maxwell deed haar best om met de rest van de band in de maat te blijven, maar haar ogen waren onafgebroken op de Bezoekers gericht. Ze wilde zich de kans om hen van zo dichtbij te bekijken niet laten ontgaan!


    Het waren er een heleboel. Robin vroeg zich af wat die zwarte strepen en insignes op hun overalls betekenden. Wat had Daniël Bernstein ook al weer gezegd? Het zouden tekenen van hun rang en functie zijn.


    Denkend aan Daniël trok ze haar aantrekkelijke neus op. Hij had zich zo stom gedragen sinds de Bezoekers waren gekomen. Hij praatte over niets anders meer. Ach, Daniël was een aardig joch, hij zag er goed uit, maar dat was dan ook alles wat hij was - een joch. Zeker, hij was bijna negentien, anderhalf jaar ouder dan Robin zelf, maar hij gedroeg zich nog als een kind.


    Wat kwamen er toch veel van die Bezoekers langs, dacht Robin. Ze vroeg zich vaag af hoeveel het er waren, maar toen liet ze opeens haar fluit zakken en keek ze verbaasd voor zich uit.


    De jongen die ze zag staan was mooier dan alle jongens die ze ooit had gezien - bronskleurig haar en prachtige ogen. Omdat hij een zonnebril droeg, was het moeilijk te zien welke kleur die ogen hadden, maar Robin bleef ernaar turen tot ze er zeker van was. Blauw. Prachtig hemelsblauw. Hij stond naast het luik van het ruimteveer en moest er blijkbaar voor zorgen dat de technici ordelijk naar buiten kwamen.


    Robin bleef naar hem staren en was zich niet bewust van de glimlach op haar gezicht. Opeens keek de Bezoeker haar een ogenblik aan. Robin voelde dat ze een kleur kreeg.


    Toen was hij in de menigte verdwenen. Robin zette de fluit weer aan haar lippen en speelde met de rest van de band mee.


    Wat een stuk is dat, dacht ze. Wat een stuk! Ze hoopte dat ze hem op de een of andere manier, op de een of andere dag, zou terugzien ...


    -


    Op de loopbrug stonden twee mannen met helmen. Ze keken naar de in rode overalls geklede gedaanten die onder hen langs liepen. Een van hen, een zwarte man met brede schouders, schudde zijn hoofd. 'Verdomme!'


    Zijn metgezel, wiens buikomvang van zijn liefde voor bier en televisiekijken getuigde, keek hem aan. 'Wat bedoel je, Caleb?'


    'Wat ik bedoel?' Caleb Taylor wees verontwaardigd naar beneden. 'Kijk dan, man! Ze zijn met zo veel dat ze amper op het parkeerterrein passen! Eerst pikten de bleekscheten alle baantjes in, en toen de Mexicanen - en nu krijgen we die griezels ook nog op ons dak, en ze komen niet eens van deze planeet!'


    Bill Graham lachte. 'Stel je niet aan, Caleb!'


    Taylor liet een cynisch grinniklachje horen. 'Als jij je net zo vaak zorgen over je baan had moeten maken als ik, Bill, zou jij ook niet zo rustig praten.


    Jij weet net zo goed als ik dat zwarten meestal de eersten zijn die er uitvliegen. Toen ik nog een vrouw en twee kleine kinderen te onderhouden had, kreeg ik het iedere keer dat het hier in Richland een beetje minder goed ging meteen benauwd.'


    'Nou, dat ligt tegenwoordig toch wel anders,' merkte Bill op. 'Ben doet het zo goed in het ziekenhuis dat je je pensioen van dit werk niet eens nodig zult hebben.'


    'Dat weet ik nog zo net niet,' zei Caleb peinzend. 'Ik heb nooit op andermans zak geteerd, en dat ben ik ook niet van plan. Ook al is Ben een dokter. Trouwens, misschien gaat hij wel trouwen en verhuist hij naar Boston of zoiets. Wat moeten Elias en ik dan beginnen?'


    'Heeft Ben nu eindelijk serieus verkering?'


    Caleb Taylor trok zijn neus op. 'Kom nou, hij gaat zo in zijn werk op dat hij alleen maar naar een vrouw kijkt als ze op een onderzoekstafel ligt!'


    'En Elias, hoe gaat het met hem?' vroeg Graham.


    Caleb Taylor keek weer met een sombere blik in zijn ogen naar de Bezoekers. 'Dat weet ik niet, Bill. Hij slaapt bijna nooit meer thuis. Hij heeft in geen maanden gewerkt, maar toen ik hem laatst vroeg of hij de krantenjongen wilde betalen, haalde hij een pak bankbiljetten uit zijn zak waar een krokodil in zou stikken!'


    'O.'


    'Je haalt me de woorden uit de mond, man. Ik weet niet waar hij overdag naar toe gaat, of wat hij doet, en ik durf het hem niet te vragen, omdat ik bang ben dat hij het me vertelt, en wat moet ik dan?'


    'Het spijt me, Caleb. Gek eigenlijk, die twee jongens. Ben is zo'n succes, en Elias ...'


    'Ja. Ik snap er ook niks van.'


    Ze keken een aantal minuten zwijgend naar de Bezoekers, die nu aan de fabrieksdirectie werden voorgesteld. Graham begon over iets anders te praten. 'Heb je gehoord dat ongeveer de helft van de fabrieken die voor hen gaan werken gebruikt zullen worden om zeewater te ontzilten, niet om die chemicaliën te produceren?'


    'Oh ja? Wat doen ze dan hier in Richland?'


    'Beide.'


    'Hoeveel fabrieken gaan ze gebruiken?'


    'Dat weet ik niet. Ze zijn nog aan het onderhandelen. Een heleboel. Ik heb gehoord dat ze bijna alle fabrieken aan de kust hebben benaderd. Niemand weet hoeveel ze er daarvan zullen uitkiezen.'


    Caleb keek gespannen naar de Bezoekers en Graham vroeg zachtjes aan zijn collega: 'Wat zijn ze nu aan het doen, Caleb?'


    'Ze zijn die kerels aan het tellen. Verdomme, wat zijn het er veel!'


    -


    Juliet Parrish keek over Dennis Lowells gebruinde, gespierde schouder naar het televisiescherm, waar een van de leiders van de Bezoekers, 'Steven', zich door de bekende verslaggeefster Kristine Walsh liet interviewen.


    Hij legde uit dat de meeste fabrieken die de Bezoekers hadden uitgekozen zich langs de kusten van de Aarde bevonden.


    Terwijl Juliet zat te kijken, bleven haar vingers Lowells rug masseren. 'Kijk toch eens hoeveel mensen, Denny. Ik ben blij dat we thuis zijn gebleven om het op de TV te zien. Als we daarheen gereden waren, hadden we niks kunnen zien.'


    Denny, verdiept in de Wall Street Journal, maakte een instemmend gromgeluid. Juliet keek glimlachend naar zijn donkere hoofd en bleef hem masseren. Ze voelde een plotselinge aandrang om zijn nek te kussen, maar ze deed het niet. Denny hield er niet van om gestoord te worden als hij de beursberichten bestudeerde.


    'Mmmm, dat is goed,' mompelde Denny.


    Juliet glimlachte weer. 'Nou, na vijf jaar medicijnenstudie mag dat ook wel.'


    'Nee, ik bedoel de beurs. Die vliegt omhoog. De Bezoekers zijn goed voor de economie.'


    Juliet zuchtte. Denny hield evenveel van zijn werk als effectenmakelaar als zij van haar medicijnenstudie. Op een dag zou hij ongetwijfeld schatrijk worden, hij was zo goed in wat hij deed. Als ze zouden trouwen - als - zou ze dat met hem delen. Al had ze nooit iets om geld gegeven. Als ze die beurs niet had gekregen, zou ze nog veel dieper in de schulden hebben gezeten ...


    Het liefst zou ze zich na haar studie bij het Vredeskorps aansluiten. Of anders wilde ze ook wel naar China, waar ze zes maanden in het kader van een uitwisselingsprogramma had gestudeerd. Maar als ze dat deed, zou ze Denny verliezen. Denny was niet het soort man dat twee of drie jaar zou wachten. Dat gold voor de meeste mannen, dacht ze met een grimas. De meeste mannen tot wie ze zich aangetrokken had gevoeld waren spoorslags verdwenen zodra ze hoorden dat ze medicijnen studeerde en een van de besten van haar jaar was. Haar biochemisch onderzoek met dr Metz had dat alleen maar erger gemaakt. Toen had ze Denny ontmoet...


    Hij was een van de weinige mannen die ze ooit had ontmoet die het prettig vonden om bij een vrouw te zijn die waarschijnlijk intelligenter was dan hijzelf. En na al die maanden en jaren van zware studie was Juliet erg blij geweest met de veranderingen die hij in haar leven had aangebracht. Rustige huiselijke maaltijden en intieme restaurants in plaats van diepvriesdiners en studieboeken. Feestjes met een paar sympathieke vrienden. Trektochten met een rugzak, als ze een vrij weekend hadden. Oude films op zijn video.


    Ze keek met enigszins samengeknepen ogen naar het gezicht van de Bezoeker op het scherm en wilde dat ze een van hen kon ontmoeten en hem of haar kon overreden om wat bloed af te staan. Hoe zou hun DNA eruitzien? Als ze al DNA hadden ...


    Waarschijnlijk wel. Tenslotte leken ze heel sterk op mensen. In zekere zin, dacht Juliet Parrish, zou ik het prettiger hebben gevonden als ze paarse tentakels of zoiets hadden gehad. Ze zag een zwart gezicht tussen de talloze


    Bezoekers die naast het luchtschip stonden opgesteld. Wat vreemd. Er schijnen zelfs verschillende rassen te zijn. Zou Ben Taylor ook naar deze beelden kijken?


    Ze tuurde naar de rijen en rijen Bezoekers, op zoek naar afwijkingen. Er zijn er zoveel, dacht ze, en ze zijn allemaal perfect. Ze besefte niet dat haar vingers steeds heftiger waren gaan masseren, tot Lowell uitriep: 'Hé, kijk uit, schatje! Je doet het te hard!'


    Ze kuste zijn nek en zei: 'Sorry, Den. Zullen we de TV uitzetten?'


    'Waarom? Dit is een historische gebeurtenis.'


    Ze greep naar de afstandsbediening, zette het toestel af en liet heel langzaam haar handen langs zijn lichaam glijden. 'Omdat ik een beter plan heb dan naar een historische gebeurtenis kijken.'


    'O ja?'


    Geen van hen merkte dat ze de Wall Street Journal verkreukelden.


    -


    De avondlucht was juist koel genoeg om Robert Maxwell zijn gebruikelijke afkeer van jas en stropdas te doen vergeten. Kathleen en hij liepen over de straat en door het hek van het huis van de Dupres'. Het huis zelf was grotendeels donker; het gelach en gepraat kwam uit de tuin achter het huis.


    De tuin was versierd met buitenlampen, muggen en mensen. Maxwell begon verlekkerd te snuiven - hij was te laat thuisgekomen om nog iets te kunnen eten.


    Hij nam een paar wijnglazen van een dienblad en gaf er een aan Kathleen. Op dat moment kwam Eleanor met uitgespreide armen op hen af. 'Robert, Kathleen! Ik ben zo blij dat jullie konden komen! Kom, dan stel ik jullie aan onze eregasten voor!'


    'Een leuk feestje,' zei Maxwell, terwijl hij onopvallend een mug verjoeg.


    'Prachtig,' mompelde Kathleen.


    'Zijn de ceremonies niet voortreffelijk verlopen? Steven zei daarnet nog tegen me dat de ceremonie en het feest tot de mooiste behoorden die ze hebben meegemaakt. Ik heb tegen Arthur gezegd dat we dit nog een keer moeten doen.'


    'Moeder,' zei een mannenstem bijna in Maxwells oor.


    Hij draaide zich tegelijk met Eleanor en Kathleen om en stond tegenover de journalisten die hij die middag had gezien - Mike Donovan, Kristine Walsh en een oosters uitziende man. Naast de laatste stond een slanke brunette.


    'Pardon?' begon Maxwell, maar Eleanor viel hem met een geërgerd gebaar in de rede.


    'Wat is er, Michael?'


    'Kris en Tony en ik hebben straks een exclusief interview met Diana, dus we moeten gaan.'


    'O. Ik had je aan iedereen willen voorstellen, Michael.' Eleanor was zichtbaar misnoegd. Maar Donovan stoorde zich daar niet in het minst aan.


    'Sorry. Om negen uur worden we op het parkeerterrein van de fabriek door het luchtschip opgepikt.' De verslaggever scheen Maxwell nu pas te zien staan, en hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Mike Donovan. Kristine Walsh, Tony en Fran Leonetti. Aangenaam.'


    Ze begonnen elkaar te begroeten, maar kort daarop liepen de drie journalisten al bij het gezelschap vandaan. Robert wendde zich weer tot zijn gastvrouw.


    'Eleanor, ik had geen idee dat Michael Donovan je zoon is. Hij is een van de bekendste TV-reporters van het land!'


    Eleanor trok haar neus op. 'Hij had wel wat langer kunnen blijven. Dan had hij de rest van mijn gasten kunnen ontmoeten.'


    'Eh, ja ...'Maxwell wierp een zijdelingse blik naar Kathleen, die hem uit de penibele situatie redde.


    'Over gasten gesproken, Eleanor, is die daar niet een van je gasten? Robert en ik zouden hem zó graag willen ontmoeten!'


    Eleanor begon weer te stralen. 'Ja, dat is Steven. Hij heeft een jonge vrouw meegebracht - een heel aantrekkelijk meisje. Ik zal jullie voorstellen.'


    Ze baanden zich een weg door de menigte tot ze bij de donkerharige slanke man in de rode overall waren aangekomen. Omdat het licht hier in de tuin niet zo fel was, had hij zijn donkere bril afgezet.


    Eleanor pakte de arm van de Bezoeker vast. 'Steven, dit zijn twee mensen die je echt moet ontmoeten. Robert Maxwell en zijn vrouw Kathleen. Robert is een vooraanstaand antropoloog.'


    Ze schudden elkaar de hand en Steven vroeg: 'An-tro-po-loog? Wat voor werk doet u, meneer Maxwell?'


    'Robert,' zei Maxwell. 'Noem me maar Robert, Steven. Een antropoloog is een wetenschapper die de ontwikkeling van de mens bestudeert, van zijn oudste voorvaderen tot aan onze huidige versie van de homo sapiens.'


    Terwijl Maxwell dat vertelde, verdween de glimlach van Stevens gezicht. Wat heb ik nou verkeerd gezegd? vroeg Robert zich af.


    Maar even later begon de Bezoeker weer te glimlachen. 'Je moet het ons niet kwalijk nemen - wij hebben jullie taal grondig bestudeerd, maar natuurlijk zijn er altijd nog woorden die we niet kennen.'


    'Dat geeft niet,' zei Maxwell, en hij streek langs zijn oor. 'Die vervloekte muggen


    Op dat moment kwam Eleanor met een dienblad vol hors d'oeuvres naar hen toe. Terwijl Maxwell zich aan allerlei hapjes tegoed deed, nam Steven met een beleefde glimlach alleen een wortel van het dienblad. Hij schudde zijn hoofd toen Eleanor hem gehaktballen, kipragoüt en worstjes aanbood.


    Hij weigert voedsel te eten dat gekookt of gebakken is, dacht Maxwell. En wij worden belaagd door die muggen - maar hij niet...


    Maxwell schraapte zijn keel. 'Zijn er veel wetenschappers aan boord van jullie schepen?'


    Steven knikte. 'Ja. Vooral veel technici.'


    'Hebben jullie ook wetenschappers die met antropologen te vergelijken zijn?'


    'Ja, natuurlijk. Maar die hadden we voor deze missie niet nodig.'


    'Vind je het erg als ik je een paar vragen stel over jullie cultuur?'


    Steven glimlachte. 'Ga je gang.'


    'Hoe ziet jullie planeet eruit?'


    'Ongeveer zoals die van jullie. Hij is een beetje groter, zoals onze ster ook groter is. Hij bestaat grotendeels uit dezelfde soorten mineralen.'


    'En jullie evolutie? Hebben jullie dezelfde voorouders als andere antropoïden? Je weet wel, apen en zo.'


    'Ja, ik begrijp het. Nou, ik ben natuurlijk geen antropoloog, maar ik denk dat onze antropologen van mening zijn dat onze evolutie heel goed met die van jullie te vergelijken is.'


    'Geweldig!' zei Maxwell enthousiast. 'Wat voor regeringsvorm hebben jullie?'


    'Wij hebben geen afzonderlijke staten, zoals jullie. Alle volkeren van onze wereld zijn onder het leiderschap van onze Grote Leider verenigd.'


    'Hoe regeert hij?'


    'Door na te gaan wat de wil van het volk is en ons aan de hand daarvan te leiden.'


    'En wat voor sociale opbouw hebben jullie?'


    'Sociale opbouw?' Steven keek hem vragend aan.


    'Nou, onze samenleving is grotendeels opgebouwd uit gezinnen. Een man en een vrouw die een belofte doen om te leven en te werken in het belang van elkaar en van hun eventuele kinderen.'


    'Dus seksuele contacten met anderen worden afgekeurd?'


    'Dat klopt. Monogamie.'


    De Bezoeker knikte. 'Wij hebben ook monogamie. Een man, een vrouw, kinderen.'


    'Ik vind het echt heel interessant om met je te praten, Steven.'


    De ogen van de Bezoeker keken langs Maxwell heen en richtten zich op een tafeltje in het midden van de patio bij het zwembad. Aan dat tafeltje zaten Kathleen en een jonge vrouw met lang blond haar en een rode overall.


    'Je vrouw?' vroeg Robert.


    'Nee,' zei Steven glimlachend. 'Barbara is plaatsvervangend leider van de eenheid die ik leid. We werken samen.'


    'Hallo, Robert!' bulderde Arthur Dupres, die hem meteen enthousiast de hand schudde. 'Ik zie dat je Steven al hebt ontmoet. Vind je het erg als ik hem van je afpak?' Hij knipoogde naar de Bezoeker. 'Er zijn zojuist wat mensen van Richland aangekomen, en ze willen je erg graag ontmoeten. En Bob hier kennende neem ik aan dat hij je bestookt heeft met vragen over jullie sociale structuur en gewoonten. Heb ik gelijk of niet?'


    Maxwell forceerde een glimlach. 'Je kunt het me niet kwalijk nemen dat ik zo nieuwsgierig ben, Arthur. Dit is de eerste keer dat ik iemand ontmoet die van een andere planeet komt!'


    Arthur pakte Stevens arm en leidde hem naar een groepje mannen en vrouwen die bij de ingang van de tuin stonden. Toen ze langs de kooi met Eleanors dierbare dwergpapegaaien kwamen, begonnen de vogels wanhopig te fladderen en vlogen ze in paniek tegen de ijzeren tralies.


    Wat vreemd is dat, dacht de antropoloog. Hoe komt het dat die vogels zo opgewonden zijn? Hij liep er naar toe en vroeg zich af of er in de struiken een kat op de loer lag. Maar in de struiken was niets te zien.


    Robert Maxwell bleef nog een hele tijd naar de dwergpapegaaien staan kijken, en hij wist zeker waardoor ze in paniek waren geraakt. Absoluut zeker.


    Het kwam door Steven. De Bezoeker.
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    Op het Antropologisch Instituut keek Arch Quinton fronsend naar de map die op zijn gehavende oude bureau lag. Toen nam hij de telefoon en wachtte ongeduldig tot de verbinding tot stand was gekomen.


    Nadat de telefoon vier keer was overgegaan, hoorde hij een verraste stem. 'Hallo?'


    'Robin, met dr Quinton. Neem me niet kwalijk dat ik zo laat nog bel. Ligt je vader in bed?'


    'Nee, het spijt me, dr Quinton, mijn moeder en hij zijn vanavond uit. Ze zijn naar een feestje bij de familie Dupres. Moet hij u terugbellen als hij thuis komt?'


    'Nee, dat hoeft niet, meisje. Ik ga hier weg, want het is al...' Hij keek op zijn horloge. Grote goden, het was al voorbij middernacht! 'Het is al laat,' zei hij. 'Ik bel hem morgen wel, als hij me niet eerder kan bereiken.'


    'Goed,' zei Robin. 'Ik laat een briefje achter dat u gebeld hebt. Is het belangrijk?'


    'Tamelijk,' zei Quinton, die haar niet van streek wilde maken. 'Maar het kan wel tot morgen wachten. Ik heb hier iets in mijn dossier dat hij wel interessant zal vinden. Welterusten, meisje.'


    'Welterusten, dr Quinton.'


    Met een zucht legde Quinton de hoorn op de haak en keek toen weer naar de map waar maar één woord op stond: 'John'.


    Hij sloeg de grote glanzende foto's van de leider van de Bezoekers om. Dit was zijn buit. Tijdens een van de vele persconferenties die John had gegeven had een van Quintons studenten die foto's met speciale apparatuur gemaakt en ontwikkeld.


    Quinton schudde langzaam met zijn hoofd en keek naar de schedelstructuren die door de infraroodfoto's aan het licht waren gekomen. Dat is niet normaal, dacht hij bij zichzelf. Er is iets met die schedel... misvormd ... het bot is te dik ... vooral aan de bovenkant van het hoofd ... Ik wou dat ze scherper waren, dan zou ik zekerheid hebben ... Maxwell zal wel zeggen dat ik gek ben.


    Hij nam een vergrootglas en bestudeerde een van de foto's. Ik moet röntgenfoto's hebben, dacht hij. Dan zou er geen twijfel meer mogelijk zijn...


    Hij stak zijn oude pijp aan en keek peinzend naar de map. Toen stopte hij de foto's er weer in en bleef vermoeid op zijn stoel zitten. Hij kon maar beter naar huis gaan om wat rust te nemen, dacht hij. Hij klopte zijn pijp uit, stond op en voelde de spierpijn in zijn nek en rug.


    Hij ging naar buiten en keek naar de sterren. Het was een heldere nacht en ze fonkelden overal aan de hemel. Hij keek naar het oosten, maar de Grote Hond zou nog minstens een maand op zich laten wachten. De Grote Hond, het sterrenbeeld met de helderste ster in de hemel, Sirius, schijnbare helderheid -1,44. Een felle witte ster, ongeveer achteneenhalf lichtjaar van de aarde vandaan.


    Arch Quintons ogen begonnen vermoeid te raken en hij wreef er met zijn hand over. Sirius. Een maand geleden nog een van de vele sterren. En nu ... wat?


    Hij stak de sleutel in het slot van zijn Granada. Toen hij het portier had opengetrokken, stapte hij in, startte de motor en reed de wagen achteruit van zijn parkeerplaats af.


    Op de achterbank zat een man in een rode overall. De lichten van het dashboard wierpen een spookachtig groen schijnsel op zijn donkere brilleglazen. Quinton deed zijn mond open om te schreeuwen ...
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    Het zat de Bezoeker niet mee vandaag. Vanmorgen had hij gehoord dat hij niet, zoals eerst zijn opdracht was, naar een chemische fabriek in het Midden-Oosten zou gaan; hij was toegewezen aan de Richland-fabriek in Los Angeles. Zelfs zijn naam, Ahmed, was veranderd - hij was nu William.


    Terwijl hij de grote cryogenische opslagtank als een zwaar schild voor zich uithield, hield hij zijn orders in zijn vingertoppen geklemd en wankelde hij knipperend met zijn ogen uit het luchtschip.


    Die lichten waren zo fel! Hij was gewaarschuwd maar na alles wat er was gebeurd had hij er niet meer aan gedacht. Dit was de eerste keer dat hij de grond van deze nieuwe wereld zou betreden. Hij strompelde naar voren tot hij de grijze tank op het beton kon zetten en zijn donkere bril kon pakken.


    Toen hij de bril had opgezet, werd de schittering enigszins draaglijk. Hoewel zijn rugspieren protesteerden, pakte hij de tank weer op en ging op weg. In zijn hoofd repeteerde hij de flarden Engels die hij had geleerd doordat hij de officieren onder elkaar had horen praten. John had opdracht gegeven dat de bemanningsleden de taal van het hun toegewezen deel van de aarde zoveel mogelijk moesten oefenen. Ahmed - nee, William, dat moest hij niet vergeten - had geleerd om in het Arabisch te denken.


    En nu dit! William vond een metalen trap en begon voorzichtig naar boven te gaan. De zwaartekracht op aarde was iets minder dan op zijn eigen planeet - als je over de grond liep kon je het nauwelijks merken, maar op zo'n trap wel.


    De fabriek leek hem een doolhof van grijze en oranje buizen en jachtige mensen. Hij realiseerde zich dat hij de weg moest vragen ...


    Opeens werd hij naar achteren gestoten. 'Hé! Kijk uit waar je loopt!'


    William slaagde er nog net in zich in evenwicht te houden. Toen hij opkeek, zag hij een man met een donkere huid (de mensen noemden zo'n huid 'zwart', maar in Williams ogen was het eerder donkerbruin) met een gele helm waar 'Taylor' op stond. De Bezoeker begon te stamelen. 'Eh ... Oh, neem me niet kwalijk. Eh ... kunt u mij helpen?'


    William was niet goed op de hoogte van de gelaatsuitdrukkingen van de mensen, maar als hij zich niet vergiste, keek deze man hem misnoegd aan. 'Waarmee helpen?' gromde de man.


    'Alstublieft,' zei William. 'Ik ben bepaald.'


    'Bepaald?' vroeg de man ongeduldig.


    'Ja,' zei William, heftig met zijn hoofd knikkend. 'Bepaald.'


    De man begon weer te grommen. 'Ach, donder op!' Hij duwde William ruw opzij. 'Stomme Bezoeker!'


    Met een zucht keek William om zich heen, in de hoop zich enigszins te kunnen oriënteren.


    Nergens iets te zien. Hij verliet de trap en liep met onzekere bewegingen over het beton. Hij kwam langs een aantal ronde tanks die zo te zien gebruikt werden om afval in te deponeren (iets wat hem verbaasde - waarom zou je afval wegdoen? Het was een waardevolle energiebron).


    Voor hem uit stonden een aantal grotere vrachtwagens geparkeerd en hij liep er naar toe. Zijn rug deed pijn en tot zijn schrik bemerkte hij dat hij honger begon te krijgen. Hij zou pas weer kunnen eten als hij op zijn basis terug was. Dat waren de regels.


    Hij liep naar een van de wagens toe en keek naar binnen. Niemand te zien. Hij begon zich steeds meer zorgen te maken. Ze zeiden allemaal dat Steven, die hier de leiding had, iemand was die je niet kwaad moest maken. Wat moest hij doen?


    Toen hoorde hij een stem achter zich. 'Hallo daar. Kan ik je helpen?'


    Hij draaide zich om en zag een mensen wezen staan. Aan de blauwe jurk en de rondingen op haar borst kon hij zien dat het een vrouw was. Ze glimlachte.


    'Ik ben bepaald,' zei hij.


    'O ja?' Ze keek hem vragend aan. 'Wat?'


    'Bepaald,' herhaalde William zo duidelijk als hij kon.


    Haar glimlach verflauwde enigszins. 'Bepaald?'


    William had de sterke indruk dat hij niet goed communiceerde. 'Ja. Bepaald.'


    Toen pakte ze zijn mouw vast - het was de eerste keer dat hij door iemand van een andere wereld werd aangeraakt. 'Wacht even,' zei ze, en William deed zijn best om haar te verstaan. 'Niet in de war raken. Ik zal je helpen.'


    William klampte zich dankbaar vast aan het ene woord dat hij had verstaan. 'Ja, helpen. Helpen te gaan. Naar hier.' Hij liet haar de Engelse vertaling zien die boven de concept-blokken van zijn eigen taal op zijn kaart stond afgedrukt. 'Ik ben bepaald.'


    Ze keek vlug even naar de kaart en raadde toen wat hij bedoelde. 'Je weet niet waar je heen moet gaan?'


    'Ja,' zei William enthousiast. 'Ik ben bepaald.'


    En meteen was het haar volkomen duidelijk. 'Je bent verdwaald!'


    Verdwaald! Hij herkende het woord en voelde zich immens opgelucht. 'Dank je ...' Hij probeerde het uit te leggen. 'Engels ... niet goed. Leerde Arabisch ... om daar heen te gaan.'


    Ze knikte begrijpend. 'En toen hebben ze je naar Los Angeles gestuurd?'


    'Ja,' zei William.


    'Nou, Los Angeles is zo slecht nog niet. Beter dan Fresno, laat ik je dat vertellen. Wat is je naam?'


    'Ahm ..begon hij, maar hij herstelde zich. 'William.'


    'Nou, hallo dan. Ik ben Harmy.' Ze glimlachte. 'Ik werk hier.' Ze liet hem haar dienblad met lege papieren bekertjes en borden zien. 'Ik breng het eten rond.' Ze keek weer op zijn kaart. 'Cryo ... Cryogenische Transporteenheid. Nou, kom maar mee, Willie, dan gaan we op zoek.'


    William probeerde te laten zien hoe dankbaar hij was. Glimlachen was niet zo moeilijk als het leek. Ze zochten zich een weg door het labyrint van buizen en tanks, tot ze omhoog konden kijken naar een aantal loopbruggen langs een enorme tank.


    William zag Steven tussen het groepje mannen aan de voet van de enorme installatie staan.


    De officier schreeuwde: 'Nee, de druk is niet goed! De binnensluiting zal wel niet goed zijn. Er moet iemand naar binnen.'


    'Is dit de Cryogenische Transporteenheid?' riep Harmy.


    Steven keek haar aan. 'Ja ...' Toen richtte hij zijn blik op William, die veel te laat was, en hij snauwde: 'William! Waar bleef je toch?'


    Hij keek weer naar Harmy, die naar hem glimlachte. 'Eh... Ik was verdwaald.'


    Steven schudde zijn hoofd maar wilde er in het bijzijn van de mensen blijkbaar niets over zeggen. 'Nou, ga maar naar boven.' Hij wees naar de loopbrug boven hun hoofd. 'Je werkt met die man daar samen.'


    William keek omhoog en zag een donker gezicht dat hij zich nog kon herinneren. Het gezicht keek met een blik vol afkeer op hem neer. Een man met een helm vertelde hem: 'Caleb Taylor is een van onze beste mannen. Caleb, dit is William.'


    Het verbaasde William niet dat Caleb niets zei. Hij wist zelf ook niet wat hij moest zeggen.


    -


    Toen Juliet Parrish opkeek, zag ze Rudolph Metz het laboratorium binnenkomen, op de voet gevolgd door Ruth. Ze keken verslagen en Juliet raadde meteen wat het probleem was. 'Ga me niet vertellen dat ze het weer hebben uitgesteld!'


    Dr Metz knikte. 'Ja. Ze verzoeken ons geduld te hebben. Hun wetenschappers zijn nog te druk bezig met het werk in de fabrieken om allemaal aan ons voorgesteld te kunnen worden. Ik heb zojuist met Vasily Andropov gesproken, die voor het Russische team was gekozen, en hij heeft me in vertrouwen gezegd dat het bezoek van hun team ook is uitgesteld!'


    Juliet deed geen enkele poging haar teleurstelling te verbergen. 'Maar dit is de twééde keer! Wanneer zeiden ze dat ze er tijd voor hadden?'


    Ruth schudde haar hoofd. 'Dat hebben ze niet gezegd. "Een week of twee" was het enige dat de Bezoeker die het bericht kwam overbrengen wilde loslaten. Hij heette Martin, en het scheen hem werkelijk te spijten, maar hij zei dat Diana het bevel tot uitstel persoonlijk had gegeven.'


    'Verdomme!' Juliet keek geërgerd naar een van de rattekooien. 'Iedereen behalve wij mag erheen. Heb je al gehoord dat ze zelfs kinderen speciale rondleidingen over het Moederschip geven, als ze lid worden van die jeugdorganisatie die ze steunen? Ze noemen het de Bezoekers-Vrienden.'


    Dr Metz knikte. 'Ik heb Kristine Walsh's uitzending gehoord. Maar we moeten niet vergeten dat de Bezoekers hier in de eerste plaats zijn gekomen om hun chemische stof te maken. Die rondleidingen zijn maar een gunst van hun kant.'


    Juliet trok een grimas. 'Op die eerste avond werd ons een heel ander verhaal verteld.. Ze zouden "alle vruchten van hun kennis" met ons delen in ruil voor onze hulp bij de aanmaak van hun chemische stof.'


    Op dat moment stak Benjamin Taylor zijn hoofd door de deuropening. 'Dr Metz... blij dat ik u zie. We hebben weer een aanvraag uit het Moederschip van Los Angeles binnen. Ze willen nog meer proefdieren.'


    'Maar we hebben ze vorige week nog een hele zending gestuurd!' riep dr Metz uit. 'Willen ze er nog méér? Hebben ze ook gezegd waarvoor?'


    'Natuurlijk niet,' zei Ruth cynisch.


    'Nee,' gaf Taylor toe. 'Maar ze zeiden wel dat ze hun eigen dieren aan het fokken waren en dat ze ons over een maand of zo niet meer nodig hebben.'


    'Nou ja, stuur ze dan maar waar ze om gevraagd hebben,' zei Metz.


    'Natuurlijk,' mompelde Juliet, zo zacht dat alleen Ruth het kon horen. 'Ik word steeds nieuwsgieriger naar dat Moederschip.'


    -


    Robert Maxwell maakte de deur van Arch Quintons kantoor open en bleef nog een ogenblik in de deuropening staan. De doos met 'lopende kwesties' was leeg. Hij trok een paar archiefkasten open en begon met snelle, ongeduldige bewegingen te zoeken.


    Hij greep de telefoon en draaide vlug een nummer. 'Kathy? Geef me Robin even.'


    Even later: 'Robin, met papa. Weet je zeker dat dr Quinton zei dat hij het spul dat hij me wilde laten zien in zijn dossier had liggen?'


    Hij begon zorgelijk te kijken. 'Oké. Dank je, schat. Tot straks.'


    Bijna onmiddellijk nadat hij de hoorn op de haak had gelegd, begon het toestel te rinkelen. Maxwell nam op. 'Hallo? Met dr Maxwell. Ja, dit is het kantoor van dr Quinton. Ik ben een van zijn medewerkers.'


    Hij luisterde een ogenblik en zei toen: 'Nee, ik heb al geprobeerd hem te bereiken. Niemand heeft hem gezien. Ik heb zijn hospita gebeld en voor zover zij weet is hij gisteravond niet thuis gekomen. Hij belde gisteravond rond middernacht, en kreeg mijn dochter aan de lijn. Zei dat hij nog laat zat te werken.'


    Hij begon in Quintons bovenla te zoeken en keek onder zijn vloeiblad. 'Hoort u eens, meneer... Robeson, zei u dat niet? Hebt u al contact opgenomen met de politie? Is zijn auto ergens gezien?'


    Hij wachtte even. 'Hij heeft een grijze Granada uit 1978, geloof ik.'


    Hij liet zijn adem sissend ontsnappen. 'Dan zie ik u daar. Het parkeerterrein achter dit gebouw?'


    Maxwell rende naar buiten. Het was zaterdag en het was nog zo vroeg dat het parkeerterrein bijna helemaal leeg was. Alleen Quintons wagen stond er.


    Een beetje beschroomd schuifelde Robert Maxwell op de wagen af. Toen vermande hij zich en liep er naar toe.


    Het portier gaf gemakkelijk mee; het zat niet op slot. Hij stak zijn arm naar binnen en haalde Quintons sleutelbosje uit het contact. Er hing een vreemde geur in de auto, een geur waar Maxwell een beetje misselijk van werd.


    Hij probeerde niet te diep adem te halen en keek nog eens in de wagen. Leeg. Schoon, zoals altijd.


    Zijn blik viel op het portier. Het handvat aan de bestuurderskant hing scheef en op het rode vinyl zat een vettige zwarte vlek. Maxwell realiseerde zich dat hij nu beefde over heel zijn lichaam. Zijn hart bonkte in zijn oren.


    Robert bracht zijn vingertoppen naar de vlek en snoof er toen voorzichtig aan. Het gal liep hem in de mond, en als hij geen lege maag had gehad, zou hij hebben overgegeven. Hij spuwde op de grond, spuwde nog eens, en leunde toen duizelig tegen het achterportier van de Granada.


    Voetstappen ... snel, zwaar. De universiteitsbewaker Robeson. 'Bent u Maxwell?'


    Robert slikte iets weg en zei: 'Ja, ik ben dr Maxwell.'


    ‘Is dit Quintons wagen?'


    'Ja. Zijn sleuteltjes zaten in het contact.'


    Robeson nam de sleutelring met een verwijtend klakgeluid van zijn tong in ontvangst. 'U had niets moeten aanraken. Er kunnen vingerafdrukken op zitten.'


    De bewaker bekeek het inwendige van de wagen. 'Nog nooit zoiets meegemaakt. Ik kan beter maar meteen de politie bellen. Hebt u enig idee wat er met hem gebeurd kan zijn?'


    'Nee,' zei Maxwell. 'Nee.'


    'Ik ga de politie bellen,' zei Robeson, en hij voegde er met een vriendelijke stem aan toe: 'U ziet er niet goed uit. Gaat u maar even zitten.'


    -


    De middagzon scheen op de oesterwitte wand van Kristine Walsh's flatje in Los Angeles. Mike Donovan zat op de sofa en keek zijn apparatuur na. Kristine zat in haar bh en slipje in de andere kamer en maakte zich op. Haar monoloog werd telkens even onderbroken doordat ze haar mond strak moest houden.


    '... en toen zei Diana dat ze blij was met de vorderingen in de Richland-fabriek. Ze zei dat het representatief was voor de andere fabrieken.'


    Donovans stem drong vanuit de zitkamer tot haar door. 'Heeft ze ook verteld dat ze de lezingen voor de wetenschapslui al twee keer heeft uitgesteld?'


    'Ja. Ze zei dat ze er binnenkort mee zouden beginnen.'


    Donovan liet een schamper lachje horen. 'Dat zeiden ze de vorige keer ook.'


    'Maar wacht even, Mike, ik heb je nog niet alles verteld.' Kristine hield haar hoofd schuin en wierp een kritische blik op haar gezicht in de spiegel. 'Toen zei Diana: "Wat mij hier op aarde ook bevalt, Kristine, ben jij." Ze zei dat de Bezoekers van alle journalisten die ze hier hebben ontmoet zich bij mij het meest op hun gemak voelden. Ze zei: "Ons onderzoek toont ook aan dat jouw mensen veel vertrouwen in je hebben. Ze hebben respect voor je ... je bent aantrekkelijk ..."'


    'Dat is Lassie ook,' zei Donovan. 'Wat heeft dat er nou mee te maken?'


    'Nou, ze zei dat die eigenschappen van groot belang waren voor degene die ze tot officiële woordvoerder van de Bezoekers wilden benoemen - en toen bood ze mij die baan aan!'


    'Huh?'


    'Of perssecretaris ... Ze zei dat ik het mocht noemen zoals ik wilde. Wat vind jij het mooist klinken?'


    Er volgde een lange stilte. Toen Donovan eindelijk begon te spreken, klonk zijn stem nogal gespannen. 'Het bevalt me geen van beide.'


    Kristine trok een bruine wollen rok en een donkerbruine gestreepte blouse aan. 'Kom nou, Mike. Je bent gewoon jaloers.'


    'Welnee, doe niet zo stom, Kris! Ik begrijp niet hoe je er zelfs maar over kunt denken!'


    'Ze hebben iemand nodig die het vertrouwen van het publiek geniet, en het lijkt me een geweldige springplank.' Ze kwam de zitkamer binnen en begon de inhoud van haar tasje na te kijken.


    Donovan keek haar aan. 'En hoe zit het dan met je objectiviteit?'


    'Wat?' Notitieboekje, dacht ze, cassetterecorder ... lipstick ... waar is mijn pen?


    Mike sprak met een harde stem die ze nog maar een paar keer eerder had gehoord - meestal wanneer iemand hem iets over zijn scheiding vroeg. 'Denk je niet dat je je objectiviteit in gevaar brengt als je de reet likt van ...'


    Ze draaide zich met een ruk naar hem om. 'Ik lik niemands reet!'


    Hij keek haar bezorgd aan. Kristine kwam naar hem toe en knielde voor hem neer om hem recht in de ogen te kunnen kijken. 'Snap je het dan niet? Het is de perfecte manier om aan vertrouwelijke informatie te komen! Exclusief materiaal dat voor niemand anders toegankelijk is! Ik kan er op z'n minst een boek over schrijven!'


    Ze pakte zijn handen vast en probeerde hem gerust te stellen. 'Ik zal objectief blijven, Mike. Per slot van rekening ben ik een van ons, niet van hen.'


    Donovan keek naar zijn handen en maakte ze langzaam uit haar vingers los. 'Leg de biefstukken maar weer in de koelkast, Kris.'


    Ze dacht meteen weer aan haar gesprek met Diana. 'O ja, dat is waar ook.


    Vanavond heb ik geen tijd - Diana zei dat ze me zou laten halen. Maar hoe wist jij dat?'


    Hij keek haar een hele tijd aan en het drong langzaam tot haar door. Terwijl Kristine met vochtige ogen op zoek ging naar haar pen, deed hij zijn cameratas dicht en liep hij naar de slaapkamer. Ze hoorde hem zijn koffers pakken.


    'Verdomme,' fluisterde ze, en ze schrok van haar eigen overslaande stem. 'Verdomme, verdomme, verdomme!' Ze draaide zich pas weer om toen hij de deur van de flat achter zich had gesloten.
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    William de Bezoeker keek uit over de cryogenische afdeling en zag een bekend blond hoofd. Hij begon onwillekeurig te glimlachen. Hij ging de stalen trap af en liep over de werkvloer. Harmy had hem blijkbaar zien aankomen en ze bleef met het dienblad in haar handen staan wachten. William knikte haar verlegen toe. 'Hallo.'


    'Ja, hallo. Hoe gaat het met je?'


    'Goed, goed.' Hij glimlachte. 'Ik wil je nog een keer bedanken voor je hulp. Zonder jou zou ik "bepaald" zijn gebleven - waarschijnlijk voor heeltijd.'


    Ze giechelde. 'Voor altijd, Willie. Maar moet je jou eens horen! Je bent hier nog maar een week en je Engels is al beter dan het mijne! Jullie leren snel.'


    William knikte. 'We moeten de hele tijd oefenen. Hoe gaat het met je?'


    'Goed. Net als altijd. Kun je een beetje met die man samenwerken? Hij scheen niet zo blij met je te zijn.'


    William haalde zijn schouders op, ook zo'n gebaar dat hij van de mensen had overgenomen. 'Caleb Taylor is een goede werker. Hij heeft veel verstand van de installaties. Maar ik geloof niet dat hij erg op ons gestold is.'


    'Gesteld. Behandelt hij je goed?'


    William haalde zijn schouders op. Harmy's gezicht betrok. 'Dat is jammer. Ik weet hoe het is om ergens te werken waar ze allemaal een hekel aan je hebben. Ik had een keer een baas die ...'


    Op dat moment knalde er een explosie door de lucht, en de grond trilde onder hun voeten. Er gilde een claxon. William sprong instinctief tussen de vrouw en de explosie, maar ze stonden zo ver weg dat ze geen gevaar liepen. William zag meteen dat het zijn eigen werkterrein was!


    Hij begon er op af te rennen en baande zich een weg langs in paniek geraakte mensen en Bezoekers. Hij had met Caleb Taylor en Gus Jennings gewerkt - en die stonden hier niet in de menigte!


    'Caleb!' riep hij.


    Toen William de trap naar de loopbrug bereikte, stroomden er wolken bevroren damp en supergekoelde gassen uit het luikgat. Er verscheen een gestalte in de opening - Gus Jennings! De zwaar gebouwde man wankelde naar buiten en hij bewoog zijn mond alsof hij schreeuwde, maar het bulderen van het gas was zo oorverdovend dat zelfs de alarmsirenes werden overstemd. Jennings was met wit ijs bedekt. Op het moment dat William de trap begon te beklimmen, wankelde Jennings naar voren en sloeg met zijn hand tegen een van de stalen buizen.


    Zowel William als Jennings stonden verbijsterd toe te kijken hoe de schok het vlees verbrijzelde alsof het glas was. Jennings hield alleen een bloederig stompje over. William was nu zo dichtbij dat hij hem kon horen schreeuwen.


    Zodra hij Jennings had bereikt en 'Caleb?' schreeuwde, zakte de man in elkaar. Bill Graham, een van zijn collega's, ving hem op.


    'Caleb is nog daar binnen!' Hij legde Jennings op de loopbrug en riep naar de mannen beneden: 'Bel een ambulance, verdomme!' Graham keek William weer aan. 'De vloeibare stikstof is door de binnensluiting gesprongen - niemand kan daarlangs om bij hem te komen!'


    William stapte over Jennings heen, op weg naar het luik en de gaswolken. Achter zich kon hij Graham horen schreeuwen: 'William! Stop! In godsnaam!'


    William aarzelde een ogenblik maar haalde toen diep adem en dook naar binnen.


    Graham keek hem verbijsterd na, maar voelde toen een hand op zijn schouder. 'Wat gebeurt er?'


    Het was Steven. Graham maakte een hulpeloos gebaar. 'Caleb is daar binnen en William is naar hem toe!'


    'Wat?' Steven keek in de duisternis van het luik en zijn gezicht nam een harde uitdrukking aan.


    Graham deed zijn jas uit en legde hem over Jennings heen. Jennings was bewusteloos maar hij kreunde nog. 'Het moet daar binnen wel honderd graden beneden het vriespunt zijn - ze zijn er alle twee geweest. Geen mens zou ...' Graham maakte zijn zin niet af, want hij keek verschrikt in de ogen van Steven. Die ogen waren hard en koud.


    Opeens hoorden ze allemaal geschreeuw, en ze draaiden zich om en zagen William met Caleb Taylor in zijn armen uit het luikgat komen. De oudere man scheen nauwelijks nog bij bewustzijn te zijn. Over zijn donkere gezicht en haar lag een laagje ijs. Hij huiverde over zijn hele lichaam.


    Bill Graham kwam snel naar William toe om deze te helpen Caleb naar de loopbrug te laten zakken. De Bezoeker scheen niets te mankeren, afgezien van een aantal grote vuilwitte blaren op zijn gezicht en handen. Graham wierp een snelle blik naar Jennings - en toen naar Caleb. Hoewel beide mannen met een laagje ijs waren bedekt en hun huid hadden opengeschuurd, vertoonde geen van tweeën zulke grote blaren.


    William, die Graham naar zijn gezicht zag kijken, wendde zich vlug af. Steven boog zich over hem heen, zodat Bill de technicus niet meer kon zien.


    'De ambulance komt eraan!' Meteen daarop hoorden ze het loeien van de sirene en het gieren van de remmen. Graham keek naar beneden en zag de ziekenbroeders uit de wagen springen. 'We hebben hier drie brancards nodig!' schreeuwde hij naar beneden.


    'Ga maar zitten, William,' zei hij. 'De ambulance is er. Heb je veel pijn?'


    William bleef voorover gebogen zitten. Zijn stem klonk nog vreemder dan gewoonlijk - een schelle maar gedempte klank. 'Nee. Ik voel me goed.'


    'Ik neem hem mee naar het luchtschip,' zei Steven. 'Onze dokters kunnen dit wel behandelen.'


    'Denk je niet.. .'Graham zag de blik in Stevens ogen en hield meteen zijn mond. Misschien kwam het door de bevroren damp uit het luikgat dat hij plotseling heftig begon te beven.


    Dr Benjamin Taylor zat gespannen in zijn microscoop te turen. Ruth Barnes zat tegenover hem in het laboratorium proeven te etiketteren. De deur vloog open en dr Metz kwam binnen. 'Waar zijn die cultures, Ruth? Ik heb ze nu nodig!'


    Ben keek naar de vrouw van middelbare leeftijd en zag haar schrikken van Metz' bruuske stem. 'Ze zijn nog niet terug van Pathologie, doctor.'


    Taylor zag Metz' blik verduisteren en nam het vlug voor Ruth Barnes op. 'Ze lopen daar een heel eind achter, dr Metz.'


    Ruth knikte. 'Ik heb gehoord dat twee van de belangrijkste onderzoekers daar vandaag niet zijn komen opdagen. Ze hebben niet eens gebeld!' Ruth klonk diep verontwaardigd.


    Metz kneep zijn lippen samen. 'Wat vreemd. Wie zijn het?'


    'Morrow en Prentiss.'


    'Misschien is er een goede reden ...' begon Ben, maar toen ging de telefoon. Hij nam op. 'Met dr Taylor.'


    Hij herkende de stem van Juliet Parrish maar kon zich niet herinneren dat hij haar ooit zo nerveus had meegemaakt. 'Ben, kom meteen naar de spoedgevallenkamer. Ze hebben zojuist je vader binnengebracht.'


    Toen ze alle drie in de spoedgevallenkamer waren aangekomen, was Caleb vaag bij bewustzijn. Ben greep de hand van zijn vader vast en liet zich door de ziekenbroeder vertellen welk ongeluk er op Richland was gebeurd. 'Hoe is hij daar uitgekomen?' vroeg Ruth.


    'Het schijnt dat een van de Bezoekers hem naar buiten heeft gedragen,' antwoordde de ziekenbroeder. 'Hij had geluk. Die supergekoelde gassen worden bij een temperatuur van meer dan honderd graden onder nul bewaard. Ik snap niet hoe die knaap daar naar binnen kon gaan - je zou verwachten dat hij binnen een paar seconden in een ijspegel was veranderd.'


    Ruth boog zich voorover en keek naar Calebs jasje. Er zaten vuilwitte vlokken op - een restant van de chemische stof? vroeg ze zich af. Ze nam een steriel reageerbuisje en een pincet en deed een paar van de grotere vlokken in het buisje. Ze was van plan ze later onder de microscoop te bestuderen.


    Het lijkt wel huid, dacht ze. Maar toch net iets anders ... Zou het de huid van een Bezoeker zijn? Dat zal Rudolph interesseren. Ze draaide zich om, maar hij was niet meer in de kamer.


    Caleb kreunde, en zei: 'Ben?'


    'Ik ben er, pa. Je redt het wel.'


    Ruth draaide zich om en liep op haar tenen de kamer uit, met het reageerbuisje in haar zak.


    -


    Terwijl de middagzon zijn schouders onder de oude versleten trui verwarmde, liep Abraham Bernstein in een bezadigd tempo over straat. Hij werd vergezeld door Ruby Engels van de overkant. Ze was weduwe en ze liepen elke dag heen en terug naar het winkelcentrum. Daar kochten ze bijna nooit iets - hun pensioentjes waren al nauwelijks voldoende voor de noodzakelijke levensbehoeften. Maar het was een mooie wandeling.


    Abraham keek op naar een klein Bezoeker-luchtschip dat over hen heen vloog. 'Er komen er steeds meer bij,' zei hij.


    Ruby knikte. 'Ze vallen je niet eens meer op. Gewoon een kwestie van wennen.'


    Abraham schudde zijn hoofd. Hij keek naar twee Bezoekers die achteloos op de hoek van de straat stonden. 'Al die uniformen. En het worden er steeds meer. Ik hou niet van uniformen.'


    Ruby pakte zijn hand vast en gaf er een kneepje in. 'Abraham, de oorlog is bijna veertig jaar geleden.' Ze drukte haar vingers tegen zijn arm, op de plaats waar het vervaagde getatoeëerde nummer zat. 'Dit - en alles waar het voor staat - hoort bij het verleden. Je moet er niet altijd aan denken. De oorlog is voorbij.'


    Bernstein haalde zijn schouders op. 'Misschien heb je wel gelijk, Ruby. Evengoed - ik hou niet van uniformen. En het worden er écht steeds meer.'


    Met een zucht veranderde Ruby van onderwerp. 'Wat doetje kleinzoon tegenwoordig?'


    'Leuk geprobeerd, Ruby. Maar je hebt het verkeerde onderwerp gekozen. Daniël... Daniël.' Abraham schopte mismoedig tegen een steentje. 'Hij is zijn baan in de supermarkt kwijtgeraakt. Toen er geld uit de kassa ontbrak, dacht hij dat ze hem de schuld gaven, dus hij nam zijn ontslag voordat ze iets konden zeggen. Ik ben de tel kwijt geraakt van alle keren dat hij ontslag heeft genomen.'


    'Abraham.' Ruby durfde haar metgezel niet aan te kijken. 'Zou het kunnen dat Daniël... schuldig was?'


    In plaats van de heftige ontkenning die ze had verwacht slaakte Abraham weer een zucht. 'Ik weet het niet, Ruby. Het is mijn eigen vlees en bloed, en ik kan natuurlijk niet geloven dat hij een dief is. Maar ... hij heeft zich nooit goed kunnen aanpassen.'


    Ze gaf een klopje op zijn schouder. 'Je moet wat geduld met hem hebben, Abraham! Hij is nog maar zeventien.'


    'Maar zo is hij al jaren! Op school wilde hij niet deugen ... had bijna geen vrienden ... verandert steeds weer van baan


    'Zei je laatst niet dat hij bij die club van Bezoekers-vrienden was gegaan?'


    Abraham was niet bepaald enthousiast. 'Ja.'


    'Nou, misschien vindt hij daar wat hij zoekt. Hij heeft zijn draai nog niet gevonden. Wacht maar af. Misschien komt het wel goed met hem.'


    Abraham Bernstein leek er niet erg gerust op te zijn. Er ging weer een luchtschip van de Bezoekers over hen heen en tegelijk daarmee trok er een grote schaduw over de straat.


    -


    Michael Donovan zat naast de bestuurder van het Bezoeker-schip en keek omlaag naar de straten beneden hem. Hij zag een oudere man en vrouw lopen. Hij wierp een blik op een groot, imposant huis met een prachtige tuin. Eleanors huis. Op het voorste gazon stond een ander Bezoeker-schip te wachten.


    Zijn piloot, een Bezoeker-officier genaamd Martin, wierp ook een blik op het schip. 'Dat is Stevens schip. Ik heb gehoord dat onze leider daar veel over de vloer komt.'


    Donovan glimlachte. 'Ze kan erg hartelijk zijn.' Hij wist niet zeker of Martin wist dat mevrouw Dupres zijn moeder was. Het was mogelijk - aan zijn insignes te zien had Martin een vrij hoge rang. Als de Bezoekers op mensen leken, zouden ze onder elkaar ook wel roddelen.


    Donovans oog viel op een glimmend voorwerpje achter de stoel van de piloot en hij pakte het op. Het was ongeveer tien centimeter lang en ruim een centimeter dik, en het was gemaakt van een kristallijne substantie en voorzien van een metalen handvat dat van goud zou kunnen zijn. In de smalle zijkanten zaten kleine inkepingen. Donovan had het gevoel dat het een soort sleutel was.


    Hij richtte zich op en wilde Martin vertellen wat hij had gevonden maar stopte het toen in zijn zak. Sean, dacht hij. Ik heb niets om voor hem mee te nemen - dit zal hij fantastisch vinden!


    'Waar woont je zoon?' vroeg Martin.


    'In een klein plaatsje even buiten Los Angeles,' antwoordde Donovan.


    'Woon jij daar ook?'


    Mike had het gevoel dat zijn keel werd dichtgesnoerd, maar hij besefte dat Martin niets met zijn vraag bedoelde. 'Niet meer,' zei hij. 'Mijn vrouw en ik zijn gescheiden. Mijn zoon woont bij zijn moeder.'


    'Waar woon jij dan, Mike?' vroeg Martin.


    Donovan keek uit het raam. 'Ik heb geen vaste woonplaats. Ik volg het nieuws, zou je kunnen zeggen. In Los Angeles logeerde ik bij een vriendin.'


    'O. Ik heb ons doel in zicht. Waar wil je neergezet worden? Bij het huis van je zoon?'


    'Nee, ik wil een wagen huren. Ik ga een paar dagen met Sean kamperen, en ik heb vervoer nodig.' Hij tuurde naar voren. 'Dat daar lijkt me een parkeerterrein ...' Hij wees. 'Kun je me daar afzetten?'


    'Natuurlijk.' Donovan zag hoe de piloot het schip nauwkeurig naar de landingsplaats bracht. Vergeleken met een vliegtuig zijn deze dingen een makkie, dacht hij.


    Ze landden precies op de gewenste plaats. 'Bedankt voor de lift, Martin.' Donovan pakte vlug zijn spullen bij elkaar. Martin hielp hem met uitladen en keek nieuwsgierig naar de rugzak en naar de slaapzak in de nylon hoes.


    'Graag gedaan, Mike. Ik vond het prettig je te ontmoeten.' Ze gaven elkaar een hand. Donovan was er inmiddels aan gewend geraakt dat de huid van de Bezoekers koel aanvoelde. Het viel hem niet meer op.


    Even later was het luchtschip weer opgestegen en had Donovan een kleine gele sportwagen gehuurd. Hij reed de Western Avenue in en hoorde meteen al opgewonden kreten: 'Pa! Hé pa!'


    Donovan grijnsde en begon te wuiven. 'Hallo, Sean!' Er stonden twee jongens op hem te wachten, en Mike herkende Josh Brooks, Seans beste vriend. 'Hallo, Josh!' Hij reed naar de kant van de weg en stopte. Hij had het portier nog maar nauwelijks opengedaan of Sean vloog al in zijn armen. Donovan hield Sean stevig vast en kon voelen dat Sean hem even erg had gemist als hij zijn zoon.


    Sean trok zijn vader aan zijn arm naar het grasveld mee. 'Moet je eens kijken wat Josh heeft!'


    Josh was ongeveer dertien, een jaar ouder dan Sean en een halve kop groter. Ze werden vaak voor broers aangezien - ze hadden alle twee donker haar en sproeten. Sean wees trots naar een model van een Bezoeker-luchtschip. 'Zie je, pa?' riep hij opgewonden uit. 'Kijk maar! Het patrouilleschip ... en de poppetjes.' Hij pakte twee kleine figuurtjes in rode overalls op. 'Hier heb je de Opperbevelhebber, en dit is Diana ...'


    Mike schudde grijnzend met zijn hoofd. 'Zouden ze hier royalty's voor krijgen?'


    Sean zette de figuurtjes zorgvuldig weer op hun plaats in het luchtschip. 'Hij heeft thuis een Moederschip!'


    'Ik heb ze allemaal!' zei Josh.


    Sean keek op. 'Mag ik ze ook hebben, pa? Ma zei dat we het geld niet hebben...'


    Donovan probeerde niets van zijn ergernis te laten blijken. Hij had zich nooit tegen het betalen van alimentatie verzet, en hij had het geld altijd op tijd overgemaakt. En iedere keer dat hij wist dat Sean iets extra's wilde hebben, had hij gezorgd dat het geld er kwam. Ze had het me kunnen vertellen, dacht hij, dan had ik die modellen voor hem gekocht. 'Nou, ik zal er met je moeder over praten. Maar intussen,' zei hij, terwijl hij het kleine kristallen en gouden sleuteltje uit zijn zak haalde, 'heb ik dit voor je meegebracht.'


    Sean nam het voorwerpje van hem aan en keek er nieuwsgierig naar. 'Wat is het, pa?'


    Mike haalde zijn schouders op. 'Gewoon iets wat ik uit een patrouilleschip heb meegenomen.' Hij hoorde achter zich een deur opengaan en was zich ervan bewust dat Marjorie, zijn ex-vrouw, naar hen stond te kijken. Hij hoefde zich niet om te draaien om de uitdrukking op haar gezicht te zien -die was altijd hetzelfde.


    Sean sperde zijn ogen wijd open. 'Uit een echt patrouilleschip?'


    'Ja.'


    'Je bedoelt dat het van de Bezoekers zelf is geweest?' Sean hield het voorwerp eerbiedig omhoog. Josh boog zich met ontzag naar voren.


    'Wow! Laat mij eens kijken, Sean!'


    Sean duwde zijn hand weg. 'Straks, Josh.'


    Op dat moment hoorde Donovan de stem van Marjorie. Ze klonk nogal kwaad. 'Jongens, de pizza is klaar. Kom binnen.'


    Sean stond op. 'Ga je mee, pa? Ik moet nog wat inpakken ...'


    'Ik kom zo, jongen. Gaan jullie maar vast vooruit.' Donovan slenterde achter de jongens aan. Marjorie zag er goed uit, vond hij, ze was een paar pond afgevallen.


    Sean liet haar de sleutel van de Bezoekers zien. 'Kijk eens, ma! Het komt uit een patr


    Haar stem klonk koud als ijs. 'Je eten wordt koud.'


    Sean verloor iets van zijn enthousiasme. Hij draaide zich om, begon naar binnen te sjokken en keek nog een keer achterom naar zijn vader. Mike knikte hem bemoedigend toe.


    Marjorie bleef in de deuropening staan en zelfs van deze afstand kon Donovan zien hoe gespannen ze was. Hij was kwaad omdat ze Sean op die manier had behandeld. Het enige dat hij had gedaan was een cadeautje voor zijn zoon meebrengen. 'Hallo,' zei hij.


    Ze gaf geen antwoord maar bleef met haar armen over elkaar staan.


    Hij zuchtte. 'Wat is er nu weer?'


    Ze maakte een hulpeloos gebaar. 'O, niets. Het is alleen een beetje moeilijk om te wedijveren met iemand die in ruimteschepen rondvliegt.'


    Donovan voelde zich even hulpeloos als zij. 'Maggie, wat moet ik dan doen? Mijn werk opgeven? En waarom zou jij met me wedijveren, Marjorie?' Hij had haar die vraag al zo vaak gesteld. 'Het is krankzinnig! Waarom voel jij je altijd minderwaardig als ik ergens succes mee heb? Waarom doe je zelf dan niets? Iets waar je trots op kunt zijn. Hoe zit het met je studieplannen? Je weet dat ik je het geld zou lenen - welnee, ik zou het je géven! En ...'


    Ze onderbrak hem door haar hand op te steken. Ze klonk even vermoeid als Mike zich voelde. 'Alsjeblieft. Niet opnieuw.'


    Donovan keek haar aan en besefte dat ze elkaar niets meer te zeggen hadden, en dat was nog het ergste van alles.


    -


    Juliet Parrish zette haar witte Volkswagen voor het huis van Ruth Barnes neer. Boven hun hoofd hoorden beide vrouwen het vage suizen van een patrouilleschip. 'Dat meen je niet!' riep Juliet uit. 'Heb je echt huidmonsters van een Bezoeker? Hoe kom je daaraan?'


    Ruth glimlachte. Toen ze Bens vader binnenbrachten, zaten er witte vlokjes op zijn overhemd en jasje. Die heb ik meegenomen.'


    'Heb je ze al kunnen bestuderen?'


    'Heel even maar. Toen kwam dr Metz binnen met een paar cultures die hij meteen op glaasjes wilde hebben. Ik had vandaag veel extra werk, want er zijn twee mensen niet komen opdagen.'


    'Nou?'


    'Ze leken niet op huid, Juliet. Tenminste niet op menselijke huid. Ik kon helemaal geen cellen vinden - het was helemaal glad. Te glad.'


    'Verdomme!' Juliet sloeg zachtjes met haar vuist op het stuurwiel. 'Had ik het maar eerder geweten, dan had ik ook even kunnen kijken! Nu zal ik tot morgen moeten wachten.' Ze keek Ruth glimlachend aan. 'Dr Metz zal je vreselijk dankbaar zijn.'


    Ruths glimlach verdween. 'Ik moet gaan. Bedankt voor de lift, Juliet.'


    Juliet stak haar hand uit en pakte de arm van de oudere vrouw vast. 'Ruth ... wat heb je? Heb ik iets verkeerds gezegd?' Ruth schudde haar hoofd en keek een andere kant op. Juliet ging na wat ze allemaal had gezegd, en plotseling drong het tot haar door. 'Ruth, het is dr Metz, nietwaar? Je ... houdt echt van hem?'


    Ruth beet op haar lip en glimlachte flauwtjes.


    'Weet hij het?' vroeg Juliet.


    De laborante schudde haar hoofd. 'Nee. Voor hem hoor ik gewoon bij de inrichting van het lab.'


    Juliet gaf een klopje op haar arm. 'Nou, met ingang van morgenochtend zullen we het hem duidelijk proberen te maken. Hij moet maar eens beseffen dat er meer mooie dingen in het leven zijn dan alleen de Nobelprijs.'


    Ruth glimlachte. Toen ik nog jonger was, dacht ik ook dat alles zo eenvoudig was, Juliet, dacht ze. Ze streek over de wang van de jongere vrouw en herinnerde zich dat haar eigen huid vroeger ook zo zacht en glad had aangevoeld. 'Je bent een schat, Juliet. Bedankt. Bedankt voor alles.'


    Ruth stapte uit de wagen, wuifde nog even naar Juliet en hoorde de Volkswagen wegrijden. Terwijl ze haar sleutels pakte, liep ze naar de voordeur van haar huis. Plotseling wilde ze dat ze Juliet had verteld waar ze de huidmonsters had verborgen ...


    Ruth Barnes stapte haar huis binnen en deed de deur achter zich dicht. Daardoor kwam ze oog in oog te staan met de man die zich achter de deur verborgen had gehouden.


    Voordat het goed en wel tot Ruth was doorgedrongen dat hij het uniform van de Bezoekers droeg, keek ze al doodsbang naar het wapen in zijn hand. Het leek niet op alle andere wapens die ze ooit had gezien, maar aan de manier waarop het op haar gericht bleef kon ze zien dat het een wapen was.


    Het was of al haar adem uit haar longen was gezogen, alsof ze een van die vreselijke nachtmerries uit haar kindertijd meemaakte, waarin ze probeerde te gillen maar daar niet toe in staat was. Ruth sperde haar mond open, zag zijn vinger bewegen ...


    Er volgde een schel geluid met een gedempte trilling, en een blauwe lichtflits. Eerst dacht Ruth dat hij haar had gemist, want ze voelde geen pijn. Toen drong het tot haar door dat ze viel en viel en onbeheerst begon te kronkelen...


    Alles voor haar ogen spatte uiteen in een zwarte duisternis met rode vlekken, en toen was alles weg. Toen haar lichaam tegen de vloer smakte, kon ze dat niet eens meer voelen.
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    Toen Caleb Taylor zijn woning binnenging en met een van zijn verbonden handen tegen het deurkozijn stootte, siste hij van pijn. 'Alles goed, pa?' Ben Taylor stak zijn hand uit om zijn vader te ondersteunen.


    Caleb schudde de hand van zijn zoon ongeduldig van zich af. ‘Ik red me wel. Laat me nou maar mijn gang gaan.'


    Ben Taylor keek grijnzend toe terwijl zijn vader voorzichtig zijn slaapkamer binnenliep. Hij mag dan een geweldige vader zijn, dacht hij bij zichzelf, hij is een vreselijke patiënt. Uit de geluiden in de slaapkamer maakte hij op dat Caleb op zijn bed was gaan liggen. Ben draaide zich om en begon wat op te ruimen. Zijn vader hield het huis altijd keurig netjes, maar nu was het een grote troep. Dat betekende dat Elias hier was geweest. Met een vies gezicht trok Ben een paar vuile zweetsokken tussen de kussens van de bank vandaan.


    Even later hoorde hij een sleutel in het slot en kwam zijn broer met een brede grijns op zijn gezicht de kamer in. 'Hallo, dokter Kildare!' zei Elias met een stem waaraan Ben kon horen dat hij onder invloed van drugs was. Hij wachtte tot zijn broer naar de slaapkamer was doorgelopen en ging toen verder met opruimen.


    Ben had meer dan genoeg van Elias; hij had er genoeg van om zich altijd zorgen over hem te maken. Zijn ogen voelden aan alsof ze elk moment uit zijn hoofd konden springen. Hij had de hele dag achter zijn microscoop gezeten. Sinds Ruth was verdwenen, hadden ze op het laboratorium allemaal dubbel werk moeten doen.


    Hij bedacht dat het nu drie dagen geleden was dat iemand haar voor het laatst had gezien. Dr Metz was ontroostbaar, hij sloot zich uren achtereen in zijn kamer op en rookte daar de ene sigaret na de andere.


    Waar zou ze toch zijn? vroeg Ben zich af. De politie heeft de zaak in onderzoek, maar ik heb wel eens mensen met meer energie naar hun hond zien zoeken. Er zijn de laatste dagen zoveel mensen verdwenen ...


    Woedend zette hij de helft van een hoge stapel vuile borden in de gootsteen en stroopte zijn mouwen op. Die vervloekte Elias, dacht hij. Hij herinnerde zich wat Juliet Parrish hem had verteld: dat Ruth op de dag van haar verdwijning huidmonsters van een Bezoeker had onderzocht.


    Hij keek uit het raam en zag een deel van het Moederschip in de lucht hangen. Waar je ook heen ging, het hing altijd boven je. De Bezoekers hadden een 'inleidend college' voor een aantal wetenschapsmensen gegeven, en Ben en Juliet waren erheen gegaan. Eigenlijk had hun faculteit door dr Metz vertegenwoordigd moeten worden, maar die had niet de moeite genomen om aan de uitnodiging gevolg te geven.


    En wat een onzin bleek dat college te zijn, dacht Taylor. Ze deden er een halve dag over om ons dingen te vertellen die ze ons ook in tien minuten hadden kunnen vertellen. Het was bijna allemaal onbegrijpelijke wartaal, of dingen die Kristine Walsh al had bekendgemaakt.


    Robin Maxwell liep in de schemering van de avond door haar tuin en praatte over de walkie-talkie met haar vriendin Muffy. 'O, het is verschrikkelijk, Muffy. Mijn pa is zo neerslachtig sinds professor Quinton is vertrokken. Of is gekidnapt, of wat dan ook ...'


    Ze had het eind van het gazon bereikt en begon weer terug te lopen. 'Maar dat weet je allemaal al. Wat ik je wilde vragen, heb jij hem gezien? Daniël zei dat hij vandaag in de buurt was ... Wat bedoel je, over wie ik het heb? Je weet toch wie! De Jeugdleider van de Bezoekers!'


    'Zei Daniël dat hij vanavond komt?' Ze begon verheerlijkt te glimlachen. 'Je meent het! Heb je hem gezien? Is hij niet geweldig?'


    Ze luisterde zo aandachtig naar haar vriendin dat ze niet zag dat er achter haar een geüniformeerde gestalte het gazon was opgekomen. 'Heb je zijn ogen gezien? Fantastisch!'


    Ze knikte heftig met haar hoofd. 'Natuurlijk heb ik die gezien! Hij heeft een hele tijd naar me gekeken. Met een blik vol betekenis, je weet wel. Als twee schepen in de nacht - zo romantisch ...' De zwijgende gestalte stond nu bijna achter haar. 'Ik denk dat hij me erg aardig vindt maar gewoon een beetje bang is ... je weet wel, verlegen ...'


    'Neem me niet kwalijk.' Robin draaide zich met een ruk om en zag de jonge Bezoeker waar ze zojuist nog over had gesproken vlak achter haar staan. Ze kreunde zachtjes en fluisterde nog gauw even in de walkie-talkie: 'Mijn leven is voorbij, Muf!'


    Ze schakelde de walkie-talkie uit en vroeg zich af of ze hard moest weglopen of ter plekke dood neer moest vallen. Hij glimlachte onzeker. 'Neem me niet kwalijk. Heb ik je aan het schrikken gemaakt?'


    'Nee!' piepte ze, en toen schraapte ze haar keel. 'Nee.'


    'Ik ben Brian,' zei hij, en hij stak haar zijn hand toe. Robin schudde die hand en hoorde het bloed door haar oren ruisen.


    'Ik ben Robin,' zei ze.


    Hij schraapte zijn keel en zei: 'Eh... hallo. Sorry, ik ben een beetje nerveus.'


    'Ben jij nerveus?' zei Robin.


    'Nou ja ... het gebeurt me niet elke dag dat ik iemand van een andere planeet ontmoet.'


    Ze ontspande enigszins. 'Weet je, zo heb ik er nooit over gedacht. Het moet voor jullie even gek zijn als voor ons.'


    Brian glimlachte weer. 'Welk huis is van Daniël?'


    Robin wees het hem. 'Dat daar, aan de rechterkant.'


    'Dank je.' Hij draaide zich om.


    'Graag gedaan,' fluisterde Robin, en ze keek hem na. Hij ziet me niet staan, dacht ze. Mijn leven is voorbij.


    Toen bleef hij staan en draaide zich naar haar om. 'Eh ... heb je zin om een eindje te wandelen?'


    Robin had grote moeite haar opwinding in bedwang te houden. 'Goed,' zei ze, en ze liep achter hem aan.


    -


    William baande zich een weg door de werkers die zich na het horen van de middagfluit naar de kantine repten. Een eindje verderop kon hij Harmy's wagen zien staan. Toen hij dichterbij kwam, keek ze op en begon te wuiven. 'Hé, held van de dag! Willie!'


    William glimlachte. 'Hallo, Harmy.'


    'Iedereen is enthousiast over jouw redding van Caleb.'


    William haalde zijn schouders op en wist niet goed wat hij moest zeggen.


    'Heb je hem al gezien? Caleb, bedoel ik,' zei Harmy.


    'Ja,' zei William. 'Ik heb Caleb gezien. Hij zei dat hij in aarde was.'


    'In orde,' verbeterde Harmy automatisch. 'Heeft hij je nog bedankt omdat je zijn leven hebt gered?'


    William knikte. 'Hij heeft met me gepraat. Hij heeft mijn hand geschud.'


    'En zo hoort het ook! Zeg, wil je een hamburger of zoiets? Het is lunchtijd.'


    Hij schudde zijn hoofd. Ze keek hem strak aan. 'Zeg, eten jullie nooit?'


    Hij voelde zich niet op zijn gemak en vroeg zich af hoe hij van onderwerp kon veranderen. 'Soms.'


    Ze nam een hap uit een broodje en begon peinzend te kauwen. 'Gaan jullie wel eens naar de film?'


    'Nee, ik...' zei William. Hij vroeg zich af wat 'film' was. Zoiets als televisie, meende hij zich te herinneren, maar dan groter. Hij glimlachte. 'Nog niet.'


    Ze grinnikte en even later grinnikte hij met haar mee. Het was de eerste keer dat hij lachte.


    -


    Juliet Parrish stond juist de muizen te voeren toen het bericht over de televisie werd omgeroepen. 'Wij onderbreken deze uitzending voor een belangrijke reportage.'


    Wat nu weer? dacht ze. Ze riep: 'Ben? Dr Metz? Er is een reportage op de televisie ...'


    Ze hoorde Howard K. Smith uitleggen dat deze reportage via een rechtstreekse satellietverbinding uit België kwam. Er kwam een gedistingeerde man in beeld, omringd door een stalen boeket van microfoons. Dr Metz riep uit: 'Dat is Leopold Jankowski! Wat is er daar aan de hand?'


    'Hij werkt toch op het Biomedisch instituut in Brussel?' vroeg Ben. Metz knikte en luisterde aandachtig naar wat de man te zeggen had.


    'Ik heb vandaag deze persconferentie belegd om een schokkende ontdekking bekend te maken. Er bestaat op deze wereld een samenzwering van sommige van onze grootste geleerden. Het doel van deze samenzwering is het toebrengen van schade aan de Bezoekers, of misschien zelfs hun vernietiging.'


    Juliet en Ben lieten van verbazing hun mond openvallen. Dr Metz keek ongelovig naar het scherm. 'Onmogelijk!' mompelde hij. 'Dat is krankzinnig - is Leopold gek geworden?'


    Jankowski begon weer te spreken. 'Deze georganiseerde poging om de Bezoekers te schaden is ongeveer twee weken geleden voor het eerst onder mijn aandacht gekomen. Dr Rudolph Metz uit Californië belde me toen op en wilde met me spreken over wat hij een "dringende en vertrouwelijke aangelegenheid" noemde.'


    'Wat?' Juliet greep Ben Taylors arm vast.


    'Dat heb ik nooit gedaan!' zei dr Metz verontwaardigd. 'Ik heb niet meer met Jankowski gesproken sinds ...'


    'Andere collega's van mij hier in België zijn ook door wetenschapsmensen benaderd,' ging Jankowski verder. 'Er schijnen vooral biomedici en antropologen bij betrokken te zijn. Maar wij kunnen niet met zekerheid zeggen tot welke wetenschappelijke kringen deze geniepige samenzwering zich al heeft verspreid.'


    'Hoe kan hij dat zeggen?' Dr Metz trilde van woede. 'Jankowski was een beste kerel - ik ken hem al jaren. Waar hééft hij het over?'


    Juliet gaf een klopje op zijn arm. 'Rustig maar, doctor. Misschien kunt u beter gaan zitten


    'Kennelijk hebben wetenschapsmensen uit vele landen zich bij deze samenzwering aangesloten. Hun plan komt er simpel gezegd op neer dat zij een aantal Moederschepen van de Bezoekers willen overmeesteren ...'


    Onder de journalisten op de persconferentie gingen kreten van 'Waarom?' en 'Met welk doel?' op.


    Jankowski schudde ernstig met zijn hoofd. 'Ze hebben geprobeerd me ervan te overtuigen dat het hun doel was het menselijk ras te beschermen en te voorkomen dat het militaire apparaat de geavanceerde technologische geheimen van de Bezoekers in handen krijgt. Maar ik ben er zeker van dat hun motivatie veel meer op het persoonlijke vlak ligt.'


    Jankowski pakte met een plechtig gebaar een stuk papier op. 'In deze verklaring heb ik een lijst gemaakt van de gebeurtenissen zoals ze zich hebben voltrokken, en van de namen van al degenen die getracht hebben mij bij deze vreselijke samenzwering te betrekken. Ik geef deze verklaring nu vrij. Er zullen kopieën naar de desbetreffende autoriteiten worden gezonden, opdat zij tegen de wetenschapsmensen op deze lijst kunnen optreden.'


    Jankowski zette met een plechtig gezicht zijn handtekening onder het document. Ben, Juliet en dr Metz keken elkaar sprakeloos aan.


    -


    Het was een kwestie van uren voordat tientallen andere wetenschapsmensen uit de hele wereld in het openbaar erkenden dat ze door vertegenwoordigers van de 'samenzwering' waren benaderd. Sommigen, zoals dr Jacques Duvivier, evenals dr Metz een Nobelprijswinnaar, gaven toe dat ze aan de samenzwering hadden deelgenomen.


    De hele wetenschappelijke wereld was in beroering. In de Verenigde Staten begon de FBI een onderzoek naar de mensen die door Duvivier, Jankowski en anderen waren genoemd. Ze werden daarbij geholpen door Bezoekers, die hen behulpzaam met hun luchtschepen van het ene laboratorium naar het andere brachten en onbewogen toekeken terwijl het onderzoek de ene wetenschapper na de andere verdacht maakte.


    Het kantoor van dr Metz werd doorzocht op de dag nadat Jankowski hem in zijn verklaring had genoemd. Juliet Parrish en Ben Taylor stonden er hulpeloos bij, terwijl dr Metz tekeerging tegen de FBI-agenten en zei dat hij niets te verbergen had en dat ze zijn dossiers best mochten doorzoeken. En zoeken deden ze - met als gevolg dat een van de mannen een map ontdekte in het kastje met Metz' persoonlijke dossiers. De map bevatte aantekeningen van besprekingen, lijsten met namen, gecodeerde berichten, kaarten met de posities van de Moederschepen ...


    Metz was met stomheid geslagen en hield vol dat die 'bewijsstukken' daar door anderen waren gedeponeerd. De FBI nam de dossiers in beslag en Metz kreeg te horen dat hij Los Angeles niet mocht verlaten zonder hen in te lichten. De FBI-agenten vertrokken in het patrouilleschip dat hun Bezoeker-piloten op het dak hadden geparkeerd.


    Kristine Walsh, de perssecretaris van de Bezoekers, verklaarde dat de Bezoekers als gevolg van de samenzwering tot hun spijt hadden besloten de wetenschappelijke colleges uit te stellen.


    Veel wetenschappers die van samenzwering werden verdacht bleken opeens verdwenen te zijn, wat hen nog verdachter maakte. De politie werd overstroomd met aangiften van vermissing - duizenden.


    Toen er in de papieren van de beschuldigde wetenschappers tenslotte bewijzen waren gevonden dat sommigen zelfs van plan waren de luchtschepen van de Bezoekers met wapens te overmeesteren, deed John, de Opperbevelhebber van de Bezoekers, het officiële verzoek aan de Verenigde Naties om er bij hun lidstaten op aan te dringen dat alle wetenschappers en hun gezinsleden hun namen en adressen bij de plaatselijke autoriteiten lieten registreren. Die informatie kon dan door de computer met andere gegevens worden vergeleken.


    Toen ze voor het eerst van het verzoek van de Verenigde Naties hoorden, voelden de meeste regeringen er weinig voor. Maar binnen een week kwamen er meer bewijzen van de samenzwering boven water en begon het verzet tegen de verzoeken van de Bezoekers en de Verenigde Naties geleidelijk af te nemen. Steeds meer mensen stonden er welwillend tegenover.


    Tenslotte nam het Amerikaanse Congres een wet aan om de registratie te laten beginnen.


    -


    Abraham Bernstein kwam juist op tijd naar buiten om zijn buurman, Robert Maxwell, naar zijn wagen te zien lopen. Maxwell had een bundeltje papieren in zijn armen. 'Goedemorgen, meneer Maxwell!' riep Abraham.


    'Voor mij is het geen goede morgen,' zei Maxwell grimmig, en hij maakte het portier van zijn wagen open. 'Ik moet die vervloekte formulieren naar het postkantoor brengen voor die idiote registratie! Ik begrijp nog steeds niet hoe dat door het Congres is gekomen! En weet u wat ook zo vreemd is?'


    Abraham schudde zijn hoofd.


    'Rusland doet hetzelfde. Natuurlijk is het voor hen niet zo moeilijk, want hun wetenschapsmensen staan toch al onder toezicht van de Partij. Maar ze gaan hun dossiers voor de Bezoekers openstellen! Ik kan het niet geloven!'


    Toen hij Maxwell zag wegrijden, besefte Bernstein dat hij trilde. Ruby Engels, die het eind van het gesprek had gehoord, kwam naar hem toe. Ze legde een troostende hand op de arm van haar vriend en ze begonnen aan hun dagelijkse wandeling. 'Je moet je niet zo opwinden, Abraham! Er zal niets gebeuren. Het waait allemaal wel weer over, dat zul je zien.'


    'Ja, dat zal ik zien,' zei Abraham knarsetandend. 'Ik zal zien hoe ze alles vernietigen wat mij dierbaar is geworden.'


    'Er zal niets gebeuren,' hield Ruby vol. 'Per slot van rekening is het niet zo dat jij en je familie wetenschapsmensen zijn. Jij hebt hier niets mee te maken. En trouwens, het gaat wel weer voorbij.'


    Abraham keek haar aan. 'Dat zei ik in 1938 ook. In Berlijn.'


    Ruby keek geschrokken terug. 'Maar dit is anders!'


    'O ja?' Abraham keek naar het patrouilleschip dat zojuist voor zijn huis was geland. Brian, de Jeugdleider, stapte uit, gevolgd door Daniël. Ze schudden elkaar de hand. Abrahams kleinzoon droeg een oranje-bruine overall, die erg op de overalls van de Bezoekers leek. Hij had een brede grijns op zijn gezicht.


    Abraham draaide zich langzaam naar Ruby om. 'O ja?'


    Ze wist niet wat ze moest zeggen. In haar ogen zag hij een eerste vleug van angst.


    -


    Dennis Lowell deed een vierde poging om de kurketrekker uit de fles Liebfraumilch te trekken. Hij spande zijn spieren en langzaam, uiterst langzaam, kwam de kurketrekker naar boven - met bijna de helft van de kurk.


    'Verdomme!' Lowell keek op de klok. Drie kwartier te laat, dacht hij woedend, en hij zette de kleine draagbare TV aan die op het aanrecht van de keuken stond. Terwijl hij luisterde, zocht hij in de la naar een scherp mesje.


    '... en terwijl overal ter wereld de politie wetenschappelijke dossiers heeft doorgenomen, is ook aan het licht gekomen dat veel wetenschapsmensen, betrokken bij medisch onderzoek, ontdekkingen hebben gedaan die zij geheim hebben gehouden. Raymond Burke, voorzitter van de senaatscommissie voor Medische Zaken, had hier het volgende op te zeggen...'


    Het beeld versprong naar de trap van het Senaatsgebouw, waar de senator door een menigte journalisten werd omringd. Denny groef weer een stukje kurk uit de fles en hoorde de senator zeggen:


    'Jazeker. Ik heb bewijzen dat er inderdaad nieuwe en revolutionaire behandelingen van kanker bestaan, en dat die al enige tijd hébben bestaan, en ook andere ontdekkingen die de wereld van groot nut kunnen zijn. Blijkbaar vonden onze wetenschappelijke vrienden het beter om die ontdekkingen stil te houden.'


    Overal om hen heen werd 'waarom?' geroepen. Hij haalde zijn schouders op. 'Nou, daar wil ik niet naar gissen. Ik wil alleen maar zeggen dat er heel wat geld aan wetenschappelijke subsidies binnen te halen is.'


    'Verdomme!' zei Dennis hardop. Hij haalde nog een stukje kurk uit de fles en zag dat de rest van de kurk in kleine stukjes langs de hals van de fles omlaag viel.


    Juist op het moment dat het beeld weer naar de redactiekamer versprong, hoorde hij Juliets sleutel in de deur. De journalist die in beeld kwam had een ernstige blik in zijn ogen. 'Over de hele wereld is een zeker wantrouwen ontstaan ten opzichte van de wetenschappelijke gemeenschap. In Stockholm, waar ieder jaar de Nobelprijzen worden toegekend, heeft een menigte woedende demonstranten ...'


    'Het spijt me dat ik zo laat ben, Den. Alles is zo'n puinhoop!' Juliet liep de keuken in en trok haastig haar laboratoriumjas uit. 'Metz is helemaal van de kaart, sinds Ruth verdwenen is, en hij heeft van een andere onderzoeker gehoord die ook verdacht is gemaakt, en ik ...'


    Dennis zette de TV af. 'Doe maar rustig aan. Ze hebben het diner afgezegd.'


    Juliet keek hem geschrokken aan. 'O Den! Wat een teleurstelling voor jou.'


    'Ja,' zei hij kortaf.


    'Nu zul je dat contract wel niet meer krijgen.'


    Dennis schonk zich een glas in en dronk het in één teug leeg. 'Nee, dat denk ik ook niet. Ze waren té beleefd, weet je.'


    Juliet keek hem abrupt aan. 'Denny ... denk je dat het door mij komt? Ze weten dat ik biochemicus ben, en dat ik medicijnen studeer.'


    Dennis wist dat hij net even te lang wachtte met antwoord geven. 'Nee. Hoe zou het nou door jou kunnen komen?'


    Ze keek hem een tijdje aan en zei toen: 'Nu klink jij te beleefd, Den.'


    Mike Donovan keek aandachtig toe terwijl zijn vriend Tony Leonetti de video aanzette. Dr Leopold Jankowski verscheen in beeld; hij boog zich voorover om zijn belastende verklaring te tekenen. 'Nou?' zei Donovan tegen zijn collega. 'Dat heb ik al gezien. Ik vind het volstrekte flauwekul.'


    'Heb je niets opgemerkt?' Tony duwde een andere videocassette in het apparaat. 'Toen dit voor het eerst werd uitgezonden, heeft het me dagen dwars gezeten. Ik kon er maar niet op komen wat er met die beelden aan de hand was. Maar opeens wist ik het. Dit is een opname die we vorig jaar van hem hebben gemaakt, op dat congres. Weet je nog dat ik hem vroeg om dat boek voor mijn vader te signeren?'


    De eerste opname kwam tegelijk met de tweede in beeld. Donovan keek ernaar en begon plotseling te knikken. 'Ja!'


    'Jij ziet het nu ook, hè, Mike? Hij schreef vorig jaar met zijn rechterhand. Maar toen hij van de week die verklaring tekende, gebruikte hij zijn linker. En dat geldt ook voor Duvivier. Beide mannen tekenen nu met hun linkerhand, terwijl ze vroeger rechts waren.'


    Donovan keek Tony vragend aan. Tony knikte. 'Er gebeuren vreemde dingen, Mike. En ik wed dat het op de een of andere manier met de Bezoekers te maken heeft.'


    'Ja.' Donovan fronste zijn wenkbrauwen. 'We moeten eens proberen om aan boord van dat Moederschip te komen. En dan heb ik het niet over een rondleiding. We moeten alles eens bekijken. Ik zou wel eens willen zien waar ze de chemicaliën opslaan.'


    Leonetti knikte. 'Net als vroeger, hè?'


    Donovan keek hem aan. 'Ja. Maar in Vietnam en Cambodja hoefden we geen kilometer de lucht in. We moeten voorzichtig zijn.'


    Tony Leonetti rolde expressief met zijn ogen. 'Ben jij soms bang, Mike?'


    'Ja, Tony,' mompelde Donovan. 'Ik moet toegeven, ik heb zo het gevoel ... We mogen deze keer geen fouten maken ...'
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    De schijnwerpers op het parkeerterrein van de Richland-fabriek waren zo fel dat het bijna daglicht leek. Tony Leonetti en Mike Donovan kropen door een labyrint van buizen naar een groot luchtschip waarvan de ladingdeuren openstonden. Geïsoleerde slangen leidden van de grote cryogenische tanks hoog in de lucht naar de kleinere tanks aan boord van het luchtschip. Er stonden twee Bezoeker-technici bij, samen met twee mannen met helmen op hun hoofd.


    'Het is nogal druk hier, Mike,' fluisterde Tony. 'Kunnen we niet beter een patrouilleschip laten komen om op de gebruikelijke manier naar boven te gaan?'


    Donovan schudde zijn hoofd. 'Op deze manier weten ze niet dat wij aan boord zijn, en dan hebben we meer kans om iets te ontdekken.' Hij pakte de Sony Betacam, zijn kleinste en lichtste camera, op en wierp zijn collega een snelle blik toe. 'Ik hoop dat de opnames goed genoeg zullen zijn om uitgezonden te worden. Hoe zit het met het geluid?'


    Tony haalde zijn schouders op. 'We zullen het hiermee moeten doen, Mike.'


    Enkele Bezoekers begonnen de slangen los te koppelen. De menselijke technici liepen weg en de twee Bezoekers stapten in de cockpit van het luchtschip. 'Nu!' fluisterde Donovan.


    Hij kwam tussen de buizen vandaan en rende naar voren, waarbij hij over een andere buis moest springen die half in schaduwen gehuld was. Tony kwam achter hem aan, maar hij zag de buis niet, bleef er met zijn voet achter haken en viel languit op de grond. Donovan, die al bij de ingang van het luchtschip was aangekomen, hoorde hem gedempt 'Oeff!' roepen.


    'Verdomme!' Tony strompelde naar de ladingdeur, waarvan de twee helften al naar elkaar toe begonnen te schuiven. Mike stak zijn hand uit en greep naar zijn polsen.


    Leonetti liep vreselijk mank. 'Kan ... mijn ... been ... niet omhoog ... krijgen...'


    'Ik heb je ...' fluisterde Donovan, maar even later moest hij zijn nederlaag erkennen, want de deuren waren al bijna dicht. Hij kon nog net zien hoe Tony van het luchtschip wegstrompelde voordat de deuren zich sloten.


    'Verdomme!' Hij ging achter een paar kisten in de laadruimte zitten en drukte de Betacam tegen zich aan. Er heerste hier een volslagen duisternis.


    Hij kon voelen dat ze opstegen en wist dat ze op weg waren.


    De hangar van het Moederschip was zoals hij hem zich herinnerde. Hij kon een vrouwenstem in het Engels de aankomst- en vertrektijden horen afroepen. Zodra de ladingdeuren openschoven, glipte Donovan naar buiten en even later had hij een plaatsje gevonden achter een barricade van cryogenische tankjes waar hij Bezoeker-technici mee had zien sjouwen. Hij luisterde naar de omroepster en vroeg zich af waarom de Bezoekers hier, waar geen mensen aanwezig waren (behalve misschien Kristine, dacht hij met enige ergernis), niet hun eigen taal gebruikten.


    'Alles klaarmaken voor uitlaten,' riep de stem om.


    Uitlaten? vroeg Donovan zich af. Wat is dat nou weer?


    Hij tuurde voorzichtig over de tankjes heen en zag Bezoeker-technici die opnieuw een geïsoleerde slang aan de chemische opslagtank in de laadruimte van het kleinere luchtschip bevestigden. Vervolgens schroefden ze het andere uiteinde aan een aansluiting in de vloer van de hangar vast. Donovan begreep er niets van. Hij had nooit buizen of opslagtanks aan de buitenkant van het kolossale Moederschip gezien. En als de buis recht door de bodem ging, kon er zich aan de andere kant alleen maar lucht bevinden.


    Hij was inmiddels begonnen te filmen en zag door de zoeker van zijn camera hoe de technici een ventiel opendraaiden, waarna er met veel gesis gas begon te ontsnappen. Een van de technici rekte zich uit. 'Wat een verspilling!' zei hij. 'Eerst moeten we dit spul naar het schip brengen, en dan laten we het weer ontsnappen.'


    'Ja,' beaamde zijn collega. 'Ik begrijp ook niet waarom we dit dag en nacht moeten doen.'


    'Wie weet waarom de Leider zijn bevelen geeft?' zei de eerste. 'Maar daar ga ik niet over nadenken; dat is ongezond.'


    'Je hebt gelijk,' zei zijn metgezel, en hij keek om zich heen om te zien of iemand hen had gehoord.


    Donovan kroop nog wat verder weg en kwam daarbij tegen een accordeonachtig apparaat aan dat veel weg had van een ouderwets verwarmingselement. Het zilvergrijze metaal trilde onder zijn arm. Donovan keek ernaar en trok er voorzichtig aan, en het zwaaide open en gaf toegang tot een metalen ladder die naar een schemerige loopbrug en een trap omlaag leidde. Een of andere onderhoudsgang, dacht hij terwijl hij erdoor kroop, of een luchtkoker.


    Hij trok het vreemd uitziende rooster bijna helemaal achter zich dicht en klom vlug de ladder af. Hij bevond zich nu op de schemerige loopbrug. Hij kon bijna rechtop staan, maar hij moest uitkijken dat hij zijn hoofd niet stootte tegen de buizen langs het plafond.


    Door roosters in de wanden kwam een beetje licht naar binnen en verder waren er hier en daar kleine lampen in de vloer van de loopbrug gemonteerd. Donovan huiverde. De Bezoekers hielden hun ruimteschip kouder dan voor mensen aangenaam was.


    Die kilte werd ook veroorzaakt door de luchtstromen. Donovan grijnsde. Het was inderdaad een luchtkoker.


    Toen hij begon te lopen, galmden zijn zachte zolen enigszins over de metalen vloer. Hij was niet bang dat het geluid hem zou verraden; alle geluiden zouden gedempt worden door de luchtstroom en door het dreunen van de machines.


    Hij kwam bij een rooster en gluurde voorzichtig naar buiten, want hij had stemmen gehoord. Bij een van de gele deuren die hij al eerder had gezien -de deuren die volgens Diana ontoegankelijk waren wegens stralingsgevaar - stonden twee Bezoekers. Een van hen had een soortgelijke sleutel als Donovan aan Sean had gegeven en stak die in een slot. De deur gleed opzij en er kwam licht naar buiten.


    Merkwaardig, dacht Mike. Ze dragen geen beschermende pakken. Waarom hebben ze die niet nodig, als er daar binnen zoveel straling is? Hij liep verder door de luchtkoker, die nu enigszins afhelde. Door een ander rooster kon hij een van de Bezoekers zien, een vrouw ditmaal, die op een bed lag en iets las dat een vage gelijkenis met een boek vertoonde. Het bestond uit grote vellen aluminiumfolie.


    Zo geruisloos mogelijk liep hij door en hoorde weer stemmen. Ditmaal kwamen die stemmen hem bekend voor. Hij kroop naar een groter rooster en gluurde erdoor. Diana kwam voorbij lopen in een lang rood gewaad dat bij haar hals was opengelaten. Mike's hart begon een beetje sneller te slaan toen hij zag hoe het zijden kledingstuk aan haar borsten en dijen plakte. Ze sprak tegen de man van wie Donovan wist dat hij Steven heette - de Bezoeker-officier die zijn tijd verdeelde tussen de Richland-fabriek en Eleanors huis.


    'Je zult wel tevreden zijn, Diana,' hoorde hij Steven zeggen. 'We zijn hard op weg de meeste werelddelen in handen te krijgen.'


    Diana glimlachte. 'Nou, laten we zeggen dat het me tevreden stemt dat ik Onze Leider kan dienen.' Haar zijdelingse blik naar Steven was zo ondeugend dat Donovan een brok in zijn keel kreeg. 'En dat ik dat kan doen met alle geringe talenten die ik heb.' Ze liep door de kamer naar een soort kast van plexiglas. In hokjes langs de muur zaten allerlei kleine dieren -proefdieren, besefte Mike.


    Blij dat de Betacam zo goed als geluidloos was begon hij de Plaatsvervangend Bevelhebber te filmen. Ze greep in een van de hokjes en haalde een witte muis te voorschijn.


    'De Leider zal wel erg tevreden zijn over je bekeringsproces, Diana,' zei Steven. Diana, die de muis nog in haar hand had, draaide zich om en liep door de kamer, zodat ze buiten het gezichtsveld van de camera kwam. Mike kon haar horen praten.


    'Ja ... maar je weet hoe ongeduldig Onze Leider kan zijn.'


    Stevens stem klonk geamuseerd. 'Zelfs met jou, Diana? Gezien de intimiteit van jullie relatie zou ik denken


    Diana kwam opeens weer binnen het bereik van de camera en Mike kon zien dat ze kwaad was. Ze maakte gebaren met haar gemanicuurde handen. Donovan vroeg zich af waar ze de muis had gelaten. 'Voorzichtig, Steven,' siste ze.


    Steven maakte een verontschuldigend gebaar. 'Ik vind het alleen maar vervelend als jij zo van streek bent.'


    Diana klonk een beetje geërgerd. 'Hij begrijpt niet dat mijn bekeringsproces nog maar een beperkte uitwerking heeft. Het heeft niet op alle mensen hetzelfde effect.'


    'Nee,' beaamde Steven. 'Maar voor zover het lukt - Duvivier, Jankowski en de anderen - gaat het fantastisch.'


    'Ja, vind je ook niet?' Diana klonk erg zelfvoldaan. Ze greep in een van de andere kooien om daar een kikker uit te halen. Meteen daarop verdween ze weer uit het gezichtsveld van Donovans camera.


    'Ze geloven werkelijk dat die samenzwering bestaat - sommigen geloven zelfs dat ze er zelf aan hebben deelgenomen,' zei Steven glimlachend.


    'Natuurlijk komt dat ook door de bewijsstukken die we bij hen deponeren,' zei Diana.


    Dit móet uitgezonden worden! dacht Donovan opgewonden.


    Steven bleef voor een van de kooien staan en zei: 'Het gaat allemaal fantastisch. De wetenschappers raken verdeeld. En zij zijn het die de grootste bedreiging vormen. Als zij eenmaal geëlimineerd zijn, of bekeerd


    Diana klonk een beetje terughoudend. 'Het probleem is dat Onze Leider wil dat we alle mensen bekeren. Hij begrijpt niet dat de menselijke geest veel taaier is dan wij dachten. Het zou een eeuwigheid duren voor we ze allemaal zouden hebben bekeerd!'


    Steven, die met zijn rug naar Mike toe stond, knikte en haalde een muis uit een van de kleine kooien.


    'Maar we zullen het proces verfijnen,' zei Diana.


    'Ja, daar twijfel ik niet aan,' zei Steven, die aandachtig naar de muis in zijn hand scheen te kijken. Toen Diana naar hem toe kwam, draaide hij zich weer naar haar om - en Donovan had het alleen aan zijn jarenlange ervaring te danken dat hij de camera niet uit zijn handen liet vallen. Het achterdeel van de muis stak uit de mond van de officieren! Donovan zag met afgrijzen hoe Steven een aantal keren met zijn hoofd heen en weer ging. De wriemelende pootjes en zwiepende staart van de muis verdwenen met een hoorbaar slikgeluid in zijn keel.


    Diana bleef op dezelfde zakelijke toon spreken. 'Nou, het is belangrijk dat we leren welke methoden we het best tegen hen kunnen gebruiken.' De vrouw greep in een andere kooi en pakte een grote donzige marmot. Terwijl het doodsbange diertje uit alle macht piepte en spartelde, deed ze haar mond open - verder open, en nóg verder - en liet ze het beestje tussen haar lippen zakken.


    Terwijl Donovan met kracht op zijn onderlip beet en het gevoel had dat zijn maag zich wilde omkeren, zag hij Diana het levende dier in zijn geheel inslikken. O God, wat overkomt ons? Wat zijn dat voor wezens?


    Diana's keel bolde op en de rimpelingen trokken langzaam omlaag. Steven begon weer te spreken. 'Nou, ik geloof niet dat Onze Leider iemand had kunnen kiezen die er geschikter voor was dan jij, Diana.'


    Donovan, die trilde over heel zijn lichaam, had genoeg gezien. Hij draaide zich om en begon met de camera in zijn hand door de schemerige gang terug te strompelen. Hij kon het beeld van de spartelende marmot - en de staart van de muis - niet uit zijn hoofd zetten en begon, terwijl hij tegen de wand van de gang leunde, te kokhalzen. Niet kotsen, idioot, zei hij tegen zichzelf. Ze mogen niet weten dat je hier bent geweest!


    Het kostte hem een hele tijd voor hij zich weer in bedwang had, maar tenslotte kon hij weer doorlopen.


    Hij kwam langs het rooster dat het dichtst bij Diana's kamer was en keek opnieuw naar binnen. Voor een soort wasbak stond een Bezoeker die blijkbaar iets met zijn ogen deed. Zijn houding kwam Donovan bekend voor, en hij besefte dat de Bezoeker zich gedroeg alsof hij met contactlenzen bezig was. Ondanks zijn haast om weg te komen bleef Mike staan kijken.


    Naast de Bezoeker stond een soort kistje. In dat kistje lag een half bolletje met een blauwe vlek in het midden. Donovan zag hoe de Bezoeker nog zo'n half bolletje naast het eerste legde. Hij begon weer te filmen. Het leken hem oogballen, alsof de Bezoeker menselijke ogen droeg zoals sommige mensen contactlenzen. De Bezoeker draaide zich om en ofschoon Donovan zich enigszins voorbereid had, kwam de schok hard aan. De ogen van de man waren rood-oranje, met zwarte pupillen in de vorm van verticale spleetjes!


    En die afschuwelijke ogen keken Donovan recht aan!


    De Bezoeker siste van verbazing en rukte toen met zijn ene hand het rooster weg en greep met zijn andere hand naar de cameraman. Donovan dook weg, maar de Bezoeker was zo snel dat hij Mike te pakken kreeg, hem dwars door de opening van het rooster trok en hem door het kleine kamertje op de wasbak gooide.


    Donovan kwam pijnlijk terecht en greep naar iets om zich aan vast te houden. Toen de Bezoeker op hem af kwam, schopte Donovan met zijn benen en trof hij het wezen in zijn middel. Een mens zou door die trap buiten gevecht zijn gesteld, maar de Bezoeker wankelde alleen maar even en kwam toen weer op Donovan af. Zijn verschrikkelijke ogen gloeiden als bloedige poelen in de schemering.


    Het was lang geleden dat Donovan voor het laatst had gevochten, maar zijn militaire opleiding was grondig geweest. Hij slaagde erin zijn camera op het bed te werpen en was immens dankbaar dat hij de groothoeklens had gebruikt om Diana's kamer te filmen. Misschien had hij nu ook een opname van die ogen ...


    De Bezoeker haalde uit en trof Donovans schouder, al had hij het ergste van de vuistslag kunnen ontwijken. Hij sloeg met een harde linkse op het gezicht van de Bezoeker, maar dat scheen geen enkel effect te hebben. Al vechtend rolden ze door het kleine kamertje. Donovan slaagde erin zijn twee handen om de keel van zijn aanvaller te klemmen, maar voelde toen diens handen onder zijn kin.


    De Bezoeker deed zijn mond open en Donovan had nog net de tijd om te zien dat er zich twéé gebitten in die mond schenen te bevinden, voordat er iets naar hem uithaalde. Het was droog en rood en het vloog uit de mond van het wezen. Het was minstens dertig centimeter lang ...


    De gevorkte tong zwiepte weer naar voren en Mike raakte bijna verlamd van schrik. Toen drukte hij zijn knie omhoog en hij deed dat met een venijnige klap die hard aankwam.


    Het had geen enkel effect! Op de een of andere manier maakte dat hem pas goed duidelijk hoe bizar dat buitenaardse wezen was. In paniek graaide hij naar de ogen van de Bezoeker. Het gezichtsvermogen van zijn eigen ogen begon trouwens ook al achteruit te gaan, want de vingers van zijn belager tastten steeds dieper in zijn keel en hadden zijn luchtpijp al bijna te pakken.


    Zijn vingers zonken weg in het gezicht van de Bezoeker. Verbijsterd keek Mike naar het stuk huid dat hij had weggerukt. Het had een vettig stuk onderhuid achtergelaten, groenig zwart.


    Zodra de huid van het gezicht werd weggescheurd, verslapte de greep van de Bezoeker enigszins. Hij wendde zich half af, alsof hij de losgescheurde plek aan het oog wilde onttrekken. Donovan trok uit alle macht aan de huid.


    De rest van het gezicht kwam los als een massa kleverige draden, als slierten kaas op een pizza. Donovan zag nu een reptielengezicht. Het valse haar viel weg en over de schedel bleek een soort kam te lopen. Het ding siste naar hem en de tong kwam telkens weer naar buiten, en terwijl hij daar lag te worstelen, realiseerde Mike zich dat het ding iets riep in zijn eigen taal. Geen wonder dat ze Engels spreken! Als ze die maskers dragen, kunnen ze hun eigen taal niet spreken!


    Hij diende de kop van het ding nog twee harde vuistslagen toe en greep de Betacam van het bed. Hij hoopte dat de camera zo sterk was als Tony hem had beloofd en sloeg het wezen er hard mee tegen de zijkant van zijn kop, en daarna nog een keer recht in zijn gezicht. De Bezoeker zakte onderuit.


    Met de camera in zijn hand dook Mike zo vlug als hij kon door het rooster.


    Zo snel mogelijk liep hij naar het parkeerterrein terug. Hij voelde dat het bloed uit een snee boven zijn oog over zijn gezicht sijpelde, en hij voelde een speldeprik van pijn op de plaats waar het wezen hem met zijn gif had geraakt. Het brandde scherp op zijn huid, maar toen hij zijn hoofd betastte, bleek het meeste gelukkig in zijn haar terechtgekomen te zijn.


    Hij klom weer door het rooster en was nog net op tijd om te zien hoe een luchtschip in gereedheid werd gebracht om onmiddellijk op te stijgen. Bij de ladingdeuren stond een aantal Bezoeker-technici. Ergens boven hen galmde opeens een geluid door de grote ruimte.


    'Alarm,' zei de omroepster. 'Alarm op niveau drieënzeventig. Alarm. Indringer op niveau drieënzeventig.' De ladingdeuren waren al bezig dicht te gaan toen twee van de Bezoeker-technici zich begonnen te verwijderen.


    Verdomme, dacht Donovan, glurend naar de zich langzaam sluitende deuren die voor hem de weg naar de vrijheid waren.


    Toen keek een van de Bezoeker-piloten de ander aan. 'Ik heb schoon genoeg van al die oefeningen. Laten we maar gaan, anders moeten we hier weer een hele tijd zitten wachten.' Zijn collega knikte instemmend en ze stapten in de cockpit, zodat het parkeerterrein, in elk geval voorlopig, helemaal verlaten was.


    Mike dook naar voren en rende naar de ladingdeuren. De bewegende stukken metaal waren nog geen meter meer van elkaar verwijderd. Donovan sprong, maakte zich zo smal mogelijk en dook naar binnen.


    Een van de deuren sloeg met verlammende kracht tegen zijn scheen, maar hij was veilig binnen.


    Hij voelde dat ze opstegen en kroop vlug weer achter de tank. Daar zat hij in de duisternis over zijn scheen te wrijven en diep adem te halen om zijn bloed weer wat langzamer te laten stromen.


    Even later landden ze weer op het parkeerterrein van de fabriek. Mike, die enigszins mank liep, strompelde naar de deuren en gluurde naar buiten. Hij zag de twee piloten weglopen en zodra er niemand in de buurt was, liet hij zich naar buiten zakken.


    Hij had de andere kant van het parkeerterrein nog maar net bereikt of er doemde al een donkere gestalte voor hem op. Donovan schrok en wilde weer uithalen met zijn camera.


    'Mike!' riep Tony verschrikt uit. 'Wat is er met je gebeurd?' Vlug nam hij de camera van Donovan over. 'Je ziet er uit als een lijk!'


    'Zo voel ik me ook,' gaf Donovan toe. 'Ik ben blij je te zien,jongen. Laten we naar de studio gaan. Ik moet zien wat ik heb opgenomen.'


    'Wat...?'


    Mike schudde zijn hoofd. 'Als ik je dat probeer te vertellen, denk je dat ik gek ben. Of dronken. Ik kan het zelf ook amper geloven. We moeten deze opnames bekijken.'


    Ze kwamen bij Tony's wagen aan en stapten in. Donovan keek naar het digitale klokje op het dashboard en keek toen op zijn horloge, terwijl hij met een gedempte vloek het bloed uit zijn oog veegde. 'Loopt dat ding goed? Dat kan niet!'


    Leonetti startte de motor. 'Wat?'


    'Ben ik maar vijfentwintig minuten weg geweest?'


    Tony keek op zijn horloge. 'Ja. Lijkt het je langer?'


    Donovan liet zich achterover zakken en slaakte een diepe zucht. 'Ja. Een eeuwigheid langer.'


    Vreemd genoeg viel hij gedurende de twintig minuten lange rit naar de studio geleidelijk in slaap. Toen Tony de wagen parkeerde, werd hij wakker en kwam met een ruk overeind. 'Wa ...'


    'Rustig maar, Mike. We zijn er.'


    Toen ze uit de kleine wagen stapten, begon Donovan te kreunen. Hij voelde de stijfheid van zijn aangeslagen spieren, en ook een doffe pijn in zijn rug, op de plaats waar de Bezoeker hem op de wasbak had gesmeten.


    Ze gingen door de achteringang naar binnen en liepen regelrecht naar het kantoor van de directeur. Het was al na negen uur, en hij was naar huis gegaan, maar er was nog wel een regisseur die de nieuwsuitzending van elf uur aan het voorbereiden was. Tony ging met de man praten; het was een zwaargebouwde, kalende man. Mike kon zich herinneren dat hij hem wel eens had ontmoet. Hij ging voorzichtig op de rand van een bureau zitten en probeerde zich de naam van de man te herinneren. Martini? Gibson? Een of ander drankje, dacht hij wazig. Hij had een vreselijke pijn in zijn nek.


    Leonetti kwam met de kalende man naar hem toe. 'Mike, dit is Paul Madeira. Als je opnames goed genoeg zijn, wil hij er een speciale nieuwsuitzending van maken. Mag hij je interviewen?'


    Ondanks al de jaren dat hij achter de camera had gestaan had Donovan er nog nooit vóór gestaan. Hij aarzelde. 'Nou vooruit dan maar.'


    Ze gingen naar een van de achterkamers en Tony bracht de band met de opnames in gereedheid. Donovan ging zitten en de beelden verschenen op een scherm.


    Eerst de laadplaats. 'Wat betekent dat "uitlaten"?' wilde Madeira weten.


    'Het lijkt erop dat ze sommige van die chemicaliën mee naar boven nemen en ze dan in de atmosfeer laten ontsnappen,' zei Donovan. 'Dat verhaal over die chemicaliën is misschien maar een verzinsel.'


    'Maar waarom zouden ze dat doen? Waarom zouden ze zo'n uitgebreide grap uithalen?' vroeg Tony.


    Mike haalde zijn schouders op. 'Weet ik niet, jongen. Maar ik geloof niet dat ze ons alleen maar voor de gezelligheid komen opzoeken.'


    Nu kwam de schemerige gang in zicht. 'Haal dat er maar uit als je gaat uitzenden,' stelde Donovan voor. 'Het is niet goed te zien en er is daar niets gebeurd.'


    Ze hoorden stemmen in de verte. Donovan trok zijn spieren samen toen de scène met Diana en Steven werd afgespeeld. Toen Diana in de kooi met de muis greep, moest Donovan hoorbaar iets wegslikken, want het drong nu pas tot hem door wat er buiten het beeld van de camera met die diertjes was gebeurd.


    'Bereid je voor,' fluisterde hij zachtjes tegen Madeira en Leonetti. 'Nu wordt het onfris. Ik hoop dat jullie een sterke maag hebben.'


    'Wat?' zei Madeira - maar op dat moment slikte Steven de muis in en verstijfde de kalende man op zijn stoel.


    'Allemachtig!' fluisterde Tony.


    Donovan slikte weer iets weg. 'Het mooiste komt nog, jongens en meisjes.' Hij zag Diana de marmot pakken, en haar mond opensperren ...


    Bijna voordat hij er zelf erg in had, boog hij zich over de prullenbak en braakte. Tony zette vloekend het beeld stil en deed het licht aan. 'Mike ...'


    Donovan maakte een driftig handgebaar. 'Nee ... Ik voel me weer ... goed.' Hij richtte zich op en spoelde zijn mond met een kop water die Madeira hem gaf. 'Zet maar weer aan, Tony,' zei Madeira.


    Donovan had de Betacam wel kunnen zoenen. De sterke kleine camera was met zijn zijkant op het bed gevallen, zodat het beeld als het ware op zijn kant lag, maar door hun hoofd opzij te buigen konden ze het grootste deel van het gevecht goed zien. Madeira en Tony lieten van schrik hun mond openvallen toen ze een paar close-ups van het buitenaardse wezen te zien kregen.


    De lichten gingen weer aan en ze keken elkaar in de ogen. 'Een soort reptielen,' zei Madeira. 'Het was of er een sciencefictionfilm tot leven kwam. Die dingen zijn blijkbaar heel sterk, Donovan. Je mag blij zijn dat je niet erger gewond bent geraakt.'


    'Ja,' zei Tony.


    'Laten we die beelden meteen uitzenden,' zei Donovan.


    Even later zat Donovan bij de nieuwslezer van het journaal en hoorde een stem: 'Wij onderbreken dit programma voor een speciale nieuwsuitzending, rechtstreeks uit onze studio in Los Angeles.'


    De nieuwslezer, die tegenover Donovan aan een tafel zat, keek op. 'Er heeft zich zojuist aan boord van het Moederschip een verbijsterende gebeurtenis voorgedaan. Hier in de studio hebben wij ...'


    'Hé! Wat krijgen we nou?' onderbrak Madeira's stem hem. 'Wacht even, Chuck, we zijn de verbinding kwijt...'


    De assistent-regisseur, een jonge zwarte vrouw met lang donker haar, keek verbaasd op. 'We zijn onze lijn kwijt. Er is geen verbinding meer.'


    'Wat?' Madeira keek haar verbijsterd aan. De studiolichten glansden op zijn kalende schedel.


    'Iemand heeft ergens de stekker uitgetrokken! Het hele station is uit de lucht!'


    'Dat geldt ook voor de andere twee stations!' schreeuwde een technicus.


    'En nu ben ik New York ook kwijt!' zei de jonge vrouw met een hopeloze stem.


    Toen flikkerde er iets op het scherm boven Mike's hoofd. 'Er is beeld!' riep Madeira.


    Het scherm vulde zich met het symbool van de Bezoekers.
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    'Verdomme,' mompelde Donovan toen hij de monitoren in de redactiekamer zag. De schermen flikkerden nog even en vulden zich toen met de bekende gelaatstrekken van Kristine Walsh.


    'Ik ben Kristine Walsh. De Opperbevelhebber van de Bezoekers, John, zal nu een verklaring afleggen.'


    Mike slaakte een diepe zucht en zakte op zijn stoel onderuit. We zijn te laat... dacht hij. Hij keek niet eens op toen John begon te spreken:


    'Vrienden op de hele wereld. Eerst wil ik de leiders van jullie landen bedanken, die zo edelmoedig waren om al hun zendinrichtingen in het belang van de vrede aan ons over te dragen teneinde te voorkomen dat er in deze crisis verwarring uitbreekt.' Donovan zag de mensen in de redactiekamer verontwaardigd op de leugens van de Bezoeker-leider reageren.


    'Tot mijn spijt moet ik u zeggen dat samenzwerende wetenschappers een zorgvuldig gecoördineerde en tamelijk gewelddadige poging hebben ondernomen om meerdere strategische posities, verspreid over de hele wereld, in handen te krijgen.' Er kwamen opnames van brandende raffinaderijen in beeld. 'Deze beelden komen uit Rio de Janeiro, Tokio en Cairo, waar terroristen verwoede aanvallen op onze fabrieken deden - minstens twintig andere plaatsen werden door soortgelijke terreurdaden belaagd, maar wij slaagden erin ze geheel of gedeeltelijk af te wenden.'


    Tegen de achtergrond van vlammende chemische tanks en vuurgevechten kwamen ambulances en ziekenbroeders met brancards in beeld. De slachtoffers droegen zowel menselijke kleding als het uniform van de Bezoekers. John gaf commentaar op de beelden: 'Het verlies aan levens is enorm groot geweest - zowel bij uw volk als bij ons. Bovendien zijn er duizenden gewond geraakt, en we zijn bang dat er nog meer aanvallen zullen volgen.'


    Johns beeltenis vulde het scherm weer op. 'Deze uitbarsting van geweld is zo wijd verspreid en zo gevaarlijk dat de meeste leden van uw regeringen ons hebben gevraagd hen bescherming te verlenen - wat wij natuurlijk graag zullen doen. Aan boord van onze schepen zijn ze veilig, en wij zullen goed voor hen zorgen.'


    'Ik wed dat je liegt, vuile schoft!' snauwde een technicus in de studio. Donovan keek naar Madeira, die diep geschokt bleek te zijn.


    John slaakte een zucht en keek spijtig uit zijn ogen. Tot mijn spijt moet ik u ook meedelen dat deze man - iemand in wie wij een aanzienlijk vertrouwen hadden gesteld ...' Er verscheen een foto op het scherm en niet geheel tot zijn verbazing zag Mike zijn eigen portret. '... dat deze man, Michael Donovan uit de Verenigde Staten, de grootste bedreiging voor de vrede en het welzijn op de wereld blijkt te vormen. Hij is een van de leiders van de samenzwering en hij is verantwoordelijk voor de organisatie van de terreurdaden van vandaag.'


    'Jammer dat ze die foto niet van je beste kant hebben genomen, Mike,' zei een verontwaardigde stem, en toen Donovan opkeek, bleek Tony Leonetti naast hem te zitten. 'Kom, je moet maken dat je wegkomt. Hier zullen ze je het eerst zoeken.'


    Donovan volgde zijn collega naar de videokamer. 'Heb je nog kans gezien mijn band te kopiëren?'


    'Was ik net mee bezig. Man, we zitten in de problemen.'


    'O ja?' zei Donovan verbitterd. Hij luisterde naar de laatste woorden van Johns verklaring. 'Een ieder die inlichtingen kan verstrekken die tot Donovans arrestatie kan leiden, zal royaal worden beloond door de Algemene Vergadering van de VN en door de regering van de Verenigde Staten. Als u deze man ziet, moet u niet, ik herhaal, niet proberen hem aan te houden of met hem te spreken. Hij is waarschijnlijk gewapend en gevaarlijk.'


    'Wat?!' Donovan keek Leonetti aan. Hij had nooit gedacht dat ze zo ver zouden gaan. Het was net iets uit de Middeleeuwen.


    Er schalde een kreet door de redactiekamer en opeens heerste er een tumult van stampende laarzen en vreemde, gierende geluiden. 'Daar heb je ze, Mike!' riep Tony.


    De afgesloten deur vloog naar binnen open, en Donovan kon de Bezoekers zien naderen. Ze droegen beschermende helmen en zware wapens. Hij rukte de andere deur open, en tegelijkertijd wierp Tony hem de cassette met de opnames toe. 'Hier!' Leonetti strooide een bak met video-onderdelen op het pad van de Bezoekers leeg, waarmee hij overigens ook zijn eigen ontsnappingsweg afsneed. Donovan had geen keuze - als hij niet maakte dat hij wegkwam, werd hij ter plekke neergeschoten.


    Hij rende over de gang, sloeg met zijn schouder tegen de deur van de nooduitgang en buitelde, onder het oorverdovend geloei van de alarmsirene, de duisternis in. De reling van de brandtrap sloeg tegen zijn middel en hij duikelde er overheen en viel naar beneden. Het was niet zo hoog - misschien een of twee meter - maar Donovan kwam lelijk terecht.


    Maar hoe dan ook, die val had zijn leven gered. Tegelijk met zijn val sneed er een straal van energie door de lucht boven de reling, een straal die een schroeilucht achterliet. Donovan krabbelde overeind, stopte de kostbare cassette in de zak van zijn jasje en rende door het steegje in de richting van het parkeerterrein.


    Hij rende een hoek om en kwam in frontale botsing met een politieman - ditmaal een verkeersagent. De man wankelde naar achteren en greep, zodra hij Donovans gezicht had gezien, naar zijn vuurwapen. Mike's voet schoot uit en het wapen vloog hoog door de lucht.


    Omdat hiermee werd bewezen dat de mensen de verklaring van de Bezoekers geloofden en hem als een misdadiger zouden behandelen, rende Donovan in paniek door het steegje. Tot zijn grote schrik besefte hij dat hij zijn gevoel voor richting was kwijtgeraakt - in plaats van het parkeerterrein doemde er alleen een hoge muur voor hem op.


    Achter zich hoorde hij het stampen van laarzen, en ook dat vreemde gierende geluid waarmee zijn achtervolgers hun buitenaardse wapens afvuurden. In het besef dat hij geen andere keuze had nam Donovan een paar grote passen, stak zijn armen omhoog en besprong de hoge muur. Zijn graaiende vingers kregen de bovenrand te pakken en hij hing wild met zijn voeten te zwaaien, koortsachtig naar houvast zoekend.


    Vlak naast hem werd de muur door een straal getroffen, en Donovan voelde een plotselinge hitte in zijn rechter bil. Alsof hij daardoor werd opgezweept, hees Mike zich omhoog en zwaaide hij een van zijn benen over de bovenrand van de muur. Hij aarzelde nog heel even, maar toen ging er een tweede straal rakelings langs zijn hoofd en sprong hij aan de andere kant naar beneden, de duisternis in.


    -


    Daniël Bernstein kwam opgewonden overeind toen John, de leider van de Bezoekers, de aanslagen op de chemische fabrieken beschreef. 'Zouden ze Richland te pakken hebben?' mompelde Stanley Bernstein. Abraham zat roerloos in de andere hoek van de kamer. Alleen zijn ogen bewogen.


    'O God, Stanley!'jammerde Lynn. 'Moet je die gewonden toch eens zien! Wat zal er met ons gebeuren?'


    'Niets, schatje, niets.' Bernstein gaf zijn vrouw een schouderklopje.


    'Stil, pa!' zei Daniël. 'Dit is belangrijk!'


    John glimlachte geruststellend vanaf het televisiescherm, en Daniël glimlachte automatisch terug. John zou alles wel regelen.


    'Uw regeringen hebben voorgesteld de noodtoestand af te kondigen, en wij zijn het daarmee eens. Op alle niveaus zal de politie met onze Bezoekerpatrouilles samenwerken - en wij zullen ook overal de hulp inroepen van al onze Bezoeker-vrienden ...'


    'Nou en of!' Daniël rechtte zijn schouders en streek zijn uniform glad.


    'Wij verwachten dat deze crisis van korte duur zal zijn. Intussen, vrienden, zullen ik en mijn mede-Bezoekers al het mogelijke doen om de orde te herstellen. Er zullen later nog meer mededelingen volgen.'


    Het beeld viel weg. Daniël stond op en keek trots om zich heen. 'Ik moet gaan, ma en pa! Jullie hebben gehoord wat de Opperbevelhebber zei!'


    Toen hij de kamer uitging, hoorde hij zijn moeder zeggen: 'Stanley, o mijn God ..


    En hij hoorde zijn vader haar troosten. 'Het gaat wel weer over ... Je hebt gehoord wat John zei. Nietwaar, pa?' Maar Abraham zei helemaal niets.
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    Mike Donovan lag op zijn buik op een winderige helling. Hij keek door de telelens van zijn camera naar wat er zich beneden hem uitstrekte: de Davis luchtmachtbasis, het strategisch hoofdkwartier voor zuidelijk Californië. Hij maakte een paar opnames van de Bezoeker-schildwachten die langs de basis patrouilleerden. Plotseling dook er in de verte een stofwolk op en zag Donovan een grote zwarte limousine naderen.


    Toen de wagen dichterbij kwam, kon hij zien dat er meerdere hoge officieren in zaten en dat er een kapitein achter het stuur zat.


    Hij richtte zijn camera weer op de basis en zag daar iets interessants gebeuren. De stoottroepen van de Bezoekers gingen vlug het gebouw binnen en er verschenen plotseling MP's die zich bij de ingang posteerden. Donovan wierp een hulpeloze blik op de limousine. Degenen die in de wagen zaten waren te ver van de ingang vandaan om te kunnen zien wat er daar gebeurde.


    De Lincoln kwam voor de poort tot stilstand en er stapte een luitenantkolonel uit die met zijn hand in de wagen wees. Mike tuurde naar de oudere man die in de wagen zat. Het was een generaal.


    Met een misselijk gevoel keek hij toe. De schildwachten bleven hulpeloos staan toen de Bezoeker-troepen met hun wapens in de aanslag uit het gebouw kwamen. Ze bevalen iedereen uit de wagen te stappen, en toen de luitenant-kolonel zijn pistool wilde grijpen, schoten ze hem zonder aarzeling neer. De generaal, de kolonel en de kapitein werden onder bewaking weggeleid, terwijl de MP's onder leiding van een van de Bezoekers het lichaam van de luitenant-kolonel wegdroegen.


    Donovan registreerde het allemaal met zijn camera en vroeg zich af of iemand deze beelden ooit te zien zou krijgen.


    Hij betastte zijn baard van een week oud. Die was nog niet dicht genoeg om zijn gezicht te bedekken. Hij wou dat zijn baard sneller groeide. Het was niet gemakkelijk geweest, deze eerste week. Toen hij in het Moederschip was binnengedrongen, had hij maar vijftien dollar op zak gehad, en dat had hij al gauw uitgegeven. In de afgelopen twee weken had hij in gaarkeukens gegeten - als hij al iets te eten had gehad. Hij was bang dat de honger zijn denkvermogen zou aantasten.


    Hij vroeg zich af of Tony Leonetti nog weg had kunnen komen. Hij had niemand meer gezien die hij kende, maar hij zou moeten proberen wat contacten te leggen. Anders zou hij het niet veel langer meer uithouden.


    Plotseling krabde hij over zijn scheen en meteen daarop voelde hij iets in zijn dij bijten. Hij had wel vaker last gehad van vlooien, vooral in de tijd dat hij in Laos geïnterneerd was geweest, maar toen had hij er nauwelijks iets van gemerkt - vergeleken met dysenterie, luizen en folteringen stelden vlooien niet veel voor. Nu dreef dat kleine ongedierte hem bijna tot waanzin.


    Hij zou het moeten riskeren om Tony op te bellen, besloot hij. Hij had de laatste tijd geen nieuwsberichten meer gehoord van iemand anders dan Kristine - hij geloofde niet dat de omroepen nog hun eigen nieuws verzorgden - maar de situatie was verschrikkelijk en werd steeds erger. Op bijna elke hoek van de straat stonden Bezoeker-patrouilles. Anderen waren samen met Bezoeker-vrienden bezig aanplakbiljetten aan te brengen met afbeeldingen van Bezoekers die ouden van dagen omhelsden of baby's op hun schouders droegen. De prijzen waren omhooggeschoten en de avondklok was nog van kracht.


    Donovan kwam vermoeid overeind, stopte zijn camera in een gehavende plastic boodschappentas en begon aan de lange wandeling naar de grote weg. Als hij geluk had, zou hij een lift naar Los Angeles kunnen krijgen. Als hij daar eenmaal was, kon hij zien dat hij een paar dollar bij elkaar kreeg, en dan kon hij het er vanavond misschien op wagen om Tony te bellen ...


    -


    Juliet vouwde een bloes op en wierp die in de koffer die open op het bed lag. Denny zat aan de andere kant van de kamer en keek haar niet aan. 'Ga je naar je ouders in Manhattan?'


    Ze slikte iets weg en probeerde zo kalm mogelijk te spreken. 'Nee, ik kan ze niet bereiken. Om langere reizen te maken heb je tegenwoordig een speciale vergunning nodig, en iemand die met de medische wetenschap te maken heeft maakt geen schijn van kans er een te krijgen.' Ze pakte haar haarborstel op en stopte die in de koffer. 'Trouwens, misschien is het ook beter als jij niet weet waar ik heen ga. De rest van mijn spullen kom ik later nog wel eens halen.' Ze haalde diep adem en dwong zichzelf om langzaam door haar mond uit te ademen.


    'En toch vind ik dat je niet weg hoeft te gaan,' zei Denny.


    Ze schudde haar hoofd en vouwde een rok op. 'Nee. Ik wil niet dat je door mij nog meer contracten verliest.'


    'Maar Juliet, dat weten we niet eens zeker.'


    Ze keek recht in zijn ogen. 'Nee, dat is juist het ergerlijke. Ze zijn altijd zo verdomd beleefd!' Ze smeet de rok in de koffer. 'Maar wij weten genoeg, nietwaar? Wij weten ...'


    Hij sprak haar niet tegen en Juliet schudde haar hoofd en liep naar de kast om haar jasje te pakken. Om van onderwerp te veranderen vertelde ze hem het nieuws dat ze die ochtend had gehoord. 'Weet je nog dat ik het wel eens over een collega van me had die Phyllis heette? Nou, die is vandaag ook niet op haar werk gekomen. En niemand heeft nog iets van haar gehoord. Evenmin als van Ruth en alle anderen. De colleges aan de medische faculteit zijn opgeschort tot er een eind aan de "crisis" is gekomen. Als ik toch vertrek, kan ik dat beter nu meteen doen.'


    'Misschien is Phyllis gewoon weggegaan,' zei Denny zonder naar haar op te kijken. Juliet keek naar zijn gebogen hoofd en voelde de aandrang om nog eens met haar hand door zijn golvende haar te strijken.


    Ze vond hem opeens zo hulpeloos dat ze hem zou willen beschermen. 'Denny, is het wel eens in je opgekomen dat zij en Ruth misschien zijn ontvoerd?'


    Denny keek haar onbehaaglijk maar nog even koppig aan. 'Dat zijn maar loze geruchten, Juliet!'


    Ze liet de koffer met een klap dichtvallen. 'Denk jij dat? Zal ik dan maar blijven?'


    De seconden sleepten zich voort, en toen hoorde ze zijn stem, zo zacht dat ze hem bijna niet kon verstaan. 'Ik geloof... dat je moet doen ... wat jou gelukkig maakt...' Zijn stem stierf weg.


    'Nee, Den,' zei ze terwijl ze de koffer oppakte. 'Soms kun je niet doen wat je gelukkig maakt. Soms ...' Ze beet op haar lip. 'Soms moet je de dingen doen die je ongelukkig maken, omdat je die dingen moét doen.' Ze draaide zich om en zei: 'Tot ziens, Denny.' Ze ging weg.


    Daniël Bernstein poetste vol trots zijn Bezoeker-wapen op en nam een slok uit een glas wijn terwijl hij naar het resultaat keek. De halfvolle fles stond naast hem op het vloerkleed. Hij keek belangstellend op toen zijn vader het televisietoestel aanzette en ze Kristine Walsh hoorden zeggen:


    '... en vandaag waren er nog minder gewelddadige incidenten. Het lijkt erop dat de mensen zich overal tot de autoriteiten wenden zodra ze vermoeden dat iemand bij de samenzwering is betrokken. Deze vroegtijdige meldingen zullen talloze levens redden, en de Opperbevelhebber dringt erop aan


    'Verdomme!' Stanley zette woedend het toestel uit. 'Ik heb er zo genoeg van om haar gezicht te zien, en om altijd weer alles van één kant te horen!'


    Daniël begreep niet waar zijn vader zich druk om maakte. Hij schoof zijn wapen zorgvuldig in de holster en schonk zich nog wat wijn in. 'De waarheid is de waarheid, nietwaar?'


    'Waarom mogen anderen dan niets zeggen?' Stanley keek met enige bezorgdheid naar het peil in de fles. 'Vind je niet dat je genoeg hebt gehad, Daniël?'


    Daniël keek naar de fles alsof hij verwachtte dat die voor hem zou antwoorden. 'Nee,' zei hij tenslotte.


    'Nou, ik vind van wel.' Zijn vader stak plotseling zijn arm uit en griste zowel de fles als het glas van Daniël weg. Daniël keek hem woedend aan.


    'Maar er zijn toch nog kranten, Stanley?' zei Lynn Bernstein verzoenend.


    Stanley wierp zijn vrouw een vernietigende blik toe. 'Ja. Daar staat precies hetzelfde in als wat zij zegt - soms woord voor woord! En dat is nog niet alles! Moet je die rekeningen eens zien!' Hij greep een handvol van de rekeningen waar Lynn mee bezig was en zwaaide er woedend mee voor haar gezicht. 'Alle prijzen vliegen omhoog! Je mag niet eens meer interlokaal bellen als je daar geen vergunning voor hebt - en als je die vergunning krijgt, valt de verbinding meestal weg!'


    Hij liep kwaad heen en weer en sloeg geen acht meer op Daniël, die met samengeknepen oogleden naar hem keek. 'Zelfs in onze eigen buurt is het niet veilig meer! Pa vertelde me dat de dochter van Maxwell, Polly, op school in elkaar is geslagen toen ze die natuurkundeprijs had gewonnen! Dat is krankzinnig! En toen er gisteravond een wagen vol schreeuwende dronkaards door hun straat kwam, hebben ze hun raam ingeslagen. Pa zei dat Kathleen zich geen raad weet van angst. Krankzinnig! Dat is het!'


    'Maar Stanley, je weet toch dat Robert...' Ze durfde haar zin niet af te maken.


    'Dat hij een wetenschapsman is? Wou je dat zeggen? Nou, wat dan nog? Hij woont nu al tien jaar tegenover ons, en een aardiger vent zou je nergens kunnen vinden - het hele idee dat Bob aan een samenzwering meedoet is belachelijk!' Stanley kreeg het benauwd van woede.


    'Jij zei altijd dat het wel weer voorbij zou gaan.' Lynn keek hem fronsend aan.


    'Ja.' Stanley zuchtte. 'Nou, daar geloof ik niet meer in. Ik wil dat alles weer wordt zoals het vroeger was.'


    Lynn keek om zich heen. 'Waar is Daniël?'


    Bernstein trok een grimas. 'Nou, hij is niet op zoek naar werk, dat staat vast.'


    Zijn vrouw dempte haar stem. 'Stanley, je moet uitkijken wat je in zijn bijzijn allemaal zegt.'


    'Wat? In mijn eigen huis?'


    'Maar hij woont hier ook, en je weet hoe hij over die dingen denkt.'


    Hij maakte een ongeduldig maar ook verzoenend gebaar. 'Ja, ja ... Ik weet het. Maar dat geeft hem nog niet het recht om ...'


    Lynn keek naar het licht dat op haar trouwring fonkelde. Met een heel zachte stem viel ze hem in de rede. 'Ik heb verhalen gehoord ...'


    'Geruchten, bedoel je ...'


    'Verhalen, Stanley, dat een lid van zijn groep daadwerkelijk


    'Daadwerkelijk wat? Iemand heeft aangegeven, bedoel je?'


    Ze knikte. 'Zijn eigen ouders - en toen waren ze verdwenen.'


    Bernstein wreef zich over zijn nek en liet zich toen in een stoel naast haar neervallen. 'Nou, Lynn, ik denk toch niet dat Daniël...'


    Ze huiverde. 'Ik denk het ook niet, maar ...'


    'Ik bedoel, wat zou hij nou kunnen aangeven?' Hij probeerde het heel nonchalant te zeggen, maar hij kon horen dat zijn woorden niet erg overtuigend klonken. 'Wij zijn geen wetenschapsmensen, en ik heb eigenlijk ook niks gezegd ..Hij zweeg en probeerde zich te herinneren wat hij precies had gezegd. Hij had plotseling een droog gevoel in zijn mond.


    ' Je had veel kritiek. Op haar - Kristine Walsh. Op hen. Op de kranten. En ook op hem.'


    'Nou, ik vind dat hij niet zo veel moet drinken. Ik hoef me maar even om te draaien of de fles is alweer leeg! En dat met die hoge prijzen!'


    'Maar dat is niet het enige wat je hebt gezegd.'


    'Hoor eens, ik zei alleen maar dat ik er genoeg van had om te luisteren naar...'


    'Om maar één kant te horen. Hun kant.'


    'Nou, ik bedoelde .. .dat je maar één mening hoort. Nee, ik bedoelde ...' Zijn stem stierf weg. 'Je denkt toch niet dat hij ze heeft opgebeld?'


    Ze keken beiden naar de telefoon. Er waren nog drie andere toestellen in het huis, een in Abrahams kamer, vlak naast hen - dat zouden ze gehoord hebben - en nog twee in de keuken en in hun slaapkamer. Aan de andere kant van het huis. Bernstein probeerde zijn gedachten te ordenen, maar terwijl hij daarmee bezig was, kwam Daniël de huiskamer weer binnen.


    Lynn deed een pathetische poging om met een normale stem te spreken. 'Danny, jongen, waar ben je geweest?'


    Daniël liet zich met de krant op de sofa zakken en keek niet op. 'Naar de WC.'


    Lynn keek nog even naar Daniël, keek toen haar man weer aan en haalde haar schouders op.


    -


    Robin Maxwell slenterde met haar armen vol boeken over de straat. Meestal deed ze haar huiswerk alleen om van het gezeur van haar ouders af te zijn, maar tegenwoordig had ze zo'n hekel aan haar school en aan haar omgeving dat ze graag in haar boeken wilde wegvluchten.


    De enige jongen die ze kende die zich niet gedroeg alsof ze de pest of zoiets had, was Daniël. Robin trok haar lippen samen - ze was kwaad op Daniël Bernstein. Hij had het gedurfd om in het bijzijn van Brian te zeggen dat Robins vader antropoloog was. Ze had Brian nu al in geen weken meer gezien.


    De gedachte aan de knappe jonge Bezoeker achtervolgde haar 's nachts in haar dromen en hield haar overdag voortdurend bezig. Telkens wanneer ze opkeek naar het grote Moederschip dat in de lucht hing - en je kon het overal zien hangen - dacht Robin aan hem.


    Ze werd ook nu weer zo door hem in beslag genomen dat ze haar huis bijna voorbij liep. De stem van haar vader schudde haar wakker uit haar dagdroom, waarin Brian zijn armen om haar heen had geslagen en haar glimlachend aankeek. 'Robin, stap in de wagen!'


    Ze keek op en zag dat hun auto was volgeladen met kleren, kampeerspullen en kostbaarheden. Haar vader was bezig een groot pak op het bagagerek op het dak te bevestigen. 'Wat?' zei Robin. 'Waar gaan we heen, pa?'


    'Naar ons huisje in de bergen, Robin.' Maxwell gaf een laatste ruk aan de touwen en zocht toen in zijn jasje naar de sleutels. Robin keek langs hem heen naar het met karton afgedekte gat dat hun raam was geweest.


    'Voor het weekend?' vroeg Robin, al vermoedde ze wel dat het voor langer zou zijn.


    'Misschien. Maar het zit er dik in dat we er wat langer zullen blijven. Je moeder en ik hebben je spullen ingepakt. Dus spring er maar in, tenzij je nog even naar de WC moet.'


    'Nee,' antwoordde Robin, en ze had het gevoel of er diep in haar iets kapotgeslagen werd. Als ik wegga, zie ik hem nooit meer terug. Dan ga ik dood. Ze deed een paar stappen in de richting van het autoportier maar bleef plotseling staan. 'Maar ik wil niet naar de bergen. Alsjeblieft, pa. Ik ga daar niet graag heen. Ik vind het er zo saai!'


    Haar vader kneep zijn lippen samen en Robin deed onwillekeurig een stap terug. Maar zijn stem was nog kalm. 'Stap in de wagen, Robin.'


    Haar moeder deed het portier open en kwam om de wagen heen lopen. De blik in haar groene ogen was zachtmoedig maar onvermurwbaar. 'Toe, Robin, je moet het begrijpen. Er gebeuren te veel dingen. Vanmorgen is er een collega van je vader gearresteerd omdat hij een samenzweerder zou zijn.'


    Polly stak haar hoofd door het open raampje. 'Ik vind dat we hier moeten blijven en ons moeten verdedigen, pa. Jij hebt niks verkeerds gedaan!'


    Kathleen beet van ergernis op haar lip, maar stak toen haar kin naar voren. 'Zo eenvoudig ligt het niet, Polly.'


    'Maar pa is geen samenzweerder!' riep Robin uit. 'Die anderen ...'


    Robert keek haar aan. 'Die waren het ook niet, Robin. Stap nou maar in.'


    'Maar al mijn vrienden zijn hier ...'


    'Ja,' zei Polly met een stem die droop van het sarcasme. 'Vooral die in het rode uniform ...'


    Robin zond haar zuster een woedende blik toe. 'Hou je mond, Polly!' Ze keek haar vader weer aan. 'Alsjeblieft, pa. Ik kan bij Karen blijven en ...'


    'Robin!' Het meisje had haar vader nog nooit op zo'n toon horen spreken. 'Stap in!'


    Terwijl ze in hulpeloze woede haar boeken omklemd hield, liep ze om de wagen heen en rukte het portier open. Ze stapte in en sloeg geen acht op Polly, die haar tong tegen haar oudere zuster uitstak, en op Katie, die op haar schoot wilde zitten.


    Robert reed de wagen achteruit. De spanning die hij voelde kwam tot uitdrukking in het gepiep van de banden toen hij naar voren reed. Kathleen zag iemand aan de overkant van de straat staan die op een hark leunde, en wuifde naar hem. De man wuifde terug. Robert keek haar van opzij aan. 'Wie was dat?'


    'Sancho Gomez. Hij kwam een paar maanden geleden vragen of we nog werk in de tuin voor hem hadden, en ik heb hem een paar uur per week laten komen, op vrijdag... Hij werkte voor een paar gezinnen hier in de straat... deed goed werk met de rozen


    Robert fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar het viel me net op dat onze rozen nodig gesnoeid moeten worden.'


    'Dat is ... was ook zo.' Kathleen veegde door haar haren. 'Sancho kwam me een paar weken geleden vertellen dat hij niet meer voor ons kon werken - dat zijn andere klanten, onder wie Eleanor Dupres, hadden gezegd dat als hij voor ons bleef werken, zij hem niet meer nodig hadden. Wat kon hij anders doen? Hij heeft vrouw en kinderen ...'


    Maxwell knikte. Ze reden bijna twintig minuten in stilte, tot ze de rand van Los Angeles hadden bereikt en over de top van een klein heuveltje kwamen. Plotseling begon Polly te wijzen: 'Kijk, pa! Dat is een wegafzetting!'


    Kathleen maakte een klein geluidje in haar keel toen ze het luchtschip zag staan dat op de snelweg was geland en alle rijbanen op één na blokkeerde. De auto's stonden bumper aan bumper te wachten. Langs de kant van de weg stonden twee politiewagens met flikkerende zwaailichten ... Bij het patrouilleschip stond een gehelmde Bezoeker met een geweer in de aanslag. Onder zijn toeziend oog controleerden de politieagenten de auto's, telkens twee tegelijk.


    Maxwells vingers spanden zich om het stuurwiel en hij durfde niet om te kijken naar zijn gezin, want hij was bang dat ze dan de naakte angst in zijn ogen zouden zien. Zonder een woord te zeggen reed hij de berm in en maakte hij een grote U-bocht om rechtsomkeert te maken.


    Ze kunnen niet alle wegen hebben afgezet, dacht hij. Een van de kleinere wegen...


    Tien minuten later stonden ze weer aan de kant van de weg en keken ze terneergeslagen naar een wegafzetting in de verte. 'Weer een,' zei Kathleen.


    'Pa, waarom rij je er niet gewoon op af,' zei Robin. 'Jij hebt niks gedaan...'


    Polly wierp haar zuster een vernietigende blik toe. 'Robin, wat ben jij toch stom. Ben jij zo stom geboren, of heb je het moeten leren?'


    Robin keek haar zuster aan en riep toen woedend uit: 'Allemachtig Polly, hoe kun jij zó ...'


    'Stil, jullie,' beval Robert zonder zijn stem te verheffen. 'Ik moet nadenken.'


    'Waarom willen ze ons in de stad houden, ma?' vroeg Polly.


    'Dan zijn we gemakkelijker te vinden,' zei Kathleen.


    'Waarom willen ze dat wij, en mensen zoals wij, gemakkelijk te vinden zijn?'


    'Dat weten we niet, Polly.' Kathleen wierp Robert een snelle, angstige blik toe.


    Opeens hoorden ze geschreeuw en zagen ze een man uit een van de wachtende auto's springen. Hij rende uit alle macht over de weg naar hen toe. Tot hun schrik zagen ze de Bezoeker zorgvuldig zijn wapen op de rug van de vluchtende man richten, en een schot lossen. Ze zagen een korte flits van blauwe elektriciteit en roken de geur van ozon. De man wankelde nog een paar stappen naar voren en viel toen tegen het portier van Roberts auto. Hij drukte korte tijd zijn doodsbange gezicht tegen hun ruit en zakte toen langzaam op het wegdek, met achterlating van een spoor van slijm en snot op het raam.


    De Maxwells bleven verstijfd zitten en keken naar de Bezoeker en de twee agenten die op de gevallen man af renden. De Bezoeker was er het eerst. Zonder de verschrikte Maxwells een blik waardig te keuren duwde hij de man ruw met zijn gezicht tegen het wegdek. De eerste politieagent deed hem handboeien om. Ze hoorden de man jammeren toen ze zijn armen naar achteren trokken. Op zijn rug had het vreemde wapen een zwarte brandwond achtergelaten.


    De andere politieagent stond met een onbewogen gezicht naar de gewonde man te kijken. Toch lag er een blik in zijn ogen die op medelijden zou kunnen wijzen. 'Weer een wetenschapper?' vroeg hij.


    'Nee,' antwoordde de agent met de handboeien. 'Hij hielp er een om door de afzetting te komen. Dus hij is geen haar beter. Overeind, man!' Hij trok ruw aan de man, die inmiddels in snikken was uitgebarsten.


    'Rustig nou, Bob ...' zei de andere agent. 'Hij is gewond.'


    'Dat is zijn eigen schuld, Randy. Had hij de nieuwe wetten maar niet moeten overtreden!'


    Randy wierp een snelle blik naar de Bezoeker, die naar het patrouilleschip terugliep. Toen de Bezoeker buiten gehoorsafstand was, zei hij: 'Kom nou, Bob! Dit is wat anders!'


    'Nee hoor!' De man keek zijn collega fel aan. 'Een crimineel is een crimineel, vergeet dat nooit. Er is niks veranderd, behalve de kerels die de bevelen geven.'


    Zonder een blik achterom te werpen sleurde hij de bijna bewusteloze man met zich mee. De agent die Randy heette keek hem na en richtte toen zijn blik op de Maxwells. 'Willen jullie er langs?' vroeg hij, wijzend naar de wegafzetting.


    'Eh... nee,' antwoordde Robert, die koortsachtig nadacht. 'De... eh ... mijn vrouw heeft haar boodschappenlijstje vergeten. We moeten terug om het op te halen.' Terwijl zijn hart uit zijn borst dreigde te springen, zette hij de wagen in zijn achteruit.


    De agent keek hem een ogenblik aan en knikte toen bedroefd met zijn hoofd. 'Ja, dat is goed. Met die prijzen van tegenwoordig kun je zonder een lijstje geen boodschappen meer doen.' Hij keek naar de wegafzetting en toen weer naar Maxwell. 'Wees voorzichtig.'


    Robert reed achteruit en keerde de wagen. Ze begonnen naar de stad terug te rijden. Kathleen liet een gesmoord hysterisch lachje horen. 'O God, Bob, wat moeten we ...'


    'Begin niet opnieuw, Kathy!' zei Maxwell.


    'Waar moeten we heen? Wie zal ons helpen?'jammerde Robin klaaglijk. Maxwell had veel zin om haar een klap te geven, maar hij hield zich in bedwang. Het is haar schuld niet, dacht hij. Alles ligt even ver buiten haar ervaringswereld als buiten de jouwe.


    'Ik weet het niet, Robin,' zei hij zo vriendelijk mogelijk.


    Plotseling ging Kathleen kaarsrecht overeind zitten. 'Ik wel! Rij terug naar huis, Robert.'


    Hij keek haar vragend aan maar deed wat ze zei. Even later waren ze op de terugweg naar het huis waar hij zich tot voor kort altijd thuis had gevoeld.
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    Juliet Parrish tuurde door de spleet in de jaloezieën. Een paar blokken verderop gilde een politiesirene, maar het geluid nam in volume af. Ze draaide zich met een zucht van verlichting om. 'Niets aan de hand, geloof ik.'


    Ook de anderen die in de stomerij aanwezig waren ontspanden zichtbaar. Ben Taylor, die naast een strijkmachine zat, veegde met een overdreven gebaar zijn voorhoofd af en begon cynisch te grijnzen. Toen begon hij te spreken. 'Goed. We weten wat er aan de hand is: censuur, onderdrukking van de waarheid - het hele land geregeerd door een totalitaire dictator die de noodtoestand heeft afgekondigd. Het leger is blijkbaar gearresteerd, of anders hebben ze alle militairen laten verdwijnen


    'Over paranoia gesproken,' zei een donkerharige vrouw van in de veertig. 'Alle wetenschappers die ik ken zijn doodsbang. Met reden.'


    'Ja, er verdwijnen nog steeds mensen,' zei Brad, een jonge politieman met krullend bruin haar en zorgelijke ogen. 'Zoals mijn collega en alle andere politieagenten die niet aan hun "verzoeken" - zo noemen ze het - willen voldoen.'


    De donkerharige vrouw - Juliet was haar naam vergeten - wrong haar handen in elkaar. 'Gisteren hebben ze weer een gezin uit mijn flat gehaald. Het was een arts


    Ben Taylor keek Juliet aan. 'Waarom denk je dat ze het zo op mensen van de wetenschap hebben voorzien? Vooral op mensen die onderzoek doen naar het menselijk leven, zoals antropologen en medici? Ze hebben veel minder aandacht geschonken aan onderzoekers van andere wetenschappen, of aan astronomen, bij voorbeeld.'


    Juliet knikte. 'Ze zullen wel denken dat wij een bedreiging vormen. Dat mensen die kennis hebben van het menselijk lichaam iets aan hen ontdekken ...' Ze haalde haar schouders op.


    'Zoals een manier om hen tegen te houden?' vroeg Ben.


    Juliet grinnikte. 'Ik wou alleen maar dat wij inderdaad zo'n grote bedreiging vormden als zij schijnen te denken!'


    Een van de vrouwen, een zwarte receptioniste die had gezegd dat ze voor de telefoonmaatschappij werkte, schudde haar hoofd.4 We kunnen ze nooit tegenhouden ... Er zijn er te veel.'


    'Nee!' Ben keek haar fel aan. 'Er moet een manier zijn!'


    'Jazeker,' zei Juliet opeens. Ze keken haar allemaal hoopvol aan. Ze dacht sneller na dan ze ooit in haar leven had gedaan. 'We moeten ons organiseren,' zei ze. 'Elke ingewikkelde biologische structuur - onze lichamen bij voorbeeld - begint met individuele cellen. Die cellen reproduceren zichzelf - breiden zich uit - en smelten met andere samen ...'


    Brad begon te snuiven. 'Dat is een mooie biologieles, Juliet, maar ...'


    Juliet draaide zich met een ruk naar hem om. 'Luister naar me, Brad ...' Ze haalde diep adem en begon opnieuw. 'Sorry. Nou, ik weet dat wij embryonaal zijn. Wij zijn maar met weinig mensen. Maar je kunt er zeker van zijn dat wij niet de enigen zijn die op dit moment in een donkere kamer bij elkaar zitten. Wij kunnen niet de enigen zijn die op het idee zijn gekomen om tegen die wezens te vechten!'


    Er werd door iedereen instemmend gemompeld. Juliet knikte. 'Dus we moeten eerst zien dat we die anderen vinden, en daarna hebben we apparatuur nodig ...'


    'Wapens,' zei Brad.


    'Voorraden,' zei de donkerharige vrouw.


    'Een hoofdkwartier,' zei Ben.


    'Ja,' beaamde Juliet. 'Al die dingen hebben we nodig. Maar ik dacht vooral aan laboratoriumapparatuur en aan medicijnen - microscopen, cultures - allerlei wetenschappelijk materiaal. Op die manier kunnen we er achter komen waarom de Bezoekers in de allereerste plaats de wetenschapsmensen willen elimineren. Wij vormen een bedreiging voor hen, en we moeten ontdekken wat voor bedreiging dat is!'


    'Ja!’


    ‘Natuurlijk!’


    ‘Goed zo, Juliet!' riepen ze allemaal in koor. De medicijnenstudente ging zitten en wachtte op bijdragen van de anderen, maar niemand zei iets. Ze begon weer snel na te denken. 'We moeten ook nagaan wie het meeste contact met de Bezoekers hebben, en hen vragen of ze zich bij ons willen aansluiten. Op die manier kunnen we ze beter in de gaten houden.'


    De zwarte vrouw knikte. 'Zoals die verslaggeefster - hoe heet ze ook weer? Kristine ...'


    'Walsh,' zei Ben. 'Die heeft veel contact met de Bezoekers.'


    'Misschien té veel contact,' zei Brad somber. 'Denk je dat we haar kunnen vertrouwen? Misschien staat ze voor honderd procent achter alles wat ze doen.'


    'Hoe kan dat nou?' vroeg Ben grimmig. 'Als dat zo is, is ze de ergste verrader sinds ... nou ja ...'


    'Judas?' zei de donkerharige vrouw.


    'Ik ben het met Ben eens,' zei Juliet. 'We zouden haar in elk geval in de gaten moeten houden om te kijken of we het risico kunnen nemen om contact met haar op te nemen. En als de groep dan heeft besloten dat ze te vertrouwen is, kunnen we haar vragen ons te helpen.'


    Ze wachtte even, maar niemand bood zich aan. Toen stond ze op. ‘Ik ga achter haar aan en ik zal haar in de gaten houden om te zien of ze te vertrouwen is. Zullen we afspreken dat we elkaar hier op ... eh ... donderdagavond weer ontmoeten? Om acht uur precies?'


    'Wat mij betreft wel,' zei Brad, de enige van hen die wel eens 's avonds moest werken. De rest knikte.


    'En iedereen moet minstens ...' Juliet dacht snel na.'... minstens vier andere mensen meenemen. Wat zeggen jullie daarvan? Afgesproken?'


    'Afgesproken,' zeiden ze haar na.


    'Goed,' zei Juliet. 'Nou, dat is het voorlopig dan wel.'


    Ze stond in de schemering, omringd door de damp en de geur van wasmiddelen en zag ze een voor een de stomerij verlaten. Ze liepen met een behoedzaamheid die geen van hen (misschien met uitzondering van Brad) ooit eerder in acht had hoeven te nemen, en de tranen sprongen Juliet in de ogen. Het is niet eerlijk, dacht ze. Het zou niet nodig moeten zijn dat we dit doen. Het is helemaal niet eerlijk ...


    -


    Mike Donovan stond in een telefooncel en liet muntjes in de gleuf vallen om vervolgens het nummer te draaien dat hij op de achterkant van een verkreukeld dollarbiljet had geschreven. Toen de telefoon twaalf keer was overgegaan en er opgenomen werd, slaakte hij een zucht van verlichting. Als er eerder was opgenomen, zou hij niets hebben gezegd. 'Hallo?' zei Tony's stem. 'Ben jij dat, oom Pedro?'


    'Oom Pedro?' Donovan probeerde zich te herinneren of dat een van hun codenamen was.


    'Ah, je bént het, oom Pedro! Buenas noches!’


    'Tony, hou op met...' Donovan zweeg, want er schoot hem opeens iets te binnen.


    'We hebben wat problemen gehad met de telefoon. Comprehende? Oom Pedro? Problemen met de telefoon.'


    'O ja?' zei Donovan. 'Pobrecito ...'


    'Je hebt het begrepen, oom,' zei Tony. 'Er zijn "monteurs" geweest om het uit te zoeken - een heleboel monteurs - en ze konden jouw kookkunst hier overal ruiken. Allemachtig, wat zouden zij graag de hand willen leggen op jóuw burrito.


    'Ja, daar twijfel ik niet aan.'


    'Maar ik hou nog meer van Italiaans eten dan van jouw Mexicaanse kookkunst, oom ... weet je dat nog?'


    Donovan grijnsde. 'Ja, ik weet het nog. Jij bent me nog een steak schuldig, weet je nog? Eentje van drie ons.'


    'Nou, dan zal ik je niet langer ophouden - ik weet dat je haast hebt. Succes ...' Hij hing op.


    Donovan wilde ook ophangen toen er plotseling, zonder een waarschuwende sirene, een politiewagen de hoek om kwam en recht op hem af reed.


    Mike sprong de telefooncel uit en zette het op een lopen - maar ook van de andere kant kwam er een politiewagen op hem af, en vanuit die wagen werd op hem geschoten! Donovan week uit en de krachtige elektrische salvo's brachten een geparkeerde auto aan het wankelen. Donovan rende er nog net op tijd vandaan - de auto explodeerde en wierp zijn scherpe stukjes metaal over de hele straat uit.


    Donovan rende een steegje in dat te smal was voor de politiewagens. Aan het geloei van de sirenes kon hij horen dat er zich nog meer politiewagens achter hem verzamelden. Aan het eind van het steegje stond een houten schutting. Dit wordt eentonig, dacht Mike, terwijl hij er overheen klauterde.


    Hij sprong aan de andere kant van de schutting op de grond en rende grijnzend weg. In ieder geval had hij Tony kunnen bereiken, en nu zou hij een paar nieuwe kleren gaan kopen en een bad nemen... en een echte maaltijd...


    Met visioenen van een grote steak voor ogen hurkte Donovan achter een grote afvalcontainer neer om daar op de komst van de veilige duisternis te wachten.


    -


    Er trokken lange schaduwen over het gazon van het huis van de Bernsteins, maar het zou nog ruim een uur licht blijven. Niet dat je daar in het tuinhuis veel van kon merken, dacht Kathleen. Rechts van haar hing een kapotte barbecue scheef tegen de muur en verder stond er overal oud tuinmeubilair.


    Abraham Bernstein knikte haar geruststellend toe. 'Lynn en Stanley komen nooit in deze oude "cabana" - het is maar een opslagruimte. Er komt hier nooit iemand. Hier zijn jullie veilig.'


    Kathleen glimlachte dankbaar naar hem. 'Dank je, Abraham. We kunnen je hier nooit genoeg voor bedanken.'


    De oude man glimlachte en wuifde het weg. 'Als iedereen slaapt, zal ik jullie bevoorraden. Lakens, zeep, handdoeken. Er is daar een badkamer, die alleen wordt gebruikt bij feesten rond het zwembad. En met die avondklok ... zijn er geen feesten meer.'


    Kathleen dacht plotseling terug aan Eleanors tuinfeest op de avond dat ze de Bezoekers voor het eerst had gezien, en ze zuchtte. Op dat moment liep Robin tegen een spinneweb aan en sprong met een gilletje terug. 'Pa!' Ze dempte haar stem, maar Kathleen wist dat Abraham haar goed kon horen. 'Het is vies! Smerig! Hier kunnen we niet wonen!'


    'We ruimen het wel op,' zei Kathleen. 'Dat komt best in orde.'


    'Maar het zal er altijd smerig blijven uitzien ...'


    'Robin! Zo is het wel genoeg!' snauwde Robert, en hij wendde zich meteen tot Abraham. 'Ik moet me verontschuldigen, Abraham. Mijn dochter is anders niet zo onbeleefd. Het is alleen dat


    'Het is al goed, ik begrijp het,' zei Abraham.


    'Maar ik niet,' zei Stanley Bernstein, die naar binnen gluurde. 'Kan ik je even spreken, pa? Buiten.'


    Ze liepen een eindje van het tuinhuis vandaan, maar Kathleen kon hun gesprek nog net horen. Abrahams diepe stem en Stanley's schelle verwijtende klanken.


    ‘Ik begrijp niet hoe je ze hier naar toe hebt kunnen brengen, pa!'


    'Ze kunnen nergens heen. Hun huis wordt in de gaten gehouden om te zien of ze proberen daarnaar terug te gaan.'


    'Maar ons huis ook! En als Daniël niet met zijn buitenaardse vriendjes op stap is, is hij er ook! Zeg tegen de Maxwells dat het ons spijt...'


    'Stanley, mijn zoon, jij begrijpt het niet. Ze moeten hier blijven. Ze hebben een schuilplaats nodig, en alleen hier


    'Maar Robert Maxwell is een wetenschapsman, en daardoor verdacht! En nu is hij ook nog voortvluchtig! Dat maakt hem dubbel gevaarlijk.'


    'Ze moeten hier blijven,' zei Abraham hardnekkig.


    'En ik zeg je dat ze hier weg moeten zijn voordat...'


    'Nee!'


    Stanley draaide zich om naar het tuinhuis. 'Dan zal ik het ze zeggen!'


    'O nee!' riep Abraham woedend uit.


    Abraham begon met een monotone stem te spreken die juist daardoor erg indringend was. 'We moesten je in een koffer stoppen. In een koffer! Een baby van achttien maanden oud. Op die manier heeft de ondergrondse je naar buiten gesmokkeld. Maar de rest van ons konden ze niet helpen ...'


    Stanley maakte een onbehaaglijke beweging. 'Ik ken dat verhaal, vader.'


    'Nee, je kent het niet! Jij kent het niet, Stanley. Je moeder ...auv shalom ... je moeder had geen hartaanval in de goederenwagon. Ze is met mij in het kamp aangekomen. Ik zie haar nog voor me ... ze stond naakt in de ijzige kou ...'


    Hij haalde diep adem. 'Haar mooie zwarte haar was weg. Ze hadden haar kaalgeschoren. Ik zie haar nog voor me ... ze wuifde naar me toen ze haar met de anderen - al die mensen - naar de douches brachten. De douches zonder water, wel te verstaan.'


    De ogen van de oude man waren alleen naar het verleden gekeerd. 'En misschien ... als iemand óns toen een schuilplaats had gegeven ... zou ze vandaag nog in leven kunnen zijn.' Hij keek Stanley weer aan. 'Ze moeten blijven, snap je dat niet? Anders zouden we niets hebben geleerd ...'


    Stanley Bernstein wreef vermoeid over zijn gezicht en knikte. Hij knipperde met zijn ogen, zijn lippen bewogen, maar hij maakte geen geluid. Abraham knikte de Maxwells in het tuinhuis geruststellend toe. Kathleen greep Roberts hand en probeerde de tranen in haar ogen weg te knipperen.


    -


    'Maar Elias, we hebben je hulp hard nodig!' zei Benjamin Taylor en hij maakte grotere passen om zijn broer te kunnen bijhouden. Ze liepen door een drukke straat.


    'Wat?' zei Elias. 'Heeft de grote dokter mijn hulp nodig? Hoe kan dat nou, Ben?'


    'Omdat jij contacten op straat hebt,' zei Ben.


    Zijn broer begon te grijnzen als een wolf. 'Nou en of! Maar hoor eens, broertje Ben, ben jij niet degene die zo de pest heeft aan mijn "straatleven"?'


    'Ja. Hoor eens, Eli, de tijden zijn veranderd.' Ben probeerde zich zo goed mogelijk te beheersen. Elias' hulp zou van onschatbare waarde kunnen zijn.


    'Nou, de straten zijn niet veranderd. Je moet het alleen wat anders aanpakken. Tegenwoordig kun je op straat een hoop geld verdienen.'


    Ben knikte. 'De zwarte markt.'


    'Ja, zeg het maar hardop, Ben,' zei Elias. 'Weet je wat vers fruit tegenwoordig doet? En vlees?' Hij lachte. 'Ik verdien tegenwoordig meer met hamburgers dan vroeger met hasj!'


    'Nou, dat kun je allemaal blijven doen, Elias, maar wij zijn een groep die in verzet wil komen tegen…’


    Elias liet hem niet uitspreken. 'Daar voel ik niets voor, man. Waarom in verzet komen? Ik heb nergens last van. Laat mij nou maar mijn zakken vullen.'


    Ben legde zijn hand op zijn arm en liet Elias hem recht aankijken. 'Elias - wat er met dit land gebeurt... met de hele wereld ... is verkeerd.'


    'Wie zegt dat?'


    'We hebben je hulp echt nodig!'


    Elias keek hem woedend aan. 'Waar was jij toen ik jouw hulp nodig had?'


    'Elias, ik heb altijd voor je klaargestaan!'


    'Onzin!' Elias' donkere ogen begonnen te flikkeren. 'Ik geloof dat ik het wel duizend keer heb gehoord: "Waarom ben jij niet als je broer Ben de dokter?" Hè? En nu heb jij mijn hulp nodig?'


    Ben knikte. 'Ja.'


    Elias deed een snelle pas naar voren en zei: 'Nou, man. Ik zou je heel graag willen helpen, maar ik moet naar college ... ik moet mijn anatomie studeren ...' Hij draaide zich om. 'Tot ziens, broer!'


    Ben keek hem na en voelde zich vermoeid, schuldig en verdrietig tegelijk. Hij had nooit eerder beseft hoe diep geworteld de jaloezie en rancune van zijn broer wel waren.


    -


    Mike Donovan bleef aarzelend in de duisternis staan en keek omhoog naar het balkon van Kristines flat. Er bewoog zich een vage menselijke gestalte achter het matglas van het raam, en hij nam zijn besluit. Zijn ontmoeting met Tony was op een mislukking uitgelopen - ze hadden elkaar wel om drie uur bij hun favoriete Italiaanse restaurant gezien, maar er waren te veel politieagenten in de buurt geweest - en daarom had hij nu zo'n honger dat hij bang was binnenkort niet helder meer te kunnen denken.


    Hij beklom de brandtrap en kwam zo op de derde verdieping, waar hij zich over het balkonhek zwaaide en diep ineengedoken bleef zitten. De gestalte kwam weer langs het raam en Donovan stak zijn hand uit naar de balkondeur. Die zat natuurlijk op slot. Hij dook ineen en sprong met zijn volle gewicht tegen het slot van de deur, en de deur vloog naar binnen open.


    Terwijl Mike naar binnen stormde, hoorde hij een verschrikte kreet - een vrouwenstem, goddank. Toen struikelde hij, verblind door het plotselinge licht, over een rij potplanten die voor de deur stond.


    Hij keek op en hoorde Kristines stem. 'Mike! Allemachtig, is me dat schrikken!' Ze bukte zich om hem overeind te helpen, en toen zijn ogen aan het licht gewend raakten, zag hij dat ze nat was en alleen een lichtgroene handdoek droeg die ze losjes over haar borsten hield.


    'Wat kom je hier doen?' vroeg ze.


    'Ik heb hulp nodig. Heb je geld in huis? Alsjeblieft, Kris. Ik heb in twee dagen niet gegeten.'


    'Jezus, daar zie je naar uit.' Ze liep naar haar tasje en kwam met een bundeltje bankbiljetten terug. 'Ik heb me zoveel zorgen om jou gemaakt! Waarom zitten ze zo fanatiek achter je aan?'


    Mike keek recht in haar groene ogen. 'Omdat ik hun gezichten heb gezien.'


    'Wat? Welke gezichten? Wat bedoel je?'


    'Ze zijn niet menselijk, Kris. Ik heb een opname van ze gemaakt toen ze kleine diertjes in hun geheel opvraten - levende dieren. En toen ik uit het Moederschip probeerde weg te komen, kreeg een van hen me in de gaten. Met hun eigen ogen kunnen ze waarschijnlijk verder kijken dan wij, of anders hebben ze misschien gewoon een beter nachtzicht. Hoe dan ook, hij zag me, sleurde me met één hand dwars door een ventilatierooster en deed zijn uiterste best om me te doden. Terwijl we daar aan het vechten waren, trok ik aan zijn gezicht - en toen kwam het masker los. Het zijn een soort reptielen, Kris.' Hij huiverde bij de gedachte. 'Ik heb het op de film. Groenig-zwarte huid en rood-oranje ogen. Zulke lange tongen ...' Hij gaf het met zijn handen aan. 'Zo lang, en er komt een soort gif uit.'


    Ze keek hem hoofdschuddend aan. 'Mike, liefste ...'


    'Jij gelooft me niet, hè?'


    'Nou, het is zo moeilijk te geloven .. .een soort reptielen? Met tongen die - ik zou je graag willen geloven, maar ...'


    'Het is waar! Ik heb het gezien, Kris!'


    'Ik zou echt graag willen geloven dat je dénkt dat je het hebt gezien


    'Dénkt dat ik het... Verdomme, Kris!'


    Ze keken elkaar fel aan en in de stilte van de kamer was het geluid van hun ademhaling duidelijk te horen. 'Mike, ik werk zo nauw met die lui samen, elke dag ... Het is moeilijk om ...'


    'Objectief te zijn?' zei hij sarcastisch.


    Ze keken elkaar nog een hele tijd aan en toen draaide hij zich weer om naar het raam. 'Ik verspil mijn tijd. Bedankt voor de lening. Je krijgt het later van me terug - met rente.'


    Ze kwam achter hem aan en greep zijn arm vast. 'Nee, nog niet weggaan. Mike.'


    'Waarom niet?' Hij draaide zich weer naar haar om.


    'Als ik die opnames van je zou kunnen zien ..


    'Die heb ik verstopt.'


    Ze kwam nog wat dichter naar hem toe en legde haar hand op zijn schouder. 'Mike, misschien heb je gelijk. Misschien ben ik meer bij de Bezoekers betrokken geraakt dan goed is.' Ze trok een grimas. 'Gek is dat, jij was altijd degene die dichter bij...'


    'Dat heb jij dan wel op een rare manier in de praktijk gebracht, Kris,' zei hij.


    Ze kuste hem en Mike wilde zich in die kus verliezen, maar hij bleef op zijn hoede. Hij deed zijn ogen open en zag het verduisterde glas van Kristines televisietoestel. En op dat glas zag hij de weerspiegeling van een geüniformeerde man op het balkon. Het was een Bezoeker en hij richtte zijn geweer op hem.


    Donovan draaide zich abrupt om en duwde Kristine zo ruw van zich af dat haar handdoek op de vloer viel. Donovan greep een barkruk en sloeg uit alle macht tegen de balkondeur, die naar buiten opensprong en een regen van glas op de Bezoeker liet neerdalen.


    Tegelijkertijd werd er woest op de deur van de flat gebonkt en eiste een stem dat er werd opengedaan. Donovan wierp Kristine een blik vol walging toe en vroeg zich af of ze hem in de val had gelokt. 'Bedankt,' zei hij met een schorre stem.


    Hij rende op de Bezoeker af die op het balkon overeind krabbelde.


    'Mike!' riep ze.


    Donovan negeerde haar. Hij greep het wapen van de nog verdoofde Bezoeker en rende naar de brandtrap. Plotseling voelde hij dat een arm hem van achteren vastgreep. Hij draaide zich om, haalde uit met de kolf van het wapen en sloeg krachtig op het hoofd van zijn belager. De Bezoeker wankelde achterover, sloeg tegen het balkonhek en duikelde er overheen.


    Donovan had geen tijd te verliezen. Terwijl hij het kabaal in Kristines flat nog steeds kon horen, rende hij de ladder af. Hij rende naar de uitgang van het flatgebouwencomplex en hoorde de schoten door de lucht galmen. Hij bereikte de uitgang en stormde erdoor, zigzaggend om de schoten van de Bezoekers te ontwijken. Terwijl zijn hart in zijn keel bonkte, rende Donovan door, en even later waren de zwakke echo's van zijn voetstappen in de duisternis verdwenen.


    -


    Een donker geklede gestalte met glanzend blond haar kwam uit de struiken naast Kristines flat te voorschijn. Ze glipte door de uitgang en deed het hek achter zich dicht.


    Juliet Parrish rende de nacht in en hoorde het wapen van de Bezoekers achter zich knallen. Toen ze achterom keek, zag ze het slot van het hek fel opvlammen. Een van de Bezoekers luchtte zijn woede op het smeedijzeren hek. Juliet schudde haar hoofd. Ze had de man die van Kristine Walsh's balkon was weggerend heel duidelijk herkend - zijn portret was de laatste tijd vaak genoeg op de televisie te zien geweest. Het was Mike Donovan, de voortvluchtige journalist.


    Waarom was hij over de brandtrap naar Kristine Walsh's woning geklommen? Misschien was hij naar haar toe gegaan omdat hij hulp nodig had. De man was nu al wekenlang op de vlucht - hij zou wel geld nodig hebben, en een schuilplaats ...


    Ze vroeg zich af wat er daar boven gebeurd was. De twee silhouetten achter de balkondeur waren tot één versmolten - en toen waren de gewapende Bezoekers gekomen. Het was natuurlijk mogelijk dat Kristine volkomen onschuldig was, maar het was even goed mogelijk dat ze Donovan had verraden en bijna zijn dood op haar geweten had gehad.


    Juliet haalde haar schouders op. Wat er daar boven ook was gebeurd, ze konden het niet meer riskeren om contact met Kristine Walsh op te nemen...


    Een plotselinge windvlaag sloeg Juliets haren van haar voorhoofd weg, en terwijl ze de duisternis in rende, barstte er een regenbui los die haar binnen een paar seconden drijfnat maakte.


    -


    Na enkele mislukte pogingen slaagde Daniël Bernstein erin de sleutel in het slot te krijgen en de deur open te maken. Hij wankelde de gang in. Hij zag een gestalte bij de openslaande tuindeur die naar de achtertuin en het zwembad leidde. Hij tuurde met zijn wazige ogen. Het was Robin! Robin Maxwell!


    Wat gek. Daniël probeerde, zonder veel succes, helder na te denken. Hij had gedacht dat de familie Maxwell was gevlucht. Wat deed Robin hier? Hij keek haar glimlachend aan en zei 'Hallo'.


    Ze draaide zich geschrokken naar hem om en begon nerveus te giechelen toen ze hem herkende. 'O, hallo, Danny. Je maakte me aan het schrikken.'


    'Wat doe je hier?' Hij liep naar haar toe en genoot van de volle rondingen van haar borsten in het schemerige licht.


    Ze zuchtte. 'Ik weet dat ik hier niet mag komen, maar ik hield het gewoon niet meer uit in jullie tuinhuis.' Ze keek hem glimlachend aan. 'Dus ben ik een eindje gaan wandelen.'


    De woorden drongen langzaam tot Daniël door. 'Ons tuinhuis? Wat deed je daar?'


    'Ik woon er - als je het tenminste wonen kunt noemen.' Ze trok een grimas. 'Het zou al te klein zijn voor één van ons, laat staan voor vijf! Het is belachelijk ...' Ze snoof. 'Hé Danny, je hebt gedronken.'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Ja.'


    'Met Brian?'


    'Die was er niet. Hij drinkt niet,' zei Daniël. 'Ik geloof niet dat hij er tegen kan.' Hij grinnikte.


    'Heeft hij nog naar me gevraagd?'


    'Nee.' Daniël fronste zijn wenkbrauwen. 'Waarom zou hij dat doen?'


    Ze haalde haar schouders op. 'Ik dacht alleen dat hij dat misschien zou doen.'


    Daniël deed het onderwerp Brian met een handgebaar af. 'Nou, vanavond niet. Ik ben echt blij je te zien. Je ziet er zo leuk uit in die trui... en die spijkerbroek.'


    Aarzelend raakte hij haar arm aan. Ze deed of ze het niet merkte.


    'Maar op andere avonden wel?' vroeg ze.


    Daniël keek haar vragend aan. 'Wat?'


    'Heeft hij op andere avonden wel naar me gevraagd?'


    'Wie?'


    'Brian, Danny! Jij hebt écht teveel gedronken!'


    Hij streelde haar arm, maar ze scheen zich daar niet eens van bewust te zijn en keek hem alleen maar afwachtend aan. 'Nou ja ...' zei hij. 'Soms ... ja ... ik geloof van wel. Hij vroeg zich af waar je heen was. Wij beiden.' Hij wierp haar een veelbetekenende blik toe. 'Vooral ik. Dat wil zeggen, tot ik ontdekte dat je in ons tuinhuis woont.'


    Ze draaide zich om en keek door het raam naar de regen die met allemaal zilveren rimpelingen op het zwembad tikte. Daniël bleef haar arm strelen. 'Weet je nog, die dag dat de schepen van de Bezoekers voor het eerst naar ons toe kwamen? Toen we nog niet wisten dat het onze vrienden waren?'


    'Hmmm?'


    'Je zei toen dat je niet wilde sterven zonder dat je een keer gevreeën had. Denk je er nog steeds zo over, Robin?' De curve van haar borst onder haar trui was zo dicht bij zijn vingers dat hij al duizelig werd door alleen maar naar haar te kijken.


    'Ja,' zei ze, zonder zich om te draaien. Daniël boog zich dichter naar haar toe en stond al op het punt haar te kussen, toen ze zei: 'Is hij maagd, denk je?'


    'Wie?'


    'Brian.'


    Hij keek naar haar gezicht en liet zijn hand van haar arm zakken. Ze merkte het niet eens ...
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    Dr Benjamin Taylor duwde een wagentje met vuile lakens en handdoeken over het laadplatform van de Stamos Pharmaceutical Company. Met snelle, nerveuze bewegingen duwde hij het wagentje achter in een wachtende vrachtwagen. Juliet sprong naar voren om het van hem over te nemen. 'Geweldig - met al dit spul kunnen we een lab opzetten waar we zo ongeveer alles kunnen doen.' Ze pakte een stapel linnengoed op en keek eronder. 'Mooi zo! Je hebt die sterke microscoop te pakken kunnen krijgen!'


    Ben keek nerveus om zich heen. 'Ja. Laten we maken dat we wegkomen. Ik geloof niet dat ze er helemaal intrapten. Er was iemand die nogal achterdochtig naar me keek.'


    Ze knikte en liep naar de cabine van de vrachtwagen. Brad Mclntyre, de politieman, zat op de bijrijdersplaats en droeg, net als Juliet en Ben, een blauwe overall. Juliet ging achter het stuur zitten, startte de motor en wachtte tot ze Ben de achterportieren hoorde sluiten. Dat gebeurde ook -maar tegelijk daarmee hoorde ze het geluid van snelle voetstappen. Brad en Juliet keken naar buiten en zagen meerdere gewapende Bezoekers naar buiten rennen!


    Ben bonkte op de achterkant van de wagen. 'Rijden! Rijden!'


    Ze wilde protesteren maar zag Ben toen van de vrachtwagen vandaan rennen om het vuur van de Bezoekers af te leiden. 'Rijden, Juliet!' schreeuwde Brad. 'We moeten dit spul in veiligheid brengen!'


    Juliet zette de wagen in de versnelling en reed weg. Zo hard als ze kon reed ze over de lange oprijlaan. Er werd op hen geschoten, maar ze werden niet geraakt.


    Juliet reed nog een paar minuten door de straten en liet de grote vrachtwagen een ingewikkelde route volgen. Tenslotte zei Brad dat ze eventuele achtervolgers inmiddels wel zouden hebben afgeschud. Juliet knikte en reed naar hun hoofdkwartier terug. Brad zag de tranen over haar gezicht lopen, maar ze zei niets.


    Tenslotte zette ze de vrachtwagen vlak naast haar kleine witte Volkswagen en ze zwaaide het portier open. 'Wat ga je doen, Juliet?' vroeg Brad. 'Je hebt je wagen nu niet nodig!'


    Ze keek eerst naar hem en toen op haar horloge. 'Het is tien minuten geleden - met een beetje geluk hebben ze Ben nog niet te pakken. Ik ga hem helpen.'


    'Juliet!' Maar ze was al weg. Vloekend schoof Brad achter het stuur en moest lijdzaam toezien hoe ze met het kleine autootje voor de vrachtwagen langs reed en terugreed in de richting vanwaar ze gekomen waren.


    Even later reed Juliet weer over de weg die naar het laadplatform leidde. Haar blauwe ogen zochten wanhopig naar een rennende gestalte in een marineblauwe overall...


    Opeens zag ze iets bewegen op de bovenste verdieping van een reusachtige parkeergarage, drie verdiepingen boven de weg. Ze tuurde tegen de zon in - het was Ben!


    Juliet drukte op de claxon om zijn aandacht te trekken. Ze zag dat hij naar een onderhoudsladder rende die langs een van de massieve betonnen zuilen omlaag leidde. Maar op het moment dat hij op de ladder afsprong, werd hij getroffen door een blauwe straal. Hij tolde rond en viel over de rand.


    'BEN!!!' Met gierende banden reed Juliet naar de plaats waar haar vriend was neergekomen. Hij was in een berg afval terechtgekomen en hij zat onder het bloed.


    Terwijl ze het pulserend geluid van een Bezoeker-wapen hoorde, sprong ze uit de wagen, rende eromheen en rukte het rechterportier open. In de verte hoorde ze iemand schreeuwen: 'Neem ze gevangen! Diana wil ze levend in handen krijgen!' Het geluid van stampende laarzen galmde door de garage.


    'Ben, Ben!' Juliet knielde bij de jonge arts neer. Ze wist dat ze de man eigenlijk niet mocht verplaatsen, maar er zat niets anders voor haar op. Ze probeerde niet naar het bloed te kijken, en naar het witte bot dat uit de mouw van de gescheurde blauwe overall stak. Nadat ze haar vriend om zijn middel had vastgegrepen, begon ze hem naar de wagen te sleuren.


    Juist toen ze op het punt stond hem in de Volkswagen te hijsen, sloeg er iets tegen haar rechterheup, en meteen daarop lag ze naast Bens benen op de grond en drong de geur van geschroeid vlees tot haar neusgaten door. Het was of haar hele rechterzij door woedende vlammen werd verteerd en ze slaakte een zucht van pijn.


    Met folterende traagheid lukte het haar om haar handen onder haar lichaam te krijgen en zich op te duwen. De pijn sneed als vuur door haar lichaam en ze dwong zichzelf om haar ogen te sluiten en diep adem te halen.


    Met een immense krachtsinspanning kwam Juliet overeind en sleurde ze Ben op de voorbank van de wagen. Vervolgens wankelde ze om de wagen heen om achter het stuur te gaan zitten.


    'Hé! Ze ontkomt nog!' riep een verraste stem, en er werd opnieuw op haar geschoten. Het kostte haar de grootste moeite om de wagen te starten en in de versnelling te zetten, maar het lukte haar. Het kleine witte wagentje brulde over de weg. Opeens dook er een gewapende Bezoeker voor haar op.


    Met een haat waar ze zich nooit toe in staat had geacht, reed Juliet recht op de Bezoeker af en trapte ze het gaspedaal helemaal in. De Bezoeker sprong opzij, liet zijn geweer vallen en Juliet voelde de klap waarmee de bumper tegen zijn been sloeg. Toen was ze hem alweer voorbij en reed ze in volle vaart over de weg.


    Een paar blokken verder ging ze wat langzamer rijden. Ze vroeg zich af waar ze Ben heen moest brengen. Het ziekenhuis? Geen sprake van - daar zaten vast en zeker Bezoekers op alle afdelingen en bij alle ingangen. Trouwens, misschien waren er wel helemaal geen dokters meer. Ze hoorde Ben kreunen en zag zijn ogen opengaan. 'Juliet...'


    'Ben, ik weet niet waar ik je heen moet brengen. Weet jij waar je hulp zou kunnen krijgen?'


    'Zinloos, schatje,' zei hij. Hij deed zijn ogen dicht, alsof het hem te veel inspanning kostte om ze open te houden en tegelijk met haar te praten. 'Ik heb het gehad ... dat weet ik ...'


    'Nee!' zei Juliet. Ze keek zijn arm na, een gecompliceerde breuk maar goddank was de slagader niet geraakt. 'Je arm is gebroken, Ben. Heb je veel pijn?'


    'Nee,' zei hij duidelijk verstaanbaar. 'Juliet... schatje ... mijn rug ... die is ook gebroken ... ik kan beneden mijn nek ... niets meer voelen ...'


    Juliet beet op haar lip. 'God ... God, alsjeblieft, Ben ...'


    'Niet...' Zijn ogen gingen dicht. 'Niet... veel tijd ... Wil mijn vader zien ... Elias ...'


    'Goed, Ben.' Juliet vermande zich en startte de wagen weer. 'Ik breng je erheen.'


    Hij knikte en begon te kuchen - alleen zijn hoofd bewoog. Er verspreidden zich rode vlekjes over zijn gezicht. Juliet veegde ze onder het rijden weg en gebruikte de bloederige zakdoek toen om haar ogen af te vegen, waar de tranen in opwelden.


    Vijf minuten later - het leken wel vijf jaren - parkeerde Juliet de Volkswagen achter Calebs huis. Ze hoorde schetterende popmuziek, zodat ze wist dat tenminste Elias thuis was.


    Hij zat met zijn draagbare radio in de tuin en was bezig eieren na te kijken en in doosjes te stoppen. Toen Juliet de Volkswagen naast hem parkeerde, keek hij grijnzend op. 'Hé Juliet! Moet je eens kijken! Zes dollar voor een dozijn eieren ... zijn ze niet prach ...' Zijn stem stierf weg zodra hij zijn broer op de voorbank zag hangen.


    'Is Caleb thuis?' Juliet keek om zich heen. 'Ben is gewond.'


    Elias kwam naar de wagen en schudde zijn hoofd als antwoord op haar vraag. Ben haalde luid en raspend adem. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Elias.


    'We ... we probeerden wat apparatuur voor een laboratorium te stelen. Toen hebben ze op hem geschoten ...'


    Elias schudde zijn hoofd en weigerde te geloven wat zijn ogen hem vertelden. 'Wat?' zei hij met een nerveus lachje. 'De dokter? Stelen?' Hij schudde quasi-verontwaardigd met zijn hoofd. 'Broertje, je had naar mij moeten komen. Elias had je kunnen leren hoe je zoiets goed moet doen, man!' Juliet besefte dat hij elk moment kon instorten.


    Ben begon weer zachtjes te kuchen en Juliet veegde wat dun roze schuim van zijn mond weg. Elias deinsde met doodsbange ogen terug. 'Julie, ik geloof dat ik maar een ambulance ga bellen ...'


    Bens ogen gingen open. 'Geen ... ambulance ... niet meer nodig ...'


    'Maar man .. .'Elias liep druk gebarend langs de wagen heen en weer.'Ik snap het niet, man! Hoe kon je zo'n kraak nou zetten zonder je kleine broertje?'


    Ben glimlachte flauw. 'Maar we hebben het... gered ... De vrachtwagen ...' Hij kuchte. 'Vrachtwagen ... weg gekomen?'


    Juliet knikte. 'Ja, Ben. Die is in veiligheid.' Ze wilde juist tegen Elias zeggen dat hij de radio moest uitzetten maar hoorde toen een geluid in Bens keel... Ze hield hem onhandig vast en hij maakte de laatste stuiptrekkingen.


    Zodra het tot Elias was doorgedrongen dat zijn broer dood was, sloeg hij zijn armen om Bens lichaam heen en drukte hij het tegen zich aan. Door een waas van haar tranen stak Juliet haar hand uit om de zijne vast te pakken. De greep waarmee hij haar vingers omvatte was de greep van een man die niets anders meer had om zich aan vast te klampen ...


    -


    Abraham en Ruby wandelden langzaam naar het winkelcentrum, toen ze een groepje kinderen zagen dat zich bij de aanplakbiljetten van de Bezoekers had verzameld. Een van de jongens had een grote spuitbus met rode verf en was druk bezig een snor en een baard op de agressief knappe gelaatstrekken van de Bezoeker te schilderen. Abraham vond dat de aanplakbiljetten eruitzagen alsof Brian, Daniels vriend, ervoor model had gestaan. De kinderen giechelden en een van hen zei: 'Doe het nog een keer, Kenny! Zo zien die griezels er veel mooier uit!'


    Zonder erbij na te denken stak Abraham zijn hand uit en greep hij de pols van de jongen vast. 'Nee!' De kinderen deinsden terug.


    Abraham zocht naar de juiste woorden. 'Als we ze willen uitdagen, moeten we het goed doen. Jullie hebben een symbool nodig ... dat hebben we allemaal nodig. Vroeger hadden we dit symbool.' Hij spoot zorgvuldig een grote 'V' over het biljet heen. 'Alleen deden we het toen met onze vingers ... lang geleden. De V van Victorie - begrijpen jullie dat?'


    Ze knikten aarzelend. Abraham gaf de spuitbus aan Kenny terug. 'Ga het aan jullie vriendjes vertellen.'


    Abraham knikte Ruby toe en draaide zich om. Toen hij het sissen van de spuitbus achter zich hoorde, keek hij om en zag hij dat er een tweede druipende 'V' over het gezicht van een glimlachende Bezoeker was gespoten. Abraham en Ruby glimlachten voor het eerst sinds lange tijd en liepen door.
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    Mike Donovan was in de kleine gele sportwagen op weg naar San Pedro, waar Sean woonde. Hij dacht voortdurend aan wat hij ging doen. Hij moest de sleutel van Sean terugkrijgen, hij moest Marjorie overhalen hem een paar dollar te lenen en daarna moest hij opnieuw proberen Tony in het Italiaanse restaurant te ontmoeten ...


    Hij ging langzamer rijden en trapte opeens op de rem zodra hij de straat waar Sean woonde voor het eerst te zien kreeg. Alle ruiten van de ijssalon en de kapper waren ingeslagen. Een bestelwagen en een personenauto waren op hun kant gegooid en blokkeerden een deel van de rijweg ... De rij huizen aan de rechterkant had schade geleden die zo te zien het gevolg was van brand. Zelfs het gras was geschroeid en geblakerd.


    Donovan greep het Bezoeker-geweer van de achterbank en keek om zich heen. Zijn hart bonkte zo luid dat het moeilijk was om nog iets anders te horen. Hij dwong zich om diep en langzaam adem te halen en luisterde ...


    Stilte. Volslagen stilte. Het was een afschuwelijk geluid, ontdekte Donovan nu. Hij bleef net zo lang luisteren tot hij er zeker van was dat er behalve hijzelf niemand in de onmiddellijke omgeving was. Met het geweer naast zich op de voorbank reed hij langzaam naar Marjorie's huis. Hij parkeerde de wagen, stapte uit, nam het geweer (waar hij ergens in het veld mee had geoefend) en begon naar het huis te lopen. 'Sean? Marjorie! Sean? Hallo, is daar iemand?'


    Stilte ... stilte. Donovan beefde. Hij had zin om iets kapot te slaan, om heel hard 'Waarom?' te roepen, maar hij bleef roerloos staan luisteren.


    Geschuifel van een schoenzool over beton, een onderdrukte snik!


    Donovan liet zich op zijn knieën zakken, draaide zich met zijn vinger aan de trekker bliksemsnel om. Toen hoorde hij een stem. 'Nee! Niet schieten, meneer Donovan!'


    Mike stond op en zag Josh Brooks, Seans dertien jaar oude vriendje, om de hoek van het huis gluren. De jongen liep naar hem toe en Donovan kon zien dat zijn kleren vuil en verkreukeld waren en dat hij had gehuild. Zijn ogen waren wazig - Mike had kinderen met zulke ogen gezien in Laos, in Vietnam, in Beiroet...


    'Josh ... wat ben ik blij je te zien,' zei hij met een zachte stem. 'Waar is iedereen?'


    'Weet ik niet.' Zijn stem was schel van angst. 'Ze zijn weg ... allemaal weg...'


    Mike sloeg zijn arm om zijn schouders heen en hield hem geruststellend tegen zich aan. 'Hoe lang geleden?' vroeg hij tenslotte.


    'Drie dagen geleden.'


    'En je bent hier al die tijd alleen geweest?'


    Josh knikte.


    'Nou, je bent nu niet meer alleen, Josh. Ik zal voor je zorgen.' Hij wachtte even en zei toen: 'Wat is er gebeurd, jongen?'


    Josh's benen schenen hem niet langer te kunnen dragen en hij ging op de trottoirband zitten. Donovan ging naast hem zitten en sloeg zijn arm weer om zijn schouders. 'Er waren veel mensen die genoeg kregen van wat de Bezoekers doen. Zondag reden er een stel boerenarbeiders uit de buurt - u weet wel wat voor types dat zijn - naar de stad en gooiden ze een zelfgemaakte bom onder een patrouilleschip. Het vloog de lucht in. De plaatselijke leider zat erin.'


    Donovan keek met een vragende blik naar de verschroeide grond en Josh knikte. 'Toen begonnen een heleboel mensen te schreeuwen dat we hier in Amerika zijn en dat we die vervloekte Bezoekers hier niet meer willen hebben ...' Hij keek op. 'Iedereen klapte en juichte. Plotseling gingen de lichten uit. Allemaal tegelijk. Iedereen werd bang en rende weg.' Hij huiverde. 'Toen verschenen er lichten in de hemel, zo fel dat je niet kon zien waar je liep. Ze kwamen bulderend op ons af. Het waren troepenschepen, ik herkende ze toen ze landden. De mensen schreeuwden en renden. Sommigen schoten met geweren op de Bezoekers - maar de kogels schenen hen niet te deren. Ik raakte mijn ouders kwijt. En toen kwam uw vrouw.' Hij aarzelde. 'Seans moeder ... ze greep mij en Sean en trok ons in haar huis. Ze smeet de deur dicht, maar ze waren overal... de lichten kwamen door de ramen


    Hij kon bijna niets meer uitbrengen. 'Ik ging naar de keuken ... en toen greep iemand me van achteren vast, en ik draaide me om. Ik zag een Bezoeker, maar hij had zijn vizier voor zijn gezicht en ik kon alleen zijn ogen zien ...' Hij sloeg zijn handen voor zijn eigen ogen. 'Het was afschuwelijk! Die afschuwelijke ogen! Ze waren ...'


    'Rustig maar, Josh. Ik weet hoe die ogen eruitzien. Je bent nu in veiligheid. Wat gebeurde er toen?'


    'Ik rukte me los en rende weg. Op dat moment viel de voordeur open en kwamen ze naar binnen en grepen hen.'


    Donovan huiverde alsof hij door een kogel was getroffen. Hij stond op, trok Josh met zich mee en liep over de straat naar het huis. Zoals de jongen al zei, was de voordeur ingetrapt. In het huis zelf was blijkbaar een verwoed gevecht geleverd. Alles lag overhoop. Hij hoorde Josh vanuit de deuropening zeggen: 'Sean vocht uit alle macht om zijn moeder te beschermen. Hij vocht en vocht, en hij zei dat zijn vader ze mores zou leren.'


    Mike vond Seans baseballpet en stopte hem zonder op te kijken in zijn zak. 'Hij was heel moedig, meneer Donovan. Maar ik ... ik heb alleen ... ik ben een... ik verstopte me. Achter in de kast. Ik was bang, meneer Donovan. Het spijt me. Ik had moeten helpen ... ik ben een ... laf...'


    'Nee, dat ben je niet!' Donovan schudde heftig met zijn hoofd. 'Je moet jezelf niet zulke verwijten maken, Josh! Je had niets kunnen doen ... Wat gebeurde er toen?'


    'Ze brachten iedereen naar het pleintje bij het park. Ik kon ze horen schreeuwen en huilen. Toen gingen de lichten uit, en toen was iedereen verdwenen. Iedereen, behalve ik.'


    Josh veegde met zijn mouw over zijn neus. Ze stonden een hele tijd zwijgend tegenover elkaar en toen Josh tenslotte opkeek, zei hij: 'Meneer Donovan ... zal... zal ik mijn vader en moeder ooit terugzien?'


    Mikes keel dreigde weer samengesnoerd te worden, maar toen keek hij de jongen recht in de ogen. 'Nou en of.' Hij dacht plotseling weer aan het doel van zijn bezoek. 'Josh, de vorige keer dat ik hier kwam, had ik iets voor Sean meegebracht - weet je waar hij dat bewaarde?'


    Josh knikte en liep naar de schoorsteenmantel. Achter een foto van Donovan en Sean lag de gouden sleutel in een smalle barst tussen de muur en de schoorsteenmantel. 'Hier is het,' zei Josh. 'Wat is het, meneer Donovan?'


    'Een sleutel,' zei Donovan. Hij woog hem in zijn hand en keek er peinzend naar.


    'Om waar in te komen?'


    'In de buik van de walvis ...' Hij bleef nog een ogenblik staan denken en knikte toen met zijn hoofd. 'Kom, Josh. Zo te zien kun jij wel een stevige maaltijd gebruiken.'


    De jongen knikte. 'Dank u, meneer Donovan.'


    Ze verlieten het huis en liepen door de stilte van de eenzame straten.


    -


    De kurk kwam met een bevredigend plopgeluid uit de champagnefles. Daniël Bernstein glimlachte en schonk de bruisende wijn in de glazen van Lynn, Stanley, Abraham en hemzelf. 'Chique, nietwaar? Champagne bij het ontbijt!'


    Stanley pakte zijn glas niet op. 'Hoe kom je daaraan, Daniël?'


    'Van een slijter hier in de buurt. Iemand die weet hoe belangrijk het is om vrienden te hebben, vooral Bezoeker-vrienden.' Hij hief zijn glas. 'En nu een toost - op mijn verloving!'


    'Wat?' zei Lynn. 'Met wie?'


    Daniël grijnsde verdorven. 'Met Robin Maxwell.'


    De volwassenen wierpen elkaar een steelse blik toe. Ten slotte zei Lynn voorzichtig: 'Maar die is weg, Danny.'


    Daniël glimlachte triomfantelijk. 'O ... niet zó ver weg, hmmm?'


    Ze keken elkaar weer aan. 'Wat vindt Robin er zelf van, Daniël?' vroeg Stanley.


    De grijns van zijn zoon werd nog breder. 'Ze weet het nog niet. Maar ik wil haar hebben ... dus ik zal haar krijgen. Zoals ik deze champagne wilde hebben ... en kreeg.' Hij nam een teugje. 'Of anders geef ik ze allemaal aan.'


    Hij zette zijn lege glas neer en keek glimlachend van de een naar de ander. Langzaam pakte zijn grootvader zijn glas op ... en toen gooide de oude man de wijn recht in het gezicht van zijn kleinzoon. Daniël begon verwoed te sputteren en was tijdelijk verblind. Abraham stond op, liep de kamer uit en ging naar het tuinhuis.


    Maar Daniël kwam meteen achter zijn grootvader aan en duwde hem opzij. 'O God!' riep Lynn terwijl de rest van de familie achter Daniël aan ging.


    Toen ze bij het tuinhuis aankwamen, zagen ze dat Daniël bezig was Robin aan haar pols naar buiten te sleuren. 'Kom mee, klein kreng! Ik zal je eens leren wat Brian niet kon!'


    'Laat me los, Danny! Je bent gek!' Ze spartelde verwoed tegen. 'Hou op, Daniël! Ik ga nergens met jou naar toe, engerd!'


    Op dat moment kwamen haar vader en moeder naar buiten stormen. Robert keek bloeddorstig uit zijn ogen. Om zowel Robin als Daniël te redden, greep Stanley zijn zoon vast en duwde hem in het zwembad. 'Koel daar maar af, idioot!' schreeuwde hij.


    Daniël kwam met vuurspuwende ogen uit het water, met zijn Bezoekerwapen in de aanslag. 'Daniël! Nee!' gilde Lynn, die tussen haar man en haar zoon ging staan.


    Hij aarzelde even en liet het geweer toen zakken. Met heftige bewegingen kwam hij het water uit en ging naar binnen. Ze bleven allemaal als aan de grond genageld staan, tot Kathleen Maxwell de stilte verbrak. 'We moeten hier weg, Bob. Hij gaat zijn vrienden roepen.'


    'Dat zou hij niet.. .'protesteerde Stanley, maar Lynn legde haar hand op zijn arm.


    'Je hebt zijn ogen gezien. Ja, het lijkt me beter als jullie hier weg gaan. Wij zullen jullie helpen - wat kunnen we doen?'


    -


    Sancho Gomez keek zorgelijk uit zijn ogen toen hij zijn oude blauwe vrachtwagen de hoek om reed. Zijn oog viel op een aantal chocoladerepen die naast hem op de zitting lagen, en hij vloekte zachtjes. Hij reed nog een eindje door, zette de wagen toen aan de kant en slenterde nonchalant naar de achterkant van de vrachtwagen. Daar aangekomen fluisterde hij: 'Zijn jullie in orde?'


    'Tot nu toe wel - maar straks komen we bij de wegafzetting.'


    Katie begon weer te jengelen en Kathleen probeerde haar tot rust te brengen. Robin kronkelde opzij om haar kleine zusje wat meer ruimte te geven. 'Als ze niet ophoudt met huilen, redden we het nooit, ma!'


    'Ja, dat was ik bijna vergeten.' Sancho reikte de chocoladerepen aan. 'Misschien helpt dit.'


    'Jij hebt aan alles gedacht!' zei Robert Maxwell met een verbaasde stem.


    Sancho grijnsde. 'Nou ja, ik heb wat ervaring met deze dingen ...' Hij liep naar de cabine terug en ging weer achter het stuur zitten.


    Even later doemde de wegafzetting voor hem op. Met een vies gezicht nam Sancho een grote ui uit het dashboardkastje en nam er een flinke beet van.


    Hij zette de vrachtwagen in de versnelling en reed, nog altijd kauwend, op de twee politieagenten af die de wegafzetting bemanden. Maar zijn ogen keken telkens weer naar de zwijgende Bezoeker die daar ook op wacht stond.


    Toen Sancho was gestopt, kwam een van de agenten naar de cabine toe en riep hij naar zijn collega: 'Ga eens achterin kijken, Randy.' De andere man knikte en liep naar de achterkant van de vrachtwagen.


    Sancho boog zich glimlachend naar de politieagent toe: 'Hallo, agent! Hoe is het met u?' De man deinsde zichtbaar terug voor de uielucht die uit Gomez' mond kwam.


    'Waar gaat u heen?'


    'El Tepeyac, even buiten de stad. Het beste eten ten noorden van Ensenada.' Sancho keek in het buitenspiegeltje en zag de andere agent de achterkant van de vrachtwagen controleren. De man keek naar voren en schudde zijn hoofd. Sancho slaakte een onhoorbare zucht van verlichting. 'Niks aan de hand, Bob. Het is in orde.'


    Agent Bob deed een stap terug, blij dat hij van Sancho's adem verlost was en liet de vrachtwagen doorrijden. 'Vooruit dan maar, Pedro.'


    'Sancho, senor.' Hij zette de wagen in de versnelling en knikte de man beminnelijk toe. 'Dank u, senor.'


    -


    Juliet keek naar het vervallen gebouw dat eens kantoren en machines van de gemeentelijke riolering had gehuisvest. Elias pakte haar arm vast. 'Voorzichtig, Juliet. Het is hier nogal steil.'


    Steunend op haar stok daalde Juliet onhandig de helling af. Brad kwam hen achterna. Het was een week na Bens dood en hij was eergisteren begraven. Caleb had zich bij hen aangesloten, en ook Elias, die een van hun meest enthousiaste medewerkers was geworden. Juliet siste van pijn toen er een steen onder haar voet wegrolde en een pijnscheut door haar heup joeg. Ze maakte zich zorgen. Hoe kon ze deze groep leiden als ze zich amper kon verplaatsen? En er scheen niemand anders te zijn die de verantwoordelijkheid van haar wilde overnemen.


    Even later waren ze beneden en liepen ze over de betonnen vloer en keken ze in de donkere monding van de zes meter hoge afvoertunnel. Elias wees ernaar. 'Die tunnel loopt onder de stad door. Maar het is niet bepaald het Hilton hotel. Spinnen en ratten en noem maar op. Maar er is daar beneden wel een heleboel ruimte ... er is aan het eind van een van de tunnels zelfs een oud treinstation. Daar liggen soms zwervers te slapen.'


    'We hebben alle hulp nodig die we kunnen krijgen,' zei Juliet. 'Denk je dat ze ons zullen helpen?'


    'Ik ga wel met ze praten.' Hij keek achterom naar het gebouw. 'Natuurlijk is de elektriciteit uitgevallen.'


    'Dat regel ik wel,' zei Brad.


    Elias keek Juliet weer aan. 'Dus je ziet er wel wat in?'


    'Het is perfect, Elias,' zei Juliet hartelijk. 'Volkomen onzichtbaar vanuit de lucht - daarom moeten we ook uit ons kamp in de bergen weg. En ik heb goede hoop dat we de tunnel bewoonbaar kunnen maken, dan hoeven we er niet telkens heen te reizen. We hebben nog zoveel te doen!'


    'Dynamiet,' zei Elias. 'Terwijl jullie de spullen hier naar binnen brengen, ga ik met de Hells Angels praten. Dit is hun territorium ...'


    'Die straatbende?' Juliet dacht snel na. Ze wist niet hoe ze het zouden vinden om door een vrouw geleid te worden, maar het zouden uitmuntende verkenners zijn ...


    'Natuurlijk. Die hebben net zo'n grote hekel aan de Bezoekers als wij -ze hebben het nooit leuk gevonden om onder druk gezet te worden.'


    'En jij denkt dat je ze kunt overhalen om met ons samen te werken?'


    'Natuurlijk!' zei Elias. 'Je spreekt tegen de Henry Kissinger van Oostelijk Los Angeles. Tot straks.'


    -


    Daniël Bernstein maakte zijn voordeur open en hoorde de telefoon rinkelen. Hij rende door de kamer en pakte de hoorn van de haak. 'Hallo?' Terwijl hij dat zei, greep hij al naar een whiskyfles en schonk zich een stevig glas in. 'Ja, ik ben zijn zoon, Daniël. Nee, mijn pa is er niet. Wat hebben ze gedaan? Hem aangehouden? Wanneer? Maar misschien wilden ze hem alleen maar een lift naar huis geven... Zeiden ze "gearresteerd"?' Hij aarzelde nog een ogenblik en legde toen zonder nog iets te zeggen de hoorn op de haak.


    Hij draaide onmiddellijk een ander nummer. 'Hallo ... Kan ik mevrouw Bernstein even spreken?' Hij aarzelde. 'Wat? Lunchen? Maar dat was vier uur geleden! Hoe laat is ze gaan lunchen? Nee, ze is niet thuis! Ik ben thuis, alleen ...' Toen drong tot hem door wat er was gebeurd, en hij hing op en keek om zich heen, naar het zwijgende televisietoestel, de afgesloten deuren...


    Misschien was het tijd voor opa's wandeling, dat moest het zijn. Hij liep door het hele huis en nam onbehaaglijke teugjes uit zijn glas. Twee uur later drong het in zijn dronkenschap tot hem door dat ze niet meer terugkwamen.


    -


    Sancho Gomez glimlachte aarzelend naar dezelfde twee politieagenten. Hij was op de terugweg naar de stad. Geen van hen glimlachte terug. De agent die Bob heette en een Bezoeker liepen naar de achterkant van de vrachtwagen en trokken het dekzeil omhoog. 'Dus mevrouw Dupres had het goed gezien! Hij smokkelde inderdaad iemand naar buiten. Maar het is nu leeg!' riep hij.


    De politieman die naast Sancho stond richtte zijn geweer op hem. 'Kom uit de wagen ... langzaam.'


    Sancho keek om en zag vier gewapende Bezoekers staan. Hij haalde zijn schouders op en kwam uit de cabine.


    Mike Donovan en Josh Brooks bleven staan. Voor het Italiaans restaurant aan de overkant stond een bestelwagen. 'Precies op tijd,' zei Donovan, en hij pakte Josh's arm. Ze staken de straat over en stapten in de bestelwagen. Tony en Fran Leonetti knikten en de wagen zette zich in beweging. Tony reed eerst een paar minuten door de donkere straten en zette de wagen toen langs de kant van de weg.


    'Hier staan we voorlopig veilig,' zei hij. 'Hoe is het met je, Mike?'


    Donovan stelde zijn metgezel voor en vertelde in het kort wat hem de afgelopen weken was overkomen. Tony en Fran schudden hun hoofd en keken vol medelijden naar Josh. 'Het zou goed zijn als Josh een tijdje bij Fran bleef,' zei Donovan. 'Wonen jullie nog thuis?'


    'Ik ben niet veel thuis,' antwoordde ze. 'Het grootste deel van de tijd werk ik mee met de ondergrondse.' Ze wendde zich tot Josh. 'Hou je van spaghetti?'


    De jongen knikte. 'Ja hoor.'


    Ze keek hem glimlachend aan. 'Ik heet niet voor niks Leonetti. We zullen het goed met elkaar kunnen vinden.'


    'Waar is dat kamp van de ondergrondse?' vroeg Donovan.


    'Er zijn er meerdere, Mike,' zei Tony. 'Er is er een in de bergen, nogal een eind rijden, maar ze hebben kort geleden een andere plaats gevonden ... een verlaten rioolzuivering aan de rand van de heuvels.'


    Donovan grinnikte. 'De bergen? Net als in El Salvador?'


    'Ja,' zei Tony. 'Ik heb ook gehoord dat er nog ergens een ander kamp moet zijn, maar ik weet niet waar dat is.'


    'Dan moeten we dat zien te vinden,' zei Donovan. 'Maar in de allereerste plaats wil ik nagaan wat we hiermee open kunnen krijgen.' Hij hield de vreemde sleutel omhoog. 'We hebben tenminste iets dat we tegen hen kunnen gebruiken. En verder moeten we uitzoeken waar ze de mensen heen brengen die verdwenen zijn.'


    'Vooruit dan maar,' zei Tony en hij startte de wagen. 'Laten we op weg gaan.'


    'Zijn jullie wel voorzichtig?' vroeg Fran. Ze keek van de een naar de ander. 'Ik zou jullie geen van beiden kunnen missen.'


    'Waar gaat u heen, meneer Donovan?' wilde Josh weten.


    Mike stak zijn duim omhoog. Josh sperde zijn ogen open en keek uit het raam. Boven hen hing het enorme luchtschip van de Bezoekers.


    Daniël Bernstein zat aan het hoofd van de eettafel. De fles Bourgogne die voor hem stond was al voor tweederde leeg. Toen er op de deur werd geklopt, keek hij hoopvol op, maar zijn gezicht betrok toen hij Brian zag staan. Daniël keek weer naar zijn glas en nodigde zijn vriend niet eens uit om te gaan zitten.


    Brian zuchtte. 'Het spijt me, Daniël. Je zult wel erg in me teleurgesteld zijn. Ik had je ouders amnestie beloofd, maar ... mijn superieuren waren het niet met me eens en hebben ze voor ondervraging laten aanhouden. Maar ze komen gauw weer thuis, dat beloof ik je.'


    Daniël keek op. 'O ja?'


    'Je hebt mijn woord.' De jonge Bezoeker sprak met een geruststellende stem.


    'Hebben jullie die wetenschapper waar ik je over vertelde nog te pakken kunnen krijgen?'


    'Nee ... Tegen de tijd dat wij hier aankwamen, waren ze al verdwenen. Maar we krijgen ze nog wel, maak je maar geen zorgen. Wie zijn het eigenlijk?'


    'Gewoon een wetenschapper en zijn gezin ...' Daniël nam een teugje wijn. 'Weet je zeker dat mijn ouders het goed maken? En mijn grootvader? Dat is nogal een oude ...'


    Brian keek een beetje onbehaaglijk en zei toen met zijn gebruikelijke geruststellende stem: 'Het gaat niet zo goed met hem, Daniël.'


    'Maar vanmorgen ging het nog prima met hem!'


    'Ach, je weet hoe het met oude mensen is. Ze kunnen niet goed tegen opwinding. Maar onze doktoren hebben zich over hem ontfermd ... Die zijn erg, erg goed. Ze denken dat hij er snel weer bovenop zal komen. En jij? Voel jij je nu wat beter?'


    'Och ja...' mompelde Daniël, maar hij hield zijn ogen op de tafel gericht.


    Brian liet zich naast hem op een stoel zakken en legde troostend zijn hand op de schouder van de jongere man. 'Nou, ik heb nog ander nieuws, en dat zal je misschien wel goed doen. Je krijgt promotie.'


    Daniël keek op. 'Huh?'


    'Je wordt mijn plaatsvervanger.'


    'Wat?!' Er begon een lichtje in Daniels donkere ogen te dansen.


    'Gefeliciteerd!' De Bezoeker pakte Daniels hand en klopte hem op de rug.


    'Nou, ik ...' stamelde Daniël grijnzend.


    'Dat is nog niet alles. Toen ik Diana vertelde hoe trouw jij bent, heeft ze me dit voor jou meegegeven.' Brian haalde een klein doosje te voorschijn en gaf dat aan Daniël. Toen hij het openmaakte, bleek er een gouden ring met een grote diamant in te zitten.


    'Brian! Wat geweldig!' Hij schoof de ring aan zijn vinger. Hij paste perfect.


    'Ik ben blij dat je hem mooi vindt. En nogmaals, ik ben er trots op jou in mijn eenheid te hebben.' Hij stak zijn hand uit, en ditmaal zwengelde Daniël hem dankbaar glimlachend op en neer.
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    Mike Donovan en Tony Leonetti kropen langs de onderkant van de zeemuur van de Richland-fabriek. Het donkere water klotste tegen hun gymschoenen. Links boven hen leidde een smalle onderhoudsladder steil omhoog. Donovan bleef staan en keek op. 'We moeten daar boven zien te komen,' fluisterde hij. 'Kun je me een zetje geven? Dan kan ik bij de richel komen waar die ladder begint.'


    Tony knikte. 'Ja. Maar doe het vlug.'


    Donovan knikte en gaf Tony zijn geweer. Leonetti hing hem aan zijn schouder en hielp Donovan naar boven.


    Toen Donovan eenmaal op de richel zat, nam hij een ogenblik rust en begon toen voorzichtig tegen de ladder op te klimmen. Toen hij boven aan de ladder was aangekomen, wierp hij een snelle blik over de rand en kwam toen vlug weer naar beneden. 'Bewaker,' fluisterde hij in de duisternis naar zijn collega. 'Ze nemen geen risico's meer. Gooi het geweer eens omhoog.'


    Even later kregen zijn graaiende vingers de riem van het buitenaardse wapen te pakken, en toen boog hij zich voorover en stak zijn hand uit. 'Springen, Tony!' Met zijn andere hand hield hij de ladder achter zich vast.


    Hij trok Tony langzaam naast zich op de richel, maar zei toen opeens: 'Kijk uit!' De straal van een zoeklicht gleed over het water.


    'Jezus! Dat scheelde niet veel!'


    'Dat licht gaat onregelmatig rond,' fluisterde Donovan, en hij keek naar de toren die naast het fabrieksgebouw was opgericht. 'Of het wordt met de hand bediend.'


    'Hoe komen we hem voorbij?' Tony wees met zijn hoofd naar de bewaker. Vanuit hun positie konden ze net het topje van zijn helm zien.


    'Wat zou je zeggen van de directe benadering?'


    'Je bedoelt zoals die keer in Cambodja?'


    'Ja.'


    'En dan mag ik zeker weer als lokeend fungeren?' zei Tony.


    Donovan hief het geweer omhoog. 'Ik ben degene die hiermee kan omgaan.'


    'Goed,' verzuchtte Tony. 'Jij bent ook degene die het aan mijn weduwe moet uitleggen.'


    Hij klauterde de ladder op, waarbij zijn rubberen schoenzolen bijna geen enkel geluid maakten, en zwaaide zich over de rand. Donovan kwam zo snel mogelijk achter hem aan. Toen hij boven aangekomen was, zag hij de bewaker met zijn rug naar hem toestaan, zijn geweer gericht op Tony, die met zijn handen omhoog stond en snel begon te spreken.


    'Eh, hallo. Ik ben Tony, en eh ... mijn garnalenboot had een lekke band op weg naar Korea, en ik heb zo lang over het water gelopen dat.. Donovan sloeg uit alle macht met de kolf van zijn geweer en de bewaker zakte in elkaar en bleef stil liggen.


    Tony pakte het wapen van de Bezoeker op. 'Dat duurde een eeuwigheid, Donovan. Je gaat achteruit.'


    'Dat komt meer voor.'


    Toen ze nog maar een paar minuten op het fabrieksterrein waren, hoorden ze een kreet vanaf de zeemuur en ze wisten dat de bewaker ontdekt was.


    'We hadden hem over de muur moeten gooien,' zei Donovan. 'Dan hadden we een paar minuten extra tijd gewonnen.' Hij dook tussen twee kolossale pijpleidingen door. Langzaam baanden ze zich een weg naar het parkeerterrein.


    'Achteraf is het altijd makkelijk praten,' gromde Tony. 'Maar toch ben ik blij dat we ons niet als koelbloedige moordenaars hebben gedragen. Ook al zitten er hagedissen onder die mooie gezichten van hen.'


    Nadat ze een tijdlang tussen de pijpleidingen door gekropen waren, kregen ze een luchtschip in zicht waarvan de ladingdeuren openstonden. Maar deze keer waren ze niet bezig slangen te bevestigen om chemicaliën over te pompen. De tanks in de laadruimte waren weg, en voor de deuren stonden mensen met hun handen op hun hoofd.


    Donovan en Leonetti zagen hoe de Bezoekers de gevangenen met ruwe drang in het luchtschip duwden. Mannen. Vrouwen. Kleine kinderen. Er was een klein meisje dat een gehavende teddybeer tegen zich aandrukte. Ze had schrammen op haar gezicht. Er was een moeder met een baby, en een jongen van Seans leeftijd met een baseballpet...


    'Jezus, Mike!' Tony keek zijn vriend verschrikt aan. 'Wat gebeurt daar?'


    Donovan schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet. Maar we moeten het uitzoeken.' Hij keek naar het groepje mensen en ze leken hem een dwarsdoorsnee uit de bevolking te zijn. Hij zag een man met donkere ogen en Mexicaanse gelaatstrekken. Het bloed stroomde uit een wond boven zijn oog, maar hij bleef kaarsrecht staan.


    'Oké, Tony. Zelfde procedure.' De ladingdeuren begonnen zich te sluiten en de piloten gingen naar binnen.


    'Goed. Deze keer zal ik niet struikelen ...'


    Ze zetten zich schrap, kwamen naar voren... en werden plotseling bestookt door een salvo geweervuur. Toen ze opkeken, zagen ze de Bezoekers op de loopbrug hoog boven hen. Donovan schoot terug, maar op dat moment ging er een tweede salvo vlak over hen heen. Ze doken terug met het besef dat ze onder kruisvuur werden genomen. Donovan richtte op de elektriciteitskabels in de lucht die naar de schijnwerpers op het parkeerterrein leidden. 'De kabels, Tony! Schiet op de kabels!'


    Tony richtte zijn wapen en er scheurde een blauwe vlam door een van de kabels. De lichten begonnen te flikkeren en er gingen er een paar uit. Een kabel zwiepte naar beneden en trof een van de Bezoekers. Het wezen liet de vreemde snerpende doodskreet horen die Donovan al eerder had gehoord.


    Donovan gaf zijn vriend een duw. 'Naar de loopbrug. Wij kunnen daar vlugger uit de voeten! Ga maar! Ik dek je wel!'


    Tony sprong naar de trap en rende omhoog. Boven aangekomen sprong hij de loopbrug op en stond meteen oog in oog met een Bezoeker. Leonetti haalde uit met zijn wapen en trof de bewaker op zijn gezicht. Het wezen wankelde achterover en greep zich aan de reling vast, maar op dat moment sloeg Tony hem opnieuw met zijn geweer - juist op het moment dat hij hem zijn gezicht toekeerde.


    Zijn ware gezicht... Tony's klap had het masker weggeslagen. Leonetti deinsde een ogenblik verschrikt voor de reptielenkop terug en het wezen siste en spuwde naar hem. Er stoof een wolk van gif om het gezicht van de Aziaat heen. Hij wankelde naar achteren en hield zijn handen voor zijn ogen, die aanvoelden alsof ze met hete naalden waren geschroeid. 'Mike! Mijn ogen!'


    Er volgde een schot uit Donovans geweer en meteen daarop hoorde de oosterling een zwaar lichaam vallen. Hij graaide naar zijn ogen, terwijl hij zijn vriend op zich af hoorde rennen. Hij hoorde de geluiden van een worsteling, en toen opnieuw de doodskreet van een Bezoeker, gevolgd door een schot uit een geweer en een menselijke zucht. Er viel iets bij Tony's voeten neer.


    'Mike?' Tony liet zich op handen en knieën zakken en voelde de suède van Mike's jasje onder zijn tastende vingers. 'Mike ... O God, ben je in orde?' Hij boog zich over zijn vriend heen en probeerde te voelen ...


    Een stap vlak achter hem. Tony wilde zich omdraaien, maar juist op dat moment sloeg er iets hards tegen zijn achterhoofd. Hij viel over het lichaam van zijn vriend heen en bleef roerloos liggen.
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    Ergens achter Robert Maxwell was nog vaag iets van het daglicht te zien. Hij had een doos met chemicaliën in zijn armen en bukte zich voor een laaghangende balk. Met grote behoedzaamheid zocht hij zich een weg door de oude riooltunnel. De grond onder zijn voeten was droog, maar met het stof dat zijn voeten omhoog lieten dwarrelen kwam ook een mengeling van geuren omhoog. Robin, die dicht achter hem aan kwam, trok hoorbaar haar neus op. 'Het stinkt hier, pa.'


    'Wat had je dan verwacht, Robin? Het is een riool geweest.'


    'Waarom konden we niet naar dat gebouw gaan?' zeurde Robin. 'Het is nu al een week geleden. Ze zoeken vast niet meer naar ons.'


    'Reken daar maar niet op,' zei Maxwell. 'In het bergkamp zeiden ze dat Sancho op de terugweg naar de stad is gearresteerd ... arme kerel. Konden we maar iets voor hem doen!' Hij bukte om een spinneweb te ontwijken en zag een vaag licht in de verte. 'Het eind is in zicht, Robin.'


    'Geweldig, pa.'


    De twee Maxwells kwamen weer uit de tunnel te voorschijn en zochten zich over de rotsige bodem een weg naar de ingang van het hoofdkwartier. Een bewaakster keek hen vriendelijk aan, maar ze hield haar hand op de kolf van de politierevolver die ze op haar heup droeg. 'Robert Maxwell en mijn dochter Robin. Uit het bergkamp.'


    'Hallo, doctor Maxwell. Ze hebben me verteld dat u zou komen. Het wachtwoord alstublieft?'


    Robert grijnsde. 'Ik wou dat ik wist wie die dingen verzint. "Jabba de Hun eet Bezoekers”’


    Ze lachte. 'Ja, dat zou ik ook wel willen weten. Zal wel iemand van Robins generatie zijn.'


    Robin keek nukkig voor zich uit. De vrouw keek haar aan en wierp Maxwell een vragende blik toe, maar hij haalde alleen maar hulpeloos zijn schouders op. 'Wel, nu ik hier toch ben, zou ik graag even willen praten met degene die hier de leiding heeft. Misschien kan ik jullie helpen.'


    'Ooit timmerwerk gedaan?'


    'Ik kan vrij goed op mijn duim slaan,' zei Maxwell.


    'Ga maar naar Juliet Parrish, ze is boven. Klein, blond. Loopt met een stok.'


    'Goed, tot kijk.' Maxwell gaf Robin een teken en liep naar de trap.


    Boven aangekomen zag hij een vrouw met een stok van hem vandaan lopen. 'Juliet Parrish?' riep Maxwell aarzelend. Ze draaide zich om toen ze zijn stem hoorde. 'Ik ben Robert Maxwell, antropoloog. Dit is mijn dochter Robin.' De jonge vrouw keek Robin glimlachend aan. Maxwell verbaasde zich over haar jeugd; ze leek hem ongeveer even oud als zijn studentes, drie- of vierentwintig. Geen make-up, blond haar dat over haar schouders viel, een overhemd en een bruine trui. Alleen de vermoeidheid in haar blauwe ogen verried haar leeftijd.


    'Blij u hier te zien, meneer Maxwell, Robin,' zei ze met een glimlach.


    'Zeg maar Robert,' zei Maxwell, en hij keek om zich heen. 'Ze zeiden dat jij de boel hier organiseerde.'


    Ze lachte. 'Zeiden ze dat? Nou, zo zie je hoe gemakkelijk ze zich in de maling laten nemen. Maar ik doe mijn best. Kom, dan leid ik jullie even rond.'


    Ze liepen achter haar aan door het stoffige, afbrokkelende gebouw. Maxwell zag het rode 'V'-teken op verscheidene muren. Ook drongen er geluiden van timmeren en zagen tot hem door. Juliet riep boven het lawaai uit: 'We proberen hier alles in orde te maken om al onze mensen uit het bergkamp hier naar toe te brengen. We proberen het hier leefbaar te maken ... of in elk geval veilig.'


    Robert zuchtte. 'Ik geloof dat het nergens meer echt veilig is.'


    'Je hebt gelijk,' zei ze.


    Een vrouw met verwarde bruine haren stak haar hoofd uit een van de kamers. 'Hé Juliet! Waar kan ik het water afsluiten?'


    Juliet spreidde haar handen uit. 'Ik weet het niet, Louise. Probeer het daar eens ...' Ze wees door de gang en wendde zich weer tot de Maxwells. 'O ja, de toiletten zijn aan het eind van die gang ... Ze zijn érg schilderachtig-'


    Robin rolde met haar ogen. 'Dat wil ik wel geloven.'


    Ze kwamen langs een kamer met een microcomputer en een tafel met radio-apparatuur. 'Dat is onze communicatiekamer,' zei Juliet. 'De keuken is daar. We proberen voortdurend allerlei etenswaren in voorraad te houden. Kijk uit, Robin ...' Het meisje was naar de liftkoker afgedwaald. 'Die gaten


    'Ja,' zei Robin. 'Ik zie de gaten.' Haar stem maakte ook duidelijk dat ze het stof, de spinnewebben en de kakkerlakken had gezien. Juliet keek Robert aan.


    'Je kunt wel zien dat zij zich hier niet thuis voelt.'


    Hij knikte. 'Ja. Ik heb haar alleen maar meegenomen omdat ik bang was dat ze in het bergkamp helemaal gek zou worden.'


    'Arme stumper.' Juliet keek naar Robin, die aarzelend een blik in de keuken wierp. 'Er zijn er hier niet veel van haar leeftijd.'


    Robert had zijn hoofd door de deuropening van het laboratorium gestoken. ‘Ik zie dat jullie het hier al aardig voor elkaar hebben ... Er is trouwens nogal wat apparatuur in het bergkamp achtergebleven, weet je. Ik was erg onder de indruk. Een elektronenmicroscoop! Hoe hebben jullie die te pakken gekregen?'


    Juliet glimlachte en haalde haar schouders op. 'We hebben... we hebben betaald voor alles wat we hebben. Op de een of andere manier.' Ze keek Maxwell aan. 'We kunnen de meer verfijnde, moeilijk te vervangen apparatuur daar niet veel langer laten staan. We moeten het hier naar toe brengen.' Ze glimlachte. 'O ja, dat is waar ook, hier moeten die chemicaliën naar toe. Wil je ze even halen?'


    'Natuurlijk,' zei Maxwell. 'Ik ga meteen.'


    Met de doos chemicaliën in zijn armen liep Maxwell achter Juliet aan het laboratorium in. 'Zet ze daar maar neer.' Ze wees naar een gehavende oude laboratoriumtafel naast een gootsteen. Er waren nog twee andere mensen in de kamer. Een van hen, een jonge zwarte man, keek op naar Juliet. 'Juliet - waar wou je die bunsenbrander hebben?'


    'Daar, Elias.' Ze wees naar de hoek van de tafel. 'Heb je nog wat flessegas kunnen vinden?'


    'Geen probleem.' Hij wees met zijn kin naar een gasfles in de hoek. De andere jonge man, blank, met krullend bruin haar, keek op.


    'Hé baas. Waar zei je dat je de sterilisator wilde hebben?'


    'Daar, onder de kastjes.' Ze wendde zich weer tot Maxwell. 'Robert Maxwell, ik wil je voorstellen aan Elias en Brad. Dr Maxwell is antropoloog.'


    Ze knikten elkaar toe. Maxwell keek in het laboratorium om zich heen en constateerde grijnzend dat het verreweg de schoonste kamer was die hij in het hele complex had gezien.


    Op dat moment kwam Louise de kamer in, haar haren bedekt met een spinneweb. 'Juliet, ik kan die afsluitkraan niet vinden!'


    Juliet knikte Maxwell toe en zei: 'Ik kom eraan, Louise.'


    -


    Later op de avond hoorde Juliet de triomfantelijke stem van Elias haar naam roepen. 'Juliet! Hé, Juliet! Ik heb iets voor je!'


    Steunend op haar stok liep ze het kleine kamertje uit dat ze als kantoor en slaapkamer gebruikte. Elias kwam met zijn vrienden de Hells Angels door de gang naar haar toe. De Angels droegen iets met zich mee dat lang, omvangrijk en rood was - even later drong het tot Juliet door dat het een Bezoeker met een vuilnisbak over zijn hoofd was. Ook Brad en Robert Maxwell kwamen op het tumult af.


    Ze schopten hun gevangene overeind en Elias trok met een ceremonieel gebaar de vuilnisbak van zijn hoofd.


    'Kijk uit voor zijn geweer!' riep Juliet, en Brad greep vlug het wapen vast dat op de vloer viel. De Bezoeker wankelde, streek met zijn hand door zijn dichte bruine haar en keek naar het assortiment wapens dat op hem gericht was. Juliets mond viel open toen ze hem herkende. Het was Mike Donovan, de cameraman!


    'Verdomme nog aan toe, stelletje klungels!' Hij trok zijn vingers weg van de plaats waar de vuilnisbak was neergekomen en keek met een opgetrokken mondhoek naar de rode veeg op zijn hand. 'Heeft iemand wat verband voor me?'


    'Zo te horen is het geen Bezoeker,' zei Robert Maxwell, maar hij hield zijn baseballknuppel in de aanslag.


    'Dat is hij ook niet,' zei Juliet. 'Maar hij is misschien een sympathisant. Waar hebben jullie hem gevonden, Elias?'


    'In een steegje, een paar blokken hier vandaan. Hij zwierf daar maar wat rond en het leek mij en de Angels een goed idee om hem mee te nemen als proefkonijn voor je lab. Je ziet ze bijna nooit alleen lopen.'


    Donovan draaide zich zo heftig naar Juliet om dat hij bijna weer zijn evenwicht verloor. 'Sympathisant? Waar haal je die onzin vandaan?'


    Juliet sprak niet tegen hem maar tegen het groepje in het algemeen. 'Hij kent Kristine Walsh. We moeten voorzichtig met hem zijn. Misschien is het een valstrik.' Ze keek de verbijsterde Donovan weer aan, die in woede uitbarstte.


    'Ik hoef dit niet te nemen! Wie heeft hier trouwens de leiding?'


    Brad haalde zijn schouders op, waarbij de loop van zijn geweer voortdurend op Donovans middenrif gericht bleef. 'Je zou kunnen zeggen dat zij dat heeft.' Hij wees met zijn kin naar Juliet.


    'Wie? Zij?' Donovan liet een kort, ongelovig lachje horen. 'Dat kind?'


    Maxwell grijnsde en gaf Juliet een knipoog. 'Een pienter kind, zou ik zeggen.' Ze beantwoordde zijn grijns met een flauwe glimlach en wendde zich toen weer tot de verontwaardigde Donovan.


    'Wilt u nu verbonden worden, meneer Donovan, of wilt u blijven bloeden?'


    Terwijl hij koffiekorrels van de bevlekte schouders van zijn Bezoekeruniform veegde, volgde Donovan haar in het lab. Ze wees hem een krukje aan terwijl zij haar handen ging wassen, en toen hij was gaan zitten, schuifelde ze met een desinfecterend middel naar hem toe. Hij keek haar argwanend aan. 'Loopje met een stok?'


    'Ja,' zei ze, en met snelle vaardige bewegingen veegde ze zijn haar weg en inspecteerde ze de wond.


    'Ben jij ook gewond geraakt?'


    'Ja ...' Ze deed wat desinfecterend middel op een watje. 'Hoe kom je aan dat uniform?'


    'Ze hielden uitverkoop.' Ze drukte het watje op de wond. 'Au! Dat deed je expres.'


    'Natuurlijk niet,' zei Juliet, en ze herhaalde het. 'Stil blijven zitten.'


    'Ben je arts?'


    'Min of meer,' antwoordde ze. Ze drukte het watje weer op de wond en hield met haar andere hand zijn hoofd vast. Hij huiverde en zijn adem siste tussen zijn tanden door.


    'Wat geruststellend ... au! Heb je geen novocaïne?'


    'Ja, maar daar moet ik zuinig op zijn. Hou je toch stil...' zei Juliet. Ze keek nog eens naar de buil en drukte er weer met het watje op. 'Hoe ben je aan dat uniform gekomen?'


    'Op het Moederschip. Mijn maat en ik - au, verdomme! - Tony en ik gingen daar op verkenning uit, en ze sloegen ons met die geweren neer. Toen ik bijkwam, hielpen twee van de Bezoekers me ontsnappen. Een van hen was een knaap die ik al eerder had ontmoet, hij heet Martin - de ander was een vrouw, een zekere Barbara. Ze gaven me het uniform en gaven me een seintje toen er een luchtschip naar beneden ging. Ik ging aan boord, en toen ik weer op de grond was, stal ik een vrachtwagen en reed daarmee door de omheining. Daarna werd het een beetje lastig, maar het lukte me om de wagen buiten de stad te dumpen. Ik dwaalde wat rond, op zoek naar een hoofdkwartier waar ik in de stad van had gehoord ...'


    'In dat uniform? Dat was erg dom, Donovan. Als Elias en de Angels in een andere stemming waren geweest, hadden ze je wel kunnen vermoorden.' Ze drukte het watje weer tegen de wond. 'Zo te horen zou die ontsnapping van jou wel eens doorgestoken kaart kunnen zijn.'


    'Dat geloof ik niet - au! Wanneer ben je daar klaar mee?'


    'Waarom geloof jij dat niet?'


    'Omdat... ze klonken zo verdomd oprecht, ze hadden het over een soort georganiseerde Vijfde Colonne binnen de gelederen van de Bezoekers ... ze zeiden dat ze met weinigen waren maar dat niet iedereen het eens was met de plannen die hun leider met ons heeft - au!'


    Hij draaide zich weg. 'Zo is het wel genoeg! Verdomme, jij foltert me net zo erg als Diana onze mensen op dat Moederschip foltert!'


    'Doet ze dat?' Juliet was niet bepaald verrast.


    'Ja. Het kreng schijnt daar plezier aan te beleven.' Hij tastte voorzichtig naar zijn hoofd.


    'Het moet niet gemakkelijk zijn geweest om ongemerkt aan boord van dat Moederschip te komen,' zei Juliet. 'Waarom heb je dat geprobeerd?'


    'Ik ben erg gemotiveerd.' Hij keek haar fel aan.


    'Waarom heb je het gedaan?' Haar stem was zacht maar onverbiddelijk.


    'Omdat, meisje, mijn zoon Sean aan boord van dat Moederschip is, samen met mijn ex-vrouw en mijn collega, en God mag weten wat er allemaal met hen gebeurt! Of met de rest van San Pedro - ze hebben gewoon die hele wijk opgepakt en alle bewoners naar het Moederschip gebracht!'


    'En dacht je dat ik dat geloof?' zei Juliet heel rustig. 'Je klinkt zo verdomd oprecht...'


    'Nu is het genoeg!' Met een kort lachje spreidde Donovan zijn handen uit. 'Ik ga weg!'


    Hij maakte aanstalten om weg te lopen, maar zodra hij het lab wilde verlaten, hield Brad hem zijn geweer voor en was de lucht vervuld van het klikken van messen en het rammelen van kettingen. Mike Donovan aarzelde en dook ineen om naar hen uit te vallen. Juliet kwam meteen achter hem staan. 'Dat zou ik niet doen, Donovan. We komen nu al verband tekort.'


    Ze wachtte een ogenblik en toen Mike zich langzaam oprichtte, ging ze verder. 'Je moet begrip hebben voor ons standpunt, Donovan. Jij was een van de eersten die aan boord van hun schip ging; je hebt een hele tijd nauw met hen samengewerkt; een paar avonden geleden heb je Kristine Walsh ontmoet...'


    Donovan keek haar verrast aan. Ze knikte. 'En nu kom je opeens hier opdagen, ontsnapt uit een plaats waar nog nooit iemand uit ontsnapt is ... en met dat uniform


    'Verdomme nog aan toe! Ik weet dat ik dat uniform draag! Hoe weet jij dat van Kristine?'


    'Omdat ik het zelf heb gezien. Ik stond buiten.'


    'Hoor eens, meisje, jij had het over valstrikken ...'


    Ze knikte. 'Ja, ik heb het gezien.'


    'Waarom heb je dan geen gil gegeven om me te waarschuwen?'


    'Ik wist niet goed wie een valstrik voor wie wilde zetten - of aan welke kant jij nou eigenlijk stond.'


    Mike keek haar heel ernstig met zijn groene ogen aan. 'Ik sta aan de goeie kant, meisje. Geloof me nou maar.'


    Er volgde een lange stilte, en toen knikte Juliet. 'Goed. Vertel ons dan maar wat je weet.'


    De groep verzamelde zich in de vergaderkamer, en Donovan zag dat ze allemaal nog achterdochtig in zijn richting keken. 'Heeft een van jullie de afgebroken uitzending gezien op de avond dat de Bezoekers de noodtoestand afkondigden?'


    Er volgde een bevestigend gemompel.


    'Nou, je zou kunnen zeggen dat ik indirect verantwoordelijk ben voor die stap van hun kant... al ben ik er ook vrij zeker van dat ze het uiteindelijk tóch zouden hebben gedaan. Die avond was ik aan boord van het Moederschip geweest. Ik had Diana en Steven, een van haar adjudanten, gefilmd terwijl ze dieren zo groot als marmotten levend verslonden. Ze zijn helemaal niet menselijk. Het zijn een soort reptielen en ze dragen heel goede maskers om hun eigen gezichten te bedekken. Tot vanavond dacht ik dat ze van binnen even lelijk en slecht waren als van buiten. Maar vanavond hebben twee van hen, Martin en Barbara, hun leven op het spel gezet om mij van het Moederschip af te krijgen - dus ik neem aan dat je niet alleen op het uiterlijk moet afgaan. Dat is, kort samengevat, mijn verhaal.'


    Zijn toehoorders begonnen meteen opgewonden door elkaar te praten en Elias zwaaide met zijn hand. 'Reptielen? Weet je dat zeker, man? Hoe zagen ze eruit?'


    Donovan haalde zijn schouders op. 'Ik ben geen tekenaar.'


    'Maar Roger wel!' Een jonge zwarte vrouw duwde een donkerharige man naar voren. 'Ga je gang, Roger!'


    Roger nam een stukje houtskool van iemand aan en begon, aan de hand van Donovans beschrijving, een tekening op de betonnen muur te maken. Mike keek met bewondering, en ook met een zekere huivering, naar de reptielenkop die hij inmiddels twee keer had gezien en die op de muur nu een vaste gedaante begon aan te nemen. Terwijl Roger tekende, ging Donovan verder met zijn korte beschrijving van het gedrag dat de Bezoekers ten toon spreidden.


    'Lijkt dit erop?' vroeg Roger, en hij deed een stapje terug.


    'Ja.' Donovan knikte hem toe. 'Ik zou mijn videoband moeten hebben om alle details na te gaan, maar dit komt er heel dichtbij.'


    'Waar is die band, Donovan?' vroeg Juliet. 'Die zouden we bij ons onderzoek kunnen gebruiken. We zouden hier eigenlijk een herpetoloog moeten hebben. Kent een van jullie er een?'


    'Herpetoloog!' Elias rolde met zijn ogen. 'Juliet, je gaat me toch niet vertellen dat je een ziekte hebt?'


    Te midden van de algehele hilariteit gaf Robert Maxwell toe dat hij zich als student met paleontologie had beziggehouden en dus wel iets van dierlijke biologie afwist. 'Maar reptielen die in ruimteschepen rondvliegen?' riep Brad uit. 'Dat is krankzinnig! Hagedissen zijn stom - ik had vroeger een kameleon als huisdier, en vergeleken met hem was mijn kat een groot genie!'


    'Katten zijn slim!' riep Louise uit. Kort nadat ze hier hun intrek hadden genomen, had ze een zwerfkatje geadopteerd.


    'Het is echt niet zo krankzinnig, Brad,' legde Maxwell uit. 'Het had hier op Aarde ook kunnen gebeuren.'


    'Wat?' zei Donovan.


    'Tot zo'n vijfenzestig miljoen jaar geleden werd deze planeet door reptielen beheerst. Die hadden zich in miljoenen jaren ontwikkeld ... veel langer dan de mens hier rondloopt. Wie weet wat er van die reptielen had kunnen worden? Maar de geologie leert ons dat er toen een meteoor - een heel grote meteoor - tegen de aarde is geslagen. Waarschijnlijk kwam hij ergens in de oceaan terecht. Daardoor werd het hele milieu ontregeld -waarschijnlijk werd de voedselketen doorbroken doordat eerst de temperatuur omhoog ging en er daarna zoveel stof was ontstaan dat het op de hele planeet een paar jaar donker is geweest. Hoe dan ook, door inslag van die meteoor is waarschijnlijk het grootste deel van de reptielenbevolking uitgeroeid, waardoor de zoogdieren, wij dus, de heerschappij over de aarde konden overnemen.'


    'Wacht eens even!' Elias schudde zijn hoofd. 'Hoe kun jij dat nou allemaal weten, als het zo lang geleden is gebeurd?'


    'Iridium,' zei Juliet.


    'Precies, iridium. Het is een veel voorkomend element in asteroïden, maar hier op Aarde is het betrekkelijk zeldzaam. Hier en daar geven sedimentaire lagen op de Aarde aan dat er zich vijfenzestig miljoen jaar geleden een toename van iridium in onze bodem heeft voorgedaan. Het vallen van de meteoor wordt tegenwoordig wel door zo ongeveer iedereen aanvaard - maar waar de geleerden het nog niet over eens zijn, is de invloed die de meteoor op het milieu van die tijd heeft gehad …’


    Elias was nu toch wel onder de indruk. 'Dus je bedoelt dat die meteoor de boel hier misschien heeft verhit, en dat die reptielen daar niet tegen konden?'


    'De reptielen hier op Aarde zijn koudbloedig, Elias,' zei Juliet. 'Hun stofwisseling is niet zo goed bestand tegen grote temperatuurverschillen als de stofwisseling van zoogdieren.'


    'Hé!' Elias knipte met zijn vingers. 'Dus we hoeven alleen maar overal vuurtjes te stoken en het is met ze gedaan!'


    Maxwell schudde zijn hoofd. 'Zo simpel ligt het jammer genoeg niet. Ik wou dat het zo was. Zeker, ze zouden zich door een extreme hitte waarschijnlijk wel laten verdrijven, maar het probleem is dat we - gezien hun technologie - de hele planeet dan zo heet zouden moeten maken dat wij het ook niet zouden overleven.'


    'En kou dan?' vroeg Louise. 'De reptielen hier op Aarde kunnen niet goed tegen kou.'


    'Maar zij wel,' zei Caleb Taylor. 'De knaap die mij heeft gered heeft meer dan honderd graden onder nul doorstaan.'


    'Misschien heeft hun kunstmatige huid een isolerend effect,' zei Donovan. 'Trouwens, ik zweet me kapot in dit uniform. Dit weefsel is supergeïsoleerd. Misschien kan dat het verklaren.' Hij dacht een ogenblik na. 'Dat Moederschip is altijd zo schemerig verlicht... zouden ze door fel licht verblind worden?'


    Juliet knikte. 'Dat zou wel eens een heel praktisch voorstel kunnen zijn - het meest praktische dat tot nu toe naar voren is gebracht. Maar ook al zou het hier en daar een goede strategie kunnen zijn, we zullen uiteindelijk toch krachtiger middelen moeten gebruiken.'


    Iedereen mompelde instemmend. Juliet liet haar kin op haar hand rusten en dacht na. 'Wat Donovan over hun eetgewoonten vertelt komt wel overeen met wat wij van de reptielen hier op aarde weten. Ik vraag me af of we bij hun voornaamste voedselbronnen kunnen komen ... of we die op de een of andere manier kunnen vergiftigen. Als we konden ontdekken waar ze het bewaren.'


    'Ja,' zei Robert Maxwell. 'Maar dan moeten we een gif ontwikkelen dat het dier zelf niet doodt. Reptielen eten het liefst levende - of pas gedode -dieren.'


    'En hoe zit het dan met dat gif dat ze uitblazen?' vroeg Donovan. 'Ik dacht dat slangen je moesten bijten - die knapen hebben geen giftanden.'


    'Er zijn hier op aarde ook wel reptielen die hun gif uitblazen,' antwoordde Maxwell. 'Het is waarschijnlijk iets wat ze van vroeger hebben overgehouden.'


    'Het is anders wel dodelijk,' zei Mike, die zich herinnerde hoe Tony blind was gemaakt. 'Kun je een tegengif maken?'


    Juliet haalde haar schouders op. 'Misschien. Maar dan moeten we wel een beetje van dat gif hebben.'


    'Goed,' zei Robert cynisch. 'Laten we dat aan ons boodschappenlijstje toevoegen. We moeten een van die knapen te pakken zien te krijgen, dan kan Julie hem onderzoeken!'


    'Ja ...' verzuchtte Juliet. 'Als dat zou kunnen ...' Opeens nam ze een resolute houding aan. 'Weet je wat we zouden moeten doen? We zouden een algeheel verzetsplan moeten opstellen.'


    'Goed idee,' zei Robert.


    'Wat vinden jullie hiervan?' begon ze, en ze telde de punten op haar vingers af. 'Ten eerste moeten we de activiteiten van de Bezoekers op alle mogelijke manieren ondermijnen. En dan heb ik het niet alleen over directe methoden, maar ook over meer passief verzet... langzaam-aan-acties in de fabrieken, dat soort dingen. Wat de meer directe middelen betreft, nou, het aantal luchtschepen dat ze hebben is natuurlijk beperkt. Die dingen staan vaak onbemand op straathoeken .. .soms urenlang. We moeten ze op de een of andere manier in de vernieling helpen.' Er ging een algeheel instemmend gemompel op.


    'Ten tweede vind ik dat we moeten uitzoeken wat hun geheime doeleinden zijn,' ging Juliet verder.


    'Geheim?' vroeg Brad.


    'Natuurlijk,' zei Donovan. 'Ze hebben ons tot nu toe alleen maar leugens verteld. Ze lozen die zogenaamde levensreddende chemicaliën gewoon in de atmosfeer - tenminste, dat doen ze hier in Los Angeles.'


    'En ze hebben zoveel mensen met dat bekeringsproces van hen gehersenspoeld,' zei Juliet. 'Daar moeten we meer over aan de weet komen ... En we moeten ook weten wie ze op die manier te pakken hebben gekregen.'


    Donovan stak zijn hand op. 'Toen ik daarboven gevangen was genomen, zei Diana dat ze me naar de "Laatste Ruimte" moesten brengen - wat dat ook moge zijn. Om dat te verhinderen vroeg de Bezoeker die me heeft geholpen, Martin, haar waarom ze mij niet wilde bekeren. Hij zei het op nogal uitdagende toon. Eerst zei Diana dat het te lang zou duren om mij te bekeren ...' Hij keek een beetje schaapachtig. 'Er schijnt een wijdverbreid misverstand te bestaan dat ik nogal koppig zou zijn.'


    'O, dat kan ik me niet voorstellen!' zei Juliet met een knipoog. Iedereen bulderde van het lachen.


    'Ja... Nou ja, hoe dan ook, Diana veranderde van gedachten en zei tegen Martin dat hij me moest opsluiten - en daardoor kon hij me later helpen ontsnappen. Dus het succes van hun bekeringsproces is afhankelijk van de betrokken persoon. Martin vertelde me dat als Diana alleen informatie wilde hebben, ze de gebruikelijke middelen toepaste - zoals foltering. Ze sjorden een arme stumper op een stoel vast en dreigden dan een soort miniatuursoldeerlamp te gebruiken ...'


    Er ging een verontwaardigd gemompel op. Donovan haalde zijn schouders op. 'Wat we hieruit kunnen leren is dat we ons uiterste best moeten doen om niet in hun handen te vallen. Ze nemen geen halve maatregelen. En verder moeten we nagaan of we in contact kunnen komen met Bezoekers die zich, zoals Martin, tegen de plannen van hun leider - wat die plannen dan ook mogen zijn - verzetten.'


    'Ja,' zei Robert Maxwell. 'En het derde punt van ons aanvalsplan zou moeten zijn dat we ze lichamelijk onderzoeken. En dat brengt ons weer op het feit dat we een exemplaar nodig hebben.'


    'We moeten ook aan anderen bekendmaken dat het een soort reptielen zijn,' zei Juliet. 'De meeste mensen walgen van slangen en hagedissen - hoe onredelijk dat ook mag zijn tegenover de schepsels hier op Aarde, het werkt nu waarschijnlijk in ons voordeel. Daarvoor zullen we de videoband van Donovan nodig hebben.'


    'Afgesproken,' zei Mike.


    'We moeten ook bekendmaken dat ze hele woonwijken leeghalen en de mensen folteren,' zei iemand. 'De meeste mensen denken nog steeds dat ze, als ze geen wetenschappers zijn, niets te vrezen hebben!'


    'Ja,' zei Elias. 'Zoiets denken de mensen gauw. We moeten de mensen de waarheid vertellen!'


    'En ten slotte,' zei Juliet, 'moeten we contact leggen met andere groepen in andere steden ... over de hele wereld.'


    'Inderdaad,' zei Donovan. 'Die zullen er vast en zeker zijn. Maar we moeten het dan zonder de normale communicatiekanalen stellen. Ze hebben alle verbindingen in handen.'


    Iedereen knikte instemmend.


    'Goed ...' zei Juliet. 'Laten we een lijst van te ondernemen acties maken. Morgen komen we voor het eerst openlijk in actie.'
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    'Wat wou je morgen gaan doen, Juliet?' vroeg Caleb Taylor.


    Juliet zuchtte. 'We hebben wapens nodig. Ik heb een hekel aan geweld, maar Donovans verhaal over San Pedro maakt weer eens duidelijk dat we gewapend moeten zijn. Normale wapens zijn blijkbaar niet zo effectief als de geweren die de Bezoekers zelf gebruiken ...' Ze haalde haar schouders op. 'Alles wijst erop dat ze hier in de stad ergens een arsenaal hebben. Nou, wat zeggen jullie ervan?'


    Er werd zwijgend geknikt. Robert Maxwell had een beetje moeite met het idee dat hij gewapend tegen de Bezoekers ten strijde zou trekken - maar hij had dan ook geen enkele militaire ervaring. Te jong voor Korea en te oud voor Vietnam ... Hij richtte zich op en besloot Robin vanavond nog naar haar moeder in het bergkamp terug te sturen. Daar kon ze dan blijven wachten tot de aanval voorbij was.


    Maxwell keek in het groepje om zich heen. Zijn dochter was er niet.. .Op zichzelf niet verrassend, maar het drong plotseling tot hem door dat hij haar niet meer had gezien sinds Donovan hier was binnengebracht, en dat was al een paar uur geleden. Hij liet het aan de rest van de groep over om de tactiek van de aanval te bepalen en liep vlug door het hele hoofdkwartier. Geen Robin te zien.


    Hij waagde zich buiten en keek om zich heen. Er stond een halve maan, die van tijd tot tijd schuilging achter het jagend wolkendek, maar Maxwell kon zien dat ze niet in de buurt was. Hij liep langs de zijkant van het gebouw. 'Robin?'


    Terwijl zijn hart in zijn keel bonkte, keek Maxwell op zijn horloge - half negen. De avondklok was al ingegaan. Als Robin buiten was, in een van de straten aan de andere kant van de heuvel, zou ze door de eerste de beste Bezoeker-patrouille worden ingerekend. Maxwell liep met haastige passen door de opening in de omheining.


    Toen hij eenmaal door de straten liep, dook hij diep in de kraag van zijn jas en schuifelde hij over het trottoir als een man die een glas te veel heeft gedronken en opeens beseft hoe laat het al is. Hij keek in alle zijstraten, ieder steegje.


    Er ging bijna een uur voorbij en hij had Robin nog steeds niet gevonden. Hij besloot nog één hoek om te gaan en dan terug te keren.


    Robert Maxwell ging de hoek om en stond recht tegenover een patrouilleschip. Hij wilde zich gauw weer omdraaien, maar hoorde een harde galmende stem: 'Staan blijven! Laat me uw papieren zien!'


    O, verdomme! Maxwell bleef staan, al verzette alles in hem zich daartegen.


    Tegen de muur.'


    Robert schuifelde als een oude man naar de muur. 'Sorry,' zei hij met een enigszins lallende stem. 'Zat te drinken met een ... vriendin. U weet hoe dat gaat... was de tijd vergeten, het spijt me .. .mijn vrouw zal pisnijdig op me zijn ...'


    De handen bewogen zich over zijn lichaam en in zijn zakken, onder zijn armen, langs zijn zijden en ten slotte over zijn dijen. 'Hij is ongewapend,' zei de Bezoeker. Hij pakte Roberts portefeuille. 'U kunt zich weer omdraaien.'


    Maxwell draaide zich om. Hij was bang dat hij zijn waardigheid zou verliezen: zijn maag ging op en neer en hij voelde een plotselinge aandrang om te urineren. Hij haalde diep adem en dwong zich om naar de man te kijken die zijn papieren inspecteerde.


    Een zwarte - of, verbeterde hij zichzelf, een Bezoeker die het masker van een zwarte droeg.


    De Bezoeker keek op van zijn rijbewijs. 'Weer een Maxwell. Wat interessant!'


    Robert sperde zijn ogen open. 'Wéér een Maxwell? Wat bedoelt u?' Maar hij kende het antwoord al.


    'Nou, vanmiddag hebben we een jongedame opgepikt met hetzelfde adres als u. Haar naam was Robin. Uw dochter?'


    'Ja,' zei Robert gelaten. Het had geen enkele zin om het te ontkennen.


    'Ik moet dit aan het hoofdkwartier melden,' zei de Bezoeker, en hij wendde zich tot een collega. 'Breng hem naar het luik.'


    Maxwell moest met gespreide benen tegen de zijkant van het patrouilleschip gaan staan, terwijl de zwarte Bezoeker naar binnen ging. Maxwell sprak de tweede Bezoeker aan. 'Alstublieft... vertelt u me waar mijn dochter is.'


    De Bezoeker glimlachte alleen maar. Zodra zijn collega weer te voorschijn kwam, draaide Robert zich met een ruk naar hem om. 'Mijn dochter? Hebt u haar? Waar is ze?'


    In de diepe stem van de Bezoeker klonk iets van medeleven door. 'Ze is onze gevangene.'


    Maxwell wilde het schip in duiken. De leider hield hem tegen. 'Niet hier. Ze is naar het Moederschip gebracht.'


    'Is ze in orde?'


    De Bezoeker keek hem recht in de ogen. 'Dat schijnt van ú af te hangen, meneer Maxwell.'


    Robert sloeg zijn ogen neer en beet op zijn lip. 'Wat bedoelt u?' vroeg hij.


    'Wij hebben wat informatie nodig,' zei hij. 'We denken dat u ons misschien kunt helpen.'


    Maxwell keek hem aan. 'Ik weet niets waar ik u mee zou kunnen helpen ... gelooft u mij.'


    De Bezoeker ging onverstoorbaar verder, alsof Robert niets had gezegd. 'Informatie over een kamp in de bergen.'


    'Nee...' Robert probeerde zonder veel succes op een kalme toon te spreken. 'Ik heb nog nooit gehoord van een kamp ...'


    'We weten dat het bestaat,' zei de leider onverbiddelijk. 'Maar we weten de locatie niet.'


    'Ik kan u niet helpen,' zei Maxwell. 'Ik weet niets van een kamp in de bergen. Echt niet!' Hij probeerde al zijn oprechtheid en overtuigingskracht te verzamelen.


    'Hmmm.' Er verscheen een bedroefde blik in de donkere ogen van het donkere gezicht. 'Dat is dan jammer. Het spijt me erg ... voor uw dochter, Robin.' Hij maakte aanstalten om de ladder weer op te gaan.


    Een stap ... twee... 'Nee, wacht!' riep Maxwell, en hij dacht koortsachtig na.'Wacht!U begrijpt het niet! Mijn vrouw ... mijn andere dochters ... die zijn allemaal daar boven. Ik kan niet tussen hen kiezen - dat kan ik niet! Hoe graag ik het u ook zou willen vertellen!'


    'In het bergkamp?' De diepe, meelevende stem was weer terug.


    Robert knikte en probeerde na te denken. 'Ja ... in het kamp. Ik kan niet... U kunt niet van me verlangen ... God, alstublieft...'


    'Komt u eens hier, meneer Maxwell.' De Bezoeker legde zijn hand op Roberts arm en trok hem een eindje van de andere Bezoeker vandaan. Hij sprak met een diepe samenzweerderige stem. 'Ik begrijp uw probleem. U verkeert in een vreselijk dilemma...'


    Robert knikte.


    De leider aarzelde nog een ogenblik en zei toen: 'Ik begrijp het, want u moet weten, ik heb ook kinderen ...'


    Maxwell keek hem afwachtend aan.


    'Stel nu eens,' zei de leider met die zachte diepe stem van hem, 'dat ik u kon garanderen dat het bergkamp pas op een bepaald tijdstip zou worden overvallen, zodat u eerst uw vrouw en dochter kon weghalen. Wat zou u daarop zeggen?'


    'Zou u dat doen?' zei Maxwell, die het heel graag wilde geloven. 'Maar Robin dan?'


    'Als het kamp geen probleem meer is, kan ik haar aan boord van mijn schip smokkelen en terugbrengen. En dan laat ik haar vrij en vertel ik haar hoe ze contact met u kan opnemen. Het is nog maar een jong meisje. Niemand zal naar haar zoeken.'


    'Nee. Gelooft u mij, zij weet helemaal niets! Het is nog maar een kind!'


    'Dat kon ik zien, toen we haar vandaag vonden. Eerlijk gezegd vond ik het verschrikkelijk om haar te arresteren, maar jammer genoeg hadden de anderen haar ook gezien. Dus ik moest wel. Maar er is haar geen kwaad gedaan, en dat zal ook niet gebeuren - als u mij helpt.'


    'Ik...'


    'Als u de anderen waarschuwt voordat wij in het kamp zijn, zal Robin door Diana worden ondervraagd. Begrijpt u wat ik u duidelijk probeer te maken?'


    Maxwell sloot zijn ogen en dacht aan wat Donovan had gezegd. 'Ja. Ja. Ik begrijp het. Ik zal ze niet waarschuwen ...' Er zullen nog maar weinig mensen in het kamp zijn, dacht hij. En morgen zullen het er nog minder zijn ... Misschien maar een of twee ... 'Maar het zijn mijn vrienden. Kunt u het kamp niet bezetten zonder ... zonder ...'


    'Ja,' zei de leider en hij greep Roberts schouders vast. 'Dat is gemakkelijk te doen, zonder dat iemand iets overkomt. En we gaan er pas naar toe om ... wat zullen we zeggen? Morgenmiddag vier uur? Hebt u dan genoeg tijd?'


    Maxwell knikte. Hij was zo uitgeput dat hij het gevoel had dat hij ter plekke in slaap zou kunnen vallen. De Bezoeker schudde hem een beetje heen en weer. 'Goed. Hier heb ik een kaart. Wijst u mij de plaats aan.'


    Maxwell deed het. 'Zegt u tegen Robin dat ze naar de speelplaats van de school moet gaan. Ik kom daar morgenavond naar toe.'


    'Goed. Vier uur. U hebt mijn woord ... mijn woord als vader.' Hij stak zijn hand uit.


    Maxwell keek een hele tijd naar de hand en pakte hem toen langzaam vast. Ze schudden elkaar de hand en de Bezoeker zei met een luidere stem: 'Goed, maar zorg dat we u niet meer 's avonds betrappen. Als u wilt drinken, doet u dat voortaan maar thuis!'


    Hij duwde Maxwell naar de straat terug. 'Vooruit - en vergeet u niet wat ik gezegd heb!'


    'Ik zal eraan denken,' zei Robert. 'Bedankt!'


    Hij draaide zich om en liep met een verdoofd gevoel in zijn hoofd in de richting van het ondergrondse hoofdkwartier. Hij kon vanavond niet meer naar het bergkamp terug - maar morgen. Morgen.


    -


    Diana keek Martin woedend aan. 'Ontsnapt? Hoe?'


    Martin haalde diep adem. 'Dat weet ik niet zeker. Ik heb hem in een cel achtergelaten en stuurde Barbara naar hem toe om hem voor de eerste injecties te halen. Toen ik me realiseerde dat ze te laat was, ging ik naar de cel om te kijken wat er was gebeurd. Barbara was bewusteloos, ze was door een van onze eigen geweren getroffen. Haar geweer en uniform waren weg.'


    'Verdomme!' riep Diana uit. Ze begon woedend heen en weer te lopen en Martin wachtte gespannen af.


    'Goed.' Ze was weer tot rust gekomen en keek hem aan. 'We moeten maar van het ergste uitgaan - dat hij aan boord van een van de luchtschepen is ontsnapt. Waarschuw alle eenheden dat ze onbevoegde bemanningsleden onmiddellijk moeten rapporteren.'


    'Dat zal ik meteen doen, Diana,' zei Martin. Hij was nog maar twee stappen van de deur verwijderd toen ze nog zei: 'En Martin?'


    Hij was zo bang dat hij zich bijna niet durfde om te keren, maar hij dwong zich haar recht in de ogen te kijken. 'Ja, Diana?'


    'Stuur Brian naar me toe.'


    'Jawel, Diana.'


    Hij ging de kamer uit.


    Toen Brian binnenkwam, knikte Diana hem vriendelijk toe. 'Ah, Brian. Ik heb je hulp nodig.'


    Brian verbaasde zich maar probeerde een kalme houding te bewaren. Hij had het tot nu toe goed gedaan - hij hoefde zich nergens zorgen over te maken. Tenminste, dat hoopte hij maar. 'Natuurlijk, Diana. Alles wat ik maar kan.'


    Ze keek hem onderzoekend aan. 'Ik heb gehoord dat jij een soort relatie bent aangegaan met deze jongedame.' Ze drukte op een knop en op een scherm aan de wand verscheen een meisje dat huilend in een van de cellen zat.


    'Robin Maxwell!' riep Brian uit. 'Maar ik dacht dat zij en haar familie ontsnapt waren!'


    'Zij niet.' Diana keek peinzend naar het meisje op het scherm. 'Nou, kén je haar?'


    'Eh ... ja, ik ken haar,' stamelde Brian, en hij vroeg zich af of Diana ook had gehoord dat hij wel eens met het meisje naar de film was geweest.


    'Vind je haar aantrekkelijk?' Diana's donkerblauwe ogen keken hem strak aan.


    Brian haalde zijn schouders op. Daar had hij nooit over nagedacht. Hij keek haar recht in de ogen. 'Niet zoals ik jou aantrekkelijk vind.'


    Ze glimlachte. 'Ah, nu begrijp ik waarom jij zo snel carrière hebt gemaakt.'


    'Ik spreek in alle ernst,' zei Brian, en hij kwam wat dichter naar haar toe.


    'Dat is heel interessant,' gaf Diana toe. 'Want ik heb al een hele tijd een oogje op jou.'


    Brian keek haar glimlachend aan. 'Natuurlijk sta ik altijd tot je dienst


    Ze glimlachte en wierp hem een zijdelingse blik toe. 'Misschien binnenkort een keer. Maar op dit moment wil ik dat je me helpt bij een experiment. Een experiment met jou en ...' Ze keek weer naar het scherm,'... en haar.'


    Brian schrok een beetje. 'Begrijp ik je goed? Waarom? Ik weet niet eens zeker of het wel mogelijk is.'


    Ze glimlachte en liet haar valse menselijke tanden zien. 'O, ik twijfel er niet aan dat je het zult kunnen. Ik beschik over rapporten dat je erg ... flexibel bent.' Ze knikte. 'Wil je me helpen?'


    'Zal het... pijnlijk zijn?' Brian wierp een blik op het meisje.


    'We zullen eerst een beetje tijd in het laboratorium moeten doorbrengen. Intussen zal ik je precies uitleggen wat ik van je verwacht. Ik kan je niet beloven dat het met geen enkel ongemak gepaard zal gaan, maar de handeling zal zich vooral op een intercellulair niveau voltrekken. En het experiment zelf zou bijzonder aangenaam kunnen zijn.'


    Brian had nog zijn twijfels maar wilde daar niets van laten blijken. 'Als het belangrijk voor jou is, Diana, zal ik het natuurlijk doen.'


    Ze glimlachte. 'Je zult er geen spijt van hebben, Brian.'


    Ze gingen samen de kamer uit en liepen naar het laboratorium aan de andere kant van het gigantische ruimteschip.


    Robin zat op het bankje in haar cel te huilen. Het was nu uren geleden dat ze aan boord van het Moederschip was gebracht. Ze begon honger en dorst te krijgen.


    Toen ze aan boord was gebracht, was ze aan een Bezoeker-vrouw overgedragen die haar naar een vreemde kamer, een soort laboratorium, had gebracht, waar ze haar kleren had moeten uittrekken. Toen Robin dat niet had willen doen, had ze haar wapen getrokken en haar daarmee bedreigd. Ten slotte had Robin maar gehoorzaamd.


    De vrouw had haar op een soort sofa laten liggen en had een vreemdsoortig instrument over haar lichaam bewogen, en daarna nog een ander instrument over haar middendeel. Het had geen pijn gedaan, maar Robin had zich vernederd gevoeld. De vrouw wilde geen antwoord geven op haar vragen. Toen ze klaar was, had ze het meisje haar kleren teruggegeven en haar later een broodje en een kartonnetje melk voorgezet. Nadat ze nog een bezoek had mogen brengen aan een opmerkelijk normaal uitziende WC, was ze hier in deze afschuwelijke cel opgesloten.


    Robin begroef haar gezicht in haar armen en vroeg zich af of ze haar vader en moeder ooit terug zou zien. Ze was nog maar een kind. Wat konden ze toch van haar willen?


    Ze hoorde een geluid bij de deur - een zacht gesis. De deur ging open en Robin zette grote ogen op. 'Brian! Brian, Brian!' Ze vloog op hem af, dolblij omdat ze zijn vertrouwde knappe gezicht zag. 'O, goddank!'


    Hij had meteen een stap naar voren gedaan en had teder en beschermend zijn armen om haar heen geslagen. 'Robin ... rustig maar. Je bent nu in veiligheid. Ik zal zorgen dat niemand je kwaad doet.'


    Ze snikte half van opluchting, half van blijdschap. 'O, Brian! Ik heb je zo gemist! Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien!'


    'Ik ben nu hier. Ik zal je beschermen. Ik zal je hier weghalen.'


    Hij drukte haar nog dichter tegen zich aan en ze voelde de koele hardheid van zijn gespierde lichaam. Aarzelend schoof Robin haar armen om hem heen. Haar knieën voelden aan alsof ze van rubber waren, en ze leunde tegen hem aan. Hij ondersteunde haar moeiteloos en streek met zijn hand door haar dichte verwarde haar. 'Robin ... ik heb je zo gemist.'


    'Brian ...' Ze streek aarzelend over zijn wang en hoopte dat ze geen rode ogen had en dat haar make-up niet was uitgelopen. Ze kon niet geloven dat hij was gekomen, dat hij haar omhelsde.


    Hij kuste haar. Zijn mond veegde aftastend over Robins lippen en kwam toen terug om haar met meer kracht te kussen. Ze deed haar ogen dicht, voelde zich duizelig worden en klampte zich koortsachtig aan hem vast. Brian, ik hou van je, dacht ze, en ze voelde dat zijn hand haar borst aanraakte, eerst aarzelend, toen ferm. Hij liet zijn hand onder haar trui glijden.


    'Nee ..zei ze zachtjes, terwijl zijn mond over haar wang gleed en op haar keel tot rust kwam. Zijn hand trok aan haar trui. 'Nee... ja... Brian..


    Ze deed haar ogen dicht en wankelde op haar benen. Het drong nauwelijks tot haar door dat hij haar op de rustbank liet zakken. Ze had nog één keer een scherp besef van de werkelijkheid. Dat was toen ze besefte dat haar spijkerbroek open was, maar inmiddels werd ze door zijn gewicht op de rustbank gedrukt. Hij was zwaar; ze kon niet overeind komen.


    Nee, wilde ze zeggen. Hou op, dit is té echt...


    Maar het was al te laat.
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    Kort voordat haar wekker om zes uur afliep, werd Juliet Parrish wakker. Ze rolde zich op haar zij en zette hem haastig af; ze had er altijd een hekel aan gehad om door wekkers uit haar slaap gerukt te worden.


    Ze stond op, trok een oude spijkerbroek en een rode trui aan, nam haar stok en liep de gang op. De eerste die ze zag was Robert Maxwell - aan de gekwelde blik in zijn bruine ogen en de dikke wallen daaronder kon Juliet zien dat hij ook niet goed had geslapen.


    'Ben je in orde, Robert?' vroeg ze.


    'Ja,' mompelde hij, zonder haar in de ogen te kijken.


    'Is er iets mis?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Nee ... nee. Alleen zenuwen, denk ik.'


    'Vertel me er maar over.'


    Elias kwam uit de kamer die ze als mannenslaapzaal hadden ingericht. Ook hij keek nerveus uit zijn ogen.


    Toen er nog meer mensen de gang op waren gekomen, sprak Juliet hen toe. 'Iedereen moet proberen iets te eten. Ik weet dat jullie nerveus zijn, maar we hebben een lange dag voor de boeg. Het is niet de bedoeling dat er iemand flauwvalt van de honger.'


    Ze liep het laboratorium binnen. Daar was ze bezig haar gezicht te wassen in een pannetje koud water, toen ze iemand hoorde binnenkomen. Mike Donovan bleef in de deuropening staan. 'Goeiemorgen, dokter,' zei hij.


    'Goeiemorgen, Donovan,' zei Juliet formeel. Ze wist niet waarom hij zich zo gereserveerd tegen haar opstelde, maar er was iets aan zijn zelfvoldane grijns dat haar ergerde.


    'Caleb heeft een pannetje roerei gemaakt,' zei Mike, en hij knikte in de richting van de grote kamer. 'Wil je je eigen advies niet opvolgen?'


    Juliet glimlachte. 'Ik ben bang dat het meer een kwestie is van "doe wat ik zeg" dan van "doe wat ik doe" ... Om je de waarheid te zeggen geloof ik niet dat mijn maag iets meer dan een kopje sinaasappelsap zou kunnen verdragen.'


    'Is het zo erg?' Hij keek toe terwijl ze haar gezicht afdroogde. Juliet, die door zijn strakke blik in verlegenheid werd gebracht, deed haar best om niets te morsen toen ze het pannetje in de gootsteen leeggooide, maar tot haar grote ergernis spatte er toch water op de vloer. Donovan ging verder alsof hij het niet had gemerkt. 'Mijn complimenten, dokter - je hebt dit stelletje goed in de hand. En ze zijn ook goed gemotiveerd. Ze staan klaar om als tijgers te vechten.'


    Op dat moment stak Elias zijn hoofd door de deuropening. 'Hé Juliet,' zei hij. 'Ik heb hier wat sap en een broodje voor je.'


    'Dank je, Elias.' Ze nam haar stok en liep de gang op. Daar nam ze een teugje van haar sap en slaagde ze erin een paar happen uit het broodje te nemen. Ze keek naar haar mensen. Het waren er meer dan de vorige dag. Veel leden van de nieuwe verzetsgroep woonden nog thuis, vooral degenen die werk hadden dat niets met wetenschap te maken had. De opstandelingen praatten hard en lachten uitbundig; hun bewegingen waren snel en abrupt... behalve een paar van hen, zoals Robert Maxwell, die zwijgend en in zichzelf gekeerd in een hoek zaten.


    Ik moet ze vlug iets te doen geven, dacht Juliet. Ze zijn tot het uiterste gespannen. 'Is iedereen er?' riep ze, en toen ze haar stem hoorden, keken ze allemaal in haar richting. 'Goed, nog een laatste keer. Weet iedereen wat zijn of haar taak is?'


    Er ging een instemmend gemompel door de groep. 'De afleidingsacties beginnen om één uur. Begrepen, Caleb, Ruby, en de rest van jullie?'


    Caleb knikte. Hij droeg zijn gewone werkkleding van de Richland-fabriek en had zijn vriend Bill Graham naast zich staan. 'Op de fabriek zullen ze merken dat we nog lang niet dood zijn.'


    'En in de stad zullen ze dat ook merken,' zei Ruby. 'Vooral bij de politiebureaus.'


    'Goed,' zei Juliet. 'Onze belangrijkste aanval, die op het wapenarsenaal, zal kort voor twee uur beginnen. Op dat moment zullen ze dus al tamelijk gedesorganiseerd zijn.'


    'Twee uur?' Robert Maxwell werd lijkbleek. 'Ik ...'


    'Ja,' zei Juliet. 'Je hebt gisteravond het eind van onze bespreking gemist. Jij gaat met ons mee naar het arsenaal. Goed?'


    'Eh ... ja, goed,' zei Maxwell. Hij voelde een zenuwtrekje bij zijn oog. Juliet keek hem fronsend aan. 'Waar is Robin eigenlijk gebleven? Heb je haar naar het bergkamp teruggestuurd?'


    Maxwell knikte zonder iets te zeggen en zonder op te kijken. Toen ze zag hoe bleek hij was, kwam Juliet in de verleiding om hemzelf ook op te dragen naar het kamp terug te gaan - het was duidelijk dat de man doodsbang was. Maar ze konden niemand missen.


    Terwijl ze daar nog over nadacht, keek Maxwell op en glimlachte hij zwakjes naar haar. 'Ik ben in orde, echt waar. Alleen een beetje nerveus


    'Het is al goed, Robert,' zei Juliet ondanks haar twijfels. 'Nu, de aanval op het arsenaal. We moeten voortdurend ons eerste doel voor ogen houden ...'


    'Zoveel mogelijk zware wapens grijpen - vooral reptielenwapens -zonder dat ze ons te pakken krijgen,' vulde Elias aan.


    'Goed.' Juliet knikte. 'Het is voor onze toekomstige operaties van het grootste belang dat we ons kunnen verdedigen. En daar hebben we wapens voor nodig. Als we die hebben, kunnen we al onze apparatuur beschermen, als we die van de berg naar beneden brengen.'


    Mike Donovan stond rusteloos te schuifelen. 'Zeg, terwijl jullie hier beneden de boel op stelten zetten, wil ik nog eens proberen om in het Moederschip te komen. Ik wil...'


    'Je gezin gaan zoeken?' viel Juliet hem in de rede.


    'Ja, dat ook. Ik zal het niet ontkennen. Maar misschien kan ik ook ergens komen waar ik kan ontdekken wat hun echte plannen zijn. Met dit uniform moet het niet moeilijk zijn om aan boord van het schip te komen.'


    Ruby Engels keek hem aan. Op haar gezicht stond duidelijk te lezen dat ze dacht dat hij gek was. 'Dat lijkt me zelfmoord.'


    'Ja.' Donovan haalde zijn schouders op. 'Misschien was ik in mijn vorige leven een kamikazepiloot. Dat zegt mijn collega Tony ook altijd. Vergeet niet, die is nog daar boven. Ik zal niet rusten voor ik weet wat er met hem gebeurd is - en met de anderen.'


    'In dat geval moest je ons maar vertellen waar je die videoband hebt verstopt,' zei Juliet. 'Als voorzorgsmaatregel.'


    Hij keek haar grijnzend aan. 'De band ligt in een bagagekluis op het busstation.' Hij groef in zijn broekzak en gaf Juliet een sleutel. 'Een vriendje van mijn zoon doet er elke dag een muntje in.'


    'Goed,' zei Juliet. 'Pas goed op jezelf, Donovan. We zouden je niet graag verliezen.'


    'Ik zou mezelf ook niet graag verliezen.'


    -


    Harmy Moore haastte zich met een dienblad vol bijgevulde zout-, peper- en suikerbussen naar het magazijn. Het was een mooie dag, vond ze, terwijl ze naar de blauwe hemel en de traag voortzeilende wolken keek. Haar ogen waren zo gewend geraakt aan het kolossale Bezoeker-schip dat boven de stad hing dat ze zich er niet eens meer van bewust was.


    Terwijl ze daar liep en zich afvroeg of het tegen de avond zou gaan regenen, plakte haar voet aan iets op het beton. 'Hè?' Harmy bleef staan, zette het dienblad neer en tilde haar voet op. Haar hele schoen was omringd door slierten kauwgom. Harmy slaakte een zucht van wanhoop.


    Om het spul van haar schoen te kunnen krabben, steunde ze met haar hand tegen een van de dikke buizen die uit een grote tank naar buiten staken. Haar vingers streken over iets dat meegaf op hetzelfde moment dat ze een tikkend geluid hoorde. Harmy keek op naar haar hand. Aan een van de buizen zat een stuk grijswit kleefspul dat aan een zwart doosje was verbonden. Op het doosje zat een wijzerplaat. Een rode wijzer gaf één uur aan, terwijl het kwart voor een was.


    Wat is dat nou? vroeg Harmy zich af. Het lijkt wel een ... een ...


    In paniek rukte ze haar voet van de kauwgom los. Ze vroeg zich af hoe groot het bereik van dat ding was ... en of er op de fabriek nog andere bommen zouden ontploffen. Ze rende naar het parkeerterrein en dacht onderwijl: dit moet het werk van het verzet zijn! Wat moet ik doen?


    Harmy had naar Kristine Walsh's TV-reportages gekeken, ze had naar de radio geluisterd - en ze vroeg zich af wat de echte waarheid was. Haar vader was in Korea gesneuveld, haar broer in Vietnam - ze was vanaf de middelbare school al pacifiste geweest. Ze vond het niet prettig om al die gewapende Bezoekers in de straten van haar stad te zien. Maar het ging toch wel wat ver om bommen te leggen op een plaats waar mensen gewond konden raken.


    Er was nergens iemand te zien. Misschien zou ze de politie moeten bellen. Maar als ze de geruchten mocht geloven, dan zouden de Bezoekers represailles nemen. Ze had zelfs gehoord dat ze een hele woonwijk hadden opgepakt omdat die tegen hen in opstand was gekomen. En meer dan een maand geleden was een van Harmy's beste vriendinnen, een röntgen-assistente, spoorloos verdwenen.


    Harmy keek weer op haar horloge. Twaalf uur achtenvijftig minuten en drieëndertig seconden.


    Ze keek achterom. Er liep iemand in een rood uniform om de tank heen. Hij had een klembord in zijn hand.


    'Willie!' gilde Harmy. Zonder na te denken sprong ze overeind en rende naar hem toe. 'Nee! Ga daar weg!' Ze rende naar hem toe, greep zijn arm en sleurde hem mee naar het parkeerterrein.


    De explosie sloeg hen beiden tegen de grond. In paniek keken ze elkaar aan. Toen hoorden ze de andere explosies. De alarmsirenes gilden. Harmy krabbelde overeind en stak William haar hand toe. 'Harmy?' riep hij terwijl hij opstond. 'Wat is er aan de tand?'


    'Aan de hand,' verbeterde ze automatisch. 'Ik denk dat de verzetsmensen dit hebben gedaan.'


    'Je hebt mijn leven gered,' zei William, die haar hand nog steeds vasthield. 'Ik zal je altijd dankbaar blijven.'


    Te midden van de chaos en het tumult en de loeiende sirenes keek ze hem glimlachend aan. 'Jij hebt Caleb het leven gered. Het was het minste dat ik kon doen.'


    -


    Mike Donovan bleef heel even aarzelend voor de gele deur staan. In zijn zak voelde hij de gouden en kristallen sleutel die hij zo lang geleden aan Sean had gegeven. Het metaal lag koel en glad in zijn hand. Nadat hij vlug om zich heen had gekeken om er zeker van te zijn dat niemand hem hier in het Moederschip zag staan, duwde hij de sleutel in het slot. De deur gleed opzij en Donovan stapte naar binnen.


    Tot dusver niets aan de hand, dacht hij. Hij wachtte nog even om zijn ogen aan de schemering te laten wennen. Er strekte zich een donkere gang voor hem uit. Hij schrok even toen de deur zich weer automatisch achter hem sloot.


    Het had hem geen moeite gekost om aan boord van het Moederschip te komen. Hij was met zijn rode uniform en donkere bril gewoon in de buurt van een luchtschip gaan staan tot het op het punt stond om op te stijgen, zodat hij op het laatste moment nog aan boord kon springen.


    Op het moment dat het luchtschip in de hangar van het Moederschip was geland, werd er omgeroepen dat de Richland-fabriek werd aangevallen. In het tumult dat toen was ontstaan was het voor hem geen probleem geweest om in het grote schip te verdwijnen.


    Donovan liep door. Hij probeerde het geluid van zijn zware laarzen zoveel mogelijk te dempen. Hij kwam niemand tegen. Ten slotte kwam hij in een enorme kamer uit, zo groot dat zelfs de echo's van zijn voetstappen erin verloren gingen. Deze kolossale kamer stond helemaal vol met reusachtige tanks - maar niet de zware tanks die hij in de Richland-fabriek had gezien. Deze tanks - hij tikte tegen een ervan - hadden dunne wanden en bezaten geen drukmeters of andere instrumenten.


    Er kwam een rubberen slang uit een van de tanks. Donovan draaide aan het kraantje en er kwam een stroom heldere vloeistof uit. Mike keek ernaar en hield zijn vinger eronder. De koude vloeistof voelde vertrouwd aan. Hij snoof eraan en proefde voorzichtig met zijn tong.


    'Jezus, het is water! In al die tanks?' Hij zette het kraantje nog wat verder open en nam een paar flinke slokken; hij had dorst. Hij dwaalde door de enorme kamer en draaide links en rechts kraantjes open en dicht. Elke tank bleek water te bevatten.


    Toen hij deze kamer had verlaten, ging hij op zoek naar een andere gele deur. Hij vond hem, stak zijn sleutel in het slot en ging naar binnen. Op dat moment hoorde hij voetstappen naderen. Hij drukte zich weg in een nis en zag een technicus voorbij lopen. Donovan hoorde de gele deur sissen en tuurde voorzichtig naar buiten. Hij deinsde meteen terug toen hij nog meer voetstappen hoorde en gluurde toen behoedzaam langs de rand van de nis. Martin!


    Toen de Bezoeker voorbij kwam, stak Donovan zijn hand uit en greep hem vast. Hij voelde het koele namaakvlees op de neus en de mond onder zijn smorende hand en zag dat de ogen van de Bezoeker zich wijd opensperden. Voorzichtig haalde Donovan zijn hand weg.


    'Donovan!'


    'Ja.' Mike keek hem grimmig aan. 'Ik wil weten wat er aan de hand is. Ik kom net uit het ruim, waar die tanks staan. Die watertanks. Ik heb je al eens eerder gevraagd wat de echte reden is van jullie komst naar de Aarde, maar toen zei je dat daar niet genoeg tijd voor was, omdat ik nog moest ontsnappen. Maar nu heb ik alle tijd van de wereld, en ik wil dat je open kaart met me speelt.'


    Martin keek een hele tijd naar de vloer en slaakte toen een zucht. 'Goed. Ja, die tanks zitten vol water, het gaat niet om chemicaliën.'


    'Dus jullie lozen de chemicaliën inderdaad in de atmosfeer?'


    'Ja.'


    'Waarom?' Mike schudde Martins schouders een beetje heen en weer. Toen drong het opeens tot hem door. 'Allemachtig - wat een idioot ben ik geweest. Het water! Jullie stelen het water! Die chemicaliën zijn maar een dekmantel. Al dat water dat naar de fabrieken wordt gepompt, zogenaamd voor die chemicaliën, wordt in werkelijkheid hier naar boven gebracht. Maar waarom?'


    'Zuiver water is de zeldzaamste en waardevolste stof die je je maar kunt voorstellen. Het is een van de eerste dingen die door een industriële samenleving worden vernietigd en verontreinigd. Dat is hier op Aarde ook al begonnen, zoals je wel zult weten. In tegenstelling tot de meeste planeten, waaronder de onze, is er op jullie wereld veel meer water dan land. Wij hebben dat water dringend nodig - om te drinken, voor de industrie ... noem maar op.'


    'Maar we zouden het jullie graag ...'


    'Iemand van ons heeft voorgesteld om jullie de waarheid te vertellen, om jullie te vragen het water met ons te delen. Maar onze Leider wil alles. Nu we de Aarde min of meer in onze macht hebben, zijn er al andere ruimteschepen op weg hierheen. Het hele plan zal ongeveer een generatie in beslag nemen - wij worden ongeveer even oud als jullie - maar uiteindelijk zullen wij al het water hebben, als de Leider zijn zin krijgt.'


    'Dan is de Aarde een woestijn,' zei Mike. 'De mensheid... wij allemaal ... zullen sterven als er geen water meer is.'


    Martin zuchtte. 'Als wij hier weggaan, zullen er geen mensen meer over zijn.'


    Mike keek hem aan.


    De Bezoeker knikte. 'Er is nog iets anders wat ik je wil laten zien.'


    Met een afschuwelijk voorgevoel liep Mike Donovan achter Martin over een gang. Ook deze kwam uit in een enorme kamer, maar deze bevatte kleinere bassins van een bij twee meter. Terwijl zijn nekharen overeind gingen staan, keek Donovan om zich heen. 'Wat zijn dat voor dingen?'


    Martin maakte een vermoeid handgebaar. 'Kijk zelf maar.'


    Met stijve bewegingen liep Mike naar het dichtstbijzijnde bassin. Dat was gevuld met een grijze, gelatine-achtige substantie, en toen Donovan daarin keek, zag hij plotseling een gezicht. Het was een oudere man met een grote snor. Zijn ogen staarden leeg voor zich uit; zijn mond hing open. Hij was naakt.


    Achter zich hoorde hij Martin zeggen: 'Dat zijn jullie mensen. Degenen die verdwenen zijn.'


    Mike draaide zich met een ruk naar hem om. 'Zijn ze dood?'


    'Nee. Niet dood.' Donovan sloot van opluchting zijn ogen en dwong zich om te blijven luisteren. Martin ging verder. 'Hun stofwisseling is buitengewoon vertraagd en ze zijn perfect geconserveerd - ze kunnen binnen minuten weer tot leven worden gewekt. Deze techniek is door Diana ontwikkeld.'


    Mike keek naar de duizenden en duizenden cocons en keek Martin toen recht in de ogen. 'Mijn zoon is hier. Ergens.'


    'Is hij opgepakt?'


    'Samen met de rest van San Pedro. Ik moet hem vinden.'


    Martin wreef vermoeid over zijn voorhoofd, een heel menselijk gebaar. 'Mike, dat kan alleen als we hem opzoeken in de centrale computer - en ik heb maar een beperkte toegang tot die computer. We weten niet eens zeker of hij op dit schip is. Hij zou ook op het schip van San Francisco kunnen zijn. Of dat van Seattle. Het spijt me.'


    Donovan wees naar de cocons. 'Het moet mogelijk zijn om hem te vinden. Maar Martin, waarom? Waarom worden ze op deze manier geconserveerd? Omdat het onruststokers zijn, of wetenschappers die graag onderzoek naar jullie zouden doen om jullie echte gezichten aan het licht te brengen?' Martin wierp hem een snelle blik toe en keek toen een andere kant op. Mike grinnikte. 'Het is gek om hier met je te staan praten alsof jij even menselijk zou zijn als ik. Heel gek.'


    'Ja. Ik heb gehoord van je gevecht met Jerome. Hij zei dat je ... hoe heet dat? Een lastige klant was?'


    'Ik doe mijn best,' zei Donovan. 'Maar waarom doden jullie die mensen niet? Waarom bewaren jullie ze hier?'


    'De Leider wil ze in leven houden. Sommigen van hen zullen worden ingelijfd om in zijn oorlogen te vechten. Ik geloof dat ze dat "kanonnevoer" noemen.'


    'Hoe is zo iemand eigenlijk aan de macht gekomen?'


    Martin keek grimmig. 'Charisma. De omstandigheden. Mooie beloften. Financiële ondersteuning. Een doctrine die de grote massa aansprak, verzekeringen dat hij hen als hun leider tot grootsheid zou brengen. Er waren er niet genoeg van ons die zich tegen hem verzetten - of hem zelfs maar serieus namen - voor het te laat was. Dat is hier op jullie planeet ook een keer gebeurd, nietwaar?'


    'Ja.' Er schoot Mike plotseling iets te binnen. 'Ik wilde je nog vragen hoe het met Barbara is. Ze gaf me opdracht haar neer te schieten - omdat ze anders nooit zouden geloven dat ik haar had overmeesterd en het uniform had gestolen. Maakt ze het goed?'


    'Ze is aan de beterende hand.'


    'Goed. Ik wil haar op een dag nog eens bedanken.' Hij keek weer naar de cocons. 'Zo veel. Het moeten er wel duizenden zijn.'


    'Ja.'


    Mike keek hem aan. 'Je zei dat sommigen gebruikt zouden worden als soldaten in het leger van jullie leider. En de rest?'


    Martin durfde hem niet recht in de ogen te kijken. 'Op onze planeet is niet alleen gebrek aan water maar ook nog aan iets anders.'


    Donovan voelde hoe het bloed uit zijn gezicht wegtrok. Zijn lippen bewogen zonder dat hij geluid maakte. 'Eten?' Maar ofschoon hij het niet hardop had gezegd, zei Martin, die hem nu weer aankeek: 'Ja.'


    Donovan begon onbedaarlijk te trillen en sloeg zijn hand voor zijn gezicht. 'O God. Ik had het kunnen weten. Ik denk dat ik ... Hij slikte uit alle macht en had de grootste moeite om zijn braakneigingen in toom te houden.


    'Rustig aan, Mike,' zei Martin. 'Daar hebben we nu geen tijd voor.'


    'Dat weet ik.' Donovan dwong zichzelf om diep en langzaam adem te halen. 'God. Ik had het kunnen weten. Zouden jullie dat doen? Met een kind als Sean?' Hij keek naar een ander bassin waarin het gezicht van een jonge vrouw dreef. 'Met haar?'


    Martin schudde zijn hoofd. 'Ik vind het vreselijk, maar we schieten er niets mee op als we alle twee misselijk worden. Ik wil niet beweren dat ik een vegetariër ben - wij eten nu eenmaal vlees. Maar denkende wezens? Nee. Toen we aan deze expeditie begonnen, kregen we te horen dat de bewoners van deze wereld te vergelijken waren met vee. Dat ze niet konden denken. Toen we hier aankwamen en zagen dat het heel anders was, waren er die protesteerden. Die werden ... opgeruimd.'


    'O ja? Broodjes leguaan?'


    'Wat?'


    'Laat maar. Flauw grapje.' Mike spuwde in een donkere hoek. 'Laten we maken dat we hier weg komen.'


    Terwijl ze terugliepen, fluisterde hij: 'Nu moet je me iets beloven, Martin.'


    'Wat?'


    'Dat je probeert uit te zoeken waar mijn zoon is. Sean Donovan. En zijn moeder ook. Ze heet Marjorie.'


    Martin knikte. 'Ik zal het proberen. Het zal niet makkelijk zijn. Ik moet erg oppassen.'


    Toen ze bij de deur waren aangekomen, legde Donovan zijn hand op de arm van de Bezoeker. 'En nu Tony. Ik wil dat je me naar hem toe brengt.'


    Het buitenaardse wezen dacht een hele tijd na. 'Ik weet in welke cel hij is opgesloten, maar Diana zei dat ze hem persoonlijk wilde ondervragen. Verder heb ik er niets over gehoord.'


    'Laten we daar dan heen gaan.'


    Martin was zichtbaar bang. 'Het is daar erg druk, en het is er streng beveiligd. Als ze mij daar met jou betrappen, zal ik daar nooit een verklaring voor kunnen bedenken.'


    'Jij loopt lang niet zoveel risico als ik. Laten we gaan.'


    De Bezoeker aarzelde nog even, maar keek toen in Mike's ogen en zei met enige tegenzin: 'Goed dan.'


    Ze liepen snel en doelbewust door de gangen, Donovan met zijn pet omlaag en zijn donkere bril op. Hij kon nu bijna niets meer zien, want het schip zelf was naar menselijke maatstaven al erg schemerig. Maar hij had weinig keuze.


    Toen ze ten slotte in het cellencomplex waren aangekomen, keek Martin naar de nummers boven de deuren en stak hij op een gegeven moment zijn sleutel in een slot. ‘Ik moet je waarschuwen, Mike, het is niet mooi om te zien.'


    Donovan knikte.


    Ze gingen de cel binnen. Het was er koel en stil en het rook er naar bloed en uitwerpselen. In het midden stond een tafel met een laken er overheen. Martin liep er naar toe, pakte de rand van het laken op en keek eronder. Toen Mike bij hem kwam staan, draaide hij zich om en knikte zonder iets te zeggen.


    Mike's adem stokte hem in de keel. 'Tony,' zei hij zachtjes, al wist hij dat zijn vriend het niet kon horen. Hij duwde Martin zachtjes opzij en trok het laken omhoog.


    Tony Leonetti's gezicht was strak en sereen. Iemand had zijn ogen gesloten. Er zaten geen schrammen op zijn gezicht. Op zoek naar de doodsoorzaak trok Mike het laken nog verder weg en keek naar het hele lichaam. De doodsoorzaak was duidelijk zichtbaar. Iemand had Tony opengesneden, iemand met een grote chirurgische vaardigheid, maar ze hadden niet de moeite genomen hem weer dicht te naaien. De tafel waar hij op lag was een beetje hol, en hij lag centimeters diep in het bloed.


    Donovan streek voorzichtig over het gezicht van zijn vriend. Tony ... God, wat spijt me dat, kerel. Het spijt me zo ...' Hij liet het laken weer over de roerloze bleke gelaatstrekken zakken. 'Diana?' vroeg hij.


    'Ja.' Martin klonk bijna even geschokt als Donovan zich voelde. 'Ze heeft haar goedkeuring gegeven aan een aantal... medische experimenten. Soms geeft ze haar medewerkers een demonstratie van chirurgische technieken ...'


    'Ik wil haar doden,' zei Mike met een harde stem.


    'Dan zul je in de rij moeten staan,' zei Martin.


    Beiden schrokken op toen ze iemand in de hoek hoorden kreunen. Op de koude vloer lag iemand in een blauwe overall in het donker. Donovan bekeek de gewonde man van dichtbij. Het was duidelijk dat hij geslagen was door iemand die goed werk wilde leveren - zijn gezicht was zo gehavend dat bijna niet meer te zien was hoe oud hij was en hoe hij er vroeger had uitgezien. Zijn linkeroog was zo erg opgezwollen dat het een afschuwelijke roodblauwe bult vormde.


    De gehavende, gebarsten lippen bewogen, en Donovan kon een hees gefluister horen. 'Wie ... wie ben jij?'


    'Een vriend.'


    'Ben je ... ben je niet... een van hen?'


    'Nee.'


    De man deed een zwakke poging om te glimlachen. Mike zag aan zijn donkere haar en hoorde aan zijn accent dat hij van Mexicaanse herkomst was. 'Ze wilden me laten praten ... ik heb ze niets verteld.' Hij grijnsde.


    'Heb je ook ... water? Ik heb mijn laatste water gebruikt... om Diana in haar gezicht te spuwen.'


    'Hier,' zei Martin en hij hield een kop bij zijn lippen. De man had moeite met slikken maar slaagde erin de hele kop leeg te drinken. Martin kwam terug met wat medicamenten. Terwijl Donovan het gezicht van de man verzorgde, gaf Martin de man een aantal injecties.


    Toen Donovan hem vragend aankeek, zei hij: 'Om infectie te voorkomen. Ik neem aan dat je hem mee wilt nemen?'


    Donovan had daar eigenlijk nog niet over nagedacht, maar hij knikte. 'Ja. Denk je dat we hem in een patrouilleschip kunnen smokkelen?'


    'Ik zal wel eens kijken. Er is nog iemand anders die je mee zou moeten nemen. Ze hebben gisteren een jong meisje opgepikt en ik geloof dat ze als gijzelaar wordt gebruikt om haar vader te dwingen een van de ondergrondse bases te verraden. Diana schijnt veel belangstelling voor haar te hebben, dus je moet zorgen dat ze hier weg komt. Het is nog maar een kind.'


    'Goed. Ga jij dat meisje maar halen, dan zorg ik voor hem. We zien elkaar in de hangar over ... tien minuten?'


    Martin keek op zijn chronometer. 'Maak er een kwartier van. Tot straks, Mike.'


    Toen hij weg was, gaf Donovan zijn patiënt nog een kop water. 'Denk je dat je nu rechtop kunt staan?' vroeg hij, toen de man de kop had leeggedronken. 'We gaan proberen te ontsnappen. Ben je daartoe in staat?'


    'Nou en of, amigo,' zei de man.


    'Goed. Overigens, mijn naam is Mike Donovan.' Ze schudden elkaar de hand.


    'Sancho Gomez.'


    'Aangenaam kennis te maken, Sancho. Jammer dat de omstandigheden niet zo gunstig zijn.'


    Toen het tijd was om te vertrekken, pakte Donovan de arm van Sancho vast en legde hij zijn hand op de kolf van zijn wapen. 'Jij bent een gevangene en ik breng je naar een ander cellenblok,' zei hij. 'Probeer uit je ogen te kijken alsof je bang voor me bent, Sancho.'


    'Ik snap het.'


    Ze bereikten zonder problemen een schuilplaats in de hangar. Even later kwam Martin binnen. Hij hield de arm van een doodsbang tienermeisje vast. Haar gezicht was vuil en betraand en besmeurd met uitgelopen make-up.


    Martin keek vlug om zich heen en gaf het meisje toen een teken dat ze in een van de kleine patrouilleschepen moest klimmen. Hij had zich nog niet helemaal omgedraaid of Donovan en Sancho stonden al naast hem. Ze klommen in het luchtschip. Martin knikte en maakte aanstalten om ook aan boord te gaan. 'Laten we gaan.'


    'Kom jij ook mee?' Mike keek hem verrast aan.


    'Ik moet wel. Het zou idioot zijn om te denken dat niemand mij met jou of Robin heeft gezien.'


    'Je zou hier moeten blijven, Martin.' Donovan boog zich uit het schip en keek hem recht in de ogen.


    'Wat? Waarom?'


    'We moeten hier iemand hebben die aan onze kant staat. Voor de ondergrondse zul je geen waarde hebben.'


    'Maar Mike ... Ik moet dit ding voor je besturen.'


    'Onzin. Dat kan ik zelf ook. Blijf jij nou maar hier, Martin.'


    'Jij kunt dit ding niet besturen!'


    'Wedden van wel? Ik ben een goede piloot, en ik heb iedere keer goed gekeken hoe jij het deed. Ik kan hem besturen, dat weet ik zeker.'


    'Maar hoor eens ...'


    'Verdomme, Martin, geef het nou maar toe!' Mike keek de Bezoeker recht in de ogen. 'Jij bent bang, nietwaar?'


    'Ik ...' Martin wierp een blik achterom. 'Het wordt erg gevaarlijk voor mij.'


    'Jij redt het wel.' Mike gaf hem een schouderklopje. 'Niemand heeft op Sancho en mij gelet. Niemand zal denken dat jij er iets mee te maken hebt. Ga hier nou maar weg, dan kan ik opstijgen.'


    Martin aarzelde nog steeds. Donovan schudde zijn schouder ruw heen en weer. 'Verdomme, Martin! Gevaarlijk voor jou? Het is gevaarlijk voor ons allemaal! Ik heb een zoon verloren, en mijn collega. En Barbara dan? Zij nam het risico dat ze gewond raakte doordat ik op haar schoot! We zijn allemaal bang, Martin, maar elk van ons moet doen wat hij kan.'


    Martin knikte. 'Goed. Ik blijf hier. En maak nou maar dat je hier weg komt.'


    Martin rende weg en Donovan sloot het luik. 'Maak jullie riemen vast.' Maar juist op het moment dat de journalist wilde opstijgen, hoorde hij een kreet. 'Verdomme! Ze hebben ons gezien! Hou je vast!'


    Hij zette het patrouilleschip in beweging en reed met grote snelheid op de hangardeuren af. Die begonnen zich al te sluiten en Donovan moest snel uitwijken. Het schip trilde een beetje toen ze tegen de andere deur sloegen, maar toen waren ze erdoor.


    Ze vlogen met grote snelheid door de blauwe hemel. Donovan speelde een beetje met de hendels om de bewegingen van het luchtschip beter te kunnen aanvoelen. Ze vlogen in de richting van de blauw-groene oceaan. Het meisje, dat naast Donovan zat, begon te gillen zodra het schip omlaag dook. 'Omhoog!'


    'Dat probéér ik,' snauwde Donovan en hij haalde de hendel weer terug. De neus van het toestel kwam omhoog ... omhoog ...


    Plotseling hingen ze ondersteboven; het toestel begon de ene heftige looping na de andere te maken. Het meisje begon weer te gillen. 'Hou je stil, idioot!' schreeuwde Donovan. Ten slotte lukte het hem het toestel weer recht te krijgen en min of meer recht naar voren te vliegen. Hij maakte een lange, geleidelijke bocht die hem weer naar de oceaan moest leiden. Voordat hij zich aan een landing waagde, wilde hij eerst nog wat oefenen.


    'Waar ga je heen, amigo?' vroeg Sancho, die achterin zat.


    'Naar zee, dan kan ik een beetje oefenen zonder dat ik last heb van ander luchtverkeer,' zei Mike. 'Boven de oceaan kan ik rustig mijn gang gaan.'


    'Het spijt me dat ik je dit moet vertellen, Donovan, maar ik ben bang dat we nu al last hebben,' zei Sancho.


    'Huh?'


    'Er zitten twee andere luchtschepen achter ons aan, en ..


    Sancho werd onderbroken doordat er iets tegen hun toestel aan sloeg, zodat het hevig begon te trillen.


    'Wat was dat?' riep het meisje.


    '... en ze schieten op ons,' maakte Sancho zijn zin af. 'Ik geloof dat we problemen hebben.'

  


  
    


    18


    Ruby Engels liep langzaam over het vertrouwde trottoir. Ze sleepte haar oude boodschappenwagentje achter zich aan. Ze keek voor de twintigste keer op haar horloge - twintig voor een. Nog een paar minuten. Ze haalde diep en huiverig adem en hoopte dat ze voldoende kracht zou hebben om haar taak te volbrengen. Ondanks al haar bravoure was Ruby erg bang. Haar hele leven had ze zich keurig aan de wet gehouden, en op haar leeftijd was het moeilijk om nog te veranderen.


    Toen ze daar liep, zag ze opeens twee bekende mensen van wie ze niet had verwacht dat ze hen ooit nog zou zien. Ze versnelde haar pas en begon te glimlachen en te wuiven. 'Stanley! Lynn! Jullie zijn terug!'


    Stanley en Lynn Bernstein stonden in hun tuin. Ze keken alle twee op. 'Ruby!'


    Ruby liet haar wagentje op het trottoir staan en liep haastig naar hen toe. 'Ik ben zo blij dat ik jullie zie! Ik dacht dat jullie misschien nooit meer terug zouden komen!'


    Stanley's arm zat vanaf de elleboog in het verband - hij hield hem stijf, alsof de minste beweging hem pijn zou doen. Lynn was zo te zien ongedeerd, maar in haar blauwe ogen had ze nu een andere blik - alsof ze het ergste had gezien dat ze zich had kunnen voorstellen en zich nu pas begon te realiseren dat ze er niet door vernietigd was. Ze stak haar bevende armen uit om de oudere vrouw te omhelzen. 'Ruby! Het is zo geweldig om weer terug te zijn!'


    'Waar is Abraham?'


    De Bernsteins keken elkaar aan. 'We hebben hem niet meer gezien,' zei Stanley met een doffe stem. 'Toen we thuiskwamen, troffen we Daniël daar aan.' Hij sprak de naam uit alsof het hem pijn deed. 'Hij had hem ook niet gezien. Hij beloofde dat hij aan zijn leider, Brian, zou vragen, waar zijn grootvader is, maar ...' Hij slikte iets weg. 'Misschien is het beter als we dat niet weten.'


    Lynn begroef haar gezicht in haar handen. 'Daniël zei dat... het hem speet... dat wij ...'


    'Rustig maar, Lynn,' zei Stanley, en hij sloeg zijn gezonde arm om zijn vrouw heen.


    'Ik begrijp het,' zei Ruby. 'Stanley, pas goed op jezelf. Lynn, ik zie je nog wel. Probeer wat rust te nemen.' Ze gaf de jongere vrouw een schouderklopje en liep toen haastig weg.


    Ze weigerde na te denken. Haar benen bewogen zich mechanisch, een-twee, een-twee, en nadat ze haar boodschappenwagentje weer had opgepikt, liep ze de weg die zij en haar vriend al zo vele malen hadden gelopen. Bij de eerste hoek stond naast twee politiewagens een van hun patrouilleschepen geparkeerd.


    Ruby bleef staan. Een eindje verderop fouilleerden een paar Bezoekers, vergezeld door twee politieagenten, een stuk of wat jonge knapen voor een serie Bezoeker-aanplakbiljetten waar het 'V'-teken op prijkte. Spuitbussen met rode verf waren de stille getuigen van het delict dat de knapen hadden begaan. Ruby pakte vlug een van de molotovcocktails uit haar boodschappenwagentje en haalde haar aansteker uit haar zak. Terwijl ze de met benzine gevulde fles onder haar grote handtas verborgen hield, stak ze het lont aan, juist op het moment dat ze het open luik van het patrouilleschip passeerde. Niemand keek naar haar - iedereen had zijn aandacht op de jonge knapen gericht.


    Met een snel en trefzeker gebaar wierp Ruby de molotovcocktail door het open luik naar binnen. 'Deze is voor Abraham,' mompelde ze met een uitdagende blik in de richting van de Bezoekers, die met hun rug naar haar toe stonden. Toen liep ze meteen weer door.


    De eerste, kleine explosie werd bijna meteen gevolgd door een veel grotere. Ruby wierp een snelle tevreden blik achterom en zag dat het patrouilleschip in lichterlaaie stond; een van de politiewagens was ook getroffen. De Bezoekers en politieagenten keken naar de vlammen; de jonge knapen maakten dat ze wegkwamen. Ze glimlachte voldaan maar zag toen opeens dat een van de politieagenten over zijn schouder naar haar keek.


    Ruby's rug verstijfde - maar toen zag ze hem heel even grijnzen en achter zijn rug het 'V'-teken maken.


    Ruby Engels liep verder, op zoek naar het volgende doelwit.

  


  
    19


    Terwijl de grote bestelwagen de hoek om slingerde, gleden Elias' handen uit over het stuurwiel. 'Sorry,' zei hij. 'Mijn handen zijn bezweet.' In de verte daverde weer een explosie. 'Ben jij ook bang?' Hij keek in het spiegeltje; de vuilniswagen stond er nog.


    Juliet, die naast hem zat, keek gespannen door de ruit naar het karkas van een brandende politiewagen. 'Ja. Ik hoop alleen dat er niemand gewond is geraakt. Ik zou niet graag iemand van ons verliezen.'


    Robert Maxwell, die naast Juliet op de voorbank van de bestelwagen zat, dacht koortsachtig na. Hij wierp een snelle blik op zijn horloge en zag dat het dertien voor twee was. Nog twee uren, dacht hij. Ik moet er tijdens de aanval vandoor gaan en een wagen stelen, dan kan ik Kathy en de meisjes daar weghalen. Hij dacht aan de mensen in het bergkamp en stelde zich Juliets gezicht voor als ze zou weten dat hij hen had verraden, maar zette die gedachten toen weer uit zijn hoofd. Robin. Denk aan Robin, die daarboven is in dat vervloekte Moederschip ...


    De bestelwagen ging weer een hoek om. Recht voor hen doemde een groot gebouw op, omgeven door een drie meter hoge omheining. Bij de ingang stonden twee gewapende Bezoekers. Achter de omheining kon hij legervoertuigen zien staan.


    'Daar. Daar is het laadplatform, Elias.' Juliet wees het hem aan.


    'Ik zie het. Hou je vast!' Hij reed in volle vaart op de ingang af. Met een grote klap vlogen ze dwars door het gaas van de omheining heen.


    'Kijk uit voor die twee op het dak!' schreeuwde Juliet. Ze stootten tegen een geparkeerd troepenschip en reden achteruit het laadplatform op.


    De vuilniswagen reed door de bres die in de omheining was geslagen. De achterdeur ging open op het moment dat de schoten van de Bezoekerwapens al over het parkeerterrein gierden. Uit de vuilniswagen sprongen gewapende verzetsstrijders die op de Bezoekers begonnen te schieten. Sommigen hadden grote ingelijste spiegels waarmee ze het felle zonlicht naar de gezichten van de bewakers op het dak terugkaatsten.


    Juliet sprong uit de bestelwagen en rende naar achteren. Er trokken felle pijnscheuten door haar heup, maar ze merkte het nauwelijks. 'Maak open. Inladen! Vlug!'


    Het achterportier van de bestelwagen ging open en er sprongen nog meer verzetsstrijders op het laadplatform. Ze renden het arsenaal binnen en begonnen de geweren te grijpen die daar opgeslagen lagen.


    'We hebben geen tijd om te kiezen,' snauwde Juliet. 'Grijp wat je kunt!' Ze vormden snel een menselijke keten om de wapens zo snel mogelijk in de bestelwagen te krijgen. Elias en Brad renden rond en gaven mitrailleurs, een bazooka met munitie, een raketwerper en raketten aan de anderen door. Plotseling hoorde Juliet een schreeuw. Ze zag een strijder die door een ander naar binnen werd gesleept, en even later zag ze Robert, die een kreunende vrouw ondersteunde. 'O nee!' Ze liep vlug naar de gewonden. 'We moeten ze in de bestelwagen tillen!'


    Robert keek haar in paniek aan. 'Ik moet hier weg, ik moet het bergkamp waarschuwen! Ze gaan dat vanmiddag overvallen!'


    'Wat?!'


    'Robin is gevangen genomen - ik wilde haar alleen maar beschermen! Maar er staan te veel levens op het spel! Ik kan me niet langer stil houden!'


    Zonder op antwoord te wachten draaide hij zich om en rende het arsenaal uit. Hij vond een geparkeerde jeep, zag de sleutels in het contact zitten en klom achter het stuur. Juliet aarzelde, maar ze kon niets beginnen. Robert startte de jeep, boog zich over het stuurwiel en reed weg.


    'Elias!' riep Juliet. 'Help me deze mensen in de wagen te krijgen!'


    Terwijl ze de gewonde man en vrouw naar buiten brachten, schreeuwde ze tegen de andere rebellen: 'De wagen is bijna vol. We gaan straks weg! We gaan direct naar het bergkamp - dat wordt vanmiddag overvallen!'


    De volgende paar minuten gingen in een waas voorbij. Er werden nog een paar gewonden in de bestelwagen gedragen en Juliet zag dat minstens een van hen het bergkamp niet meer zou halen. Elias en Brad leidden de terugtocht, terwijl Juliet achter in de bestelwagen bij de gewonden zat.


    Toen ze naar buiten keek om te zien hoe het gevecht op de binnenplaats zich had ontwikkeld, zag Juliet veel lichamen in rode overalls. Alle buitenaardse luchtschepen stonden in vuur en vlam. Ze zag ook dat het vuur zich in de richting van het munitiedepot verspreidde. 'Elias!' gilde ze. 'We moeten hier weg!'


    De motor kwam ronkend tot leven en Brad sprong achter in de wagen. 'Is iedereen weer in de vuilniswagen terug?' vroeg Juliet.


    'Ja.' Brad keek om zich heen naar de stapels wapens. 'We hebben succes gehad, zo te zien.'


    'Als je vijf gewonden, van wie één ernstig, een succes noemt, heb je gelijk. Kom eens hier.' Toen hij bij haar zat, ging ze verder: 'Hier, hou deze doek hier tegenaan tot er een eind aan het bloeden komt. Hoeveel EHBO hebben ze je bij de politie geleerd?'


    'Ik heb een baby ter wereld geholpen,' zei hij. 'Maar in de regel kon ik alleen maar op de ambulance wachten.'


    'Dan heb je meer ervaring dan de meeste mensen. In elk geval ga je niet over je nek als je bloed ziet.'


    'Wat schreeuwde je eigenlijk over het bergkamp?'


    'Vlak voordat Robert er vandoor ging, zei hij dat de Bezoekers zijn dochter Robin gevangen hadden genomen en dat ze hem hadden gedwongen de plaats van het bergkamp te verraden. Ze gaan het overvallen. We moeten onze apparatuur daar weghalen!'


    'O, verdomme! De klootzak!'


    'Brad, ben je gek? Wat had die arme kerel dan moeten doen, zomaar het leven van zijn eigen dochter vernietigen? Ik hoop alleen dat we haar op de een of andere manier nog kunnen redden. Misschien kan die Martin waar Donovan het over had haar helpen.'


    Tegen de tijd dat de bestelwagen de stad uit was, hadden ze al het mogelijke voor de gewonden gedaan. Juliet zat met Lenores hoofd op haar schoot tegen een stapel geweren. Brad keek haar aan. 'Denk je dat ze het redt?'


    Juliet keek hem zwijgend aan en schudde haar hoofd.


    'We zijn er bijna,' zei Brad, en hij keek op zijn horloge. Juliet knikte en keek naar Lenore. Haar polsslag begon heel onregelmatig en zwak te worden, en hield toen op.


    'Ze is dood,' zei Juliet. Ze merkte dat haar heup verschrikkelijk pijn deed en dat ze huilde. Dat leek haar geen van beide erg belangrijk.


    Brad keek in de schemering van de bestelwagen naar haar gezicht en schoof toen over de vloer naar haar toe. 'Hé, Juliet. Hé...' Hij sloeg onhandig zijn arm om haar heen. Juliet leunde een hele tijd tegen hem aan.


    De wagen maakte een scherpe bocht. 'Dat is de afslag van de bergweg,' zei Juliet. Ze konden aan de motor horen dat ze een helling op gingen. 'We zijn er zo. Hoe laat is het, Brad?'


    'Tien voor drie,' zei hij.


    Opeens kwam Juliet met een ruk overeind. 'Ik hoor schoten!'


    Even later was het pulseren van de Bezoeker-wapens duidelijk te horen, en er drong ook geschreeuw tot hen door. 'Ze vallen het kamp aan!' Juliet sprong overeind en bonkte op de scheidingswand van de cabine. 'Schiet op, Elias!'


    'Hij kan je niet horen, Juliet!' zei Brad. Ze posteerden zich bij het achterportier en hielden de geweren bij de hand om ze voor de strijders naar buiten te kunnen werpen.


    De remmen piepten en ze kwamen met een schok tot stilstand. Onmiddellijk trok Brad het achterportier open. 'Hier! Geweren!' Het pulseren van de Bezoeker-geweren was nog steeds te horen, en Juliet zag dat op dat moment een patrouilleschip het midden van het kamp onder vuur nam. Het blauwe vuur spoot uit de wapens en explodeerde tegen de grond, de tenten, de mensen. Juliet deelde de wapens uit en durfde nauwelijks te kijken.


    Brad en Elias sleepten de bazooka uit de wagen en stelden hem haastig op. Juliet greep een geweer en klauterde uit de wagen. Ze greep de arm vast van een man die Terry heette. 'Er zijn gewonden in de wagen met de geweren! Zoek wat mensen bij elkaar en haal ze eruit! Als ze de benzinetank raken, zijn zij dood en wij ongewapend!'


    'Goed!' schreeuwde hij, en hij draaide zich om. Juliet bleef nog een ogenblik staan en hoorde toen een van de luchtschepen naderen.


    'Pak hem, Brad!' riep Elias, en de ex-politieman schoot met de bazooka op het luchtschip dat recht op hen afkwam. Een felle lichtstraal sloeg tegen het Bezoeker-schip, dat meteen begon te wankelen en achter de bomen verdween. Even later hoorden ze de explosie en zagen ze een bal van oranje vlammen door de lucht vliegen.


    De twee mannen begonnen de bazooka vlug te herladen. Een van de andere luchtschepen - ze vlogen zo snel dat ze niet te tellen waren - kwam nu op het kamp af en vuurde een salvo af op het moment dat een bruinharige vrouw uit een brandende tent naar buiten rende. Ze zakte met een kreet van pijn in elkaar. Een jongen van een jaar of dertien kwam achter haar aan naar buiten gerend. Hij was niet sterk genoeg om haar op te tillen. 'Help!' schreeuwde hij, maar niemand scheen het te horen. Juliet greep een wapen en begon naar hem toe te rennen. 'Ik kan haar niet optillen!' riep hij.


    Juliet pakte de arm van de vrouw vast en begon haar samen met de jongen weg te slepen. Ze zag dat een ander groepje bezig was de raketwerper op te stellen.


    Schiet op ... schiet op ... Sneller!! gilde Juliet in gedachten uit. Vanuit haar ooghoek zag ze het grootste van de luchtschepen recht op hen af duiken. Ze liet de arm van de vrouw los en draaide zich om, met het wapen dat ze had meegegrepen in haar hand.


    Het was een automatisch pistool. Ze herkende het van Brads lessen. Ze wist dat het krankzinnig was - een handwapen tegen een vliegtuig - maar toch nam ze de houding in die Brad haar had laten zien en richtte ze het pistool. Het was de eerste keer dat ze op iets schoot dat groter was dan een strooien doelwit.


    Toen ze een aantal kogels afvuurde, sloeg het pistool in haar hand terug. Zouden de kogels zelfs maar in de huid van het luchtschip kunnen binnendringen? Het vloog met vurende wapens over haar heen en ze herkende een van de inzittenden.


    Diana! Dat donkere, mooie gezicht had op zoveel omslagen van tijdschriften gestaan dat ze zich niet meer kon vergissen. Juliet haalde de trekker weer over, en ditmaal zag ze een vonk op het buitenaardse luchtschip.


    Het patrouilleschip vloog ongedeerd verder. Elias en Brad schoten er met de bazooka op, maar misten het. Juliet draaide zich om en greep de arm van de vrouw weer vast. 'Kom!' schreeuwde ze tegen de jongen.


    Ze hoorde het luchtschip weer op hen afkomen en begon koortsachtig tegen de jongen te gebaren: 'Ga hier weg! Ik neem haar wel mee!'


    Hij schudde koppig met zijn hoofd. Ze begonnen de vrouw weer verder te slepen. Plotseling hoorde ze nog een ander patrouilleschip, en ze hoorde het pulserend geluid van zijn wapens. 'Kijk!' riep de jongen, en hij wees met zijn hand.


    Diana's luchtschip was duidelijk getroffen en tolde rond, terwijl het andere schip op hen af dook, op weg naar het schip dat de andere kant van het kamp had bestookt. Diana's schip herstelde zich en vloog langzaam en wankelig in de richting van het Moederschip terug, geëscorteerd door een ander luchtschip. Juliet en de anderen zagen dat de nieuwkomer het nog een heel eind bleef volgen en toen naar het kamp terugkeerde.


    Het maakte een nogal slechte landing en wierp wolken van stof op. Het luik ging open en er kwam een gezicht te voorschijn dat ze allemaal herkenden. 'Hallo.'


    'Mike!' riep de jongen naast Juliet uit. Hij sprong opgewonden op en neer. 'Hoe ben je aan dat schip gekomen?'


    'Zegeltjes sparen,' antwoordde Donovan. Juliet voelde een hand op haar arm die haar voorzichtig opzij duwde, en ze besefte dat Louise en Bill de vrouw hadden opgepakt.


    Juliet begon op het buitenaardse luchtschip af te strompelen. 'Donovan,' zei ze koel. 'Ik ben blij je te zien. Je komt altijd precies op het goeie moment.' Er verzamelden zich nu ook andere strijders om hen heen.


    'Ja,' zei Donovan. 'Jullie mogen van geluk spreken dat Sancho de schietknop kon vinden.' Elias en Brad tilden een bijna bewusteloze man uit het luchtschip. Zijn gehavende gezicht wist nog een grijns te produceren toen Donovan hem het 'V'-teken gaf. Robin Maxwell klom uit de cabine; ze zag er heel wat tammer uit dan de vorige keer dat Juliet haar had gezien.


    'Juliet, heb jij mijn pa en ma gezien?'


    'Nee,' zei Juliet. 'Heeft iemand Robert Maxwell gezien?'


    'Ik heb hem gezien,' zei een van de mannen. 'Hij kwam hier net iets eerder dan jullie aan. Hij was op weg naar de slaapzaal.'


    -


    Robert Maxwell strompelde langs de vlammende chaos van de slaapzaal en riep de naam van zijn vrouw. Als Kathy daar binnen was geweest...


    Hij weigerde daar aan te denken en liep door. 'Kathy?' Het drong vaag tot hem door dat de Bezoeker-luchtschepen waren verdwenen - hij vroeg zich niet af waarheen, of waarom. 'Polly? Kathy? Geef toch antwoord!'


    Hij kwam bij een klein schuurtje waar ingeblikt voedsel en andere voorraden werden opgeslagen. Daar zag hij een blauwe vlek op een picknicktafel onder het overhellend dak. Blauw, dacht Robert. Mijn favoriete kleur. Hij herinnerde zich dat Kathleen een keer geklaagd had dat hij haar op iedere verjaardag een trui gaf, altijd een blauwe ...


    Even later zag hij dat de mooie blauwe vlek ontsierd werd door iets roods...


    'Kathy!' Het was een gesmoorde kreet. 'Nee!' Hij rende naar zijn vrouw.


    Ze lag uitgestrekt op de picknicktafel. Het donkere bloed vormde een plas op de tafel en sijpelde over haar dijen omlaag uit de gapende opening die eens haar maag was geweest. Haar gezicht was rood besmeurd, maar toen hij haar hoofd ophief, gingen haar groene ogen open. 'Kathy? Waar zijn de meisjes? Zijn ze ongedeerd?'


    Haar hoofd ging nauwelijks zichtbaar heen en weer.


    Hij legde zijn gezicht tegen haar voorhoofd en voelde de bespetterde zachtheid van haar haren. 'O God, Kathy! Alsjeblieft niet.' Snikkend wiegde Maxwell haar hoofd tegen zich aan. 'Nee ... nee


    Het duurde niet lang. Toen het eindelijk voorbij was, wist hij het meteen; haar lichaam lag zwaar in zijn armen ... zo zwaar.


    Toen hij haar eindelijk losliet en in haar lege, strakke, grote pupillen keek, was het of hij in een eeuwigheid van duisternis staarde. Omdat hij die immense eenzaamheid niet kon aanzien, sloot hij vlug haar ogen.


    Het is mijn schuld, dacht hij, terwijl hij naar het lichaam van zijn vrouw keek. Allemaal mijn schuld. Kathy is dood. Mijn dochters ... de mensen die vertrouwen in me stelden ... Hij dacht aan Robin, hulpeloos in dat Moederschip, en vervloekte zichzelf met een intense verbittering. Ik kan zo niet blijven leven, dacht hij. Dat kan niet.


    Hij nam het pistool uit zijn holster en woog het in zijn hand. Gedachteloos verschoof hij de veiligheidspal en keek in de kleine ronde duisternis aan het eind van de loop, de duisternis die hem van zijn schuldgevoel zou verlossen. Hij haakte zijn vinger achter de trekker.


    ‘Pa! Pa!'


    Maxwell draaide zich om, en toen hij Polly met Katie in haar armen op hem af zag rennen, liet hij het pistool uit zijn hand glijden. Beide meisjes huilden, maar ze waren blijkbaar ongedeerd. 'Kathy! Polly! O God!' Hij rende op hen af en ving hen in zijn armen op. Ze huilden met elkaar, klampten zich aan elkaar vast, en toen, wonder boven wonder, was Robin er opeens ook.


    -


    Mike Donovan keek Juliet Parrish ongelovig aan. 'Wat bedoel je, "we kunnen onze aandacht beter op de vernietiging van zoveel mogelijk Moederschepen richten ..."? Ben jij gek geworden? Heb je dan niet gehoord wat ik je zojuist vertelde? Ze hebben duizenden .. .duizenden .. .van onze mensen aan boord! Mensen die ze hebben gekidnapt! Als je de Moederschepen vernietigt, gaan zij er ook aan!'


    'Ja, ik begrijp het,' zei Juliet zonder hem aan te kijken. Ze keek naar de evacuatie van het kamp, die nu in volle gang was. 'Elias! Breng die bestelwagen weg! De munitie moet éérst! En Donovan, natuurlijk zullen we proberen hen uit de schepen te bevrijden, maar ...'


    'Probéren?' Hij greep haar arm vast en draaide haar naar zich toe. Ze zag dat hij een baseballpet droeg die hem veel te klein was en die op een lachwekkende manier op zijn dichte bos bruin haar balanceerde.


    Juliet knikte en keek hem recht in de ogen. 'Ja, proberen. Donovan, je moet begrijpen dat we die duizenden misschien moeten opofferen.'


    'Opofferen?' Hij was zo kwaad dat zijn stem bijna oversloeg.


    'Om miljoenen - zelfs miljarden - mensen te redden die nog op Aarde zijn. Ik vind het ook niet prettig, helemaal niet - maar misschien hebben we geen keuze!' Ze wees naar iemand achter Mike en begon te schreeuwen. 'Nu de apparatuur van het lab. En begin ook met de gewonden!'


    Mike stond in het midden van het kamp en keek haar na. Hij keek langs haar heen naar een rij brancards die klaarstond om in een vrachtwagen te worden geladen, en toen hij tussen de gewonden een bekend bruin hoofd zag, rende hij er naar toe.


    'Fran! Wat is er gebeurd?'


    Fran Leonetti's arm en haar zij waren in verband gewikkeld, maar ze draaide haar hoofd naar Donovan opzij. Josh stond naast haar. 'Hallo, Mike,' zei ze. 'Ik ben gewond geraakt in de aanval, maar Juliet Parrish en Josh hebben me van het slagveld gesleept voordat ik erger gewond raakte. Waar is Tony?'


    Mike voelde zich opeens immens schuldig. Hij realiseerde zich dat hij in zijn haast om naar het kamp te vliegen helemaal niet meer aan de dood van Tony Leonetti had gedacht. Nu hij Fran aankeek, wist hij meteen dat hij een ogenblik te lang had geaarzeld. Haar bruine ogen waren een beetje wazig, waarschijnlijk het gevolg van pijnstillende middelen, maar ze keken hem recht aan. 'Slecht nieuws?' vroeg ze met een klein stemmetje. 'Mike? Vertel het me.'


    Donovan slikte iets weg en pakte toen voorzichtig haar hand vast. 'Het spijt me, Fran. Ze kregen ons te pakken. Sloegen mij buiten westen. Toen ik weer bijkwam, waren er een paar die me van het schip af hielpen, maar ze zeiden dat ze niet bij Tony konden komen. Zodra ik kon, ben ik weer aan boord gegaan om hem te zoeken, maar het was ... te laat.'


    'Dood,' zei ze, zonder dat ze het wilde geloven. 'Probeer je me te vertellen dat Tony dood is?'


    'Ja. God, wat spijt me dit, Fran.' Hij wilde dat hij zijn armen om haar heen kon slaan, maar het verband hield hem tegen.


    'Het doet pijn ...' Fran klonk evenzeer verrast als geschokt. 'God, Mike, het doet echt pijn. Ik weet nu waarom ze over hartzeer praten ... gebroken harten ... O, het doet pijn!' De tranen liepen over haar gezicht, maar ze merkte het niet. 'Hij was nog maar achtentwintig ... drie jaar jonger dan ik. Het ging allemaal zo goed. Wist je dat we zelfs al over kinderen hadden gepraat? Ik wilde niet zwanger zijn in de zomer, dus we wilden een paar maanden wachten


    'Fran,' hoorden ze een andere stem zeggen. 'We gaan je nu optillen.'


    Donovan keek op en zag Elias en Brad. 'Kan ik met haar mee gaan? Ik moest haar erg slecht nieuws over haar man vertellen ... Ik wil bij haar blijven.'


    'Als je dat hagedissen vliegtuig nou eens nam?' zei Brad, en hij wees met zijn kin naar het patrouilleschip. 'Juliet zei dat we het in de buurt van het hoofdkwartier in het bos moesten verstoppen. Jij bent de enige die met dat ding kan vliegen.'


    'Ja,' zei Donovan. 'Dat is zo. Fran?' Hij streek haar haren van haar natte gezicht weg. 'Ik moet gaan. Maar ik zie je in het andere kamp terug. Goed?'


    'Goed,' fluisterde ze.


    Josh keek op. 'Ik ga met je mee, Fran, als ze het goedvinden. Het spijt me zo vreselijk van je man ...'


    'Ja, ik geloof dat we jou er nog wel bij kunnen proppen,' zei Elias.


    Mike richtte zich op en liep door de ravage van het kamp naar het patrouilleschip. Deze slag hebben we gewonnen, dacht hij. Zij hebben de apparatuur van het lab niet in handen gekregen, en wij hebben wapens. Maar dit is nog maar het begin, en de prijs was nu al zo hoog ...


    Er werd op de achterdeur geklopt en Stanley en Lynn Bernstein keken van hun bord op. Stanley liep met zijn arm in het verband naar het raam en maakte toen vlug de deur open. 'Robert!'


    Robert Maxwell stapte geruisloos naar binnen en wees toen met een vragende blik naar een portret van Daniël op het dressoir. 'Hij is hier niet,' zei Stanley. 'Hij is met Brian op stap.'


    'Waarom ben je hier gekomen, Robert?' Lynn keek hem bijna vijandig aan.


    'Ik moet met jullie praten.'


    Ze schudde wild met haar hoofd. 'Je moet weggaan! Onze zoon kan elk moment thuiskomen. Vergeet niet, hij is degene die ...'


    'Ik weet het nog,' zei Robert. 'Maar het verzet heeft jullie hulp nodig.'


    'Wat?' riep Lynn verbaasd uit.


    'We willen hier een "veilig huis" van maken - een plaats waar sommigen van ons zich kunnen verbergen, als we in de buurt zijn en in moeilijkheden komen.'


    'Ben jij gek geworden?' Lynn was overeind gesprongen. 'Robert, het bevalt mij ook niet wat er allemaal gebeurt, maar wij zijn al een keer gearresteerd. Kijk eens naar hem.' Ze wees naar haar man. 'Hij is degene die echt geleden heeft. Ze hebben hem gefolterd! Hij wist niets waar hij hen mee kon helpen - maar ze hebben het toch gedaan! De enige reden waarom ze ons hebben laten gaan is dat onze zoon een verklikker is!'


    'Daar hebben wij ook aan gedacht. Ze weten nu dat jullie niets weten, dus ze zullen het hier geen tweede keer proberen. Het is net als de bliksem - die slaat ook nooit twee keer op dezelfde plaats in.'


    'De enige reden waarom ze ons hebben laten gaan is dat wij aan anderen kunnen vertellen wat er is gebeurd - dat ze gefolterd kunnen worden als ze niet goed meewerken. Als ze ons opnieuw arresteren, zullen ze ons doden!'


    Robert keek haar een hele tijd aan. Toen hij weer begon te spreken, deed hij dat met een schorre stem. 'Lynn, drie dagen geleden hebben ze Kathleen gedood. Mijn dochters hebben geen moeder meer. Als ik sterf, zullen mijn kinderen helemaal niemand meer hebben. Maar ik vind het niet zo erg om zelf te sterven als ik daarmee anderen ... duizenden, misschien miljoenen anderen .. .kan redden. Sommige dingen zijn de grootste risico's waard, en dit is een van die dingen!' Hij keek haar met heel ernstige ogen aan. 'Alsjeblieft, Lynn ... denk er nog eens over na.'


    Lynn zakte op haar stoel achterover. 'Kathleen? O Robert, dat spijt me zo. Echt waar. Maar ... wij kunnen het niet doen. Wij kunnen het echt niet doen!'


    Stanley Bernstein kwam voor het eerst sinds Maxwell was binnengekomen in beweging. Hij liep naar een grote kist die in de eetkamer stond. Even later kwam hij terug met een stuk papier dat hij aan zijn vrouw gaf. 'Wat is dat?'


    'Dat heeft vader voor ons achtergelaten. Het is gedateerd op de ochtend dat ze ons kwamen halen ... hij moet dat verwacht hebben. Lees het, Lynn. Hardop, dan kan Robert het ook horen.' Lynn begon automatisch te lezen:


    -


    'Beste familie, Het doet me pijn dat ik de komende tijd niet met jullie zal delen. Ik hoop dat ik de enige zal zijn die vandaag zal worden opgepakt. Ik mis jullie nu al... Stanley, mijn zoon ... Lynn, die me zo lief is als de dochter die ik nooit heb gehad, en Daniël, om wie ik me de meeste zorgen maak. Maar deze keer ben ik te oud om weg te lopen. Ik moet blijven, om op die manier te tonen dat ik vertrouwen heb in wat rechtvaardig is.


    Jullie denken misschien dat een oude man niet bang is om te sterven, maar deze oude man is erg bang. Ik blijf maar hopen dat ik iets van de waardigheid en kracht van mijn vrouw zal kunnen opbrengen, maar tot nu toe ben ik zo bang als een kind dat bang is in het donker. Toch ben ik vastbesloten.


    We moeten vechten tegen deze duisternis die ons dreigt te omhullen. Elk van ons moet een lichtstraaltje van hoop zijn. We moeten elk ons deel doen en we moeten ons verenigen met alle anderen, opdat al die straaltjes samen een verblindend licht gaan vormen dat over het duister triomfeert. Zolang dat niet is volbracht, heeft het leven hier op Aarde geen zin, geen betekenis. We kunnen niet als hulpeloze slachtoffers blijven leven.


    In de allereerste plaats mogen we nooit vergeten aan welke kant wij staan ... en we moeten bereid zijn daarvoor te vechten.


    Je moeder en ik zullen naast jullie ten strijde trekken ... hand in hand. We zullen ons lied van de overwinning zingen - jullie zullen ons in jullie harten voelen. Onze geest zal...'


    -


    Lynn begon te snikken en kon niet verder, maar Stanley citeerde de laatste regel uit zijn geheugen. 'Onze geest zal altijd bij jullie zijn ... evenals onze liefde.'


    Hij keek zijn vrouw aan. 'Begrijp je het, Lynn? We moeten helpen ... of anders hebben we niets geleerd.'

  


  
    DEEL II - VIER MAANDEN LATER . . .


    


    20


    In de vier maanden na de aanval van de Bezoekers op het bergkamp was er veel gebeurd. Mike Donovan bleef het contact met Martin onderhouden en wisselde informatie uit met deze Bezoeker-officier, die druk bezig was de Vijfde Colonne binnen de rijen van de Bezoekers te organiseren. Geleid door een vrouw op het schip boven New York, een zekere Jennifer, hielp een geruisloos kader van dissidenten de menselijke verzetsbeweging op alle mogelijke manieren. Maar hun hulp was beperkt, want de beveiliging van de Bezoekers was sinds Donovans diefstal van het patrouilleschip strenger dan ooit. Ondanks al zijn inspanningen had Martin nog steeds niet ontdekt waar Sean Donovan zich bevond.


    Martin mocht dan ontevreden zijn over zijn vorderingen, Diana en John hadden alle reden om tevreden te zijn. Een verbetering van hun bepantsering maakte de patrouillerende Bezoekers nagenoeg immuun voor de meeste vuurwapens. Zelfs mitrailleurs wierpen hen alleen maar omver. De verzetsstrijders leerden op vitale punten te mikken maar moesten daar een hoog leergeld voor betalen. De nieuwe bepantsering betekende de nederlaag voor verscheidene verzetsaanvallen op fabrieken waar Bezoekers mensen 'verwerkten': ze pakten ze met een of ander voorwendsel op, maakten ze met gas bewusteloos en stopten ze in de glazen bassins die Donovan aan boord van het Moederschip had gezien.


    De Bezoekers, die de menselijke samenleving nu volledig in hun macht hadden, lieten de ontziltingsfabrieken voorlopig voor wat ze waren en begonnen reservoirs van zoet water af te tappen. Het duurde niet lang voor er 'bezuinigings'-campagnes in het nieuws kwamen (zogenaamd noodzakelijk omdat de zuiveringsfabrieken werden aangevallen door terroristen die tot de samenzwering van wetenschappers behoorden) - de watervoorziening van grote steden werd tot het uiterste beperkt.


    Diana ging verder met haar bekering van de wereldleiders - onder andere de president en de minister van buitenlandse zaken van Amerika. Misschien zou het eenvoudiger zijn geweest om die leiders gewoon te elimineren, maar dan zou het moeilijk zijn om hun verdwijning te verklaren.


    Kristine Walsh werkte nog steeds voor de Bezoekers, maar ze twijfelde steeds meer aan hun goede bedoelingen. Ze herinnerde zich de dingen die Donovan haar had verteld, en wou dat ze met hem kon praten. Maar omdat Donovan op de lijst van meest gezochte misdadigers stond, zou zo'n ontmoeting veel te gevaarlijk zijn.


    Donovan zelf had het uiterst druk met het rekruteren van nieuwe verzetsstrijders en het opleiden van piloten voor het Bezoeker-luchtschip. Zijn verhouding met Juliet Parrish was nog altijd gespannen.


    Ook de andere verzetsstrijders stonden onder spanning. Elias had een baantje in het ziekenhuis bemachtigd, zodat hij de rebellen van apparatuur en medicamenten kon voorzien. Verder ging hij door met 'dealen' - met één verschil. Tegenwoordig gingen zijn voorraden hasj en cocaïne naar leden van de Bezoeker-vrienden, onder wie Daniël Bernstein, die tegenwoordig de leiding had van alle Bezoeker-vrienden in het district Los Angeles. Als Daniels 'dealer' pikte Elias regelmatig stukjes informatie op van de jonge man en zijn vrienden - onder wie enige Bezoekers, die hadden ontdekt dat ze van sommige drugs high konden worden.


    Op het hoofdkwartier van de Bezoekers, even buiten de stad, was een schoonmaakster nodig. Iedereen was het erover eens dat ze als een hobbezak gekleed was, maar ze deed goed werk. Eigenlijk had Ruby Engels ook wel plezier in haar samenzweerdersbestaan. Het was verbazingwekkend hoeveel prachtige stukjes informatie er in prullenbakken te vinden waren.


    In de loop van deze maanden had de verzetsbeweging er een paar belangrijke leden bij gekregen: Cal Robinson, een jonge biochemicus, en Maggie Blodgett, een jonge vrouw die samen met haar inmiddels overleden man een luchtvaartbedrijfje had gerund, en Vader Andrew, een katholieke priester die in Zuid-Afrika bij de guerrilla-oorlogvoering betrokken was geraakt en daar veel militaire ervaring had opgedaan.


    Verder ontwikkelde de verzetsbeweging een netwerk van contactpersonen die, zoals Stanley en Lynn Bernstein, hen van hulp en informatie voorzagen terwijl ze gewoon bleven leven en werken zoals ze vroeger hadden gedaan. Fred King was altijd bang dat hij zou worden betrapt. Hij was arts-assistent in het ziekenhuis van Los Angeles, waar Elias ook werkte, en hij had wel eens college gelopen met Juliet. Juliet, die zich ten volle bewust was van hun dringende behoefte aan een volledig opgeleide arts, smeekte hem zich bij hen aan te sluiten, maar King wilde daar niets van weten - hij was arts, geen strijder. Zelfs de hulp die hij hun nu verstrekte was al van onschatbare waarde. Het was Fred die Juliet op de hoogte stelde van het grote feest dat zou samenvallen met Johns geheime komst naar het ziekenhuis. De Opperbevelhebber, zo gingen de geruchten, zou een medische doorbraak bekendmaken die de Bezoekers aan de mensheid ten goede wilden laten komen. Alle media zouden bij de presentatie daarvan aanwezig zijn. Maar Fred wist niet precies wanneer het zou gebeuren - of wilde dat niet vertellen.


    Juliet had juist op een dergelijke gelegenheid gewacht. De verzetsstrijders hadden in de afgelopen maanden zoveel nederlagen geleden dat het hoog nodig was dat ze de Bezoekers eens in het openbaar ontmaskerden en lieten zien dat het mogelijk was om tegen de overheersing door de buitenaardse wezens in verzet te komen.


    Juliet besprak de mogelijkheden met Robert Maxwell, die tegenwoordig met zijn dochters in het hoofdkwartier woonde. Na Kathleen Maxwells dood was het gezin veel hechter geworden en ze hadden de jonge Josh Brooks min of meer geadopteerd. Zelfs Robins emotionele aankondiging van haar zwangerschap had Maxwell niet van zijn stuk gebracht. Hij was eerst wel geschokt geweest maar uiteindelijk legde hij zich zelfs neer bij Robins besluit om de identiteit van de vader niet bekend te maken. Als hij de droevige blik in de ogen van zijn dochter zag, was hij wel eens bang dat ze door een van de andere gevangenen was verkracht toen ze aan boord van het Bezoeker-schip gevangen zat.


    Robin onderging haar zwangerschap met een diepgewortelde angst die ze voor zich hield. In het begin had Robert haar gevraagd of ze een abortus wilde, maar omdat ze had geloofd dat abortus verkeerd en zondig was, had ze dat geweigerd. Nu ze in haar vijfde maand was, begon ze zo bang te worden dat ze spijt had van die beslissing. De baby scheen veel sneller te groeien dan volgens Robins beperkte kennis normaal zou zijn. Zij had een vreemd gevoel in haar lichaam ... Op een nacht was ze slaperig naar de koelkast in het hoofdkwartier gelopen en had ze daar, zonder na te denken, een hap van een rauwe hamburger genomen. Het had heerlijk gesmaakt -tot ze helemaal wakker werd en besefte wat ze deed. Kort daarna had ze, toen ze op een morgen haar gezicht waste, een klein groen vlekje op haar hals ontdekt. Het leek op een oude blauwe plek.


    In paniek had ze geprobeerd het weg te boenen, maar de vlek had zich juist verspreid. Juliet probeerde het meisje gerust te stellen. Ze zei dat vreemde pigmentvlekken tijdens de zwangerschap heel normaal waren. Maar Robin kon merken dat Juliet zich er ook over verbaasde - en dat maakte haar eigen bezorgdheid nog groter.


    Hoe banger Robin werd, des te hardnekkiger weigerde ze te geloven wat de ware gedaante van de Bezoekers was. Ze weigerde naar Donovans opnames te kijken en zei tegen Polly dat Mike en Juliet zich van trucage hadden bediend om meer verzetsstrijders te kunnen rekruteren. Toen haar zuster haar probeerde te overtuigen, gaf Robin het jongere meisje een klap, waarna ze meteen in tranen uitbarstte en om vergeving vroeg. Nadat hij met Polly had gesproken, kwam Maxwell tot de conclusie dat Robins ervaring aan boord van het Moederschip haar zo bang had gemaakt dat ze de waarheid niet meer onder ogen wilde zien.


    Op een gegeven moment kon Elias bevestigen dat John in het ziekenhuis een toespraak zou houden, al kon hij niet ontdekken op welke dag dat zou gebeuren. Fred King verstrekte hun de plattegronden van het ziekenhuis, terwijl Ruby Engels zich in de beveiliging verdiepte. Steven, de Bezoekerofficier die nog steeds geregeld bij Eleanor Dupres over de vloer kwam, was tegenwoordig belast met de beveiliging en die was erg streng. Er zouden speciale eenmalige pasjes worden verstrekt aan degenen die op een selecte lijst van beroemdheden en Bezoeker-sympathisanten voorkwamen. Eleanor was ere-voorzitster van de bijeenkomst, en zij zou ook het woord voeren. Er gingen geruchten dat de president van de Verenigde Staten zou komen, en er stonden vele gouverneurs op de gastenlijst.


    Toen Donovan zijn volgende geheime ontmoeting met Martin had, beloofde de Bezoeker hem dat hij hen van uniformen zou voorzien. Maar van wapens kon geen sprake zijn, zei Martin. Daar stond tegenover dat het hem gelukt was Sean Donovans naam uit de computer op te roepen. De jongen bevond zich in Sectie 34 van het schip dat boven Los Angeles hing. De Bezoeker vroeg Mike om een foto, opdat hij de jongen beter kon identificeren. Donovan beloofde hem dat hij er een zou krijgen.


    Het liefst zou Mike Donovan onmiddellijk aan boord van het Moederschip gaan om naar zijn zoon te zoeken, maar hij wist dat hij het verzet daarmee in veel te groot gevaar zou brengen. Hij vertelde Martin ook niets van hun plannen, maar hij vroeg wel om twee communicatie-experts van de Bezoekers. Mike wilde voorkomen dat de censors de uitzending van de verstoorde ceremonie uit de lucht zouden halen.


    Op het hoofdkwartier vond hij Juliet, Maggie Blodgett, Robert Maxwell, Elias, Brad en Ruby Engels voor het televisietoestel. Ze keken naar de avonduitzending van Kristine Walsh. Naast Kristine zat zijn eigen moeder, Eleanor Dupres. Er glinsterden diamanten bij haar hals en oren en aan een van haar perfect gemanicuurde vingers prijkte een edelsteen ter grootte van een menselijke snijtand. Hij hoorde Kristine zeggen: 'John, de Opperbevelhebber, heeft het ziekenhuis van Los Angeles uitgekozen om een verklaring af te leggen die mij beschreven is als - en ik citeer - "een antwoord op een vraag die uw wereld versteld heeft doen staan, een antwoord dat een eind zal maken aan onnoemelijk veel leed." Dames en heren, dit zou een keerpunt in de geschiedenis kunnen betekenen, en het is karakteristiek voor deze buitengewoon bescheiden man dat hij dit bescheiden forum heeft uitgekozen om een van de belangrijkste verklaringen aller tijden af te leggen en het antwoord te geven op een monumentaal probleem.'


    'Ja,' zei Brad. 'Hoe we van de Bezoekers af kunnen komen.'


    Iedereen lachte. De camera richtte zich nu op Eleanor en Donovan kwam met een grimas overeind om het toestel af te zetten. Iedereen keek op. 'Hoe ging het?' vroeg Robert Maxwell.


    'Eén op twee, het had slechter gekund. Uniformen, ja, wapens, nee. Het schijnt dat alle wapens die ze in voorraad hebben iedere dag weer zorgvuldig geteld moeten worden.'


    'Verdomme,' zei Juliet. 'Ruby, hoe zit het met de pasjes?'


    'Die worden pas op het laatste moment afgegeven. Het worden heel speciale pasjes, erg moeilijk na te maken.'


    'Kun je er een voor ons te pakken krijgen?' vroeg Juliet.


    'Ik denk van niet. Schoonmaaksters kunnen prullenbakken legen en luisteren naar alles wat er gebeurt, maar ik kan geen enkel excuus verzinnen om naar hun drukkerij te gaan.'


    'Gebruiken ze hun eigen materialen of de onze?' wilde Donovan weten.


    'Onze.'


    'Dan kunnen ze nagemaakt worden,' zei Donovan.


    'Niet gemakkelijk,' zei Brad.


    'Hoezo, niet gemakkelijk?' Donovan keek hem aan. 'Deze hele beweging is een gigantisch blik met krioelende wormen. Brad, jij bent een smeris ...'


    'Ex-smeris!'


    'En Elias, jij bent een boef.'


    Elias grijnsde. 'Ex-boef!'


    'Jullie samen zouden toch moeten weten wie de beste vervalser is die we kunnen vinden.'


    'Pascal,' zei Brad onmiddellijk. 'Dan Pascal.'


    Elias trok een grimas. 'Als hij niet dood is. Veel onderwereldfiguren waren bijna net zo snel verdwenen als de wetenschappers.'


    'Zoek het uit,' zei Donovan kortaf.


    -


    Robert Maxwell pakte de verrekijker en liep naar het raam van de gehuurde kamer. Hij deed een stap opzij, zodat zijn lichaam schuilging achter de goedkope gordijnen, en tuurde naar de pas opgerichte beveiligingsmuur die het ziekenhuis van Los Angeles omringde. Een poort in de muur werd bemand door gewapende Bezoekers. Maxwell zag iemand uit het wachthokje komen en de papieren nakijken van de inzittenden van een Lincoln die voor de poort tot stilstand was gekomen. Hij herkende zijn vroegere buurjongen Daniël Bernstein.


    Op dat moment ging achter hem de deur open en dicht, en toen hij zich omdraaide, zag hij Ruby Engels staan. 'We hebben problemen,' zei ze.


    'Wat is er?' vroeg Mike Donovan, die met een blocnote in zijn hand op het bed zat. 'Wat voor problemen?'


    'We kunnen niet aan die pasjes komen. En ze zeggen dat ze niet vervalst kunnen worden.'


    'Alles kan vervalst worden.' Donovan rekte zich loom uit. 'Al zijn sommige dingen wat moeilijker dan andere.'


    'Kun je er echt niet een te pakken krijgen?' vroeg Robert.


    'Ik kon niet eens in de buurt komen,' zei ze. 'En alsof dat nog niet erg genoeg is, houden ze ook precies het aantal bij. Er hoeft er maar één te ontbreken en ze veranderen het hele systeem en beginnen opnieuw.'


    Robert liet zich op het bed zakken. 'Je bedoelt dat we er een moeten stelen, vervalsen en terugleggen, voordat ze in de gaten hebben dat er een ontbreekt?'


    'Ja.' Ze ging op een stoel zitten en legde haar voeten op het goedkope bureau. 'Dat zou zelfs Houdini niet lukken.'


    'Maar mij misschien wel,' zei Donovan, en hij kwam met een glinstering in zijn ogen overeind.


    'Hoe?' wilde Robert weten.


    Donovan grinnikte. 'Via mijn lieve moeder.'


    -


    Juliet Parrish liep door de grote kamer van het hoofdkwartier heen en weer en dacht aan Mike Donovans plan om een van de speciale pasjes te vervalsen. Het beviel haar niet. Het was te riskant.


    Elias kwam de kamer binnen. 'We hebben een hagedis en zijn menselijke vriendinnetje te pakken. Wil je hem gefileerd of gebakken?'


    'Hebben jullie er een?' Juliet begon te stralen van blijdschap. 'Geweldig! Nu kan ik aan een paar van die experimenten beginnen!'


    'Als je hem levend in handen krijgt.'


    'Wat bedoel je?'


    'Sommige van onze mensen hebben veel zin om hem te vermoorden,' zei Elias.


    'O God. Dat moet ik tegenhouden!'


    Juliet liep haastig achter Elias aan naar het laboratorium, waar Ruby, Robert, Brad en Caleb tegenover een bedroefd uit zijn ogen kijkende Bezoeker stonden. Tussen hem en de verzetsstrijders in stond een angstige blonde vrouw, die het buitenaardse wezen blijkbaar wilde beschermen.


    'Hou op, Robert!' zei Ruby op het moment dat Elias en Juliet de kamer binnenkwamen. 'Je gedraagt je alsof jij er ook zo een bent!'


    'Hij heeft mijn vrouw vermoord,' zei Maxwell.


    'En mijn vriend,' zei Brad. Hij probeerde om de vrouw heen te komen, en Juliet zag de glinstering van staal in zijn hand.


    De blonde vrouw bleef moedig staan. 'William heeft niemand vermoord! Hij is geen soldaat - hij is maar een technicus!'


    'O ja?' vroeg Brad sceptisch. 'Hoe weten we dat het zo is?'


    'Omdat ik het zeg,' zei Caleb Taylor met zijn diepe stem. 'Hij heeft bij mij op de fabriek gewerkt. Hij mag dan een van hen zijn, maar hij heeft mijn leven een keer gered. Harmy heeft gelijk. William is geen soldaat.'


    'We hebben informatie nodig,' zei Brad, en zijn ogen glansden achter zijn bril. 'En die zal hij ons geven. Nietwaar, slangekop?'


    'Hou op!' riep Juliet. 'Niet op deze manier!'


    'Waar heb je het over, Juliet?' vroeg Brad. 'Hier heb je je proefkonijn. Kan het jou wat schelen hoe hij zich voelt?'


    'Jazeker,' zei Juliet koel. 'En het kan me ook iets schelen wat er met ons allemaal gebeurt. We kunnen de Bezoekers niet even meedogenloos behandelen als zij ons behandeld hebben.'


    Op dat moment stak Vader Andrew zijn hoofd door de deuropening en kwam hij het laboratorium binnen.


    'Zo is het, Juliet,' zei Ruby. 'Hou ze tegen.'


    'Jij hebt makkelijk praten, Ruby. Jij hebt niemand door hen verloren,' zei Maxwell.


    'Abraham Bernstein en ik zijn zeventien jaar goede vrienden geweest, Robert,' zei Ruby heftig.


    Vader Andrew deed een stap naar voren. 'In deze sfeer kunnen we geen rationele besluiten nemen. Ik stel voor dat we allemaal tot rust komen.'


    'Zo mag ik het horen, Padre,' zei Elias.


    -


    Een kleine bestelwagen reed met gedoofde lichten naar het huis van de Dupres', waar alle lichten brandden. Aan weerskanten van de straat stonden tientallen auto's geparkeerd en Donovan, Dan Pascal, Elias, Brad en Juliet konden het feestrumoer al van verre horen. Brad, die achter het stuur zat, keek over zijn schouder naar de anderen, die omringd waren door een woud van camera's, chemische apparatuur, microscopen, papier en inkt - kortom, een vervalsersparadijs.


    Dan Pascal, een magere man die altijd een vermoeide indruk maakte, keek naar Elias, Donovan en Juliet, die zwarte commando-pakken droegen. 'Een smeris, een schurk en een stel commando's, allemaal gezellig in één auto. De wereld is stapelgek geworden.'


    Brad reed over het trottoir en zette de wagen onder een grote boom neer. Hij gromde: 'Je bedoelt een ex-smeris, twéé schurken, en commando's.'


    Elias knipoogde. Pascal wees naar Brad. 'Eerst sluit hij me op en dan rekruteert hij me. Hoe is een sympathieke schurk als jij in zulk gezelschap verzeild geraakt?'


    'Nood breekt wet,' zei Donovan grijnzend. 'Ben je klaar, Pascal?'


    'Ja.'


    Elias legde zijn hand op de schouder van de vervalser. 'Dan, nu komt het erop aan.'


    'Wees voorzichtig,' fluisterde Juliet.


    Elias en Donovan stapten uit de wagen, en de andere drie bleven minutenlang zwijgend zitten. Toen hoorden ze een zacht geluid en kwam Elias weer te voorschijn.


    'Heb je het?' vroeg Juliet.


    'Ja. Mike wist precies waar we moesten zoeken. In een safe op de tweede verdieping. Maar het wemelt in dat huis van de hagedissen, dus we moeten opschieten.' Hij gaf vlug een rechthoekig stukje plastic door. 'Het lijkt wel een creditcard,' zei Elias. 'En de ceremonie is over negen dagen. De datum staat erop.' Pascal nam het kaartje en ging aan het werk.


    'Waar is Donovan?' vroeg Juliet nerveus.


    'Hij is boven gebleven; anders hadden we het touw weer naar het balkon moeten gooien. Hij zei dat hij de safe weer op slot zou doen en zich dan zou verstoppen tot ik terug ben.'


    Pascal analyseerde het pasje onder rood licht en onder een spectroscoop. Met folterende traagheid nam hij een minuscuul stukje (te klein om met het blote oog te zien) van de magnetische strip en onderzocht dat onder een elektronenmicroscoop, terwijl de computer de tekens op de strip zelf decodeerde. Elias keek op zijn horloge en liet sissend zijn adem ontsnappen. 'Pascal, ik wil je niet opjagen ...'


    De vervalser stak zijn vinger naar hem uit. Woorden waren overbodig. Elias trok zich in een hoek terug.


    De computer zoemde een ogenblik, begon toen te piepen, en even later verscheen er iets op het beeldscherm. 'Goed,' fluisterde Pascal, en hij boog zich over een stukje plastic. Hij typte een opdracht in en stak het andere kaartje met de magnetische strip in de gleuf. Toen gaf hij een tweede opdracht aan de computer en even later verscheen het woord 'match' op het scherm. 'Klaar!' zei hij, en hij gaf het oorspronkelijke kaartje aan Elias, die al als een renpaard in de starthouding stond.


    Elias greep de kaart en verdween in de duisternis.


    -


    Donovan liep in de weelderige slaapkamer van Eleanor Dupres heen en weer. Hij zorgde dat hij voortdurend in de buurt van de gordijnen bleef. 'Kom,' fluisterde hij. 'Kom dan!'


    Hij kon de geluiden horen van het feestje dat beneden in volle gang was, maar hij concentreerde zich volkomen op eventuele voetstappen op de trap. Hij had zijn persoonlijke buit al in de wacht gesleept - in zijn zak had hij een foto van Sean. Eleanor had er zoveel dat ze deze wel niet zou missen. Hij keek nerveus door het raam van de balkondeuren naar buiten.


    'Ssst...' Het was nauwelijks te horen maar Mike sprong op alsof er een elektrische schok door hem heen ging.


    Hij had de safe al opengezet en het kaartje veilig opgeborgen, en hij was al weer op weg naar het balkon toen opeens de deur openging en zijn moeder de kamer binnenkwam.


    Haar mond ging open, maar in plaats van te gillen liep ze met verbijsterende snelheid naar haar juwelenkistje en haalde daar een klein automatisch pistool uit te voorschijn. 'Staan blijven, Michael.'


    Het kostte Donovan grote moeite om zijn ogen op haar gezicht gericht te houden en niet naar de plaats in het tapijt te kijken waar de vloersafe onder schuilging. 'Dit zou een mooie foto voor het familiealbum opleveren, moeder,' zei hij. 'Mijn complimenten voor je mooie jurk. En die diamanten. Cadeautjes van Steven?'


    'Wat doe jij hier?' snauwde ze.


    'Ik kwam je vragen of je wist dat de Bezoekers Sean hebben gekidnapt. Hij wordt gevangen gehouden in het Moederschip boven Los Angeles. Betekent dat nog iets voor jou?'


    Hij zag haar ogen flikkeren toen hij haar kleinzoon ter sprake bracht. 'Je liegt.'


    'Over zoiets zou ik niet liegen. Bovendien, als je me niet helpt hem daar uit te krijgen - door je invloed bij Steven en Diana te gebruiken - komt hij op een dag nog op hun eettafel terecht... rauw, in stukken gehakt.'


    'Wat?' Het pistool trilde enigszins.


    'Het is waar. De Bezoekers zijn reptielen, moeder! Ze willen het water van onze planeet, en ze willen alle levende dingen die er zijn ... inclusief onszelf. Om te eten!'


    Eleanor lachte. 'Maar Michael toch, straks wil je me nog wijsmaken dat je telepathische gaven hebt of zoiets. Dat is toch ... sciencefiction!'


    Hij keek haar woedend aan. 'Luister! Of je het nu gelooft of niet, de waarheid is dat je kleinzoon en tienduizend andere mensen al gevangenen zijn aan boord van de schepen van je vrienden! Grote goden - je gaat me toch niet vertellen dat je niet kunt zien wat er in deze stad en op de hele wereld gebeurt!'


    'Natuurlijk weet ik dat.' Haar bruine ogen keken hem minachtend aan. 'Ik ben niet achterlijk - ik weet hoe ik me moet handhaven. Anders zou ik nooit uit dat gehucht in Louisiana zijn weggekomen waar ik geboren ben. Dan zou ik het alcoholisme van je vader nooit hebben verdragen ...'


    'Heb je je ooit afgevraagd waarom hij dronk? Waarom Arthur zo'n drinker is geworden? Hij is van nature een goeie kerel... zwak, maar dat was vader ook. Jij zou nooit met een man trouwen die je niet om je vinger kon winden.'


    Ze negeerde die laatste opmerking. 'En omdat ik weet hoe ik me moet handhaven, weet ik ook hoe ik op mezelf moet passen. En als jij verstandig bent, volg je mijn voorbeeld. Steven heeft me verteld dat ze heel wat voor jouw medewerking over zouden hebben.'


    'O ja?' Hij trok zijn mondhoek op. 'Sorry, ik heb nooit veel om diamanten gegeven.'


    'Michael! Ik weet dat de Bezoekers geen heiligen zijn. Maar ze hebben de macht. Jij en ik verkeren in unieke posities, zie je dat dan niet? Waarom zou je er niet van profiteren?'


    'Omdat dat ten koste van andere mensen zou gaan. Dat is geen leven meer, dat is bloedzuigen. Het is niet goed!' Hij wachtte even en ging toen met een zachtere stem verder: 'Weet je ... toen ik nog klein was, was er een vrouw die me leerde wat goed was en wat verkeerd was. Wat zou er toch van haar geworden zijn?'


    Eleanors ogen werden harder. 'Maak je zakken leeg.'


    Hij deed het en er viel iets op de vloer. 'Wat is dat?'


    Donovan liet het haar zien. 'Gewoon een foto van Sean. Gek, eigenlijk ... sentimenteel.'


    Ze wees met het pistool. 'Wat kwam je hier vanavond doen?'


    Mike haalde zijn schouders op. 'Ik had geld nodig. Ik dacht dat jij wel een paar dollar in je handtasje zou hebben. Ik vond het een rottige manier van doen, maar de vorige keer dat ik het je wilde vragen, kreeg ik die hagedisse-vriendjes van je achter me aan.'


    'Doe je handen weer omhoog!'


    Hij deed het en keek haar nerveus aan. Aan de manier waarop ze het pistool vasthield kon hij zien dat ze wist hoe ze het moest gebruiken, en ze had de veiligheidspal al overgehaald. 'Moet je ons toch eens zien, moeder. Dit is krankzinnig!' Hij begon langzaam zijn handen te laten zakken.


    'Doe ze weer omhoog!'


    Zijn handen bleven langzaam naar beneden gaan. 'We zeiden dat het hier nooit zou kunnen gebeuren. Maar toch gebeurde het. Op een dag werden we wakker en toen was dit land een fascistische staat op een planeet die een gevangenis aan het worden is.'


    Eleanor stak haar kin naar voren. 'Degenen die respect hebben voor orde en gezag zijn nog vrij. Het zijn criminelen zoals jij die "fascisten" schreeuwen!'


    'Nee, moeder.' Hij begon heel langzaam naar het raam te schuifelen. 'Jouw vrijheid gaat even ver als de halsband waar je aan vastzit. Als je te hard trekt, hangen ze je eraan op.'


    Hij was bij het raam aangekomen en begon naar buiten te gaan. Haar stem was broos als kristal. 'Stop of ik schiet!'


    Donovan keek haar recht in de ogen. 'Zou je je enige kind doodschieten? Zelfs jij bent niet zo slecht, moeder. Tot ziens. Ik heb met je te doen.'


    Hij verdween op het balkon. Eleanors vinger verstrakte zich om de trekker, maar ze kon het niet over haar hart verkrijgen hem neer te schieten. In plaats daarvan liet ze trillend van woede haar pistool zakken. Toen rukte ze met snelle, resolute bewegingen aan haar jurk, zodat er scheuren in kwamen. Ze trok haar vingers door haar perfect gekapte haar. Vervolgens haalde ze diep adem, stiet een harde gil uit en schoot twee keer in de muur.
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    Juliet Parrish liet voorzichtig een grote druppel groengeel bloed op een steriel gaasje vallen. Ze werkte hardnekkig door en weigerde zich door haar zorgen te laten meeslepen. De deur van het lab ging open; Juliet keek hoopvol op, maar haar gezicht betrok toen ze Vader Andrew in de deuropening zag staan. 'Is hij terug?'


    'Nog niet,' antwoordde de priester, 'Maak je maar geen zorgen, Juliet. Mike Donovan kan op zichzelf passen.'


    'Elias en Brad wilden op hem blijven wachten. Ik was degene die zei dat we weg moesten rijden.' Juliet beet op haar lip en vocht tegen haar tranen.


    'En daar heb je goed aan gedaan. Donovan zou je wurgen als je zo stom was geweest om dat vervalste pasje alleen voor hem op het spel te zetten. Je hebt gedaan wat je moet doen. Je kon de hele operatie niet in gevaar brengen.'


    Ze wreef zich over de ogen. 'Ik kan het nemen van al die beslissingen bijna niet meer aan. 's Morgens durf ik mezelf nauwelijks in de spiegel te bekijken.'


    'Het wordt vanzelf gemakkelijker.'


    'Dat betwijfel ik.'


    Op dat moment draaiden ze zich plotseling om. De deur was opengegaan en ze zagen een ademloze en grijnzende Mike Donovan staan. 'Hallo! Heeft iemand me gemist?'


    Juliet vloog op hem af en omhelsde hem. Donovan keek eerst een beetje verbaasd maar sloeg toen zijn armen om haar heen. Juliet keek naar hem op. 'Het spijt me, Donovan. We wilden niet wegrijden, maar ...'


    'Hé, rustig maar.' Hij streek haar verwarde haren naar achteren. 'Ik zou je levend gevild hebben als je iets anders had gedaan.' Ze keken elkaar recht in de ogen en toen deed Juliet met een verlegen lachje een stapje van hem terug.


    'Ziet u wel, Eerwaarde?' Ze keek Donovan met pretlichtjes in haar blauwe ogen aan. 'Ik zei toch dat ze hem niet klein kregen?'


    'Onkruid vergaat niet,' beaamde Mike.


    Elias Taylor stak zijn hoofd naar binnen. 'Hé, Mike! Heeft je moeder je te eten gevraagd?'


    Donovan grinnikte. 'Ze stónd erop. Zo vervelend, die sociale verplichtingen.'


    Ze moesten allemaal lachen, behalve William de Bezoeker, die achter het plexiglas van de sterilisatiekamer zat. Donovan wierp een blik op de Bezoeker. 'Dus dat is onze nieuwkomer. Heeft hij al gepraat?'


    'Een beetje. Ik ben hem nog aan het onderzoeken. Moet je zijn bloed eens zien!'


    'Ja?' Hij volgde haar naar de microscoop. Juliet wendde zich tot de priester. 'Eerwaarde, wilt u Robert vragen of hij even wil komen? Hij zou dit ook moeten zien.'


    'Natuurlijk,' zei hij, en hij verliet het lab.


    Donovan keek met grote ogen naar het groengele bloedmonster. 'Heel vreemd. Nu zou menselijk bloed er voor een leek als mij natuurlijk even vreemd uitzien. Elias zei dat hij een vrouw bij zich had toen ze hem oppikten. Wat is er met haar gebeurd?'


    'Ze is nog hier. Ze heet Harmy Moore, en ze bracht het eten rond op de Richland-fabriek. We konden haar niet laten vertrekken, niet nu ze weet waar wij zitten.'


    'Denk je dat we haar kunnen rekruteren?'


    'Ze zegt dat ze pacifiste is, maar misschien kunnen we haar op een andere manier gebruiken. Ze heeft een avondopleiding voor verpleegster gevolgd.'


    'Wat deed ze met hem?' vroeg Donovan.


    'Ik geloof dat ze een avondje uit waren,' zei Juliet.


    'Je meent het!' Hij keek naar William. 'Weet ze hoe ze er in werkelijkheid uitzien?'


    'Ik denk van niet. Ze ...'


    'Wat heb je ontdekt, Juliet?' vroeg Robert Maxwell vanuit de deuropening. Zijn ogen zonden William een koele blik toe.


    'Ik heb hier een bloedmonster. Kijk maar,' zei Juliet, en ze deed een stap opzij.


    'Hé ...,' fluisterde Maxwell. 'Een heel ander soort hemoglobine!'


    'Ja,' zei Juliet. 'Maar ik heb nog een paar andere dingen onderzocht. Van binnen ziet hij er niet zo vreemd uit als je zou denken. Op de röntgenfoto's staan een hart, longen, nieren ... allemaal op dezelfde plaats als bij ons. De vormen zijn natuurlijk wel een beetje anders.'


    Maxwell wees met zijn duim naar William. 'Werkt hij aan dit alles mee?'


    'Perfect,' zei Juliet. 'Hij schijnt te begrijpen wat het verzet nastreeft -waarom wij terugvechten. Toen ik hem vroeg wat ze hem hadden verteld voor ze hierheen gingen ...' Ze begon te grinniken. 'Het was grappig. Hij heeft een beetje moeite met onze taal. Ik vroeg hem of hij voordat ze naar de Aarde kwamen al wist dat wij denkende wezens waren, en hij zei: "Nee. Ze zeiden tegen ons dat jullie allemaal kratten waren.'" Ze grinnikte weer omdat Maxwell haar vragend aankeek. 'De vrouw die bij hem was, Harmy, zei: "Niet kratten, William. Je bedoelt ratten.'"


    Er verscheen geen spoor van een glimlach op Roberts gezicht. Juliet tikte op zijn schouder. 'Kom nou, Robert. William is precies wat hij zegt dat hij is, een technicus. Hij is geen soldaat. Hij heeft Kathleen niet gedood!'


    'Maar hij is een van hen - en dat maakt hem verantwoordelijk!'


    'Ach, welnee,' zei Mike Donovan. 'Dat is net zoiets als alle Duitsers de schuld geven van de concentratiekampen, of alle Japanners de schuld geven van Pearl Harbor.'


    'Of alle Amerikanen van Hirosjima,' zei Juliet. 'Vergeet niet, als Martin er niet was geweest, had jij Robin nooit meer teruggezien.'


    Maxwell zuchtte. 'Misschien hebben jullie wel gelijk. Maar toch bevalt het me niet dat we hem hier in huis hebben.'


    -


    Een week voor de aanval op het ziekenhuis van Los Angeles ging Mike Donovan boodschappen doen in een plaatselijke supermarkt. Hij droeg zijn Bezoeker-uniform, compleet met donkere bril en wapen. Voor de supermarkt waren borden opgehangen waarin werd aangekondigd dat de Bezoekers de rantsoenen hadden verhoogd.


    Hij ging de winkel binnen en nam een nonchalante houding aan, zoals hij Bezoekers had zien doen.


    Er waren misschien vijf minuten verstreken toen Kristine Walsh, met een donkere bril, een oude trui en spijkerbroek en met haar haren in een oude rode doek, de winkel binnenkwam. Ze keek vlug om zich heen en liep toen met doelbewuste passen naar de vleesafdeling.


    Donovan haalde haar bij het gehakt in. 'Kris ...' zei hij.


    Ze draaide zich half om en herkende hem. 'Jij! Maar ik dacht dat Arthur Dupres


    'Praat niet zo hard. Kijk naar het vlees. Loop naar de kip - de spiegels hangen daar gunstiger.'


    Toen ze even later weer bij elkaar stonden, knikte hij en zei hij, bijna zonder zijn lippen te bewegen: 'Dat is beter. O ja, vroeger noemde je me Mike.'


    'Ik vroeg me al af waarom je stiefvader me onmiddellijk wilde spreken. Dat was een flauwe grap, Mike. Als ze horen dat ik met jou heb staan praten


    'Ik was bang dat je niet zou komen, als je wist dat ik het was.'


    'Reken maar dat ik dan niet was gekomen! Jij staat boven aan hun lijst van gezochte personen! Ze schieten je meteen neer!'


    'Niet zo hard praten!'


    'Wat wil je, Mike?'


    'Ze hebben Sean, mijn zoon. Ik wil hem terug hebben.'


    'Sean?'


    'Ja, ze hebben heel San Pedro opgepakt, weet je nog?'


    Kristine bleef een hele tijd zwijgen.


    'Misschien zijn ze dood,' zei ze ten slotte.


    'Niet helemaal. Ze zijn ergens opgeslagen aan boord van jouw schip.'


    'Waar heb je het over?'


    Hij keek haar in de spiegel aan. 'Er zijn daar mensen in een soort cocons verpakt. Ze worden kunstmatig in leven gehouden.'


    'Waarom doen ze dat?'


    'Om ze op te eten.'


    Haar mond viel open, en als hij niet was gaan sissen zou ze fel tegen hem uitgevallen zijn. Nu fluisterde ze: 'Nee! Dat geloof ik niet!'


    'Word wakker, Kris! Vroeger was je niet zo stom! Waarom denk je dat ze het dagelijks rantsoen hebben verhoogd? Om ons vet te mesten. Ze zijn van plan om alle levende wezens op deze planeet als voedsel te gebruiken, misschien met uitzondering van de vissen. Ze willen met ons beginnen. Als wij eenmaal uit de weg zijn geruimd, is de rest van de planeet een makkie. Wat ik je al eerder vertelde, en wat je ongetwijfeld ook in onze ondergrondse krantjes hebt gelezen, is waar. Het zijn reptielen. Ze eten dieren die pas gedood zijn. Ons ook.'


    Hij trok een van de kopieën die hij van de foto van zijn zoon had gemaakt uit zijn zak en gaf hem aan haar. 'Dit is een foto van Sean. Pak aan!' Vervolgens gaf hij haar de vreemde sleutel. 'En dit. Hij bevindt zich in wat ze Sectie 34 noemen.' Hij begon nu heel zacht te fluisteren. 'Alsjeblieft.'


    Haar vingers sloten zich om de foto en de sleutel. 'Ik zal doen wat ik kan, Mike. Maar blijf bij mij uit de buurt. Ik maak geen grapjes - ze zullen alles doen om jou in handen te krijgen. Als ik succes heb, laat ik het je weten.'


    'Er is een officier die Martin heet. Ken je hem?'


    'Ja. Hij is een van Diana's adjudanten.'


    'Die bedoel ik. Hij weet hoe ik te bereiken ben. Je kunt hem vertrouwen.'


    'Goed.' Haar stem werd harder. 'Ik doe dit voor jou, Mike. Ik ben geen bondgenote van het verzet... daar word ik te veel voor in de gaten gehouden. Ik zit er nu zo diep in dat ik er niet meer uit kan.'


    Zonder nog een woord te zeggen draaide ze zich om en duwde haar wagentje weg.


    Donovan wachtte tot ze uit de buurt was en 'patrouilleerde' toen door de supermarkt, steeds dichter naar de uitgang toe. Hij had het parkeerterrein nog maar net bereikt of hij werd al door een Bezoeker aangesproken. 'Hallo daar. Jij bent hier nieuw, hè? Van welke sectie ben je?'


    Hij keek enigszins opzij en zag een grote zwarte 'man' met een helm en een borstpantser. De ogen van de Bezoeker keken hem argwanend aan. Donovan aarzelde even, knikte toen met zijn hoofd en stak twee vingers omhoog. De man keek hem peinzend aan. 'O. Nou ja, leuk je ontmoet te hebben. Ik zeg nu, tot ziens, en zeg jij me dat na!'


    Donovan bevochtigde zijn lippen en schoot toen zonder plichtplegingen de Bezoeker neer. Hij rende van het parkeerterrein weg en bereikte de bossen aan de andere kant van de weg.


    Het kostte hem enkele uren om een van de 'veilige' huizen te bereiken. Daar verkleedde hij zich, en daarna reed de eigenaar van het huis hem naar het hoofdkwartier. Toen hij daar aankwam, stond Juliet al bleek en woedend in de deuropening te wachten. 'Kan ik je even spreken, Donovan?'


    Terwijl hij zich afvroeg waarom hij haar niet gewoon negeerde, volgde hij haar gehoorzaam naar een van de slaapzalen, die overdag helemaal verlaten waren. Ze deed de deur geruisloos achter hen dicht. Donovan prentte zich in dat hij een volwassen man was, minstens tien jaar ouder dan deze jonge vrouw, maar het hielp niet. Hij voelde zich weer de schooljongen in het kamertje van de bovenmeester.


    Juliet keek hem een hele tijd aan. Haar blauwe ogen fonkelden, van woede of van tranen, dat kon Mike niet zien. Tenslotte begon ze met een geforceerd kalme stem te spreken. 'Hoe ben jij ooit zo'n klootzak geworden, Donovan?'


    Mike stond weer eens versteld van de snelheid waarmee het nieuws haar bereikte. Hij begon onwillekeurig op te stuiven. 'Zeg, wacht eens even! Ik had een goede reden om dat te doen!'


    'Natuurlijk. Jij wilt je zoon terug, en je wilt wel met iedereen aanpappen om dat te bereiken. Zelfs met de ergste verraadster die het menselijk ras ooit heeft gekend - verdomme, Donovan!'


    'Ik geloof niet dat Kris hen nog vrijwillig helpt! En zelfs als dat wel zo is, zal ze me helpen om Sean terug te krijgen. Dat heeft ze gezegd, en ik geloof haar.' Hij keek haar recht in de ogen. 'Juliet, het gaat om mijn zoon! Ik moet toch al het mogelijke doen om hem terug te krijgen?'


    'O, ik twijfel niet aan je edele motieven, Donovan, maar in de omstandigheden waar wij ons momenteel in bevinden zijn persoonlijke motieven altijd volkomen ongerechtvaardigd!'


    Juliet draaide zich weer naar de deur om. Hij dacht dat ze die wilde openen, maar in plaats daarvan balde ze haar vuist en sloeg ze krachtig tegen de deurpost. 'Verdomme, Donovan! Hoe kon je ons dit aandoen?'


    'Kristine zal proberen Sean te vinden. Wat moet ik dan, vergeten dat ik een zoon heb? Dat hij daar boven is, in dat vervloekte schip? Dat ze hem misschien morgen bij het ontbijt opdienen? Ik kan mijn persoonlijke belangen niet helemaal ondergeschikt maken aan de verzetsbeweging - zo zit ik nu eenmaal niet in elkaar!'


    'Dan hoor je misschien niet meer bij ons thuis.' Haar stem was weer dodelijk kalm. 'Jij mag nooit meer zoiets doen. Jij weet te veel. Je hebt ons allemaal in gevaar gebracht, Donovan.'


    'Maar...'


    Ze stak haar hand op. 'Zeg nu maar niets meer. Denk alleen maar eens na over wat ik zeg. Dat verwacht ik van iedereen hier. Ze moeten in de eerste plaats aan ons allemaal denken en pas in de tweede plaats aan hun eigen veiligheid of gemoedsrust. Anders lukt het niet. Je moet iets om ons geven, Mike.'


    Donovan had eigenlijk wel geweten dat hij een veel te groot risico nam, maar hij had daar niet aan willen denken. Nu was hij zich opeens van zijn fout bewust en voelde hij de tranen in zijn ogen prikken. Hij draaide zich vlug om, zodat ze het niet kon zien. 'Dat is niet waar. Ik geef wel om jullie.' Hij beet op zijn lip en streek nonchalant met zijn hand door zijn haar.


    Juliet keek hem met sombere ogen aan. 'Mike, wij hebben jou nodig. Ik heb jou nodig. Maar als jij je niet voor honderd procent kunt inzetten, kun je beter gaan - dan moet je verdwijnen. Voor je ons echt schade toebrengt.'


    Hij had te weinig vertrouwen in zijn stem om haar antwoord te kunnen geven.


    Ze draaide zich om naar de deur. Haar volgende woorden drongen zachtjes tot hem door: 'Wij vormen een eenheid, en we voeren een oorlog. We kunnen ons geen individualist permitteren die alleen maar meedoet als het met zijn eigen persoonlijke belangen strookt.'


    Harmy Moore liep rustig door de gang naar de opslagkamer waar ze Willie hadden ondergebracht. Achter zich kon ze Maggie's voetstappen horen en ze wist dat de andere vrouw haar volgde. Harmy hield haar handen van haar lichaam vandaan. Ze had gezien hoe goed Maggie met haar geweer kon omgaan, en ze droeg het altijd bij zich.


    De man die Brad heette stond voor de opslagkamer op wacht. Hij was ook gewapend en hij keek haar argwanend aan. 'Ja?'


    Bang maar vastbesloten keek Harmy hem aan. 'Hebben ze iets met Willie gedaan?'


    'Alleen wat bloedproeven.' Hij keek haar woedend aan. 'Menselijke proeven. Meer dan die ellendeling verdient.'


    'Je vergist je in hem. Hij heeft nooit iemand kwaad gedaan. Hij is aardig,' zei Harmy.


    'Jazeker,' zei Brad sarcastisch. 'Aardig, als je van reptielen houdt. Jij moet wel een vreemde smaak hebben, dame.'


    'Dat is ook niet waar! Ik geloof die verhalen niet!'


    'Heb je nooit de opnames gezien die Donovan op het Moederschip heeft gemaakt?'


    'Ik heb ze gezien. Kristine Walsh heeft er een hele uitzending over gemaakt. De terroristen deden het met make-up - zoals ze in griezelfilms doen.'


    Hij lachte. 'Denk je dat? Kom maar eens mee!' Hij greep met zijn ene hand Harmy's pols vast en gaf Maggie een teken dat ze de deur van de opslagkamer op slot moest doen. 'Hou hem onder schot, Maggie!'


    William zat in de hoek op de vloer. Zijn gezicht was onbewogen, maar Harmy kon voelen hoe bang hij werd toen hij Brad zag binnenkomen. Toen richtte hij zijn blik op Harmy, en hij begon meteen te stralen. 'Harmy! Hebben ze je geen kwaad gedaan?'


    Ze glimlachte hem geruststellend toe. Brad trok haar naar zich toe. 'Ik hoop dat je een sterke maag hebt, jongedame,' zei hij, en toen greep hij Willie's hand vast. De Bezoeker probeerde zich los te rukken, maar hij hield daarmee op toen Maggie Blodgett haar geweer op hem richtte. Brad begon venijnig met zijn vingernagels in Williams hand te graven.


    'Hou op!' riep Harmy. 'Wat doe je toch?'


    Vol afschuw zag ze hoe er groene schubben onder de huid van haar vriend werden weggekrabd, en daarna kwamen er vijf veel te dunne knokige vingers te voorschijn, uitlopend in korte stompe klauwtjes. 'Kijk!' snauwde Brad, en hij greep Williams pols vast ondanks diens pogingen zich los te rukken. 'Vraag hem nu eens of die film een trucage is! Vraag hem waarom ze hier naar toe zijn gekomen!'


    Harmy stak haar vinger uit alsof ze de geschubde huid wilde aanraken maar trok zich huiverend terug. 'Is het waar?' vroeg ze, en ze keek niet naar Brad maar naar Willie.


    William liet zijn hoofd hangen en bedekte zijn afgekrabde vingers met zijn andere hand. Brad schudde aan zijn pols. 'De dame vroeg je iets!'


    'Het is waar,' zei William. 'Het spijt me, Harmy.'


    Harmy schuifelde achteruit naar de deur terug, draaide zich toen blindelings om en strompelde weg.
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    Kristine Walsh keek met grote ogen naar het slapende/dode gezicht van Sean Donovan. De jongen dreef naakt in de glazen cocon, omhuld door de doorschijnende, gelatine-achtige vloeistof. Hij werd omringd door andere kinderen - in deze rij lagen alleen maar kinderen. Genoeg om minstens één school te bevolken. Kristine drukte haar vingernagels in haar handpalmen en was bang dat ze zou flauwvallen.


    Ze hield de sleutel die Mike Donovan haar had gegeven stevig vast, prentte zich de rij en de plaats van Sean Donovans cocon zorgvuldig in en liep terug. Toen ze door de schemerige gang van Sectie 34 terugliep, besloot ze eerst de uitzending vanuit het ziekenhuis af te wachten en daarna Martin te vragen Donovans zoon vrij te laten. In afwachting van de officiële presentatie van Johns 'geschenk' waren Diana en Steven nog meer dan anders op de beveiliging gebrand. Kristine trok haar mondhoek op. Ze was zo onder de indruk van John geweest, ze had zich helemaal laten verblinden door de charme van de Opperbevelhebber ...


    Gesteld dat ik Sean hier uit kan krijgen, vroeg ze zich toen wanhopig af, wat moet er dan van al die anderen worden? De tranen kwamen haar in de ogen. Ze stapte voorzichtig door het luik en bleef er een ogenblik tegenaan leunen.


    Toen ze voetstappen hoorde, liep ze van het luik vandaan en liet ze de sleutel in haar zak vallen. Steven kwam met twee gewapende Bezoekers de hoek om. Hij keek haar met onverholen argwaan aan.


    'Wat doe je hier, Kristine?'


    Ze glimlachte. 'Ik heb een verkeerde gang genomen. Ik zweer je, al zit ik vijf jaar op dit schip in plaats van vijf maanden, dan weet ik hier nog de weg niet.'


    Hij keek haar koel aan. 'Dit is verboden terrein, zoals je weet. We zullen dit incident met Diana moeten bespreken.'


    Hij gaf de bewakers een wenk en ze kwamen aan weerskanten van haar staan om haar naar Diana's kamer te escorteren. Kristine moest blijven wachten en zag door de doorzichtige scheidingswand Diana en Steven met elkaar praten. Ten slotte kwam Diana naar haar toe. De dieren in de kooien piepten en kwetterden maar verstijfden meteen toen de Bezoeker voorbij kwam. Diana bleef met een streng gezicht voor Kristine staan.


    'Wat deed je daar op verboden terrein, Kristine?'


    'Ik heb een verkeerde gang genomen. Ik was op weg naar de hangar om wat apparatuur van mij uit mijn persoonlijke luchtschip te halen, en ... ik zweer je, Diana, volgens mij hebben jullie deze schepen als labyrinten gebouwd!' Ze wist een lachje te produceren.


    Steven kwam de kamer binnen, liep op Kristine af en trok bliksemsnel de sleutel uit haar zak. 'Interessant,' zei hij. 'Heb je die gebruikt? Was je op zoek naar iemand in Sectie 34? Een familielid, misschien?'


    'Ik weet niet waar je het over hebt,' zei Kristine met een ferme stem. 'Ik zag dat ding in de deur steken en wilde hem aan de bewaking geven.'


    Diana en Steven wisselden een blik uit. Diana zuchtte. 'Kristine. Ik heb te veel respect voor je om mijn woorden op een goudschaaltje te wegen. Je moet nu een keuze maken. Wij willen dat je voor ons werkt. Jij bent van onschatbare waarde voor onze beide volkeren. Ik heb je nodig.'


    'Ik voel me vereerd,' zei Kristine. 'Over welke keuze heb je het?'


    'Wij willen erg graag dat je als onze woordvoerster voor ons blijft werken,' zei Steven. 'Dat kun je vrijwillig doen, of...' Hij keek haar glimlachend aan, en het kostte Kristine plotseling helemaal geen moeite meer zich hem als reptiel voor te stellen.


    Ze haalde diep adem. 'Jullie hebben de middelen om te zorgen dat... ik meewerk.'


    Diana knikte. 'Jazeker. Maar jammer genoeg is het bekeringsproces nogal onvoorspelbaar. Het kan voor de betrokken persoon bijzonder gevaarlijk zijn. Ik wil je niet aan die ... risico's blootstellen.' Ze legde haar hand op Kristines schouder en keek haar recht in de ogen. 'Ik zou het erg vinden als ik je moest verliezen, Kristine. Ik vind je erg sympathiek, en ik heb waardering voor wat je allemaal voor ons doet. Ik hoop dat jij je eigen waarde even goed inziet als ik. Toe, denk er eens over na.'


    Ze wierp haar nog een laatste blik toe en liep toen de kamer uit, gevolgd door Steven. Kristine bleef zwijgend in de kamer zitten, met de gekooide dieren als enig gezelschap.


    -


    Juliet Parrish prikte voorzichtig met een steriele naald in Williams geschubde rug. 'Nog maar een paar van deze serie,' zei ze, doelend op haar onderzoek naar allergieën. 'Ik weet dat dit pijn doet - maar daar is niets aan te doen, want je huid is zoveel harder dan de onze.'


    'Ik begrijp het,' zei Willie, wiens stem gedempt klonk maar nog altijd een galmende klank had. Hij lag op zijn buik op de onderzoekstafel en er was een groot deel van zijn rug blootgelegd. Hij had Juliet laten zien hoe de plastic substantie afgepeld en opnieuw aangebracht kon worden. Zijn beide handen waren weer met de kunstmatige huid bedekt.


    Juliet keek naar Sancho Gomez, die deze dag als haar assistent fungeerde. 'Martin zegt dat ze immuun zijn gemaakt voor alle bekende ziektes hier op Aarde. En tot nu toe schijnt Willie helemaal geen allergische reacties te vertonen.'


    'Willie,' zei ze. 'Zijn er in de tijd dat je hier op Aarde bent ook stoffen geweest waar je je ziek of beroerd van voelde? Uitlaatgassen van auto's? Groenten? Wat dan ook?'


    'Nee,' zei William met een kalme stem. 'Het enige waar ik me beroerd van voelde was het idee dat het menselijk gras even intelligent is als wij...'


    'Het menselijk ras, Willie,' viel Juliet hem glimlachend in de rede.


    'Ja, dank je,' ging hij verder. 'En dat ik meer van sommige mensen houd dan van sommige van mijn soortgenoten. Ik vind het erg jammer wat er nu gebeurt. Jullie moeten al het mogelijke doen om jullie zelf te redden. Net als wij.'


    Juliet werkte rustig door en zei: 'Maar jullie moeten je toch op een andere manier kunnen redden dan door het leven op onze planeet te vernietigen?'


    'Ik weet het niet,' zei William bedroefd. 'Voordat we hier aankwamen heb ik nooit gedacht dat jullie zoveel op ons zouden lijken. Afgezien van jullie uiterlijk.'


    'Maar nu je dat weet maakt dat verschil?'


    'Ja. Voor mij wel. Ik kan niet namens alle andere spreken. Het leven op onze planeet is van ons afhankelijk, van het welslagen van onze missie. Tenminste, dat zegt onze Leider tegen iedereen. Maar ik vind nu dat we moeten proberen een andere oplossing te vinden.'


    De half open deur zwaaide naar binnen en Juliet keek op. Harmy Moore, die blijkbaar op de gang had staan luisteren, deed een stap opzij om Robin Maxwell binnen te laten. Het meisje had een EHBO-kistje in haar handen. 'Juliet, Polly heeft een splinter. Kun je me helpen met...'


    Robin was met stomheid geslagen toen ze Williams blootgelegde rug zag, waarvan de groenige schubben in het lamplicht glansden. Haar ogen puilden uit, en haar handen vlogen naar het vlekje op haar hals. Het EHBO-kistje viel op de vloer en de inhoud vloog alle kanten op. Robin wankelde met open mond naar achteren.


    'Robin! Wat...' Juliet begon op het meisje af te lopen, maar Robin draaide zich om en rende de kamer uit. Ze hoorden haar gillend door de gang rennen.


    'Sancho! Blijf bij Willie!' beval Juliet, en ze rende achter Robin aan.


    Toen ze bij het gillende meisje was aangekomen, stonden er allemaal mensen op de gang - Robert Maxwell, Mike Donovan, Caleb en Elias, Ruby, Cal en Robins zusters. Juliet greep naar Robins handen, die aan haar keel rukten en hysterisch over de vreemde vlek wreven. 'Robin! Wat is er? Geef antwoord!'


    Ze had een ogenblik lang het gevoel dat ze het hysterische meisje een klap moest geven, maar plotseling ging Robins gegil in verstaanbare woorden over. 'Nee! Nee! Ik kan het niet krijgen! Ik wil een abortus!'


    Robert Maxwell probeerde zijn dochter in zijn armen te nemen, maar ze duwde hem in paniek van zich af. 'Je moét het doen, Juliet! Nu meteen! Ik wil een abortus!'


    Juliet dwong zichzelf om haar kalm toe te spreken. 'Het is al goed, Robin. Laten we erover praten.'


    'Maar Robin ...' Robert Maxwell keek haar verbaasd aan. 'Je zei dat je geen abortus wilde. Ik heb het je maanden geleden gevraagd, toen het nog veilig zou zijn geweest


    'Ik wil het nu!'


    'In de allereerste plaats zul je tot rust moeten komen, Robin,' zei Juliet.


    'Niet tot jij me hebt verlost van ... dat!' Robin snikte. 'Je moet het doen, Juliet. Je moet het doen!' Ze sloeg haar ogen op, die nog wild en betraand waren. 'Het is een van hén - een reptiel!'


    De toehoorders verstijfden. Tenslotte stak Robert zijn hand uit en trok hij het snikkende meisje in zijn armen.


    'Robin,' zei Maxwell. 'Wat probeer je te zeggen?'


    'De vader is een van hén!' Robin begon te snotteren, en iemand gaf haar een papieren zakdoekje.


    'Bedoel je een Bezoeker?' zei Juliet. 'Robin, dat is onmogelijk, schatje. Misschien hebben ze je wijsgemaakt dat...'


    Polly kwam een stap naar voren en keek haar oudere zuster woedend aan. 'Het was Brian, nietwaar?'


    'Ja!' riep Robin uit.


    'Ik kan het niet geloven,' zei Elias. 'Juliet, ik heb niet veel school gehad, maar ik weet nog dat ze ons tijdens de biologieles vertelden dat twee verschillende diersoorten niet met elkaar kunnen paren. Zelfs paarden en ezels, hoe dicht die ook bij elkaar staan, kunnen alleen onvruchtbaar nageslacht verwekken. En nu wil zij me laten geloven dat een mens en een hagedis - een reptiel dat nog van een andere planeet komt ook! - een baby kunnen maken?'


    'Stil, Elias,' zei Juliet. 'Wij weten niet wat er op het schip met Robin is gebeurd. Misschien is haar een verdovend middel toegediend, of wat dan ook...'


    'Nee!' Robin schudde wild met haar hoofd. 'Ik verbeeld me dit niet en ik heb het ook niet verzonnen! Het was Brian - hij was de enige met wie ik ooit heb geslapen. Toen ik opgesloten zat, zei hij dat hij me vrij zou krijgen ... ik dacht dat ik van hem hield! O God!' Ze was radeloos van verdriet. 'Hoe kon ik zo stom zijn? Het is zijn baby, en ik wil nu een abortus!'


    Juliet hield het snikkende meisje dicht tegen zich aan. 'Ik geloof dat we dit beter in alle rust kunnen bespreken ... alleen Robin, haar vader, Cal en ik. Dan zullen we overleggen wat we moeten doen. Is iedereen akkoord?'


    Er werd instemmend gemompeld en het groepje ging langzaam uiteen. Juliet knikte Cal toe, en de drie volwassenen en Robin gingen het laboratorium binnen. Willie zat weer achter de plexiglazen deur en keek hen bedroefd aan. Juliet begon: 'Nu, Robin, je moet ons eerst maar eens vertellen wat er daar op het Moederschip met jou is gebeurd. Vertel ons zoveel als je kunt. Vergeet niet, we hebben niet alleen met je eigen leven te maken.'


    'Goed, Juliet.' Robin keek op en begon haperend over haar gevangenschap te vertellen. Toen ze een beschrijving gaf van het medisch onderzoek dat ze had ondergaan, lieten Juliet en Cal het haar tot in details vertellen.


    'Het zou van alles kunnen betekenen,' dacht Juliet hardop. 'Maar de weinige andere mensen die uit het Moederschip zijn vrijgekomen hebben dit nooit hoeven door te maken. Het lijkt me eerder een van Diana's experimenten. Ga verder, Robin.'


    Met haar ogen op de vloer gericht vertelde Robin de rest van haar verhaal. Toen ze klaar was, haalde Robert Maxwell moeizaam adem en balde hij telkens zijn vuisten.


    'Wel,' zei Juliet, nadat ze Robin naar haar kamer had teruggestuurd om haar gezicht te wassen, 'het lijkt erop dat er inderdaad gemeenschap is geweest.'


    'Die schoft heeft haar verkracht,' zei Robert. 'Als ik me voorstel dat mijn kleine meisje op die manier is behandeld ...'


    'Hou op, Robert,' zei Cal op vriendelijke toon. 'Daar komen we niet verder mee.'


    'Maar zelfs als er gemeenschap is geweest, hoe is de bevruchting dan te verklaren?' Juliet schudde haar hoofd. 'Elias heeft gelijk - twee verschillende diersoorten kunnen geen nageslacht verwekken!'


    'Je vergeet dat de Bezoekers op wetenschappelijk gebied veel verder zijn dan wij,' zei Cal. 'Als dit een van Diana's experimenten was, heeft ze Brian misschien aan straling blootgesteld, of heeft ze hem chemicaliën toegediend, of zelfs geopereerd. Het lijkt me niet onmogelijk dat Robin inderdaad een kind van Brian met zich meedraagt.' Hij zuchtte. 'Onwaarschijnlijk, maar niet onmogelijk.'


    William tikte op het plexiglas om de aandacht te trekken. De drie wetenschappers keken hem geschrokken aan, en Juliet stond op om de deur open te maken.


    'Wat is er, William?'


    'Ik moet jullie iets vertellen.' William keek naar de vloer en toen naar Juliet. 'Bij onze vrouwen kunnen we zien dat ze zwanger zijn als de huid op hun keel van kleur verandert. Die verkleuring is al heel gauw te zien en wordt groter naarmate de zwangerschap vordert. Ik heb het bij Robin ook gezien.'


    Juliet bedankte hem. De drie wetenschappers bleven zwijgend bij elkaar zitten, tot Robin de kamer weer binnenkwam. Het meisje had iets van haar kalmte herwonnen. 'Juliet? Kunnen we die abortus vandaag nog doen?'


    Juliet haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet, Robin. We moeten eerst wat tests doen.' Ze pakte Robin bij haar arm en liep de gang op. 'Ik zal met Fred moeten praten om na te gaan of hij voor een kamer in het ziekenhuis kan zorgen


    De andere verzetsleden hadden hun voetstappen gehoord en kwamen de gang weer op. Juliet aarzelde. 'Robin, ik kan niet tegen je liegen. Dit zou erg gevaarlijk kunnen zijn. Er zijn zoveel dingen die we niet weten. Er heeft zich nog nooit zo'n zwangerschap voorgedaan.'


    'Het kan me niet schelen,' zei Robin met een kalme maar harde stem. 'Ik ga nog liever dood dan dat ik dit... dit ding krijg.'


    'Abortus is moord, Robin!' zei Vader Andrew.


    Elias keek de priester woedend aan. 'Niet in dit geval. Hoe zou jij het vinden als je het leven moest schenken aan een hagedis, Padre?'


    'We weten niet dat het een reptiel wordt,' zei Caleb. 'We hebben geen idee wat het wordt, nietwaar, Juliet?'


    Juliet haalde haar schouders op.


    'En daarom ben ik tegen een abortus,' zei Vader Andrew. 'Als dit kind in leven blijft, zou het een brug kunnen vormen tussen de twee rassen.'


    'Er zijn al genoeg monsters op de wereld,' zei Brad, die Robin niet durfde aan te kijken. 'Waarom zouden we er een nieuwe soort bij kweken?'


    'Het zijn niet allemaal monsters,' zei Sancho. 'Het zijn intelligente wezens. Een van hen heeft zelfs mijn leven gered.'


    Robert Maxwell sloeg beschermend zijn arm om zijn dochter heen. 'Hoor eens, deze hele discussie is absurd. Het gaat niemand wat aan. Robin is mijn dochter - niet een of ander proefkonijn!'


    Vader Andrew keek Robin aan en zei met een zachte stem: 'Dit was de eerste paring van ons ras met een ras van een andere planeet. Ik vind deze beslissing veel te belangrijk voor een zeventien jaar oud meisje - of haar van streek geraakte vader.'


    'Niemand gaat experimenten uitvoeren met mijn dochter, Eerwaarde!'


    'Hou op!' riep Robin. 'Het is allemaal al moeilijk genoeg zonder al dit... dit...' Ze had de grootste moeite zich te beheersen.


    'Ja, hou op,' zei Mike Donovan, die tot nu toe had gezwegen. 'We hebben deze argumenten al eerder gehoord. Het is een oude discussie. Maar deze keer ligt het anders.'


    'Het principe is hetzelfde,' zei de priester.


    'Nee, dat is het niet. Robin zou het leven kunnen schenken aan een heel nieuwe soort. We hebben hier niet te maken met de een of andere curiositeit - het gaat om een mogelijke bedreiging!'


    'De wetenschappelijke en morele implicaties van deze zwangerschap zijn onontkoombaar! Dit is een unieke ...'


    'De gevaren zijn ook uniek,' viel Donovan de priester in de rede. 'Het is een grote verantwoordelijkheid. Het is Robins lichaam. Zij moet beslissen.'


    Robin keek de ex-cameraman dankbaar aan en wendde zich toen tot haar vader. 'Ik wil het weg laten maken. Ik wil de abortus.'


    -


    Robin droeg een nachthemd van het ziekenhuis en lag plat op haar rug met haar benen in een soort stijgbeugels. Ze hadden een laken voor haar borst gehangen zodat ze de operatie niet zou kunnen zien. Juliet kwam met een injectienaald naar haar toe. 'Gewoon een bloedproef, Robin. Doet helemaal geen pijn.'


    Robin keek strak naar het plafond en hield de hand van haar vader stevig vast. 'Het kan me niet schelen hoeveel pijn het doet, Juliet, als het maar achter de rug is.'


    Juliet knikte en wikkelde een stuk elastiek om de arm van het meisje, om vervolgens de naald in haar onderarm te steken. Er kwam oranje gekleurd bloed te voorschijn. Juliet wierp een snelle blik op Robin en haar vader om te zien of ze de vreemde kleur van het bloed hadden opgemerkt, maar ze keken vlug een andere kant op. Juliet trok de naald terug en veegde met een watje over Robins huid.


    Ze bracht de injectienaald vlug naar het aangrenzende laboratorium, waar Fred King en Cal stonden te wachten. 'Moet je eens kijken,' zei ze met een zachte stem. 'Ik liet de naald bijna uit mijn hand vallen. Hebben jullie ooit zoiets gezien?'


    Ze bekeken de bloedproef onder de microscoop, en toen zei Fred: 'Dit bloed vertoont een paar karakteristieken die we ook in het bloed van de Bezoeker hebben gezien - dit moet door de foetus veroorzaakt worden.' Ze keken elkaar zwijgend aan.


    Even later keerde Juliet naar Robin terug. 'Schatje, we willen een kleine insnijding in je onderbuik maken om te zien wat er van binnen aan de hand is. Het zal geen pijn doen - je hoeft niet eens onder narcose. Voordat we beginnen, geef ik je vijftig milligram Demerol, en verder zou ik acupunctuur als verdovend middel willen proberen. Ik heb die techniek in China bestudeerd, en het is verbazingwekkend - je zult helemaal geen pijn voelen, en wij zullen geen half verdoofde patiënte uit dit ziekenhuis hoeven te smokkelen.'


    'Wordt het dan geen gewone abortus?' vroeg Robin.


    'Je moet niet vergeten, Robin, dat je al minstens twintig weken zwanger bent, misschien wel vierentwintig. We zullen een andere methode moeten toepassen, en daarvoor zullen we eerst een kijkje in je buik moeten nemen.'


    Robin knikte. 'Ik begrijp het, Juliet. Ik weet dat jij zult doen wat het beste is. Ik ... ik wilde je nog zeggen dat ik besef hoeveel risico jullie voor mij nemen. Bedankt.'


    'Natuurlijk willen wij je helpen, schatje.' Ze liet haar een ogenblik alleen en kwam toen met een injectiespuit terug. 'Dit is de Demerol.'


    Even later, toen het verdovend middel de tijd had gekregen om te werken, kwam ze met een paar dunne naalden terug. 'Dit zal je geen pijn doen, Robin. Je voelt alleen een beetje druk, maar dat is alles. Het zal niet bloeden en het zal niet eens een litteken achterlaten.'


    'Goed, Juliet,' zei Robin, en ze sloot haar ogen. De Demerol had haar slaperig gemaakt.


    Tegen de tijd dat Cal de resultaten van een aantal bloedproeven had, kon Juliet nagaan dat Robin gunstig op de inmiddels toegepaste acupunctuur reageerde. Ze knikte Fred toe en hij maakte een kleine insnijding in Robins onderbuik. 'Rustig maar ... goed, Juliet, spons. Ik ga eerst even kijken, en dan kunnen jullie aan de slag. Goed?'


    'Jij bent de dokter,' zei Juliet.


    Even later zette Juliet het apparaat aan waarop ze de beelden kon zien die de kleine camera, die in Robins buik was gestoken, registreerde. 'Ik kan zien wat je bedoelt, Fred,' zei ze met een kalme stem. 'Er lopen sliertige vezels door de hele buikholte. Ik kan ze zien ...' Plotseling keek ze verschrikt op. 'Allemachtig, Fred, ze groeien dwars door de baarmoederwand heen! Zo te zien lopen ze recht naar de lever en de blaas!'


    Fred knikte. 'Dat meende ik al te zien. Dit is vreemd.' Hij sprak met een heel zachte stem, opdat Robert en Robin hem niet konden horen. 'Laten we proberen de foetus te bekijken.'


    Toen hij de minuscule camera van buitenaf had bijgesteld, vroeg Juliet: 'Kun je het zien?'


    'Zo ongeveer...' mompelde hij. 'Nog nooit zoiets gezien. Er komen allemaal kleine vezelstrengen uit die zich door de buikholte vertakken. Als honderden kleine navelstrengetjes. Ik ga proberen er een door te snijden.'


    Hij stak een minuscuul scherp voorwerpje in de insnijding. Plotseling hoorden ze Robert in paniek uitroepen: 'Juliet! Wat gebeurt er? Ze is bewusteloos! Haar temperatuur is vier graden gezakt en haar hart slaat veel langzamer!'


    Fred haalde de kleine sonde zorgvuldig terug. Roberts stem klonk opgelucht. 'Dat is beter. Ze stabiliseert weer.'


    Freds zachte bruine ogen boven zijn groene operatiemasker keken Juliet aan. 'Hou me op de hoogte van alle veranderingen, Robert,' zei hij, en hij begon weer langzaam met de minuscule scalpel te sonderen.


    'Het zakt weer,' fluisterde Robert bijna onmiddellijk.


    Fred zuchtte. 'Nou, dat was het dan, Juliet. Als we het proberen weg te halen, wordt het haar dood.'


    Juliet knikte en voelde zich plotseling volkomen uitgeput. Ze liet het hechten van de insnijding aan Fred over en liep naar Robert toe. Ze schudde haar hoofd. 'We kunnen het niet doen, Robert. Het spijt me. De foetus heeft zich aan haar organen vastgehecht, en als we het eruit proberen te halen, gaat ze dood. We moeten het maar op zijn beloop laten.'


    -


    Toen ze uit het ziekenhuis terugkwamen, bleek Mike Donovan nog in de grote kamer van het hoofdkwartier op hen te wachten. Robert bracht Robin naar bed en Cal stevende met een grote geeuw op de slaapzaal af. Juliet bleef aarzelend in de deuropening staan en leunde tegen de deurpost, zo moe dat ze het gevoel had dat ze als pudding in elkaar zou zakken. Mike keek naar haar uitgeputte gezicht. 'Het ging niet goed, hè?'


    Juliet schudde haar hoofd. 'Nee. De foetus is tot in Robins organen doorgedrongen. Hij kan absoluut niet weggehaald worden.'


    'Wat jammer,' zei Donovan. 'Arm kind.'


    'Ja,' zei Juliet. Het enige dat ze nog kon voelen was verdoving. Ze draaide zich om en wilde door de gang naar haar bed lopen, maar Donovan had haar al ingehaald voordat ze meer dan een paar stappen had gezet.


    ‘Ik ga nog even naar de keuken om een slaapmutsje te nemen. Ik loop met je mee tot aan je kamer.'


    Ze keek niet op. 'Je moet het me maar niet kwalijk nemen, Donovan.'


    'Vrij beroerd, hè? Wil je erover praten?'


    Ze wist dat Donovan op haar geestelijke en emotionele conditie doelde en niet op Robins operatie. Juliet hoorde haar eigen stem alsof iemand anders het woord voerde - het was of ze ergens in de lucht zweefde. 'Ik ben het meer dan zat, Donovan. Ik heb er genoeg van om voor guerrillaleider te spelen. Om steeds weer te proberen iedereen bij elkaar te houden. Om voor dokter te spelen, omdat er meestal niemand anders is die dat kan doen. Allemachtig, het is allemaal zo absurd! Ik kan het gewoon niet meer aan ... Laat iemand anders het maar eens een tijdje doen.'


    Hij wierp haar een zijdelingse blik toe en begon toen met een kalme stem te spreken. 'Er is niemand anders, Juliet. Jij doet het, omdat jij de enige bent die het kan. Ik weet dat ik niet zou kunnen doen wat jij doet - zoals die overval, de organisatie van dit stelletje, het toewijzen van de verschillende taken


    Het verbaasde Juliet enigszins dat ze Donovan, die altijd zo brutaal en zelfverzekerd was, nu hoorde erkennen dat hij iets niet kon. Maar in haar gedachten was ze nog bij Robin. 'Dat meisje zou kunnen sterven omdat ik vanavond de verkeerde beslissing heb genomen. Omdat ik niet genoeg weet.'


    'Omdat je niet alles weet, bedoel je?'


    'Ja!' Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en schaamde zich omdat ze zich uitgerekend in Donovans bijzijn zo liet gaan, maar ze kon zich niet bedwingen. Ze beefde van uitputting.


    Hij sloeg zijn warme, harde arm om haar heen om haar te ondersteunen en schudde haar een beetje heen en weer. 'Niemand verwacht van jou dat je alles weet - alleen jijzelf. Jij bent veel te streng voor jezelf, Juliet.'


    Juliet begon zenuwachtig te lachen. 'Dat is eigenlijk nogal arrogant van mij, vind je niet?'


    Hij grinnikte. 'Ik zou het niet weten. Ik heb het te druk met mijn eigen ego om bij jouw arrogantie stil te staan. Weet je nog wel?'


    Ze keek hem aan, vroeg zich af of hij haar uitlachte en realiseerde zich plotseling dat hij dat niet deed. Ze glimlachte terug en ze liepen samen door.


    Toen Juliet bij haar deur was aangekomen, keek ze naar hem op. 'Bedankt, Donovan.'


    Hij knikte. 'Welterusten.'


    Juliet strompelde naar binnen, liet zich op haar bed vallen en voelde voor het eerst sinds weken weer pijnscheuten in haar heup. Het drong nog vaag tot haar door dat ze haar schoenen zou moeten uittrekken en het licht zou moeten uitdoen, maar toen was ze al in slaap gevallen.
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    De door Cal bestuurde limousine baande zich door het stadsverkeer een weg naar het ziekenhuis. Juliet Parrish en Robert Maxwell zaten achterin en namen de plannen van de overval nog eens door.


    'Dus je weet zeker dat Martin en Lorraine weten wat ze met de TV-uitzendingen moeten doen?' vroeg Maxwell nerveus.


    'Dat weet ik zeker,' zei Juliet, en ze boog zich naar voren om zijn zwarte vlinderstrikje recht te trekken. 'Daar moet je niet de hele tijd aan zitten te frommelen. Hij zit nu goed, dus laat hem met rust.'


    'Ik heb in geen jaren een smoking gedragen,' mopperde Robert. 'En nu weet ik ook waarom. Die ellendige apepakken.' Hij streek over zijn schouders en controleerde of hij gemakkelijk bij het pistool onder zijn oksel kon komen. 'Wat voel ik me belachelijk,' mompelde hij. 'Het is toch idioot dat een wetenschapsman van drieënveertig nog voor James Bond moet spelen?'


    'Ik vind dat je er heel gedistingeerd uitziet, Robert,' zei Juliet, en ze glimlachte naar hem. 'Zie ik er ook goed uit?'


    'Fantastisch,' zei hij met een hese stem. Hij dacht plotseling weer terug aan de laatste keer dat een vrouw hem die vraag had gesteld.


    'Dank je,' zei ze nerveus. Ook zij tastte even naar het pistool dat aan de binnenkant van haar dij was vastgesnoerd.


    'We zijn er bijna,' zei Cal op de voorbank. 'Succes.'


    Toen de wagen voor de beveiligde ingang van het ziekenhuis tot stilstand was gekomen, rende Cal, die een keurig chauffeursuniform droeg, om de motorkap heen om het portier voor Juliet en Robert open te houden. Ze stonden met hun vervalste pasjes in de hand op het trottoir. In de menigte voor het hek herkende Maxwell de verslaggeefster Kristine Walsh, die sommige van de gasten interviewde.


    Juist op dat moment begon er een rood lampje te branden in de speciale machine waar ieder pasje in doorgelicht werd, en meteen daarop hoorden ze het geloei van een sirene. Steven kwam met een aantal gewapende Bezoekers op twee jonge mensen af en voerde hen weg. De omgeving leek daardoor opeens veel grimmiger. Robert haalde diep adem. 'Ze vatten het serieus op, hè? Dit zou vervelend kunnen worden.'


    Juliet bleef glimlachend zijn arm vasthouden. 'Het wordt nog vervelender als deze pasjes door de mand vallen.' Ze tuurde naar Kristine Walsh en haar televisieploeg. 'Zorg dat je niet voor de camera komt, Robert. Ze is op zoek naar iemand die ze over dat incident kan interviewen.'


    Terwijl ze daar in de menigte stonden te wachten, konden ze, meer naar achteren, Elias in zijn avondkleding zien staan, en achter hem, in Bezoekeruniformen, Maggie en Caleb. Nog weer verder naar achteren stond Brad, die ook als Bezoeker gekleed was. Maxwell zag een witte vlek op een zwarte achtergrond en herkende Vader Andrew met zijn witte boord. Hij werd vergezeld door Ruby, die een avondjapon en een parelsnoer droeg. Ze zat in een rolstoel en had een deken over haar schoot. De menigte ging eerbiedig opzij voor de priester met de invalide vrouw.


    Juliet liep met het pasje in haar hand naar de machine en duwde het stukje plastic in de gleuf. Na een seconde die een eeuwigheid leek te duren begon de machine zachtjes te piepen en ging er een groen lampje branden. Juliet liep glimlachend door.


    Toen ze even later in de grote hal van het ziekenhuis waren, bleven Robert en Juliet een paar minuten tussen de andere gasten staan om alle verzetsstrijders de tijd te geven hun posities in te nemen. Hoog boven de duur geklede menigte was een podium opgericht, dat met typische Bezoeker-arrogantie een heel eind in de hal naar voren stak. Maxwell zag Arthur en Eleanor Dupres en zorgde dat hij en Juliet buiten hun gezichtsveld bleven.


    Juliet tikte tegen zijn arm en wees op een ruimte voor het podium die met dikke fluwelen touwen was afgezet. 'Daar zal hij te voorschijn komen. Hij zal wel achter de coulissen op het grote moment staan te wachten.'


    Maxwell knikte en wierp een verlangende blik naar de bar. 'Weet je zeker dat we zelfs geen tijd hebben voor één drankje?'


    Juliet keek hem quasi-bestraffend aan. 'Jij bent een ongeneselijke zuiplap, Robert. Eén kleine commando-actie, met zo'n twaalf procent kans op succes, en jij moet je al moed indrinken!'


    Maxwell keek haar grijnzend aan. 'Zelfs 007 krijgt wel eens iets te drinken.' Hij werd weer ernstig en keek op zijn horloge. 'Ze moeten nu allemaal binnen zijn. Wanneer gaat die poppenkast beginnen?'


    'Ik denk dat het ook in Bezoeker-kringen modieus is om te laat te komen.'


    De minuten verstreken tergend langzaam. Robert en Juliet knikten en glimlachten en probeerden niets van hun nervositeit te laten blijken. Aan de andere kant van de hal zagen ze Vader Andrew en Ruby met glazen in hun hand. 'Sodawater, mag ik hopen,' fluisterde Juliet.


    Toen kwam Kristine Walsh met de cameraploeg naar voren. Ze beseften dat de plechtigheid nu spoedig zou beginnen. Achter de gordijnen zag Maxwell iets roods, en toen herkende hij Diana's donkere haar. Er begon opeens een trompet te schetteren en Robert en Juliet schrokken er alle twee van.


    De donkere gordijnen kwamen in beweging, en toen kwam de Opperbevelhebber glimlachend en wuivend te voorschijn. Het applaus daverde door de hal. Maxwell, die blij was dat hij iets te doen had, klapte tot zijn handen er zeer van deden.


    John ging de trap naar het podium op en bleef toen staan wachten tot het stil werd. Terwijl de menigte tot bedaren kwam, pakte Robert de arm van Juliet vast en gingen ze met de anderen mee naar voren. Door handig gebruik te maken van ellebogen en verontschuldigingen kwamen ze vlak voor het fluwelen touw terecht, pal tegenover de trap naar het podium.


    Johns warme, galmende stem vulde de hal. ‘Ik wens u allen een goedenavond. Wij Bezoekers zijn erg gelukkig met deze plechtigheid, want het geeft ons de kans om iets terug te doen voor het volk van de Aarde, dat zo geweldig gastvrij voor ons is geweest. U hebt al het mogelijke gedaan om ons aan de stoffen te helpen die wij nodig hebben om de bevolking van onze planeet te redden; het lijkt me niet meer dan redelijk dat wij iets voor u terugdoen.'


    Robert en Juliet schuifelden nog wat dichter naar het fluwelen touw. Na een snelle blik door de hal wist Maxwell dat Sancho Gomez en Elias zich dicht bij een paar bewakers hadden geposteerd, evenals Vader Andrew. Hij koos zorgvuldig een doelwit voor zichzelf uit, een bewaker die op het achterste deel van het podium stond. De man droeg het gebruikelijke Bezoeker-uniform zonder speciale bepantsering. Dat deed Maxwell genoegen - hij had wel geoefend maar het was toch prettig om een gemakkelijk doelwit te hebben.


    Bijna recht boven zijn hoofd ging John verder: 'Het is mij dan ook een eer om nu bekend te maken dat met ingang van morgen de deuren van dit ziekenhuis - en binnen enkele weken ook die van andere ziekenhuizen op de hele wereld - zich zullen openen om een beproefd, veilig en pijnloos vaccin te verstrekken tegen een ziekte waar miljoenen mensen aan lijden ... kanker.'


    Er knalde een schot, en nog een. Mensen schreeuwden en probeerden te vluchten. Robert had zijn pistool in zijn hand en hij mikte zorgvuldig op de bewaker, die nu naar voren kwam rennen. Het pistool sloeg in zijn hand terug en de bewaker viel graaiend naar zijn keel op de vloer.


    In elke gang die naar de grote hal leidde konden ze snelle voetstappen horen. Dat waren Bezoeker-hulptroepen die naar de hal renden - om prompt te worden tegengehouden door zware stalen deuren die met een klap omlaag kwamen en de hal volkomen afsloten. Robert keek Juliet aan. 'Brad en Caleb hebben het gered!'


    Er knalde weer een schot, en toen hij met het pistool in zijn hand naar voren kwam, zag hij vader Andrew een pistool bij de keel van een bewaker houden. Ruby grijnsde als een klein meisje in het circus.


    Robert en Juliet bereikten de trap naar het podium tegelijk. Beiden hadden hun pistool in de aanslag. Robert zag iets roods achter de trap, en hij dook naar voren. Het was Diana - ze had een wapen bemachtigd uit een schuilplaats achter het podium. Met een woestheid waar hij zelf versteld van stond sloeg Maxwell met de loop van zijn zware pistool over haar vingers, zodat het Bezoeker-wapen ver van haar weggeslingerd werd. Toen greep hij haar vast en het lukte hem om, ofschoon ze verwoed tegenspartelde - ze was veel sterker dan de meeste mannen van haar lengte - de Magnum tegen haar keel te drukken. 'Staan blijven, hagedis!'


    Juliet sprong naar het Bezoeker-wapen en pakte het op. Maxwell draaide zich om en hield zijn pistool tegen de hals van Diana gedrukt. Hij zou haar heel graag willen neerschieten om wat ze zijn dochter had aangedaan, maar op dit moment konden ze John op een afstand houden door Diana te bedreigen.


    'Staan blijven!' schreeuwde hij. 'Laat niemand zich verroeren! Niemand!' Jezus, dacht hij, ik praat alsof ik in een western meespeel.


    Juliet glipte hem met het buitenaardse wapen in de hand voorbij. 'Moeten we de cameraploeg nog overreden?' vroeg Robert haar.


    'Nee,' zei ze, terwijl ze de trap naar het podium beklom. 'Kristine Walsh gaf ze een teken om te blijven filmen - ik heb het gezien.'


    De Opperbevelhebber had zich naar het achterste deel van het podium omgedraaid toen Juliet met het laserwapen op hem afkwam. 'Naar voren kijken!' beval ze met een harde stem, en ze zwaaide met het wapen.


    Eerst reageerde John niet, maar toen Juliet het wapen op zijn hart richtte, deed hij langzaam wat ze had gezegd. Met het wapen in de aanslag kwam Juliet naar voren. Maxwell sleepte Diana met zich mee en keek langs de zijkant van het podium. Hij zag Kristine Walsh haar cameraploeg opdracht geven een close-up van Juliet te maken. De microfoons werden in haar richting gestoken.


    'Luister naar mij, iedereen!' Juliets stem galmde door de hal. 'De Bezoekers zijn niet onze vrienden. Ze zijn hier gekomen om onze planeet te verkrachten en om ons allemaal te doden! Ze zijn niet menselijk, zoals ze ons willen doen geloven!'


    Met een snelle beweging trok ze aan de zijkant van Johns gezicht en rukte ze zijn menselijke masker er in één keer af. Maxwell kon voelen dat Diana verstijfde en overal in de stampvolle hal gingen kreten van afschuw op. Ondanks het pistool dat tegen haar hals werd gedrukt, schreeuwde Diana: 'Stop de uitzending! Controlekamer! Alles uitschakelen!'


    'Hou je bek, vuil kreng!' Maxwell porde met het pistool tegen haar kaak en zag dat haar masker een stukje werd weggetrokken. De glanzende donkergroene schubben waren door het gat te zien. 'Ik zou je heel graag neerschieten!' Ik hoop dat Martin en Lorraine die zenders op het Moederschip ook inschakelen, dacht hij terwijl hij weer naar het podium keek.


    'Kijk naar hem,' hoorde hij Juliet zeggen, en ze draaide Johns hoofd opzij, zodat het publiek zijn profiel kon zien. 'Ze stelen ons water! Ze houden onze mensen aan boord van hun schepen gevangen! Het verzet vecht tegen hen. Wij hebben uw hulp nodig!'


    Het bonken op de deur bij Vader Andrew werd plotseling harder, en meteen daarop begon de hele deur zichtbaar te trillen. Opeens sprong het stalen gevaarte omhoog en kwam er een horde gewapende Bezoekers, geleid door Steven, de hal binnenstormen.


    Op het moment dat ze door de opening kwamen, sloeg Ruby, die nog in haar rolstoel zat, de deken van haar schoot weg en begon ze met een mitrailleur te vuren. De kogels troffen de Bezoekers en de metalen deur, en vele van hen zakten in elkaar. Even later trokken de Bezoekers zich terug. Ruby sprong uit haar rolstoel en rende weg.


    Maxwell gaf Diana vlug een klap met het pistool om haar uit de weg te krijgen, juist op het moment dat Juliet, die haar schoenen met hoge hakken had uitgetrapt, van het podium af sprong. Sancho ving haar op. Toen hij achter hen aan rende, werd Maxwell bijna ondersteboven gelopen door de vluchtende John, die naar achteren rende in een vergeefse poging zijn reptielenkop buiten bereik van de camera's te brengen. Maxwell hoorde Kristine Walsh roepen: 'Zorg dat we hier niets van missen!'


    Toen was hij bij de anderen en rende naar de hem toegewezen vluchtweg.


    -


    'Blijven filmen!' riep Kristine tegen haar ploeg. 'Dit is geweldig!' De verzetsstrijders renden naar de deuren en verlieten de hal. Iemand greep haar arm vast. Het was Diana, die met haar hand het gat in haar menselijke huid probeerde te bedekken, terwijl ze een bevel snauwde.


    'Zeg tegen de kijkers dat dit een grap van terroristen was.'


    Kristine keek gefascineerd naar de donkergroene plek met reptielenschubben die ze onder de hand van Diana kon zien. Diana stak haar hand uit en gaf Kristine een bliksemsnelle klap op haar gezicht. 'Doe het nu, Kristine!'


    Gehoorzaam gaf Kristine Walsh een teken aan haar mensen. 'Dames en heren, u bent zojuist getuige geweest van een terroristische aanval op dit ziekenhuis ...' Ze aarzelde een hele tijd.


    'Tenminste, dat hebben de Bezoekers mij opgedragen u te vertellen. Maar wat wij zojuist allemaal hebben gezien was de waarheid! Het waren verzetsstrijders die proberen onze planeet van die buitenaardse wezens terug te veroveren, de wezens die ons belogen en bedrogen hebben en nu hun best doen om ons allemaal te doden. Het zijn monsters, dames en heren, monsters die onze planeet willen stelen. U hebt zojuist gezien hoe ze werkelijk zijn!'


    Vanuit haar ooghoek zag Kristine dat Diana door de hal naar een bewaker rende en zijn wapen uit zijn hand rukte. Ze begon sneller te spreken. 'Ze moeten bestreden worden, dames en heren! Ze moeten verslagen worden, of anders zullen ze ons uitroeien! Sluit u aan bij degenen die verzet bieden en ...'


    Het schot uit het laserpistool trof Kristine Walsh vol in haar borst en sloeg haar als een stropop achterover.Toen ze viel, onderging Kristine een kortstondige, intense voldoening, en toen voelde ze helemaal niets meer.


    -


    Mike Donovan was de eerste die uit de luchtkoker op het dak verscheen, en hij keek recht in de loop van een Bezoeker-geweer. Op het dak van het ziekenhuis stond een patrouilleschip geparkeerd en meerdere gewapende Bezoekers hielden de andere verzetsstrijders onder schot zodra ze op het dak verschenen. Ze staken hun handen omhoog. Plotseling kwamen er vanaf de trap nog meer Bezoekers op het dak, geleid door Steven. Ze bleven staan toen ze zagen dat de verzetsstrijders al gevangen waren genomen.


    De gehelmde piloot boog zich uit het patrouilleschip en wuifde naar Steven. 'Zeg tegen Diana dat we de rebellen gevangen hebben genomen en dat ik ze naar het Moederschip breng.' Aan zijn stem was duidelijk te horen hoe trots hij was.


    Het zat Steven zichtbaar dwars dat hij de gevangenname niet zelf had geleid, maar hij gaf de anderen opdracht de gevangenen aan boord te brengen. 'Geef aan het Moederschip door dat we nog een patrouilleschip op het dak moeten hebben om de Opperbevelhebber hier weg te smokkelen zonder dat iemand hem ziet.'


    'Begrepen,' zei de piloot.


    De bewakers dreven de verzetsstrijders aan boord van het schip. Ze gingen in alle rust naar binnen en schenen al hun vechtlust verloren te hebben. Het patrouilleschip steeg op - en draaide prompt in triomf om zijn as.


    Onmiddellijk barstte er in het Bezoeker-schip een gejuich los. De 'bewakers' zetten hun helmen af en bleken Bill Graham, Cal Robinson en verscheidene andere verzetsstrijders te zijn. Het schip werd bestuurd door Maggie. William zat grijnzend naast haar.


    'Heel goed gedaan!' riep Caleb. 'William, ouwe jongen, dit was de tweede keer dat je me hebt gered!'


    'Hij verdient een Oscar,' zei Maggie. 'Omdat hij zo kalm is gebleven terwijl ik een pistool op zijn hoofd gericht hield.'


    Willie keek haar gekwetst aan. 'Ik wilde graag helpen,' zei hij op klaaglijke toon.


    'Nou, geholpen heb je!' riep Brad uit. 'Hebben jullie Stevens gezicht gezien?'


    Iedereen lachte en juichte, terwijl het luchtschip koers zette naar het hoofdkwartier. Donovan moest schreeuwen om zich verstaanbaar te kunnen maken. 'Stilte!' Hij keek naar de vragende gezichten. 'Waar is Juliet?'


    Alle blijdschap was op slag verdwenen.
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    In de enorme hal van het ziekenhuis glitterden de japonnen van de vrouwelijke gasten en flitsten de lampen van de fotografen. John, de Opperbevelhebber van de Bezoekers, glimlachte hartelijk naar zijn aandachtige, dankbare publiek. Zijn woorden galmden door de hal en werden opgepikt door de microfoons van de verslaggevers die rond het podiumstonden. '... een beproefd, veilig en pijnloos vaccin te verstrekken tegen een ziekte waar miljoenen mensen aan lijden ... kanker.'


    Er galmde een donderend applaus door de hal. John glimlachte, een nederige, toegewijde glimlach van goede wil en oprechtheid. 'Dank u, dames en heren. Dank u. Dank u.'


    Toen het applaus een oorverdovend volume had aangenomen, knikte de Opperbevelhebber de menigte toe en ging hij over de trap aan de zijkant van het podium naar beneden.


    'Stop!' schreeuwde een galmende stem. 'Applaus weg!'


    Het donderend applaus hield abrupt op.


    'Goed.' Diana knikte. 'Waar is Eleanor Dupres? Ze moet zo in beeld.'


    'Hier ben ik, Diana.'


    De donkerharige vrouw posteerde zich zorgvuldig voor de camera's. 'Klaar?' Eleanor knikte. 'Goed, licht aan. Drie... twee ... een ... nu!'


    Eleanor glimlachte innemend in de camera. 'Dames en heren, wat u zojuist hebt gezien was de échte uitzending van de plechtigheid van vanavond. Helaas hebben terroristen het nodig gevonden de edelmoedigheid van de Bezoekers te beantwoorden met haat en minachting door een vervalste uitzending te maken, waarbij materiaal werd gebruikt dat van een aantal plaatselijke TV-stations was gestolen. Michael Donovan, de voormalige journalist, was een van degenen die hiervoor verantwoordelijk waren.'


    Eleanors innemende glimlach verflauwde en haar gezicht nam een beheerste maar niettemin bedroefde uitdrukking aan. 'Een van de meest tragische aspecten van dit incident was de moord op Kristine Walsh, woordvoerster van de Bezoekers. De terroristen hebben haar ontvoerd en ze hebben haar voor hun eigen camera's vermoord, waarbij ze de schijn wekten dat de Bezoekers verantwoordelijk waren.'


    Ze aarzelde en ging toen met een ernstige stem verder. 'Ik spreek ongetwijfeld namens alle vredelievende mensen op deze planeet, als ik zeg dat de Bezoekers ons veel meer hebben gegeven dan ze ooit van ons hebben gevraagd. En u zult ongetwijfeld allen delen in ons verdriet om de gewetenloze moord op de getalenteerde verslaggeefster Kristine Walsh - genadeloos afgemaakt door de terroristen die we, wil onze planeet ooit weer vrede kennen, tot op de laatste man moeten uitschakelen.' Ze laste een dramatische pauze in. 'Tot u sprak Eleanor Dupres, vanuit het ziekenhuis in Los Angeles. Goedenavond.'


    'Stop!'


    Eleanor glimlachte aarzelend naar Diana en Steven, die op haar af kwamen. 'Hoe was het?'


    'Perfect,' zei Diana hartelijk. 'Voortreffelijk, Eleanor.'


    'Nou ja, als jullie maar tevreden zijn,' zei Eleanor, en ze keek naar de groepen Bezoekers die als menselijke gasten waren verkleed. Vanaf de plaats waar zij stond kon ze duidelijk de donkere sporen zien die de Bezoeker-wapens op de muren van de hal hadden achtergelaten. Overal lagen brokstukken, behalve op de plaats waar ze voor de uitzending waren weggehaald. Terwijl Diana de leiding van de opruimingswerkzaamheden nam, keek Eleanor glimlachend naar Steven. 'Denk je dat de televisiekijkers deze uitzending zullen ... accepteren?'


    'Wij hebben al veel ervaring met dit soort dingen opgedaan,' zei Steven zonder haar aan te kijken. 'Mensen zijn geneigd om de dingen te geloven die ze willen geloven, en het is toch vast en zeker veel prettiger om ónze versie van de gebeurtenissen te accepteren, denk je ook niet?'


    'Natuurlijk,' zei Eleanor. Ze had Diana woedend zien schelden op wat zij Stevens 'onvergeeflijk slappe' beveiliging had genoemd, en ze wist dat dit misschien niet het meest geschikte moment was om de Bezoeker aan te spreken. Maar Steven had het de laatste tijd te druk om bij haar op bezoek te komen. Ze kon beter nu met hem spreken, besloot ze.


    'Er is nog iets wat ik je wilde vragen,' zei ze, en ze keek hem met een warme glimlach aan.


    'Wat dan?' zei Steven. Hij probeerde zich heel galant voor te doen, maar het lukte hem niet goed.


    'Eigenlijk zijn het twee dingen,' zei ze aarzelend. 'Twee gunsten.'


    'Je hoeft het maar te vragen, Eleanor,' zei hij, en ditmaal kwam zijn glimlach beter uit de verf.


    Eleanor greep in haar handtasje. 'Dit is een foto van mijn kleinzoon. Ik zou hem graag terug willen hebben. Hij wordt... vastgehouden. Ik meen dat hij aan boord van jullie schip boven Los Angeles is.'


    Ze gaf hem de foto. Steven nam hem aan, bekeek hem en knikte. 'Dat is geen probleem. Ik zal het regelen.'


    'Dank je, Steven.' Eleanor keek hem recht in de ogen. 'En dan heb ik ook het gevoel dat ik een nogal... grote bijdrage heb geleverd aan jullie ... beweging.'


    'Als het een kwestie van meer geld is ...'


    'Nee, nee, niet het geld.' Ze koos haar woorden met de grootste zorg. 'Ik zou jullie graag in een, laten we zeggen, meer bevredigende positie willen dienen.'


    'Je wilt een functie.'


    Eleanor schrok even van zijn onomwondenheid. Ze probeerde zich te herstellen en knikte. 'Nou, ja, in zekere zin kun je dat wel zeggen, geloof ik.'


    Hij was een en al zakelijkheid. 'Natuurlijk. Zou "Algeheel Woordvoerster" je iets lijken?'


    'Kristine Walsh's functie?'


    'Ja.'


    'Nou, ja. Dat zou ...'


    'Goed. Je hebt de baan. Nu moet ik gaan. Er is een beveiligingsactie waar ik op moet toezien.' Hij nam haar hand en maakte een formele buiging. 'Tot ziens, Eleanor.'


    'Tot ziens, Steven.'


    -


    Daniël Bernstein keek naar Steven, die door de kamer liep. Diana's woedende blik in de richting van de beveiligingsofficier was hem niet ontgaan. Hij keek grijnzend naar de aantrekkelijke jonge vrouw in verpleegstersuniform die naast hem stond. 'Diana is pisnijdig op Steven - ik heb John tegen Diana horen zeggen dat als zij niet zo snel op het idee was gekomen om die nieuwe uitzending te maken, hun hele missie in gevaar kon zijn gebracht.'


    'John?' zei ze, en ze keek naar hem op met een blik waardoor Daniël zich twintig centimeter langer voelde. 'Je bedoelt toch niet...'


    'Ja hoor,' zei hij nonchalant. 'De Opperbevelhebber. Ik heb hem vanmorgen ontmoet. Hij feliciteerde me met de gevangenname van de rebellenleidster.'


    'Wat heb je gedaan?' Ze kwam dichter naar hem toe en hing aan zijn lippen.


    'Ik was degene die de banden kapotschoot van de ambulance waarmee Juliet Parrish gisteravond probeerde te ontsnappen.'


    'Juliet Parrish? Was de leider van de terroristen een vrouw?'


    'Ja. Een blondje. Niet mijn type, eigenlijk. Ik heb ze liever ...' Hij keek haar met een brede grijns aan. 'Ik heb ze liever zoals jij, liefste ...'


    Ze sloeg haar lange donkere oogharen neer en kreeg een kleur. 'Jeetje, een echte held. Heb jij werkelijk een paar terroristen eigenhandig ingerekend?'


    'Ja. Ik moest er ook nog een doden - ze zeggen dat hij hier arts was. Zijn naam was King. Maar ik heb de leidster ongedeerd in handen gekregen.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het zou beter voor haar zijn geweest als ze niet in leven was gebleven. Diana was woedend. Juliet Parrish zit diep in de moeilijkheden.'


    'Waar is ze?' Ze keek om zich heen.


    'O, ze hebben haar gisteravond naar het Moederschip gebracht.'


    'Wat gaan ze met haar doen?'


    'Weet ik niet. Als ik Diana was, zou ik haar laten toegeven dat de uitzending van gisteravond vervalst was.'


    'Was dat ook zo?'


    'Natuurlijk, schatje. Jij bent toch niet zo dom dat je dat allemaal gelooft, hè?'


    Ze keek hem verontwaardigd aan. 'Natuurlijk niet. Maar het leek zo écht.'


    Het was ook echt, stomme trut, dacht Daniël, en hij keek aandachtig in haar uniform. Een mooi stel heb je daar ...


    Ze keek naar de gewapende Bezoekers die zich in een van de zalen verzamelden. 'Wat gebeurt er nu?'


    'Beveiliging.' Daniël glimlachte. 'Zeg, zou je me je telefoonnummer willen geven, schatje? Ik zou je vanavond graag uit eten willen nemen.'


    'O ja?' Haar gezicht betrok. 'Maar als ik vrij ben, is het al bijna de tijd van de avondklok. Misschien op mijn vrije dag


    'Hé,' zei hij grijnzend. 'Maak jij je nou maar geen zorgen over de avondklok. De avondklok is er voor de burgerbevolking - en jij gaat uit met de Plaatsvervangend Bevelhebber van alle Bezoeker-vrienden op de hele wereld!'


    'O ja?' Daniël zag de bewondering in haar ogen, ook al probeerde ze zich nonchalant voor te doen. 'Nou, Daniël, als je een afspraakje met me wilt maken, ben ik wel geïnteresseerd. Maar als je denkt aan iets wat meer op het horizontale vlak ligt, moet ik je waarschuwen dat ik niet dat type meisje ben.'


    Wedden van wel, liefje? dacht Daniël cynisch, en hij keek haar glimlachend aan.


    'Dat weet ik, Margaret,' zei hij met een gekwetste blik in zijn ogen. 'Je gaat me toch niet vertellen dat je een van die mannenhaatsters bent, die denken dat een man maar uit is op één ding?'


    'Eh ... nee ...' Ze wierp hem een zijdelingse blik toe en probeerde haar glimlach te verbergen. 'Ik wou dat alleen even duidelijk maken, voordat we met elkaar uitgaan.'


    Daniël glimlachte. 'Goed, Margaret. Ik snap het. Vanavond dus?'


    'Goed.' Ze capituleerde met een glimlach. 'En noem me maar Maggie. Ik hou niet van Margaret.'


    'Natuurlijk, Maggie.'


    -


    Brad Mclntyre tuurde door zijn verrekijker. De grijsharige man die halverwege de helling zat keek door zijn verrekijker naar het hoofdkwartier van de ondergrondse. 'Moet je eens kijken, Sancho,' zei hij, en hij wees naar de man. 'Hij lijkt me geen Bezoeker, maar ik zou bijna nog liever hebben dat een van hen ons bespioneerde. Die kerel lijkt me puur slecht.'


    'Wat vind je dat we met hem moeten doen?' vroeg Sancho. 'Waar denk je dat hij vandaan komt?'


    'Ik weet het niet,' zei Brad. 'We kunnen hem niet gewoon weer weg laten wandelen. Denk je dat hij iemand is die zich bij ons wil aansluiten?'


    'Op de een of andere manier lijkt hij me geen rekruut,' zei Sancho. 'Hij lijkt wel op een van de ploegbazen die ik had toen ik op het land werkte. Er was een keer een jongen die iets tegen hem terugzei en toen heeft hij de kaak van die jongen gebroken.'


    'Nou ... hij is niet gewapend, tenminste niet voor zover ik kan zien.'


    Sancho drukte op de knop van zijn walkie-talkie. 'Hier heuvelpatrouille. Hoort u mij?'


    'Hier hoofdkwartier. Wij horen je,' zei Calebs stem. 'Begin identificatiecode.'


    'Twee-vier-twee-negen, SB.'


    'Ga je gang.'


    'Er zit een kerel op de helling die de zaak met een verrekijker in de gaten houdt. Het begint hier een beetje druk te worden, vind je niet?'


    'We pakken alles zo snel mogelijk in.' Calebs stem nam een meer persoonlijke klank aan. 'Maar ik zal nooit geloven dat ze iets uit Juliet kunnen loskrijgen.'


    'Zeg, hoor eens.' Sancho schudde zijn hoofd. 'Jij praat net alsof je daar zelf bent geweest. Die hagedissen kunnen erg overredend zijn.'


    'Ik wil er niet aan denken,' zei Caleb. 'Wat doe je met die kerel? Ga je hem gevangen nemen en hem voor ondervraging hier naar toe brengen?'


    'Ja, dat moesten we maar doen,' antwoordde Sancho. 'Zorg je dat het ontvangstcomité klaar staat?'


    'Begrepen en sluiten maar.'


    Met een zucht zette Sancho zijn walkie-talkie uit. Hij keek naar de gestalte die lager op de helling zat. 'Ik ga eerst,' zei hij tegen Brad. 'Jij kunt me dekken.'


    Hij krabbelde overeind, pakte zijn geweer en begon de helling af te dalen. Toen hij dichter bij de onbekende man was, zorgde hij dat hij absoluut geen geluid meer maakte. Even later stond hij recht achter de spion en hield hij zijn geweer op het hoofd van de man gericht. Met een vriendelijke stem zei hij: 'Hé, vriend, zoek je iets?'


    De man keek niet eens achterom. Sancho hoorde dat Brad achter hem aan kwam. Toen ging de ex-politieman voor de verrekijker staan, zodat de man niets meer kon zien. De man stak nonchalant zijn hand uit en duwde Brad opzij, alsof hij een zonnebader was en Brad hem in de schaduw zette. Zijn stem bezat de warmte van een vijl die over roestig metaal wordt getrokken. 'Zeg, doe me een lol en zeg tegen die kerel achter me dat hij dat geweer moet weghalen voor ik het in zijn bek douw.'


    Brad keek ongelovig op de man neer. 'Jij bent knap brutaal, weet je dat?'


    Sancho maakte een gebaar met het geweer. 'Sta maar eens op, amigo, dan gaan we een eindje lopen ...'


    Op dat moment voelde Sancho dat er iets kouds en hards tegen zijn linker oor werd gedrukt. Hij verstijfde, en hoorde een stem zeggen: 'Laat dat geweer vallen.'


    Sancho liet het geweer voorzichtig zakken en liet het toen op de grond vallen. 'Jij daar,' zei de stem tegen Brad. 'Geef dat pistool eens aan.'


    Met overdreven zorgvuldigheid gaf Brad het pistool aan de man die op de grond zat. De man pakte het aan zonder de verrekijker zelfs maar van zijn ogen weg te nemen. 'Moet je toch eens zien, Chris,' zei hij vol minachting. 'Een flessehals aan de voor- en achterkant. Dat is geen kamp, dat is een graftombe. Wat een stelletje idioten. Jezus nog aan toe.' Hij stopte de kijker weer in het foedraal dat aan zijn hals hing, pakte het geweer uit het gras en stond op.


    Hij was van gemiddelde lengte, en zijn gelaatstrekken waren benig en onopvallend, afgezien van zijn ogen, die erg helder en lichtblauw waren. Het waren niet-reflecterende ogen, die alles in zich opnamen en niets terugzonden. 'Goed. Breng ons naar jullie leider.'


    Caleb en een paar anderen stonden bij de ingang op hen te wachten. Toen ze zagen dat Sancho onder schot werd gehouden, gingen ze langzaam opzij om de vier mannen naar binnen te laten gaan. Toen ze binnen waren, zei de grijsharige man tegen Sancho: 'Hebben jullie een vergaderkamer?'


    'Ik vertel jullie niks,' zei Sancho met een doffe stem.


    'Chris,' zei de man. De man haalde de veiligheidspal over van het pistool dat tegen Sancho's oor was gedrukt.


    'Ik zal het jullie laten zien,' zei Brad vlug. 'Niet dat jullie er iets aan zullen hebben. Jullie zullen wel al gezien hebben dat jullie zwaar in de minderheid zijn.' Hij hield zijn handen omhoog en begon door de gang te lopen. Sancho volgde hem. Achter hem kon hij Caleb, Elias en de anderen horen. Brad bleef in de deuropening van de grote kamer staan. 'Hier.'


    Aan een van de tafels zat Mike Donovan in een notitieboekje te schrijven. Hij keek op en richtte zijn blik op de grijze man met het geweer. De cameraman kneep zijn oogleden samen. 'Zo, zo. Ik vroeg me al af wanneer jij ergens zou opduiken.'


    De twee indringers lieten hun wapens zakken. Sancho draaide zich om naar de man die hem met het pistool had bedreigd. Chris was jong, stevig gebouwd, en hij had het vriendelijke uiterlijk van een wolfshond.


    'Hé, Mike,' zei de grijsharige man. 'Dat is lang geleden.'


    Donovan wendde zich tot de verzetsstrijders die aarzelend op de gang stonden te wachten. 'Hij blaast het op, ik film het, en de mensen thuis hebben de pest aan hem. We hebben elkaar ontmoet in Laos, El Salvador - noem maar op. Dit is Ham Tyler, expert in geheime operaties, communicaties en slechte relaties. Als de wereld niet verziekt was, zou hij sterven van verdriet.'


    Tyler probeerde te glimlachen, maar hij kwam niet verder dan een scheve grijns. 'Dit is mijn compagnon, Chris Faber.' Hij wachtte een ogenblik. 'En jullie zijn ten dode opgeschreven.'


    Hij wenkte naar de rest van de verzetsstrijders. 'Kom binnen, mensen. Wij moeten eens praten.'


    Caleb, Elias, Robert Maxwell en de anderen kwamen de kamer binnen en schuifelden voorzichtig langs Chris Faber, die de Magnum nog steeds in zijn hand had, al hield hij hem nu op de vloer gericht.


    Ham Tyler ging op een van de gehavende oude stoelen zitten en keek met een minachtende glimlach in de kamer om zich heen. Hij schudde zijn hoofd, slaakte een zucht en begon te spreken. 'Mike hier wil jullie laten geloven dat jullie de schurken wel klein zullen krijgen met een beetje spierkracht en met God aan jullie kant. Het enige dat jullie zullen bereiken is jullie eigen dood. Het wordt tijd dat jullie het aan de professionals overlaten.'


    Donovan leunde op zijn stoel achterover en begon met dik opgelegd sarcasme te antwoorden. 'Dat klinkt me bekend in de oren. Als de wereld een grafschrift nodig had, zou dat het moeten zijn.'


    'Ik ben hier niet gekomen om met je te discussiëren, Donovan,' snauwde Tyler. 'Daar hebben we geen tijd voor. Het enige dat ik jullie kom vertellen is dat wij wereldwijd georganiseerd zijn en dat jullie van nu af zullen doen wat wij zeggen.'


    'Verdomme!' riep Brad uit. 'Wie denk je wel dat je bent?'


    'Hou je mond!' Ham zond hem een woedende blik toe, en Brad keek woedend terug, maar hield zich in. 'Jullie hebben gisteravond geluk gehad. Het was een mooie stunt. Maar zonder professioneel leiderschap maken ze gehakt van jullie. Wij zijn georganiseerd en wij hebben een plan. En we hebben ook nieuwe munitie waar we die vervloekte hagedissen mee in tweeën kunnen hakken. Jullie kunnen kiezen: onafhankelijk blijven en van de kaart worden geveegd, of je aansluiten bij ons netwerk en helpen die schubbige schoften van de aarde te vagen.'


    Ze begonnen allemaal door elkaar te praten. Tyler zat zwijgend te wachten tot Brad erin slaagde het woord te krijgen. 'Ik vind dat we hem eruit moeten schoppen. Jullie hebben Donovan gehoord - die kerel is een oorlogshitser. Hij vindt het prachtig om mensen de dood in te jagen. Hoe weten we dat hij niet met Diana samenwerkt?'


    Met de snelheid van een luipaard kwam Tyler uit zijn stoel en greep Brad bij zijn keel vast. Faber bracht zijn pistool in de aanslag, al bleef hij nonchalant tegen de deurpost leunen. 'Schoft!' zei Tyler, en hij drukte zijn gezicht bijna tegen dat van Brad aan. 'Heb niet het lef dat nog een keer te zeggen!'


    'Hou op, Ham!' zei Donovan, en toen de man weer op zijn stoel ging zitten, keek hij Brad hoofdschuddend aan. 'Hij is een gek, maar wel een menselijke gek! Geloof me, hij is zo gemeen en slecht dat Diana hem nooit zou kunnen bekeren.'


    Tyler knikte en gaf weer zijn scheve imitatie van een glimlach weg. 'Hij heeft gelijk. Luister naar mij. Donovan mag dan de pest aan mij hebben, hij zal jullie vertellen dat ik weet wat ik doe.'


    'Wat ik jóu zal vertellen, Tyler, is dit.' Mike liep door de kamer en ging met een ijzige uitdrukking op zijn gezicht bij de andere man staan. 'En laat dit goed tot je doordringen, want anders zal ik het je uitleggen op een manier die veel duidelijker is.' Hij keek hem recht in de ogen. 'Blijf met je handen van ons af. Raak nóóit meer een van ons aan. Deze mensen zijn geen getrainde doders zoals jij en je vriendje daar, maar ze... wij... hebben de Bezoekers meer dwars gezeten dan alle andere groepen. Wij mogen dan geen professionele guerrillero's zijn, wij zijn wel een eenheid, en wij hebben tot nu toe meer kabaal gemaakt dan jullie.'


    Tyler knikte nors met zijn hoofd. 'Ja. Dat was een goed staaltje werk dat jullie in het ziekenhuis hebben geleverd.'


    'Ze weten dat wij er zijn, man. Waar was jouw zogenaamde netwerk?' vroeg Elias uitdagend.


    'Ze weten niet alleen dat jullie er zijn, maar ook waar jullie zijn. Sterker nog, op dit moment bereiden ze een overval op dit kamp voor,' zei Ham, maar het was duidelijk dat hij een beetje terrein had verloren.


    Donovan wendde zich tot de anderen. 'Goed. Dus hij is een professionele doder. Maar wat dat organiseren betreft heeft hij gelijk. Wij zaten al te wachten op een kans om met andere verzetsgroepen samen te werken, om ons bij het netwerk aan te sluiten. Als hij ons geeft wat wij willen hebben, vind ik dat we met hem moeten samenwerken.'


    'En wat willen jullie dan hebben, Mike?' vroeg Tyler.


    Donovan keek hem aan. 'Juliet Parrish, onze leider, is gisteravond bij de overval op het ziekenhuis gevangen genomen. Wij willen haar terug hebben. Wij móeten haar terug hebben.'


    Ham knikte. 'Afgesproken. Het netwerk zal al het mogelijke doen om haar vrij te krijgen.'


    Hij stak Donovan zijn hand toe, maar die aarzelde. Op de gang klonken snelle voetstappen. Vader Andrew verscheen hijgend in de deuropening. 'Ruby heeft zojuist vanaf haar werk naar de Bernsteins gebeld en Stanley is ons komen waarschuwen! De hagedissen zijn onderweg! We moeten maken dat we hier weg komen!'


    'Zei ik het niet?' zei Ham met een kalme stem. 'De details van onze samenwerking nemen we later nog wel eens door. Nu moeten jullie er in de eerste plaats vandoor gaan. Als blijk van goede wil zullen Chris en ik jullie aftocht dekken. Ik heb wel zin in een feestje in dit kamp.'


    'Goed! Haal het spul en laad het in de vrachtwagens! Tien minuten, niet langer! Schiet op!' schreeuwde Donovan. De kamer liep leeg.


    'Wat voor explosieven hebben jullie?' vroeg Ham.


    Donovan dacht een ogenblik na. 'Niet veel. Een paar granaten, een beetje dynamiet. We zijn door onze plasticbommen heen.'


    'Slaghoedjes?'


    'Ja.'


    'Goed, breng ze hier naar toe. Chris en ik hebben buiten nog wat spul liggen ...’


    ‘Waar is Chris?'


    ‘Hij is het gaan halen, tegelijk met nog wat zwaardere artillerie.'


    'Goed.' Mike was al op weg naar de gang.


    Even later kwam hij terug met een houten kist vol explosieven. 'Dit is alles wat we hebben.'


    'Goed, Mike, zorg dat je mensen hier weg komen.'


    Donovan zette de kist neer, knikte en verdween. Tyler en Faber konden horen dat hij de laboratoriumapparatuur liet wegbrengen. Ham knikte Chris toe. 'Goed, we kunnen de evacuatie aan hem overlaten. Jij brengt de explosieven aan - ik dek je wel.'


    'Toen ik bij de wagen was, heb ik contact opgenomen met Sam,' zei Faber, die de granaten systematisch in een kartonnen doos op elkaar stapelde. 'Tien minuten is te lang.'


    'Ik zal het aan ze doorgeven.'


    Tyler vond Donovan op de gang. Hij keek door het raam naar het vertrek van de grote bestelwagen, waar de takken en camouflagenetten nog op zaten. 'Daar gaat de apparatuur van het lab,' zei hij.


    'Chris heeft naar de positie van de hagedissenpatrouille geïnformeerd. Jullie moeten hier meteen weg!'


    Donovan wierp de oudere man een gekwelde blik toe. 'Geweldig.' Hij zwaaide met zijn handen om de aandacht te trekken. 'Stilte! Luister naar hem!'


    De verzetsstrijders kwamen tot rust. Tyler begon te spreken. 'Jullie hebben nog één vluchtweg, en dat is door het riool. Slechte planning, mensen - maar jullie leren het nog wel. Ga er nu vandoor, en neem alles mee wat jullie dragen kunnen.'


    'Jullie hebben hem gehoord! Schiet op!' riep Donovan.


    'Hebben we nu al jullie munitie?' vroeg Ham een paar minuten later, toen ze in de deuropening stonden te kijken hoe de mensen zich voor de rioolbuizen verzamelden.


    'Degenen die zaklantarens hebben blijven bij de anderen!' riep Donovan voordat hij Tyler antwoord gaf. 'We hebben nog een bazooka. Die staat in de kamer naast de kamer waar we zojuist waren. En ook een kleine raketwerper. Ik geloof dat er nog wel een paar granaten bij zijn.'


    'Goed, Mike. Wij regelen het hier wel. Maak dat je weg komt. Je mensen zullen je nodig hebben. Hebben jullie al een schuilplaats?'


    'Ja.'


    'Een waar Juliet Parrish niets van weet?'


    Er kwam weer een gepijnigde blik in Donovans ogen. 'Ja, we hebben hem vanmorgen uitgekozen, want we wilden voor alle zekerheid vertrekken. Maar Juliet heeft niets losgelaten ...'


    'Natuurlijk niet. Opschieten, Mike.'


    Donovan draaide zich om en rende naar de rioolbuis.


    Tyler wendde zich tot Faber. 'Weet je nog wat we bij dat arsenaal in Afghanistan hebben gedaan?'


    Faber knikte.


    'Zelfde gang van zaken.'


    'Ik snap het.'


    Een paar minuten later hoorden ze de patrouilleschepen naderen en toen Ham door het raam keek, zag hij de Bezoekers uitzwermen. 'Klaar?' vroeg hij aan Faber, die met een doos granaten in zijn hand de muren van de gang op de eerste verdieping bekeek. Beneden hen hoorden ze snelle voetstappen.


    Chris knikte en legde de granaten voorzichtig neer. 'Hier.'


    'Neem een paar van de granaten mee voor het geval ze de achteruitgang bewaken, en ga er dan vandoor.'


    Faber nam zijn granaten en verdween over de schemerige gang. Tyler stelde de bazooka op en lette erop dat het zware wapen ver genoeg van de granaten vandaan bleef. Hij sleepte een paar matrassen uit de slaapzaal en maakte er een beschermende wand van achter de bazooka, waarna hij achter het wapen ging liggen.


    Even later verscheen er een groot aantal Bezoekers in het andere eind van de gang. Tyler mikte zorgvuldig op de granaten en haalde de trekker over, om zich vervolgens meteen achter het scherm van matrassen te werpen. Er volgde een daverende klap op het moment dat de doos met granaten, die onder een belangrijke steunbalk was neergezet, in de lucht vloog. Het hele westelijke deel van het oude gebouw zakte in elkaar, boven op de Bezoekers die zich nog op de begane grond bevonden.


    De vlammen van de explosie hadden een paar van de matrassen bereikt, maar Tyler kroop ongedeerd te voorschijn. Hij keek met voldoening naar de resultaten van zijn werk. Overal lagen er rode uniformen tussen het puin en hij zag hier en daar een stukje donkergroene reptielenhuid door het menselijke vlees schemeren.


    'Wat zonde,' zei Ham met een tevreden grijns. 'Ze hadden zulke mooie damestasjes van jullie kunnen maken.'
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    Harmy Moore was met een bestelwagen op weg om nieuwe voorraden op te halen voor het nieuwe hoofdkwartier, een verlaten filmset in de woestijn. Het was een slechte weg, al was het pad enigszins geëgaliseerd door het verkeer van die dag. Tot haar opluchting zag ze Elias, Brad, Donovan en Caleb midden in het veld op de laadbak van een vrachtwagen zitten.


    Toen ze gestopt was, sprong Donovan van de laadbak en kwam hij haar tegemoet. 'Alles in orde op de ranch?'


    'Vader Andrew doet zijn best om de zaak georganiseerd te krijgen. Robin zag er niet zo goed uit - ze leek een beetje gedesoriënteerd. Je weet hoe ze de laatste tijd is.'


    'Ja.'


    Harmy keek om zich heen. 'Wat moet er nog meer weg?'


    'Alleen Willie. Hij zit in de vrachtwagen. Zei dat de zon te fel voor zijn ogen was, en hij heeft zijn donkere bril verloren. Vind je het erg om hem mee te nemen naar het nieuwe hoofdkwartier?'


    'Nou ...' Harmy aarzelde. 'Zou je het erg vinden als ik deze keer niet achter het stuur ging zitten? Dit is mijn derde rit, en ik ben nogal moe.'


    'Welnee, geen probleem. Elias of Brad kan wel rijden.'


    'Dank je, Mike.'


    Even later zat William achter in Harmy's wagen. Hij droeg handboeien. Toen Harmy een kijkje bij hem kwam nemen, staarde hij moedeloos voor zich uit. Ze beet op haar lip, aarzelde nog even en liep toen naar de cabine van de vrachtwagen. 'Mike? Ik denk dat ik achterin ga zitten - om Willie gezelschap te houden.'


    'Goed,' zei hij, en hij startte de wagen, 'ik heb zoveel om over na te denken dat ik me niet zal vervelen.'


    Harmy liep vlug naar achteren en stapte in de wagen. Ze zat nog maar net of de vrachtwagen zette zich al in beweging.


    William keek naar haar, maar toen Harmy haar hoofd naar hem omdraaide, keek hij vlug een andere kant op. Ze aarzelde een ogenblik en keek hem toen glimlachend aan. 'Hallo, Willie.'


    Hij keek haar tegelijk geschrokken, dankbaar en achterdochtig aan. 'Hallo, Harmy. Ik ben blij dat je veilig weg gekomen bent.'


    'Heb je honger? Er ligt hier genoeg in de wagen. Groente, kaas .. .Je kunt toch wel kaas eten?'


    'Ik weet het niet zeker,' zei William. 'Maar ik heb geen honger.'


    'Het is jammer dat ze het nodig vonden je handboeien om te doen,' zei ze. 'Het lijkt me zo oncomfortabel.'


    'Het valt wel mee,' zei Willie. 'Ik heb er begrip voor.' Hij wachtte nog even en wierp haar toen een snelle, zijdelingse blik toe. 'Harmy, waarom ben je zo aardig voor mij?'


    'Ik mag je graag, Willie,' antwoordde ze zachtjes, en ze keek hem recht in de ogen. 'We zijn toch nog vrienden?'


    'Maar je weet nu hoe ik eruitzie!' Hij was een en al schaamte. 'Je zag ... mijn hand. Mijn rug.' Hij haalde diep adem. 'Johns gezicht.'


    'Ja, dat heb ik gezien,' zei Harmy langzaam. 'Jullie zijn niet erg mooi -tenminste niet in onze ogen. Maar jullie zullen ons in het begin ook wel lelijk hebben gevonden.'


    William wist niet goed wat hij moest zeggen. 'Eh ... ja. Maar jullie hebben ons nooit iets anders dan jullie echte gezichten laten zien.' Hij aarzelde. 'Jij bent heel apart, Harmy. Geen ander mens heeft me ooit met zoveel... onbevooroordeeldheid behandeld. Is dat het goede woord?'


    Ze glimlachte. 'Ik weet het niet. Wat probeer je te zeggen?'


    'Dat het voor de meeste mensen veel verschil maakt als ze weten hoe ik er onder deze huid uitzie.' Hij streek over zijn gladde rimpelloze gezicht. 'Maar voor jou niet. Jij trekt je daar niets van aan.'


    'Nou, om je de waarheid te zeggen was ik ook voordat ik het wist al niet zo ondersteboven van je uiterlijk, Willie.' Ze grinnikte. 'Maar er lopen nu eenmaal zo weinig goede mensen rond dat ik je niet mijn rug kan toekeren omdat jij er toevallig anders uitziet. Daar is het leven te kort voor.'


    Hij keek haar aan en streek toen heel voorzichtig over haar hand. 'Dank je, Harmy. Wat er ook met mij gebeurt, ik zal nooit vergeten dat je deze dingen tegen mij hebt gezegd.' Hij glimlachte een beetje verlegen. 'Ik vind jullie allemaal erg aardig. Ik wil graag helpen.'


    'Dat weet ik,' zei ze, en ze schoof wat dichter naar hem toe.


    -


    Het kostte de verzetsgroep een hele dag om alles weer uit te pakken en hun nieuwe hoofdkwartier op de verlaten filmset te installeren. De set bestond uit een nagebouwd westerndorp en omdat veel van de gebouwen niet meer dan façades waren, gebruikten ze de oude saloon als hoofdkwartier. Bill Graham, Calebs vriend, hielp hen aan twee directieketen die al op heel wat bouwterreinen hadden gestaan. De rebellen gebruikten er een als laboratorium en de ander om hun munitie in op te slaan. Zoals hij had beloofd voorzag Ham Tyler hen van wapens en munitie die met meer effect tegen de Bezoekers konden worden gebruikt.


    Robert Maxwell werd iedere keer dat hij naar zijn dochter keek weer een beetje neerslachtiger. Robin trok zich steeds meer in zichzelf terug. Een paar weken na Juliets gevangenname had ze een zelfmoordpoging gedaan, maar ze had alleen een paar ondiepe sneden in haar pols kunnen maken voordat Polly haar had betrapt. Daarna hadden ze Robin geen ogenblik meer alleen gelaten. Ze deed geen nieuwe pogingen, maar zat het grootste deel van de tijd stil voor zich uit te kijken. Ze moesten haar aansporen om iets te eten.


    Omdat Juliet er niet meer was, had Donovan het leiderschap van de groep op zich genomen, en sinds hij dat had gedaan, had hij zelfs nog meer respect voor de jonge vrouw gekregen.


    Ze hadden niets meer over Juliet gehoord, afgezien van het beetje informatie dat Maggie Blodgett van Daniël Bernstein had losgekregen - tot op de dag dat Donovan samen met Ham Tyler een ontmoeting met Martin had.


    Tyler pikte Donovan in een politiewagen op. Hij droeg een politie-uniform en toen Donovan door het raampje naar binnen keek, duwde de oudere man hem ook een uniform in handen. 'Hier, Mike. Dit zal je wel passen. Schiet een beetje op. We willen je schubbige vriendje niet te lang laten wachten.'


    Toen ze de zandweg opreden die naar hun hoofdkwartier leidde, keek Donovan naar zijn vermomming. Dat uniform was een goed idee - ze zouden zich heel wat gemakkelijker kunnen bewegen. 'Hoe kom je aan die wagen en die uniformen?'


    'Ik heb zo mijn bronnen, Mike,' zei Ham. 'Vergeet niet, ik zat al in dit vak toen jij nog in een luier rondkroop.'


    'O ja?' zei Donovan glimlachend. 'Ik had geen idee dat jij zo dicht bij je pensioen was. Of is het zo dat...'


    Op dat moment slingerde de wagen opzij en schreeuwde Donovan: 'Kijk! Daar heb je er nog een!'


    Tyler liet de wagen tot stilstand komen en ze keken beiden naar de lucht. Een kolossaal luchtschip schoof zich moeiteloos over het Moederschip heen; het was zelfs nog groter dan het andere schip. 'Waar zou dat ding vandaan komen?' mompelde Tyler.


    'Van Sirius, denk ik,' zei Donovan. 'Jezus, dat ding bedekt de hele omgeving van de stad.'


    'Geweldig. Dat ontbrak er nog maar aan, nog meer van die hagedissen om tegen te vechten!'


    'Nu er twee in de lucht hangen en de zonnestralen tegenhouden, blijft er hier geen boom meer groeien.' Donovan bleef de rest van de rit naar zijn schoenen zitten kijken.


    Ze parkeerden de politiewagen een aantal blokken van het ontmoetingspunt vandaan en liepen een ondergronds parkeerterrein op. 'Nou, waar is je hagedissevriendje?' vroeg Ham.


    'Hij heeft meer voor ons gedaan dan jij, Ham,' zei Donovan geërgerd. 'Dus let een beetje op je woorden. Hij komt heus wel.'


    'Het is prettig dat sommige mensen op deze wereld nog zo goed van vertrouwen zijn.'


    Ze wachtten ongeveer een kwartier en hoorden toen plotseling een voetstap. Meteen daarop kwam Martin uit de schaduwen te voorschijn. 'Hallo, Mike.'


    'Jezus! Net een krokodil. Hij heeft je opeens te pakken, zonder dat je iets hoort!' Ham keek de Bezoeker dreigend aan.


    Donovan wierp hem een afkeurende blik toe. 'Martin, dit.. .persoon ... heeft zich bij ons aangesloten en helpt ons. Ik mag hem niet, maar ik wil hem wel vertrouwen. Ik vraag jou dat ook te doen.'


    'Ik heb vertrouwen in jou, Donovan. Dat is voor mij voldoende.'


    'Goed. Dit is Ham Tyler. Hij leidt de Amerikaanse afdeling van een wereldwijd netwerk van verzetsstrijders waar onze groep mee samenwerkt. Tyler, dit is Martin.'


    Donovan keek naar het gezicht van de oudere man en kon Hams walging duidelijk zien. 'Nog nieuws over Juliet?' vroeg hij.


    Martin keek hem ernstig aan. 'Ze is nog niet gebroken, maar dat komt nog wel. Diana zal haar bekeren of doden. Ik heb haar nog nooit zo vastbesloten meegemaakt.'


    Donovan begon binnensmonds te vloeken. 'We moeten haar bevrijden!'


    'Heeft ze al gepraat?' vroeg Tyler.


    'Niet voor zover ik weet,' zei Martin. 'Ze heeft erg veel wilskracht.'


    'Als zij niet heeft gepraat, hoe hebben ze het hoofdkwartier bij de riolering dan gevonden?' wilde Ham weten.


    'Pascal, de vervalser. Diana heeft hem gefolterd, en hij heeft gepraat. Ze hadden hem meegenomen toen ze het kamp overvielen, en na de explosie hebben ze hem gedood.'


    'Jammer,' zei Mike. 'Die knaap was een kunstenaar op zijn gebied.' Hij keek Martin aan en zei: 'Je moet ons helpen Juliet daar weg te krijgen.'


    'Ze wordt zo streng bewaakt dat zelfs ik nog niet in de gelegenheid ben geweest om met haar te praten. Het is onmogelijk, Mike.'


    'Maar als jij en de andere Vijfde Colonnisten helpen


    'Wij zijn met te weinig, en zij zijn met te veel. Het is ongelooflijk gevaarlijk voor ons.'


    Ham deed vlug een stap naar voren en keek de Bezoeker weer dreigend aan. 'Hé, hagedis, luister naar mijn vriend hier en doe wat hij zegt. Of anders maak ik gehakt van je. Begrepen?'


    Martin keek Tyler een hele tijd aan en wendde zich toen met een vragende blik in zijn ogen tot Donovan. 'Deze man is heel anders dan de andere mensen die ik heb ontmoet.'


    Mike haalde zijn schouders op. 'Dat weet ik.' Hij keek de oudere man aan. 'Wat ik over de anderen zei, geldt ook voor Martin. Vergeet dat niet.'


    Ham knikte. 'Goed, goed.' Hij wendde zich weer tot Martin. 'Hoe zit het met dat nieuwe schip dat boven dat van jullie hangt?'


    'Dat is het schip van Opperbevelhebber Pamela. Vlak voordat ik wegging, stond Diana met haar te praten. Daarom was ik ook zo laat. Ze staat nog maar een dag met de Aarde in verbinding, en ze is eerst naar John gegaan, op het schip boven New York. De Leider wil de procedure versnellen. Ze heeft speciaal opgeleide technici meegebracht voor een nieuw project.'


    'Wat voor project?'


    'Ik ken niet alle bijzonderheden, maar ze zei dat ze binnen een maand alle zoetwatervoorraden in zuidelijk Californië willen opnemen.'


    'Jezus nog aan toe!' zei Ham. 'Is dat mogelijk?'


    'Ik heb Opperbevelhebber Pamela al eens eerder ontmoet. Het is niet haar gewoonte om loze beloften te doen,' zei Martin grimmig. 'Pamela staat bekend om haar militaire deskundigheid. Ze zou nog wel eens gevaarlijker dan Diana kunnen zijn. Ze moeten overigens niet veel van elkaar hebben. Ik geloof dat Pamela vindt dat Diana corrupt is. Ze houdt niet zo erg van de ... eigenaardige manieren waarop Diana haar macht wil uitoefenen. Zijzelf is voorstander van een gewone militaire machtsovername en ze heeft zich altijd tegen Diana's bekeringsmethoden verzet.'


    'Dat brengt me op een idee,' zei Donovan. 'We hebben het al eens eerder over pogingen gehad om Diana te vermoorden. Nu zeg je dat ze niet goed met die Pamela kan opschieten. Kunnen we niet een aanslag plegen die, ook als het misgaat, Diana en Pamela nog verder uit elkaar zal drijven?'


    'Ik weet het niet. Pamela zei dat ze teleurgesteld was omdat Diana de ondergrondse nog niet had kunnen uitschakelen. Dat zat Diana nogal dwars.'


    'Dat is precies wat we nodig hebben,' riep Donovan opgewonden uit. 'Maar dan hebben we daar wel een vrijwilliger voor nodig. Iemand die aan boord van het Moederschip kan komen.'


    'Dat is onmogelijk. Er zijn apparaten gekomen om speciale stemtests af te nemen. Daarom is het ook zo moeilijk om Juliet vrij te krijgen.'


    'Verdomme!' zei Mike. 'Omdat jullie zo handig zijn met plastic maskers, dacht ik dat we iemand als een van Diana's adjudanten konden vermommen en dat we op die manier dicht bij haar konden komen. En als we Diana dan niet konden doden, zouden we de verdenking misschien op Pamela kunnen laden. Dan zouden ze zo sterk aan hun beveiliging gaan twijfelen dat ze Juliet een tijdje met rust lieten, zodat wij haar konden redden.'


    'Degene die achter Diana aan gaat komt er waarschijnlijk niet meer levend uit,' zei Ham. 'Al is dat van die maskers een goed idee.'


    Donovan knikte. 'Waarschijnlijk is het een kamikaze-actie,' gaf hij toe. 'Maar ik wil het wel riskeren. Alles is beter dan hier op de grond te blijven en niets te kunnen doen.'


    'Maar ze hebben je hier nodig, Mike,' zei Martin.


    'Ze hebben Juliet nog dringender nodig.'


    'Je vergeet de stemtest,' zei de Bezoeker. 'Maar toch geloof ik dat er misschien wel een mogelijkheid is ...'


    -


    Brian keek verrast op van de foto die Steven hem had gegeven. 'Maar dit is nog maar een jongen. Waarom wil je dat we naar hem zoeken?'


    'Een verzoek van hogerhand,' zei Steven ontwijkend. 'Ik kan je de bron niet noemen.'


    'Wat is zijn naam? Als ik zijn naam had, zou ik hem in de computer kunnen vinden. Anders wordt het moeilijk.'


    'Ik weet de naam niet,' loog Steven, en toen Brian nieuwsgierig naar hem opkeek, nam zijn stem een bruuske klank aan. 'Ik wil dat hij wordt gevonden! Laat het schip grondig doorzoeken. Volgens een van de bronnen zou de jongen op het schip boven Los Angeles zijn.'


    Brian knikte. 'Zoals je wilt. Weet je, mij kun je vertrouwen, ik heb je nu al zo lang gediend. Waarom wil je uitgerekend déze jongen hebben?'


    Steven glimlachte. 'Laten we zeggen dat hij een klein ... geschenk voor Diana is.'


    'Ik begrijp het. Zodra ik hem heb gevonden, neem ik contact met je op. Zal ik hem weer tot leven laten wekken?'


    'Ja, doe dat.' Steven knikte de jongere officier toe en liep weg. Brian staarde naar de foto van de jongen met de bruine ogen en het dichte bruine haar.


    Uit het huis van de Bernsteins dreunde harde popmuziek door de stilte van de avond. Maar de buren van de Bernsteins klaagden niet. Ze wisten wel beter.


    Giechelend liet Daniël Bernstein de laatste druppels Chivas uit de fles door zijn mond spoelen. Maggie Blodgett zat naast hem op de vloer en giechelde alsof ze dronken was, maar een goede waarnemer die naar haar ogen keek had kunnen zien dat de jonge vrouw nuchter was. Daniël was geen goede waarnemer - sterker nog, het woord 'blind' zou heel goed op hem van toepassing zijn.


    'Verdomme!' Hij tilde de fles op en tuurde naar de bodem. 'Die is leeg!' Hij keek naar Lynn en Stanley, die stokstijf op de sofa zaten. Lynn was met een handwerkje bezig en Stanley had een boek op zijn schoot liggen. 'Hé, moeder! Ik zei dat de fles leeg was! Heb je me niet gehoord?'


    Lynn wierp een aarzelende blik naar haar man en liep toen naar de kast, waar ze een voor een-vijfde gevulde fles Black Velvet uit te voorschijn haalde. 'Ik ben bang dat dit alles is wat we hebben, Daniël.'


    'Verdomme! Die geitepis kunnen we niet drinken!' Daniël keek haar argwanend aan. 'Wat is er gebeurd met al die Chivas die ik laatst had meegenomen?'


    'Die is op, Daniël.' Stanley deed voor het eerst in uren zijn mond open. 'Jij hebt het opgedronken.'


    De jongere Bernstein keek zijn vader woedend aan. 'Ik wed dat jij het hebt opgedronken - jij wilt altijd hebben wat ik heb, pa. Geef het maar toe, je bent jaloers op mij. Ik heb alles wat jij nooit hebt gehad - macht, geld ...' Hij keek Maggie grijnzend aan. 'Een mooie vrouw die alles doet wat ik wil.'


    Stanley's gezicht werd donkerrood. Lynn Bernstein maakte vlug de whiskyfles open. 'Hier, Daniël.'


    Hij grinnikte en zei ridderlijk. 'Maggie eerst.'


    Maggie schonk voorzichtig een beetje whisky in het glas en gaf de fles toen aan Daniël. 'Bangerik!' spotte Daniël, en hij zette de fles aan zijn mond. Na een flinke slok keek hij de jonge vrouw weer aan. 'Het moet jaloezie zijn. Ze zijn jaloers op mij, daarom behandelen ze me als een stuk vuil. Ze behandelen me altijd als een stuk vuil.'


    Lynn protesteerde: 'Dat is niet waar, Daniël!'


    'Een stuk vuil!' ging Daniël verder. 'Maar ik ben geen stuk vuil meer. Jullie hebben dankzij mij te eten! Jullie hebben dankzij mij een dak boven jullie hoofd! Jullie zijn dankzij mij nog in leven!'


    Stanley keek hem aan alsof hij van heel ver naar hem tuurde. 'En we zijn dankzij jou doodmoe!'


    Woedend greep Daniël naar zijn Bezoeker-wapen. 'Ouwe zak! Ik zal je..


    Hij hield op, want Maggie nam zijn gezicht in haar handen en draaide hem naar zich toe. 'Daniël,' zei ze met een smekend stemmetje. 'Waarom zit je toch tegen je ouders te kletsen, terwijl je ook met mij zou kunnen praten?' Ze begroef haar vingers in zijn dichte donkere haar en trok zijn gezicht naar zich toe om hem met open mond te kussen.


    Daniël vergat zijn woede en gaf zich over aan de kus. Zijn onhandige vingers vonden eerst de knopen van haar bloes en toen de stevige zachtheid van haar borsten. Ze verzette zich nog een ogenblik, maar toen drong het tot Daniël door dat zijn geweer tegen haar aan drukte. Hij deed het af en trok ook zijn uniform uit. Hijgend en zo opgewonden dat hij zich nauwelijks in bedwang kon houden, trok hij aan haar spijkerbroek. Pas toen hij in haar was binnengedrongen en triomfantelijk begon te stoten, voelde hij de huivering van de voldoening en wist hij dat dit, ondanks de drank, gemakkelijk zou zijn, en pas op dat moment dacht hij weer aan zijn ouders.


    Daniël keek met zijn dronken ogen opzij en merkte dat het idee dat zijn ouders zouden moeten toekijken zijn bevrediging nog groter maakte -maar Lynn en Stanley waren weg.
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    Brian stond te wachten terwijl de technici de gelatine van het gezicht van de jongen verwijderden. Het kind knipperde met zijn ogen en begon toen heftig te huiveren. Een van de technici legde een deken over hem heen, terwijl de ander hem een injectie gaf.


    Na een paar minuten hield de jongen op met huiveren en deed hij langzaam zijn ogen open. Hij hoestte, en Brian klopte op zijn schouder. 'Ben je in orde?'


    De jongen knikte en keek in het laboratorium om zich heen. 'Hoe heet je?' vroeg Brian.


    De jongen begon hees en moeizaam te fluisteren. 'Sean.' Hij hoestte weer. 'Sean Donovan.'


    Er verspreidde zich langzaam een grijns over Brians gezicht. 'Steven, slimmerik,' fluisterde hij in zichzelf. 'Wat een geschenk voor Diana!'


    Diana zag Juliet Parrish spartelen en kronkelen in de doorzichtige bekeringsruimte. Draden en elektroden geleidden de fantasieën die de technici aan haar doorzonden. Diana wierp een snelle blik op de monitors. 'Goed, goed,' zei ze met een kalme stem. 'Misschien lukt het ons deze keer ...'


    Ze sprak in een microfoon. 'Juliet? Juliet, luister naar mij. Ik ben Diana. Ik wil je helpen, Juliet. Laat me je helpen hier weg te komen. Geef me je hand, Juliet.'


    'Nee ...' De blonde vrouw kreunde en begon met haar benen te rukken. Haar hoofd kwam omhoog alsof ze over haar schouder wilde kijken. 'Nee!'


    Diana zag dat de fantasie voor Juliet steeds realistischer werd. De technicus naast haar maakte een waarschuwend gebaar. 'Ik geloof niet dat haar hart het nog veel langer uithoudt.'


    'Doorgaan,' zei Diana onverbiddelijk. 'Maak haar armen los.'


    'Juliet? Juliet, luister naar me. Laat me je helpen. Steekje hand naar me uit, dan help ik je hier uit. Je zult niet meer hoeven te vluchten. Steekje hand naar me uit, Juliet!'


    'Nnn ...' Juliet gilde en spartelde. 'Het krijgt me te pakken! Help! O God! Help! Diana - Diana! Help!'


    'Steekje hand naar me uit! Geef me je hand, Juliet!'


    Langzaam begon de linkerhand van de vrouw naar boven te komen. 'Hier, Diana! Haal me hier weg!'


    'Dat is het! De hersenschakeling is gelukt! Haal haar daar uit!'


    Twee van de technici renden naar het glazen omhulsel om de vrouw er uit te halen. 'Betekent dit dat ze klaar is?' vroeg de technicus die naast Diana stond.


    'Nee ...' zei Diana. 'Maar het is een belangrijke doorbraak.'


    De intercom aan de muur begon te spreken. 'Diana, hier spreekt de hangar. We hebben bericht gekregen dat Mike Donovan gevangen is genomen en aan boord wordt gebracht.'


    'Donovan!' Diana kon haar opwinding nauwelijks bedwingen. 'Twee op één dag! Laat hem onmiddellijk hier naar toe brengen!'


    'Dit zal ons geweldig helpen,' zei Diana tegen de technicus. 'Om haar achterdochtig te maken tegenover haar vroegere vrienden heb ik Donovan als concentratiepunt in het bekeringsproces gebruikt. Ik maakte hem een van de bedreigende figuren in de achtervolgings- en verkrachtingsfantasieën. Het lijkt me heel interessant om te zien hoe ze op hem reageert.'


    Even later siste de laboratoriumdeur open en werd Mike Donovan door twee bewakers naar binnen gebracht. 'Wat leuk u te zien, meneer Donovan!' zei Diana tegen hem. 'Juliet zal erg blij zijn u weer te ontmoeten ... misschien.'


    Ze gaf de twee bewakers een teken dat ze hem dichterbij moesten brengen. Juliet werd door een van de technici uit de bekeringsruimte geholpen. Diana kwam dichter naar hem toe en keek opzij om Juliets gezicht te kunnen zien. 'Juliet,' zei ze. 'Zeg eens gedag tegen


    Met een onverwachtse heftigheid duwde Mike Donovan de twee bewakers opzij en even plotseling had hij een Bezoeker-wapen in zijn hand. Het pulseren van het wapen galmde door het laboratorium. Diana kon nog net voor het schot wegspringen en ze trok Juliet met zich mee op de vloer. Ze hoorde een klap en zag haar adjudante over het bureau zakken; de helft van haar torso was weggeschroeid.


    Er barstte een enorm tumult los. De twee bewakers schoten op Donovan, die vlug wegdook en beide neerschoot. Een van de technici greep een geweer en loste een schot op Donovan, die op de vloer zakte. De technicus liet het geweer zakken en Diana kwam weer overeind.


    Ze liep naar de gevallen man en porde met haar voet tegen hem aan. Geen reactie. 'Hij is dood,' zei ze. 'Verdomme.'


    'Mike?' Voor het eerst toonde Juliet een reactie. 'Mike?' Op handen en knieën kroop ze naar de slap liggende gestalte. 'Nee! Mike!Néé!'


    'Haal haar daar weg,' zei Diana geërgerd. 'En laat de boel hier opruimen.' Ze keek naar de technici die de snikkende vrouw naar de deur sleepten. 'Misschien zijn we nog niet zo ver als ik dacht,' zei ze tegen niemand in het bijzonder.


    Een uur later zat Diana in haar persoonlijke kantoor/laboratorium te werken, toen het deurlampje begon te knipperen. 'Identificatie?' vroeg Diana.


    'Pamela,' zei het apparaatje.


    Binnensmonds vloekend maakte Diana de deur open om haar meerdere binnen te laten. De Opperbevelhebber had de uiterlijke verschijning van een beeldschone vrouw van vijfendertig. 'Ik sprak net met Jake, van Interne Beveiliging,' zei Pamela vriendelijk. 'Ik wist niet dat we aan boord van onze schepen problemen hadden.'


    'Interne beveiligingsproblemen?' Diana legde haar schrijfinstrument neer. 'Daar ben ik me niet van bewust. Ik handhaaf een strenge discipline.'


    'O ja?' Pamela's perfect gewelfde wenkbrauwen kwamen nog iets verder omhoog. 'O. Dat is dan jammer. Misschien moeten we daar dan eens over praten, Diana


    Diana stond langzaam op. 'Als je dat incident van vanmorgen bedoelt ...'


    'Jake heeft me over de aanslag verteld.'


    'Ja, nou, ik zou die twee bewakers gestraft hebben omdat ze zo nonchalant waren geweest, maar ze waren al dood,' zei Diana. 'Maar een moordaanslag door een menselijke verzetsstrijder is nou niet bepaald een probleem van interne beveiliging.'


    'Dat ben ik met je eens. Maar er heeft zich een nieuwe ... ontwikkeling voorgedaan die we in overweging moeten nemen. In het licht van dit... incident... ben ik bang dat er nog meer aanslagen zullen volgen. Dat kunnen we niet dulden.'


    'Natuurlijk niet,' zei Diana. 'Ik verzeker je dat ik dit schip volledig onder controle heb.'


    'O ja,' zei Pamela met een fluweelzachte stem waar toch een ijzige ondertoon in te horen was. 'Ik geloof dat je met me mee moet komen, Diana.'


    'Waarheen?'


    'Het lijkenhuis. Ik moet je iets laten zien dat je vast en zeker heel... verhelderend zult vinden.'


    Toen Diana en Pamela de deur van het lijkenhuis openmaakten, werden ze daar begroet door Steven en Martin. Tussen hen in lag een gestalte onder een deken. 'Martin,' zei Pamela. 'Wil jij Diana even laten zien wat je hebt ontdekt?'


    'Jazeker,' zei Martin. Met een snelle verontschuldigende blik in Diana's richting trok hij de deken weg om Mike Donovans lichaam bloot te leggen. Hij greep in de mond van het lijk en haalde een lange reptielentong te voorschijn. 'We hebben hem nog niet definitief geïdentificeerd,' zei hij.


    Diana sperde haar ogen wijd open. 'Een van mijn eigen mensen!' Ze begon zo heftig in haar eigen taal te vloeken dat de huid bij haar mondhoeken helemaal opensprong, zodat haar giftanden te voorschijn kwamen. Ze vloog op het lichaam af en bewerkte het gezicht met haar nagels om de schubben en hagedissekam bloot te leggen.


    Een felle klap van Pamela op de zijkant van haar hoofd liet haar achterover wankelen. 'Beheers je, Diana!' zei Pamela op scherpe toon. 'Dat is een bevel. Laat onmiddellijk iets aan je gezicht doen!'


    Trillend van woede en met haar handen voor haar gescheurde gezicht verliet Diana de kamer.


    Later op de dag hielden de vier officieren een stafbespreking. Diana's gezicht was hersteld en haar withete razernij was vervangen door een ijzige kalmte.


    'De Vijfde Colonne,' zei Steven zakelijk. 'Ik heb gehoord van acties aan boord van andere schepen, maar dit is de eerste keer dat wij er zelf mee te maken krijgen. Het verspreidt zich over de hele vloot. Alle schepen melden incidenten.'


    'Niet mijn schip,' zei Diana tussen haar tanden door. 'Ik duld geen Vijfde Colonne aan boord van mijn schip.'


    Martin nam het woord. 'Ik zou willen voorstellen om de belangrijke gevangenen naar het hoofdkwartier op Aarde over te brengen en ze daar vast te houden tot we het schip gezuiverd hebben. Dat lijkt me veiliger.'


    'Hij heeft gelijk,' zei Steven. 'Zolang dit schip besmet is met de Vijfde Colonne, zijn we erg kwetsbaar. We hebben hier Juliet Parrish, een van de belangrijkste leiders van het verzet. We kunnen het ons niet permitteren haar kwijt te raken.'


    'Ik ben het ermee eens.' Pamela knikte.


    'Ja,' zei Diana. 'Voer Martins voorstel onmiddellijk uit. Ik wil haar vanavond nog overgebracht hebben.'


    'Goed,' zei Steven, en hij gaf Martin een teken. De twee officieren gingen weg, zodat Diana en Pamela alleen achterbleven.


    Pamela nam een paar rapporten door. 'Ik zal bevel geven de beveiliging strenger te maken. Ik zal het in mijn rapport zetten.'


    'Dit is mijn schip.' Diana keek op. 'Ik geef de bevelen op dit schip.'


    'Diana.' Pamela nam een geduldige houding aan. 'Jouw schip is er maar één uit mijn eskader. Je vergeet welke rang ik heb.'


    Diana tikte even op de tafel en begon toen te glimlachen. 'Misschien heb ik dan niet jouw rang, Pamela, wat ik wél heb is de bijzondere belangstelling van de Leider. En dat is in veel gevallen nog belangrijker dan een hogere rang.'


    Pamela's gezicht nam een spijtige uitdrukking aan. 'Ik zou maar niet te veel vertrouwen stellen in jouw relatie met de Leider, Diana. Er is daar heel wat concurrentie te duchten, weet je. Toen ik vertrok, deden er al geruchten de ronde over een nieuwe favoriete. Ik heb haar niet ontmoet, maar ze schijnt beeldschoon te zijn ...'


    'Ik geloof je niet!'


    'Diana, je zou er ook wel eens over kunnen nadenken dat je... je minnaar... je tachtig triljoen kilometer van huis heeft gestuurd. Niet bepaald een teken dat hij absoluut niet zonder je kon.'


    Glimlachend verliet Pamela de kamer.


    Mike Donovan trommelde op de deur van een van de kamers in de oude saloon. 'Binnen!' riep Ruby Engels.


    De oudere vrouw was juist bezig haar vermomming als schoonmaakster aan te brengen. Ham Tyler zat naast haar.


    'We zijn klaar,' zei Donovan tegen hem. 'Ik heb net de wapens uitgedeeld. Ik hoop dat we genoeg munitie hebben.'


    'Als jouw mensen zo goed kunnen schieten als jij beweert, zal het meer dan genoeg zijn,' zei Ham. Hij zag Ruby een felle rode vlek op haar wang aanbrengen.


    'Je hoeft dit niet te doen, Ruby,' zei Mike. 'Je neemt een vreselijk groot risico voor ons.'


    Ruby keek hem aan. 'Als jullie Juliet ook zonder mij vrij kunnen krijgen, moet je het me nu vertellen. Dan blijf ik thuis zitten breien.'


    Hij keek haar secondelang recht aan en sloeg toen zijn ogen neer. 'Ruby...'


    'Ze is een echte strijder, Mike. Daar begrijp jij toch niets van,' zei Tyler. 'Ik had haar in Polen goed kunnen gebruiken. Onder al die make-up is ze puur staal.' Hij viste in een tas bij zijn voeten. 'Ik heb een paar cadeautjes voor je, Ruby. Hier.' Hij reikte haar een knuppel, een leren schede en een walkie-talkie aan. Toen hij de ijshaak uit de schede trok, keek hij haar vragend aan. 'Weet je waar je bij die hagedissen op moet richten?'


    Ruby knikte. 'Ik geloof van wel.' Ze wees naar haar keel, haar oog, en de zijkant van haar hoofd, vlak onder haar oor.


    'Goed,' zei Ham. 'En als ze die vervloekte bepantsering niet dragen, kun je hem ook recht tussen de schouderbladen steken.'


    'Ik snap het,' zei Ruby.


    'Nu. Als ik het sein geef...' Hij tikte op de walkie-talkie. 'Schakel jij de elektriciteit uit. Niets brengt een strijdmacht eerder in verwarring dan wanneer de lichten uitgaan. Wij zullen wachten en op dat moment meteen in actie komen. En dan maak jij dat je wegkomt, begrepen?'


    'Begrepen,' zei Ruby.


    'Deze hele actie hangt van jou af.'


    'Eindelijk een ster!' zei Ruby grijnzend.


    Donovan gaf haar een hand. 'Succes, Ruby. Jij hebt meer lef dan wij allemaal.'


    'Ik zal goed op mezelf passen,' zei Ruby. 'Zeg jij nou maar tegen iedereen dat we kunnen vertrekken.'


    -


    Het hoofdkwartier van de Bezoekers was verlicht als een winkelstraat in de dagen voor kerstmis. Ham Tyler, die er door zijn verrekijker naar had getuurd, wendde zich tot de anderen. 'Ze maken zich erg druk en kijken de hele tijd naar de lucht, dus ze verwachten dat het patrouilleschip met belangrijke gevangenen elk moment kan arriveren. We moeten nu in actie komen.'


    De verzetsstrijders pakten hun wapens op, terwijl Tyler naar de onder stroom staande omheining tuurde. Hij zette de walkie-talkie aan. 'Ruby?'


    'Ja,' was het gedempte antwoord.


    'Hoe zit het met de stroom van de omheining?'


    ‘Ik ben bij de schakelkasten in het souterrain. Ik kan het een minuut afzetten, maar niet langer. Ze hebben een monitor in de controlepost voor de poort, en als de bewaker die kant op kijkt terwijl de stroom is uitgeschakeld, zijn we verloren.'


    'Goed.' Tyler nam een zware draadtang en gaf er ook een aan Elias. Zodra de laatste draad was doorgeknipt, zette Ham de walkie-talkie weer aan. 'Schakel maar weer in, Ruby.'


    Caleb, Elias, Sancho, Brad, Maggie, Donovan, Chris en de anderen luisterden naar Tylers laatste instructies. 'Goed. Een voor een door het gat, behalve jij, Mike. Weet je wat je te doen staat?'


    Donovan knikte. 'Als de lichten uitgaan, ram ik de poort.'


    'Goed. En je moet hard rijden, want we zullen niet veel extra tijd hebben.' Hij wendde zich weer tot de anderen. 'Moet ik jullie nog waarschuwen dat als jullie het draad aanraken terwijl jullie door het gat gaan, jullie als oververhitte poffertjes blijven liggen?'


    Er werd bevestigend gemompeld.


    'Goed,' ging Tyler verder. 'Door de omheining, verspreiden, en als ik het eerste schot los, schakelen jullie zoveel mogelijk hagedissen uit tot het licht uitgaat. Dan grijpen jullie een van de gevangenen. We zien elkaar terug op de rand van de landingsbaan. Nog vragen?'


    Er waren geen vragen. Behoedzaam kropen ze door de omheining en verspreidden zich in de duisternis. Tyler was de laatste die door het gat ging.


    Een paar minuten later zat hij op zo'n vijftig meter afstand van de grote beton vlakte voor het hoofdkwartier in de schaduwen verborgen. Hoewel er langs de rand een paar auto's geparkeerd stonden, was het midden, waar een landingsbaan voor Bezoeker-schepen was aangelegd, helemaal leeg.


    Hij tuurde waakzaam om zich heen maar zag nergens iets bewegen. Ofwel Donovans mensen waren zo goed als hij zei dat ze waren, ofwel ze waren in het donker verdwaald. Dat kon hij niet nagaan.


    Plotseling hoorde hij de bewakers voor het hoofdkwartier een schreeuw geven en renden de gewapende Bezoekers naar hun plaats. Boven hen kwam er een lichtstraal uit de onderkant van het Moederschip en even later gleed er een relatief klein patrouilleschip naar buiten dat moeiteloos naar de Aarde afdaalde.


    Even later was het patrouilleschip geland. Het luik ging open en Diana en Steven kwamen naar buiten, gevolgd door een aantal menselijke gevangenen onder gewapend escorte. Juliet Parrish liep voorop en Martin liep naast haar. Toen dreigde de blonde vrouw te struikelen en greep de Bezoeker-officier vlug haar arm vast.


    Dat is het teken, dacht Ham, en hij richtte zijn M-16. Toen hij de trekker overhaalde, greep Martin naar zijn been en zakte hij in elkaar. Hij sleurde Juliet met zich mee.


    Er daverde een salvo schoten over het terrein. Sommige bewakers vielen, anderen schoten in de duisternis terug. Ham zocht naar Diana maar kon haar niet zien. Toen het er naar uitzag dat de bewakers zich begonnen te hergroeperen, haalde hij de schakelaar van de walkie-talkie over.


    'Ruby, doe het licht uit!'


    De explosie in het souterrain drong vaag tot hem door, en meteen daarop gingen de lichten uit. Tyler hoorde de klap waarmee Donovan met de zware vrachtwagen door de poort ramde, en hij sprong overeind om naar het ontmoetingspunt te rennen.


    Terwijl er overal om hem heen geschoten werd, rende Ham over de landingsbaan. Onderweg bleef hij nog even staan om de arm van een verdoofd uit zijn ogen kijkende man vast te grijpen. (Pas later zou hij beseffen dat hij de burgemeester van Los Angeles had gered.) Terwijl hij de gevangene met zich meetrok, rende hij naar de vrachtwagen, waarbij hij alleen op het geluid kon afgaan - òf Donovan wilde geen doelwit voor de Bezoekers vormen, òf ze hadden zijn koplampen geraakt.


    Hij bereikte de wagen, hielp de gevangene in de laadbak, zag daar ook Juliet Parrish's blonde hoofd en dook naast Mike in de cabine. De lucht was vervuld van de pulserende Bezoeker-wapens. Donovan reed meteen weg. Maggie en Elias, die nog aan de laadklep hingen, werden vlug door de andere rebellen aan boord getrokken.


    Tyler kromp even ineen toen de wagen aan zijn kant tegen de poort sloeg. 'Hebben we haar?' schreeuwde Donovan boven het geluid van de motor uit.


    'Het liep gesmeerd, Mike. Jullie hebben het prima gedaan.'


    Tyler zag een immense opluchting op Donovans gezicht. Maar hijzelf was nog niet helemaal gerust. 'Ik maak me zorgen om Ruby.'


    'Waarom?' zei Donovan. 'Als alles volgens plan verloopt, zal niemand haar verdenken. Als schoonmaakster had ze het volste recht om daar te zijn.'


    'Ik weet het, maar toch maak ik me zorgen. Het ging allemaal zo gemakkelijk - niet één gewonde - dat ik geen rust zal vinden voordat ik weet dat Ruby ook in veiligheid is.'


    'Ja, ik weet wat je bedoelt.'


    -


    Ruby Engels bewoog zich voorzichtig door het donkere souterrain. Ze gebruikte de zaklantaren die ze in haar emmer had verborgen, samen met de plasticbommen en de slaghoedjes. De emmer was nu leeg. Ze droeg hem in haar andere hand.


    Ze was al bijna bij de trap aangekomen, toen de deur met een ruk openging en ze in de felle schittering van een krachtige schijnwerper stond. Daniël Bernstein stond boven aan de trap. Ruby maakte een sprongetje van schrik en liet haar emmer - en de zaklantaren - vallen. 'Jongen nog aan toe, is me dat schrikken!'


    'Wat doe je daar beneden?'


    Ruby strompelde naar de trap. 'Ik was aan het schoonmaken in de grote zaal, toen de lichten uitgingen. Ik raakte verdwaald, en voor ik er erg in had, struikelde ik en viel ik langs deze trap omlaag. Ik heb bijna mijn enkel gebroken.'


    'Je liegt,' zei Daniël, en hij kwam de trap af. 'Ik zag hier beneden een zaklantaren schijnen. Waar heb je die verstopt?'


    Ruby schopte de zaklantaren ongemerkt onder een vuilnisvat. 'Ik weet niet waar je het over hebt, jongen. Kun je me even de trap op helpen? Ik mag van geluk spreken dat ik mijn been niet heb gebroken.'


    'Ken ik jou niet?' De jongen scheen met de schijnwerper recht in haar gezicht. 'Je komt me bekend voor.'


    'Mij kennen?' zei Ruby. 'Ik wou dat je me dertig jaar eerder had gekend. Ik heb jou nog nooit gezien. Zo'n knappe vent zou ik me herinneren!'


    'Nee.' Hij kneep zijn oogleden samen. 'Ik kén jou.' Hij greep haar schouder vast en schudde haar ruw heen en weer. 'Wie ben je?'


    Toen hij zijn hand wegtrok, raakten zijn vingers in Ruby's pruik verstrikt en trok hij die scheef. Hij greep er nog eens naar en rukte de pruik van haar hoofd, zodat Ruby's eigen bos dicht wit haar werd blootgelegd. 'Ik wist het!' riep hij uit. 'Ruby Engels, die bij mij aan de overkant woonde! Dat gekke ouwe mens dat bij het verzet ging, als je de geruchten mag geloven ...'


    Ruby acteerde niet langer. 'Ja. Je kent me.'


    'En jij was zeker degene die de schakelkasten heeft opgeblazen? Als ik jou arresteer, word ik weer een held!'


    'Jij zult dan een held zijn, maar je zult de naam van je grootvader nog meer te schande maken. Laat me gaan, Daniël. Doe het voor hem.'


    Hij aarzelde even, maar zei toen: 'Nee.'


    'Daniël.' Ze kwam wat dichter naar hem toe en sprak met een zachte, overredende stem. 'Ik heb jou je hele leven gekend. Weet je nog dat je naar mijn huis kwam als ik koekjes bakte, en dat je dan bleef staan kijken tot ik ze uit de oven haalde? Ik maakte er kleine gezichtjes op, Danny. Kleine gekke gezichtjes op de honingkoeken.'


    Aan zijn gezicht was te zien dat hij in tweestrijd verkeerde.


    'Je was toen een goede jongen, Danny. Zou je dan zo erg veranderd kunnen zijn? Zou je iemand kunnen verraden die de vriendin van je grootvader was, iemand die goed voor jou is geweest? Ik denk van niet.'


    Ze liep hem langzaam voorbij en keek hem zo lang mogelijk in de ogen. Ze legde haar hand op de leuning van de trap, tilde haar voet op en begon naar boven te gaan. Een stap ... twee ...


    'Stop!' riep hij onzeker, maar toen won zijn stem aan kracht en overtuiging. 'Stop! Ik waarschuw je!'


    Drie stappen ... O God, laat me hier wegkomen, laat me mijn vrienden terugzien. Vier stappen ... vijf... zes stappen ...


    Het schot trof haar in haar rug. Ruby hoorde het pulseren van het wapen en gedurende een eindeloos lange seconde kon ze niet begrijpen waarom haar hand de leuning niet meer wilde vasthouden. Ze begon te vallen ...


    Ruby viel op de cementvloer en bleef daar verdoofd en ademloos liggen. De pijn maakte zich helemaal van haar meester.


    In een reflex probeerde ze hijgend adem te halen, maar de pijn won het van de lucht, greep haar op, liet haar weer neerdalen, in een duisternis waar er nergens nog plaats voor was, zelfs niet voor pijn.


    Tegen de tijd dat Daniël over haar heen stapte om zijn vrienden te roepen, was ze al dood.

  


  
    


    27


    Juliet Parrish en Mike Donovan keken omhoog naar het reusachtige Moederschip dat zo'n driehonderd meter boven de boomtoppen hing. Uit de buik van het schip hing een enorme slang die met een kolossale pijp in verbinding stond. De pijp strekte zich uit tot in het pompstation naast de gigantische dam.


    Donovan maakte een hulpeloos gebaar. 'Martin had gelijk. Hoe kunnen we vechten tegen iets wat zo groot is?'


    'Ik weet het niet.' Juliet streek een paar blonde haarlokken uit haar ogen. 'Ik weet het echt niet. We mogen ons niet door de omvang van de operatie laten afschrikken. Hoe groter ze zijn ..


    'Ja,' zei Donovan, niet overtuigd. 'Hoe lang zal het duren voor ze het reservoir zo hebben uitgeput dat het niet meer opnieuw gevuld kan worden?'


    'Chris Faber heeft uitgerekend dat we binnen twee dagen in actie moeten komen.'


    'Dan moesten we maar eens aan de slag gaan. We hebben de opnames van het pompstation nodig om onze aanval voor te bereiden.' Hij wierp haar een snelle bezorgde blik toe. 'Ben je in orde?'


    Ze liet hem een fletse glimlach zien. 'Ja. Zie ik er goed uit?'


    'Ja. Je lijkt een perfecte Bezoeker-technicus.'


    De twee verzetsstrijders gingen behoedzaam op weg naar het pompstation.


    Het was nu tien dagen geleden dat ze Juliet hadden bevrijd. In die tijd had Juliet uitgerust en was ze weer enigszins op krachten gekomen. Haar herstel was niet bevorderd door het intense verdriet dat ze voelde toen Lynn en Stanley Bernstein vertelden dat Daniël in dronkenschap had beweerd dat hij Ruby Engels had gedood. Ruby's dood was een slag die moeilijk te verwerken was - iedereen had van de oudere vrouw gehouden. Zelfs Robin, die bijna nooit meer ergens op reageerde, had dagenlang gehuild.


    Het was een van de twee lichtpuntjes in de afgelopen week geweest dat Tyler de groep een paar apparaatjes had gegeven die door een Japanse elektronicus waren ontwikkeld. Als die apparaatjes aan iemands borst werden vastgeplakt, gaven ze aan de menselijke stem de vreemde Bezoeker-galm. Het andere goede nieuws werd uit het Moederschip voor hen naar buiten gesmokkeld - Martin herstelde in een bevredigend tempo van de vleeswond die hem tijdens de overval volgens afspraak door Ham was toegebracht.


    Toen Juliet en Donovan het pompstation bereikten, liepen ze er helemaal omheen terwijl Donovan de buitenkant filmde met een minuscule videocamera die hem ook door Ham was verstrekt. Bij de ingang stond een bewaker die hen argwanend opnam. 'Identificatie,' zei hij op bruuske toon.


    Met gebruikmaking van hun galmapparaatjes noemden ze het wachtwoord dat hun door de Vijfde Colonne was doorgegeven. De wachter knikte. 'Pasjes?'


    Ze lieten ze zien. De bewaker keek ernaar en zei toen: 'In orde.'


    Toen ze eenmaal binnen waren, gingen ze snel te werk. Ze durfden daar niet lang te blijven, want ze waren al een Bezoeker tegengekomen die hen nieuwsgierig had aangekeken. Nadat ze alle trappen en loopbruggen hadden gefilmd, gingen ze vlug weer naar buiten.


    Buiten bleven ze nog even staan om Donovan in de gelegenheid te stellen een snelle opname te maken van de heuvels in de onmiddellijke omgeving. 'Weet je, Donovan,' zei Juliet. 'Eigenlijk zouden we deze hele omgeving in kaart moeten brengen. Het zou ons erg kunnen helpen als we een andere weg konden vinden die als alternatieve ontsnappingsroute kon fungeren.'


    Donovan haalde zijn schouders op. 'Jij bent de baas. Als je niet te moe bent, wil ik het wel doen.'


    'Ik voel me prima,' zei Juliet. 'Laten we gaan.'


    Ze liepen bijna een uur door de omgeving en ze hadden weinig meer dan een halve cirkel gemaakt toen ze bij een oude weg kwamen, eigenlijk nauwelijks meer dan een karrespoor. Juliet keek op. 'Wacht even, Donovan, dan zet ik dit weggetje op de kaart.'


    Ze begon de positie van de oude weg te schetsen, maar besefte toen opeens dat Donovan naar haar stond te kijken - of beter gezegd, naar haar hand. Haar linkerhand. Daar tekende ze mee.


    De punt van het potlood knapte af omdat ze hem te hard op het papier drukte. Juliet staarde naar haar hand. 'O, mijn God, Donovan. Kijk eens. Ik ben een van hén.'


    Hij kwam wat dichter naar haar toe en keek haar bezorgd aan. 'Nee, dat ben je niet, Juliet. Je bent in orde geweest sinds je bij ons terug bent...'


    'Nee, dat was ik niet!' riep Juliet snikkend uit. Ze had moeite zich in bedwang te houden. 'Ik heb het verborgen gehouden. Dit is niet de eerste keer dat ik mezelf erop betrap dat ik met mijn linkerhand schrijf, Donovan. Dat kreng - ze heeft mijn hersenen beïnvloed. Misschien verraad ik ons allemaal nog eens zonder het te weten. Ik zou hiermee moeten stoppen voordat ik iemand kwaad doe.'


    'Onzin! Wij hebben je nodig!'


    'Ik weet het niet.' Ze streek het haar uit haar ogen en pakte toen met haar rechterhand het potlood weer op. Maar de punt was afgebroken. Donovan nam zijn zakmes en sleep het.


    Nadat ze nog een half uur hadden gelopen, kwamen ze op een grasveld. Ze waren nu zo ver van het pompstation vandaan dat ze het kloppen van de gigantische turbines niet meer konden horen. Juliet liet zich in het gras zakken. 'Laten we wat rust nemen. Mag ik de veldfles even?'


    'Ja.' Donovan liet zich naast haar op het gras zakken en gaf haar het water. Juliet dronk er dorstig van en gaf hem de veldfles toen weer terug.


    ‘Ik ben uit vorm,' zei Juliet terwijl ze zich uitstrekte. 'Die paar weken in het Moederschip hebben mijn spieren verslapt.'


    'Ik ben ook erg moe.'


    'Donovan?'


    'Wat?'


    'Ik meende het toen ik zei dat ik me ... gek voelde.' Ze rolde zich op haar zij en liet haar hoofd op haar elleboog steunen. 'Het zou best eens kunnen dat ik inderdaad bekeerd ben.'


    'Zou je dat zelf dan niet merken? Je lijkt me helemaal niet bekeerd.'


    Ze probeerde zijn glimlach te beantwoorden maar slaagde daar niet in. 'Ik weet het niet. Mijn herinneringen aan die laatste paar sessies zijn niet zo helder.'


    'Hoe ging het? Hoe deed Diana het?'


    Ze sprak met een erg zachte stem en Mike kon horen dat ze hier met niemand anders over had gesproken. 'Ze kunnen fantasieën uit je eigen geest opwekken. Ze brengen je met bepaalde middelen in een soort hypnose, en daardoor ga je praten. Ik kan het me niet meer herinneren, maar ik weet wel dat alles waar ik ooit bang voor ben geweest in die fantasieën voorkwam.'


    Ze rolde zich weer op haar rug en keek naar de blauwe lucht - voor zover die niet door het Moederschip aan het oog werd onttrokken. 'Ik werd de hele tijd in verlaten gebouwen gejaagd, en daar zaten mannen achter me aan. Ik probeerde me te verstoppen, maar ze vonden me altijd. Soms .. .'Ze moest iets wegslikken. 'Soms liep ik in een soort verlaten rioolbuis, en dan stak ik mijn handen naar de muren uit, en dan kwamen die muren tot leven.'


    Donovan maakte een geluid van schrik, en Juliet keek hem aan. 'Ja, het was erg beroerd. Maar in werkelijkheid was het nog veel erger dan ik het nu vertel.'


    Hij plukte een handvol gras en liet het langzaam naar de grond dwarrelen. 'Hoor eens, Juliet, wat er daar boven ook met je is gebeurd, jij hebt nog twijfels. Dat betekent dat je niet helemaal bekeerd kunt zijn.'


    'Het lijkt me dat een beetje bekeerd net zoiets is als een beetje zwanger -je bent het of je bent het niet.'


    'Ze hebben je geest in verwarring gebracht, Juliet, dat is alles. Zolang je geen contact met hen hebt, kunnen ze geen macht over je uitoefenen.'


    Ze keek een tijdlang zwijgend voor zich uit en wees toen in de richting van het reservoir, dat ze van hier uit niet konden zien. 'Het waterpeil was al heel wat lager - zag je dat?'


    'Ja.'


    'En straks komen de oceanen aan de beurt,' zei ze.


    'Nee,' zei hij. Hij ging rechtop zitten en sloeg zijn arm om haar heen. 'Zo ver komen ze niet.'


    Ze slikte iets weg. 'Misschien wel, als ik ze help. Zonder te beseffen dat ik dat doe.'


    'Hé ... kom nou. Ik hou wel een oogje op je, als je je daar beter door voelt.'


    Ze keek hem aan. 'Ik had toch al het gevoel dat je dat deed.'


    'O ja?' Hij was zich er plotseling van bewust dat er iets was veranderd. Ze hadden de onzichtbare barrière tussen mannen en vrouwen overwonnen, het obstakel dat meestal pas wordt opgemerkt als het al is gepasseerd.


    'Ja,' zei ze.


    'Ik wilde niet... nou ja, je weet wel.' Hij schraapte zijn keel en begon opnieuw. 'Je zat zo in de vernieling, en toen hoorden we dat van Ruby, en ...' Hij aarzelde. 'Ik wilde niet te ... voortvarend zijn, en ...' Hij keek haar zwijgend aan.


    Ze grinnikte. 'Weet je, dit is de eerste keer dat ik jou hoor stamelen.'


    'O ja?'


    'Ja,' zei ze. Toen nam ze zijn hoofd in haar handen en drukte een zachte kus op zijn mond.


    Na een paar seconden maakte ze zich met een blos op haar wangen van hem los. 'Niet onaardig,' zei ze een beetje ademloos. 'Jij hebt veel geoefend, Mike.'


    'Juliet...' Hij kuste haar weer, ditmaal krachtiger, en voelde hoe haar warme mond zich als een bloem voor hem opende. Hij trok haar tegen zich aan en zijn vingers gingen op zoek naar de verborgen sluitingen van haar Bezoeker-uniform ...


    -


    Toen Juliet wakker werd, realiseerde ze zich dat ze een hele tijd had liggen slapen. De zon stond op een andere plaats, en aan de huid van haar billen kon ze voelen dat ze een lichte zonnebrand had opgelopen. Donovan lag op zijn rug te slapen en hield zijn arm nog om haar heen. Juliet grinnikte en drukte haar hoofd tegen zijn borst.


    Opeens werd hij wakker. 'Hoe lang heb ik geslapen?' mompelde hij, en hij trok haar nog dichter tegen zich aan.


    'Weet ik niet. Je horloge ligt ergens achter mij. Maar aan de zon te zien is het al vrij laat.'


    Hij keek op het horloge. 'Jezus,' zei hij. 'We hebben hier meer dan twee uur gelegen.'


    Juliet richtte zich op haar elleboog op. 'Het is maar goed dat Diana ons hier niet heeft betrapt!'


    Hij lachte en trok haar naar zich toe, en hij kuste haar alsof ze alle tijd van de wereld hadden. Juliet trok hem dicht tegen zich aan. Maar toen hij haar op haar rug rolde, begon ze plotseling te huiveren.


    'Wat heb je?' vroeg Mike, en hij keek haar bezorgd aan.


    'O, niets,' zei ze. 'Ik wou alleen dat ik zo verstandig was geweest om een van die vervloekte uniformen over me heen te trekken voor ik in slaap viel. Ik ben verbrand.'


    Hij grinnikte, en ze duwde naar hem. 'Lach me maar uit, Donovan! Als je zoals jij een donkere huid hebt, weet je niet wat het is om door het leven te gaan terwijl je voortdurend op je hoede moet zijn voor zonnebrand.'


    Hij begon weer te grinniken. 'Stel je voor dat we straks thuis komen, uren te laat, en jij kunt niet eens zitten. Ze zullen denken dat ik een of ander beest ben.'


    'Ja,' zei Juliet. 'Vooral Vader Andrew. Het leven in een groep heeft zijn bezwaren, vind je niet?'


    'Nou en of,' zei hij. 'Besef je wel dat er op het hele hoofdkwartier niet één tweepersoons bed is?'


    Juliet dacht erover na. 'We bedenken wel iets.'
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    De overval op het pompstation was geen algeheel succes. De verzetsstrijders slaagden erin de installatie op te blazen, een groot deel van de speciale apparatuur te vernietigen en verscheidene deskundigen te doden, maar ze verloren Brad. Toen ze probeerden weg te komen voordat de explosieven die ze hadden aangebracht de lucht in gingen, kwam de jonge man ten val. Terwijl hij met een gebroken been op een loopbrug zat en wist dat hij nooit meer weg zou kunnen komen, dekte hij de aftocht van de anderen. Ondanks Brads protesten hadden Sancho en Maggie terug willen gaan om hem op te halen, maar Ham Tyler wisselde een blik van respect met de ex-politieman uit en beval hen toen om door te lopen.


    Een paar dagen later bonkte Polly Maxwell op de deur van Juliets kleine slaapkamer, die nog voller was geworden sinds het kleine bed door het matras van een tweepersoons bed was vervangen. 'Meneer Donovan! Meneer Donovan!'


    Donovan kwam halfnaakt en op blote voeten te voorschijn. 'Wat is er?'


    'Kom eens kijken! Op de televisie!' Ze rende meteen weer weg.


    'Wat is er?' vroeg Juliet.


    'Weet ik niet. Zo te horen erg belangrijk.'


    Hij greep een overhemd en liep achter Polly aan, op de voet gevolgd door Juliet. De meeste leden van de groep zaten in de grote kamer naar een film te kijken.


    Donovan bleef in de deuropening staan. 'Wat is er aan de hand?'


    'Het komt zo, meneer Donovan. De film wordt er telkens voor onderbroken.' Josh Brooks keek naar hem op. 'Gaat u maar zitten.'


    Mike liet zich op een gehavende fauteuil zakken. Een paar minuten later begon het scherm te flikkeren en kwam Diana's gezicht in beeld. 'Dit is een speciale mededeling van de Bezoekers,' zei ze.


    Terwijl ze dat zei, trok de camera zich terug en bleek Diana een kind op haar schoot te hebben. Donovan verstijfde. Het was Sean. Diana streek liefdevol door het haar van de jongen. 'Wij zouden de hulp van alle mensen in Los Angeles en omgeving willen inroepen. Deze kleine jongen is ons hoofdkwartier binnengelopen en hij is op zoek naar zijn vader. Als iemand ons kan helpen de vader van deze jongen te vinden, zouden wij erg dankbaar zijn.' De film ging verder.


    Vol walging zette Donovan het toestel uit.


    'Wat gaat u nu doen, meneer Donovan?' vroeg Josh.


    'Ik weet het niet, Josh,' zei Mike. 'Afwachten, denk ik. Diana zal ons op de een of andere manier wel laten weten wat ze wil. Ze zal het wel via de Vijfde Colonne laten uitlekken. Ik heb morgen een afspraak met Martin.'


    Fran Leonetti keek hem aan. 'Wat denk je dat ze wil?'


    'Ik weet het niet. Mijn hoofd op een zilveren schaaltje, misschien.'


    Juliet zei niets, maar ze begon met zachte vingers zijn nek te masseren.


    -


    'Nou, wat zei hij?' vroeg Elias, toen Donovan de volgende dag van zijn ontmoeting met Martin terugkwam.


    Donovan zat aan de tafel en keek niet op van de blocnote waar hij keer op keer de letter 'V' in schreef. 'Diana heeft het aan het hele Moederschip bekend gemaakt. Ze wist natuurlijk dat het ons zou bereiken. Als ik niet in een persoonlijke advertentie in de krant van donderdag laat weten dat wij met hun voorwaarden akkoord gaan, zal Sean sterven.'


    'Ze zouden geen kind doden!' zei Maggie, maar ze keek meteen aarzelend om zich heen. 'Of wel?'


    'Die hagedissen zouden zo ongeveer alles doen om hun doel te bereiken,' zei Elias. 'Wat willen ze, Mike?'


    'Mij. Ze willen ruilen. Wij noemen de tijd en plaats. Zij brengen Sean daarheen en laten hem vrij. Ik ga met hen mee.'


    'Verdomme.' Elias' commentaar scheen voor iedereen afdoende te zijn. Er viel een minutenlange stilte in.


    Toen richtte Donovan zich op. 'Ik denk niet dat ze hem zullen doden,' zei hij langzaam. 'Ze hebben mijn moeder als hun woordvoerster nodig, en hoe corrupt Eleanor ook is, ze zal nooit dulden dat ze haar enige kleinkind doden. Ik doe het niet.'


    'Mike, nee!' Juliet greep zijn pols vast. 'Geloof me, ik weet hoe moeilijk die beslissing je valt, maar zo is het niet!'


    'Je moet Eleanors waarde voor hen niet overschatten, Mike,' zei Robert Maxwell hoofdschuddend. 'Zodra Eleanor Dupres moeilijk gaat doen, zal Diana haar meteen aan de kant zetten.'


    'Robert heeft gelijk,' zei Elias. 'Het hart van die dame is zo koud als het heelal. Ze zou Sean meteen doden.'


    Donovan keek om zich heen. 'Jullie weten wat ze met me gaat doen. Ik zou binnen de kortste keren in die bekeringscel zitten, of in de folterkamer met de snijbrander. Of ze zouden me een waarheidsserum toedienen. Ik weet te veel! Als ze me laat praten, zal ik alles vernietigen wat we hebben opgebouwd.'


    Hij dacht een ogenblik na. 'Er is een oplossing.' Hij trok een grimas. 'Dat ik daar niet eerder aan heb gedacht!' Hij trommelde nerveus op de tafel en keek hen toen met een kalme blik aan. 'Ik zou vergif kunnen innemen,' zei hij.


    Hij wendde zich tot Juliet. 'Ik zou vlak voor de uitwisseling iets moeten innemen dat me zou doden voordat ze iets uit me konden krijgen. Wat zou daarvoor geschikt zijn?'


    'Een overdosis van een heleboel dingen zou dat effect hebben. Cyanide met een omhulsel zou het beste zijn, als we daaraan kunnen komen,' zei Juliet automatisch, maar toen schudde ze heftig met haar hoofd. 'Wat zeg ik toch? Daar kan geen sprake van zijn! Vergeet het maar, Donovan, vergeet het maar!'


    'Maar...'


    'Ik zei "nee" en dat is definitief, Mike. Er zijn nog veel andere oplossingen. Je vergeet Martin en de Vijfde Colonne.'


    'Maar...'


    'Trouwens, we kunnen zorgen dat jouw informatie weinig waard is, Donovan,' zei Juliet. 'We verhuizen ons hoofdkwartier opnieuw, en jij weet niet waarheen. We veranderen de details van onze langetermijnplannen. We veranderen de bankrekeningen, en de codes. Dat kan best.' Hij keek haar sceptisch aan. 'Het kan,' zei ze. 'Je moet dit niet moeilijker voor ons maken dan het al is.' Ze maakte een abrupt gebaar en richtte zich op. 'Het is al moeilijk genoeg om tegen je te zeggen dat je je moet aangeven. Misschien zien we je wel nooit meer terug.'


    'Hé.' Hij pakte haar hand vast. 'Goedje hebt me overtuigd. Maar je moet me niet zo gauw afschrijven, Juliet. Het zou niet de eerste keer zijn dat ik uit dat Moederschip ontsnap. Misschien lukt het me nog een keer. Misschien kan Martin me helpen.'


    'Hoop je,' zei Elias kalm.


    'Ja. Dat hoop ik.'


    -


    De uitwisseling zou 's avonds plaatsvinden op een afgezet viaduct van een snelweg. Ham Tyler en Juliet waren de enige verzetsstrijders die openlijk met Donovan meegingen. Voor alle zekerheid hadden ze Elias en Sancho als verborgen scherpschutters opgesteld. Toen de lichten van het patrouilleschip het afgesproken teken gaven, liet Ham de lichten van zijn bestelwagen knipperen en zei hij tegen Mike: 'Daar heb je ze.' Hij aarzelde nog een ogenblik en zei toen: 'Het spijt me dat we dit moeten doen, Donovan.'


    'Dat weet ik.' Mike stak hem zijn hand toe. 'Pas goed op de anderen.'


    Toen hij zich tot Juliet wendde, waren woorden overbodig. Hij kuste haar en begon aan de lange wandeling over de brug. In de verte kon hij een kleine gestalte zien naderen. Sean.


    Donovan versnelde zijn pas en tuurde tegen het felle licht van het patrouilleschip in. Tegen de tijd dat hij het gezicht van de jongen kon onderscheiden, was hij al gaan rennen. 'Sean!'


    Hij greep de jongen stevig vast en tilde hem van de grond.


    'Pa ...' Sean keek Donovan aan. 'Pa, ik ..


    'Hé ...' Donovan streek wild door het dichte bruine haar van zijn zoon. Zijn keel zat zo dicht dat hij eerst geen woord kon uitbrengen. Toen herinnerde hij zich nog iets en hij haalde de gehavende baseballpet uit zijn zak. 'Hier. Die heb ik voor je bewaard.'


    'Pa ...' Seans ogen waren nat.


    'Nou, ik moet weer verder. Je ziet er goed uit, jongen. Zeg tegen Juliet dat ik zei dat je naar de kapper moet.' Hij kuste de jongen op zijn wang, drukte hem nog een keer tegen zich aan en liep toen verder, de felle schittering van de zoeklichten tegemoet.


    -


    Eenmaal aan boord van het Moederschip werd Donovan grondiger gefouilleerd dan hij ooit had meegemaakt. Ten slotte mocht hij zich weer aankleden en werd hij naar een cel gebracht.


    De tijd had geen betekenis meer. Donovan vroeg zich in het begin nog af waarom hij niet onmiddellijk werd gefolterd, maar na een aantal perioden waarin hij sliep en wakker was besefte hij dat Diana een veel groter begrip van de menselijke psychologie had dan hij had gedacht. Door hem zonder een horloge in een constant verlichte cel alleen te laten zou ze zijn weerstandsvermogen uiteindelijk volkomen afbreken. Zonder prikkels van buitenaf kon hij alleen maar piekeren over wat er met hem ging gebeuren. Het enige waaraan hij kon merken dat de tijd verstreek waren de stoppels op zijn kin.


    Ten slotte werd hij op een dag opgeschrikt door het geluid waarmee zijn deur werd opengeschoven. Een Bezoeker bracht een dienblad met eten binnen. Donovan ging op zijn brits zitten en keek de nieuwkomer argwanend aan. Het buitenaardse wezen keek ernstig terug. 'U hebt geen bezwaar tegen het weer hier?'


    Tot zijn verbazing vond Donovan bijna automatisch het goede antwoord. 'Alleen 's nachts.'


    'Dan bent u dus geen nachtmens.'


    Donovan keek hem grijnzend aan. 'Allemachtig, wat is het goed om vrienden te hebben! Heeft de opperleguaan je gestuurd?'


    De Bezoeker knikte toen hij Donovans codenaam van Martin hoorde. 'Ja, ik ben Oliver. Maar ik ben bang dat ik slecht nieuws voor je heb, Donovan.'


    'Wat bedoel je?'


    'Terwijl jij hier opgesloten zat, heeft Diana aan een nieuw waarheidsserum gewerkt dat volgens haar altijd effect heeft. Ze gaat het uiterlijk morgen op je uitproberen.'


    Donovan slikte iets weg. 'Dat lijkt me niet best.'


    'Nee. En sinds je vorige ontsnapping is de beveiliging aan boord van het Moederschip verdrievoudigd. Deze keer zou er een complete gewapende aanval aan te pas moeten komen om je vrij te krijgen. Het spijt me, maar dat kunnen we niet voor één man riskeren.'


    'Ik begrijp het.'


    'We kunnen het ons ook niet permitteren dat onze vrienden hier op het Moederschip worden ontmaskerd.'


    'Dat begrijp ik ook.'


    'O ja? Nou, dan begrijp je ook waarom ik je dit moest brengen.'


    De Bezoeker haalde een kleine groene capsule uit zijn zak. 'Wij zijn geen doders, Donovan. Je moet zelf beslissen.'


    Donovan keek naar het kleine stukje in gelatine verpakte dood. Hij haalde diep adem.


    Donovan greep naar de capsule. Juist toen zijn vingers hem aanraakten, ging de deur weer open. Een van Diana's adjudanten, Jake, stond met getrokken pistool op de gang. Oliver draaide zich met een ruk om, waarbij zijn elleboog per ongeluk de pil uit Mike's hand stootte. Voordat Oliver zijn eigen wapen kon trekken, vuurde Jake en zakte Oliver op de vloer.


    Donovan wierp zich door de kamer, zijn ogen op de wegstuiterende capsule gericht. Hij greep hem, maar Jake zette zijn laars op zijn arm. De Bezoeker bleef op Mike's hand staan wachten tot Diana de cel binnenkwam. 'Het spijt me, Donovan. We kunnen je niet zonder een laatste biecht laten gaan.'


    Een paar minuten later zat Donovan vastgesnoerd aan iets wat een verontrustende gelijkenis met een tandartsstoel vertoonde. Diana keek hem glimlachend aan, terwijl haar laborant een injectie voorbereidde. 'Ik stel voor dat je je ontspant, Donovan. Het zal geen enkel verschil maken of je gespannen bent of niet. Na deze injectie zul je meer geneigd zijn met ons mee te werken, en dan gaan we eens gezellig met elkaar praten.'


    De deur van de ondervragingscel ging open en Martin kwam binnen. 'Dit zijn de rapporten waar je om vroeg ...' Hij zweeg en keek doodsbang in het gezicht van Donovan.


    'Dank je, Martin. Kun je hier nog even blijven om me te helpen? Je kunt me helpen met de namen van de geografische posities waar Donovan en ik het over gaan hebben.' Diana gaf een injectie in Mike's arm.


    'Zoals je wilt, Diana.' Martin stond roerloos naar Donovan te kijken. Minutenlang voelde Mike helemaal niets - toen begon hij een lichte warmte op zijn gezicht te voelen. Hij voelde zich erg ontspannen - als iemand die zojuist uit een verkwikkende slaap is ontwaakt. Tot zijn schaamte besefte hij dat hij een erectie begon te krijgen.


    Diana keek naar zijn fysieke reacties en knikte. 'In orde. Hoe voel je je, Donovan?'


    'Prima,' zei Mike. Het had geen zin om al te gaan liegen voordat het nodig was.


    'Goed. Laten we het eens hebben over het begrip waarheid. Je gelooft in de waarheid, nietwaar, Donovan?'


    'Hangt ervan af wat voor waarheid het is.'


    Ze boog gracieus met haar hoofd. 'Slim. Maar het serum is nog niet helemaal actief. Wat is je volledige naam?'


    'Michael Sean Donovan.'


    'Wat een mooie Ierse naam. Je moeder heeft me over je vader verteld, en hoe hij aan die namen is gekomen.' Diana glimlachte. 'En hoe oud ben je?'


    Zesendertig ... zesendertig ... zesendertig ... gilde het door Mike's hoofd, en zijn mond had de grootste moeite de woorden te vormen. 'Ze ... Zevenen .. .ddd .. .dertig.'


    Diana hield haar hoofd schuin. 'Wat interessant! Een leugen! Donovan, ik had geen betere proefpersoon kunnen kiezen. Wat voor kleur haar heb je, Donovan?'


    'Blauw.' Donovan zei het vlug, zonder na te denken.


    'Echt waar?'


    'Bruin.' Mike kromp ineen toen hij het zichzelf hoorde zeggen.


    Ze glimlachte en streek door zijn haar. 'Ja, een mooie kleur bruin. Zo is het beter. En vertel me nu eens over de Vijfde Colonne, Donovan. Is er een Vijfde Colonne aan boord van mijn schip?'


    'J... ja.' Vanuit zijn ooghoek zag Donovan dat Martin een kleine krampachtige beweging maakte.


    'Dat wist ik al... maar er is iets wat ik nog niet wist. Wie is hun leider, meneer Donovan?'


    Het zweet liep over Mike's gezicht. Hij deed zijn uiterste best om zijn lippen op elkaar te houden.


    'Wie is de leider van de Vijfde Colonne, Donovan?'


    Donovan hapte naar adem, en de naam ontsnapte hem. 'Martin.'


    Martin had zijn wapen al in zijn hand toen Diana zich verbaasd naar hem omdraaide. Diana's laborant sprong met een wapen in zijn hand op de Vijfde Colonnist af, maar Martin dook achter de ondervragingsstoel en schoot eerder dan hij. De Bezoeker zakte in elkaar. Diana rende naar de deur, maar Martin vuurde nog een schot op haar af, sprong achter haar aan en sloot het deurpaneel.


    Martin bevrijdde Donovan, die de wereld inmiddels door een rozig waas bekeek, uit zijn riemen en trok hem mee naar een ventilatierooster. Hij tilde hem in het rooster en duwde hem naar binnen. Hij hoorde Donovan vloeken en toen met een lallende stem zeggen: 'Nee, niet weer in die vervloekte ventilatiekoker, Martin ... Als die dingen er niet waren geweest, zou ik nooit in deze rotzooi zijn terechtgekomen ... ik wil naar huis ...'


    De Bezoeker trok Donovan door de koker tot hij een van de grotere gangen had bereikt en rechtop kon staan. Inmiddels was Mike gaan giechelen. 'Je bent stoned, Donovan,' zei Martin. 'Verdomme, kun je je voeten niet een beetje optillen?'


    Donovan keek met een wazige blik naar zijn voeten. 'Maar ze zijn zo zwaar!'


    Martin zuchtte, pakte Donovan eenvoudigweg op en zwaaide hem over zijn schouder. Hij liep zo snel mogelijk door de tunnels. Achter zich hoorde hij een irritante zoemtoon. Hij draaide zich vlug om en keek waar het vandaan kwam.


    Plotseling werd het hem duidelijk, en Martin, die niet wist of hij moest lachen of vloeken, rende verder, begeleid door Donovans vreedzame gesnurk.


    -


    'Juliet!' riep Harmy vanaf de gang van het nieuwe hoofdkwartier. Juliet, die in haar nieuwe laboratorium een lever bestudeerde die ze uit het lichaam van een dode Bezoeker had gehaald, verstijfde.


    'Ik kom eraan! Wat is er?'


    Toen ze op de gang kwam, zag ze Robin vol afschuw naar een groene gelatine-achtige plas bij haar voeten kijken. Harmy ondersteunde het meisje en zei: 'Haar vliezen zijn gebroken, Juliet! Ze moet bevallen!'


    Juliet sloeg haar arm om Robins schouders. 'Ga Cal, Robert en Willie halen!' beval ze. ‘Ik breng haar naar het kleine lab, waar de onderzoekstafel staat.'


    Nadat Juliets eerste onderzoek had bevestigd dat Robin ongeveer twee centimeter ontsluiting had, konden ze alleen nog maar afwachten. Robert bleef aan de zijde van zijn dochter, en Juliet ging een paar uur liggen, hoewel ze niet kon slapen. Ze had een voorgevoel dat het een lange nacht zou worden.


    Dat werd het. Robins vliezen waren kort voor de middag gebroken. Om middernacht was haar ontsluiting nog nauwelijks toegenomen. Juliet onderzocht haar en schreef haar een halve dosis Demerol voor, in de hoop dat het geneesmiddel Robin de kans zou geven om tussen de weeën door wat rust te nemen.


    Om vier uur in de morgen onderzocht ze haar opnieuw en ontdekte toen dat de ontsluiting van het meisje nog altijd twee centimeter was. Robin was uitgeput; ze had wallen onder haar ogen en het zweet stond op haar voorhoofd.


    Toen er om zes uur nog geen enkele vooruitgang bleek te zijn, keek Juliet met een diep bezorgde blik naar Cal en ging ze met hem naar een hoek van de kamer. 'Het is nu zestien uur aan de gang, Cal, en er is nog geen merkbare vooruitgang. De foetus blijft koppig op zijn plaats zitten. Ik ben bang dat we het met de keizersnede moeten doen.'


    Een half uur later stond Juliet naast haar patiënte en had ze de scalpel in haar hand. Ze drukte het mes in de huid en beet op haar lip toen het bloed te voorschijn kwam. Ze maakte een snelle, trefzekere snede en zag hoe de lagen vlees en spieren opzij weken. 'Spons, en wegzuigen. Ik moet de baarmoederwand vinden.'


    Ja, daar had ze hem. Ze stak haar linkerhand in de incisie en mat de diepte. Ze kon het probleem nu ook zien. Robin was een beetje nauw, niet zijdelings, maar van voren naar achteren. De ronding die het hoofd van het kind moest zijn, hing schuin achterover.


    'Geen wonder dat ze zo'n pijn leed,' zei Cal, die het ook zag. 'Het arme kind.'


    'Goed, ik moet het openmaken. Hier ...' Juliet greep naar de ronding en plotseling had ze een glibberig rode baby in haar handen. Juliet tilde het op. 'Het is een meisje! Zuig haar mond af!' Harmy, die haar ook assisteerde, deed het, en de baby begon te piepen, om meteen daarop een serie ijle, verontwaardigde kreten te laten horen.


    'Is ze in orde?' vroeg Robert met een bezorgde blik in de richting van zijn dochter.


    'Zo te zien wel,' zei Juliet. Ze keek toe terwijl Harmy het gezicht en het lichaam van de baby schoonveegde. Gelukkig hield ze de baby daarbij boven de couveuse, want de baby deed plotseling haar perfecte roze mondje open en er schoot een lange reptielentong naar voren!


    Harmy liet het kind bijna vallen, en Willie, die dicht bij haar stond, sprong naar voren om de baby uit haar trillende handen over te nemen. Juliet wierp Cal een wanhopige blik toe en dacht aan Robins reactie, als ze wakker zou worden en haar dochter zag.


    De buik van het meisje ging onder Juliets vingers op en neer!


    'Wacht even, er zit nog wat anders!'


    'Een tweeling?' Cal boog zich naar voren.


    'Geen wonder dat er zoveel foetale beweging was.' Juliet greep nog wat dieper en voelde een tweede ronding. Toen het kind uit de baarmoeder te voorschijn begon te komen, liet Juliet van verbazing haar mond openvallen.'O God! Wat is dat?'


    Het wezentje was klein en groen als een reptiel. Het had kleine klauwtjes en er zat een kam op zijn hoofd. Toen Juliets trillende handen zich rond dat hoofd verstrakten, keken twee blauwgroene, heel menselijke ogen haar aan.


    'O, Jezus. Ik ...' Juliet beet op haar lip en wendde haar ogen af. 'Hoe is dit mogelijk?'


    Ze gaf het wezen aarzelend aan Willie, die de enige was die het wilde aanraken. Cal stond er geschokt naar te kijken. 'Dit is onmogelijk, Juliet!'


    'We hebben een patiënte, Cal,' zei Juliet, die de grootste moeite had zich onder controle te houden. 'Robin heeft ons nu nodig. We praten hier later over.'


    'Goed, Juliet.' Hij begon haar weer te assisteren.


    'Hechtingen klaar?'


    'Ja. Hier.'


    Ze werkten door en keken geen van beiden naar de twee kleine wezentjes waar Willie en Harmy zich over hadden ontfermd. Robert Maxwell stond bij het hoofd van zijn dochter en hield haar hand vast. De tranen op zijn gezicht glommen in de genadeloze gloed van de lampen boven de tafel.


    -


    'Mike! Weer een patrouille! Terug!'


    Donovan trok een vies gezicht toen hij, niet voor het eerst in de afgelopen tien dagen, tot aan zijn heupen in de zwarte modder stapte. Zijn voet gleed uit over de gladde metalen bodem, en als Martin hem niet vlug had vastgegrepen, zou hij zijn evenwicht hebben verloren. Toen ze de andere kant van het afvoerkanaal bereikten, kropen ze op het smalle zijpad en maakten zich daar zo klein mogelijk terwijl ze naar de naderende Bezoekers keken. De modder was een deugdelijke maar ook bedwelmende camouflage in de duisternis van het diepste ruim van het Moederschip. Toen de Bezoekers hen waren gepasseerd, luisterden ze naar de wegstervende echo's van hun voetstappen op de dekplaten.


    Huiverend van de kou volgde Donovan Martin over het smalle pad. Hij keek naar zijn vriend. Martin huiverde niet - daar was hij niet op gebouwd - maar Donovan had gemerkt dat de aanhoudende kou hem traag en onwennig maakte.


    Toen ze de betrekkelijke veiligheid van een reusachtige pomp hadden bereikt, zakten ze beiden in elkaar. Donovan sloot zijn ogen; de energie van de angst trok als bloed uit zijn lichaam weg. Nog een paar dagen en hij zou niet meer de energie hebben om zich ergens te verstoppen.


    'Goed dat je ze hoorde, Martin. Ik had er niets van gemerkt.'


    ‘Ik heb ze niet gehoord, Mike,' zei Martin. ‘Ik voelde de vibratie van hun voeten.'


    'Nou, hoe je het ook deed, je hebt ons gered.' Donovan boog zich naar achteren en luisterde - en toen hoorde hij het. 'Martin! Watergedruppel! Deze kant op!'


    Ze kropen tussen het labyrint van buizen door, op zoek naar het bijna onhoorbare geluid. Toen ze het bereikten, gaf Mike een teken dat Martin eerst moest gaan. 'Jij mag eerst, omdat je ons hebt gered.' Donovan keek niet toe terwijl Martin het water oplikte dat van een vochtige buis drupte; de aanblik van Martins tong gaf hem nog steeds een onbehaaglijk gevoel. Hij hoorde een snel geritsel van kleine pootjes en voor hij er erg in had, zag hij Martin met ongelooflijke snelheid zijn hand uitsteken om de rat te grijpen. Het diertje piepte en spartelde in de greep van de Bezoeker. Donovan keek er met medelijden naar.


    Martin glimlachte begrijpend. 'Je vindt het vervelend om te kijken. Ik ga wel een eindje van je af zitten.'


    'Nee, dat hoeft niet. Ik ben jou meer verschuldigd dan ik ooit kan terugbetalen. Als jij me die rantsoenen niet had gegeven die Lorraine je had toegestopt, en als je zelf niet had geleefd van wat je in deze troep kon vinden, zou ik nu niet meer leven. Het is gewoon een kwestie van wennen.'


    Uit respect voor Donovans zwakke maag maakte Martin de rat eerst af en slikte hem toen pas door. 'Onze volkeren zijn in sommige opzichten erg gelijk,' zei hij, 'maar in andere weer heel verschillend.'


    'Wat is jullie voorgeschiedenis? Hebben jullie altijd een hard bestaan gehad en altijd tegen elkaar gevochten?'


    'Nee, onze geschiedenis was juist nog vreedzamer dan die van jullie. Tot Onze Leider kwam. Nu hebben we de Vijfde Colonne aan boord van de schepen, en thuis hebben we de Alliantie.'


    'De Alliantie? Wat zijn dat, interstellaire marxisten of gewoon progressievelingen?'


    'Het zijn degenen die het niet met de Leider eens zijn. Ik denk dat jij ze nogal gematigd zou vinden. Ze kantten zich tegen het plan om de Aarde over te nemen. Ze bestaan vooral uit het meer ... intellectuele deel van onze samenleving. Ze hebben goede ideeën - maar ze zijn niet snel geneigd om daarvoor te vechten.'


    'Maar als ze zich aansluiten bij de Vijfde Colonne, waar veel militaire deskundigen zoals jijzelf in zitten, dan


    'Misschien,' zei Martin met een zucht. 'Maar wat heeft het voor zin om nu aan hen te denken? Ze zijn lichtjaren van ons vandaan, en ze hebben geen schepen en erg weinig wapens.'


    'Ze kunnen ons dus niet helpen,' zei Mike.


    'Nee,' antwoordde Martin.


    'Maar misschien zouden jullie hén kunnen helpen. Als jullie een van de Moederschepen zouden kunnen overnemen ...'


    'Dat zou hen geweldig helpen in hun verzet tegen de Leider - maar de kans dat het ons zou lukken is uitermate klein.'


    'We komen hier wel weg,' zei Donovan, al geloofde hij het zelf niet helemaal. 'Misschien zal Lorraine ons nog meer voedsel kunnen brengen, en nog meer wapens ...'


    'Ze heeft de vorige keer een ongelooflijk risico genomen. Ik heb haar gezegd dat ze dat geen tweede keer moet doen.'


    'Ze heeft lef.'


    'Ja.'


    'Jullie hebben allemaal lef.'


    Ze zwegen een hele tijd. Donovan merkte dat hij steeds slaperiger werd. Hij vocht ertegen. 'Hoeveel langer denk je dat we het hier in het Moederschip kunnen uithouden?'


    'Ik weet het niet. Als jij me niet wakker hield en je lichaamswarmte niet met me deelde, zou ik allang in een winterslaap zijn weggezakt. Ik kan het hier waarschijnlijk langer uithouden dan jij, doordat ik de ratten kan eten die uit de laboratoria zijn ontsnapt, maar als jij er niet meer bent, zal er niemand meer zijn die me wakker houdt. Dus dan ben ik ook verloren.' Martin keek hem aan. 'Vind je het erg om een tijdje te praten? Ik moet wakker blijven.'


    'Ik ook,' zei Mike. 'Waar wil je over praten?'


    'Ik zou jullie mensen graag wat beter willen begrijpen. Vertel me eens iets over jezelf. Wat maakt je bang ... en waarom? Wat heb je geleerd sinds dit alles is begonnen?'


    'Ik kan me niet meer herinneren hoe het vroeger was. Het is net of het altijd zo is geweest,' zei Donovan. 'En er zijn een heleboel dingen die me bang maken.' Hij dacht een ogenblik na. 'Ik ben bang voor de dood. En ik ben ook een hele tijd bang geweest om te dicht bij andere mensen te zijn. Maar dat is de laatste tijd minder geworden.'


    Hij keek naar zijn handen en ging verder: 'Ik ben bang dat ik tekortschiet. Er hangt zoveel van ons af. Ik ben altijd al bang geweest dat ik zou falen.


    Daardoor werd ik nogal roekeloos. Waarschijnlijk is dat ook de reden waarom mijn huwelijk is mislukt. Ik heb altijd gedacht dat het Maggie's schuld was, maar nu ik erover nadenk .. .' Hij krabde in zijn baard en zweeg een hele tijd.


    Na een tijdje vroeg hij aan Martin: 'Nu is het jouw beurt. Wat maakt jou bang?'


    'Dat ik er verkeerd aan doe als ik tegen mijn eigen volk vecht - tegen mijn eigen leiders.'


    Donovan keek hem aan. 'Doe me een lol en denk daar niet te veel over na zolang we hier nog zitten.'


    Martin glimlachte.


    Donovan aarzelde. 'Weet je, ik heb er werkelijk spijt van dat ik je zo in de narigheid heb gebracht. Als ik in dat lab mijn mond had gehouden ...'


    'Daar kon jij niets aan doen. Uiteindelijk zouden ze me toch wel ontdekt hebben.'


    Er ritselde weer een rat over een van de buizen boven hun hoofd. Donovan keek op en verkeerde in tweestrijd. Martin nam zijn pistool en bood het Donovan aan. Donovan haalde zijn schouders op, knikte en schoot de rat dood.


    Hij pakte het verschroeide kleine diertje met een gezicht vol walging op en gaf Martin zijn pistool terug. 'Nou ... in elk geval is hij al gebraden.' Donovan nam zijn zakmes en begon de huid van het knaagdier te stropen.


    Na zijn onsmakelijke maaltijd viel Donovan in slaap. Martin, die wist dat hij niet stil mocht blijven zitten, zwierf urenlang door het ruim van het Moederschip. Hij bevond zich dicht bij een van de luiken toen hij opeens een klein metalen kastje zag dat aan een balk was vastgemaakt. Hij maakte het opgewonden open en vond twee kleine, in plastic verpakte bundeltjes. Hij ging meteen naar Donovan terug.


    Mike werd wakker doordat Martin voorzichtig met zijn voet in zijn zij porde. 'Wakker worden, Donovan! Kijk eens wat ik heb gevonden!'


    'Wa ...' Hij draaide zich op zijn zij en voelde hoe de restanten van de rat als een klont door zijn maag rolden.


    'Kom.' Martin maakte een ongeduldig gebaar. Onder het lopen legde hij uit: 'Ik heb een van de oude nooduitgangen ontdekt. Daar kunnen we door ontsnappen!'


    'Waar heb je het over?'


    'Een verouderd ontsnappingssysteem. Die dingen worden niet meer gebruikt sinds ze meer hangars hebben gebouwd en het aantal patrouilleschepen hebben opgevoerd. Het is een systeem van luiken en parachutes. Ik heb een van die luiken gevonden, en de parachutes waren er nog!'


    Versuft van de slaap en van voedselgebrek liep Donovan achter hem aan. Eindelijk bleef Martin staan. Hij wees naar een luik in het dek. 'Help me even dat wiel ronddraaien.'


    Ze moesten er minutenlang aan trekken voor het wiel met veel gesis in beweging kwam. Ze draaiden het snel rond en trokken het luik omhoog.


    De frisse lucht stroomde naar binnen. Beneden hen zagen ze alleen lucht en wolken, en ver, ver weg, als de bodem van een put, de grond. Van deze afstand leek de grond zo onecht als een landkaart.


    'Hier, doe dit aan,' zei Martin, en hij stak zijn armen door de riemen die aan het plastic pakje waren vastgemaakt. Vervolgens trok hij een andere riem uit een gleuf in de zijkant en bevestigde die met een klik aan zijn borst. 'Wat goed dat ik die parachutes heb gevonden! Ze moeten hier al zo'n twintig jaar gelegen hebben.'


    'Fantastisch,' zei Donovan, die zijn eigen riemen vastsjorde. 'Zit er ook garantie op? Er zit niet eens een reserveparachute bij.'


    'Ze gaan heus wel open. Dat moet. Kom maar, Donovan. Nog een stap. Hij gaat open als je aan de gesp trekt.'


    'We raken verward in de bodem van het schip ...'


    'Nee, de eerste duizend meter maken we een vrije val.'


    'Een vrije val?' Donovan keek een beetje angstig. 'Ga jij maar eerst, Martin. Ik volg je wel.'


    'Goed, Mike.' De Bezoeker liep om het luik heen om beter te kunnen springen. Maar toen hij zag hoe angstig Donovan naar beneden keek, gaf hij hem opeens een trap, zodat hij halsoverkop naar buiten duikelde. Martin hoorde Mike's kreet van verontwaardiging, woede en angst, en grijnsde. Glimlachend stapte hij door het luik en ging zijn vriend achterna.
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    Diana liep woedend door de gangen van het Moederschip. Toen ze haar adjudant zag lopen, snauwde ze: ‘Ik heb zojuist je bericht doorgekregen. Waar zijn ze?'


    De kapitein dempte zijn stem. 'De vergaderkamer op Dek Vijf.'


    Diana knikte hem toe en keerde naar haar kamer terug. Daar drukte ze op een knop achter een van de gordijnen in het slaapgedeelte en wachtte ze ongeduldig tot de muur opzij was gegleden en er een monitorsysteem in zicht kwam. Ze drukte op een andere knop en zag op een van de schermen dat de vergadering al was begonnen - de vergadering waar ze eigenlijk niets van mocht weten.


    John, de Opperbevelhebber, zei:'... weet dat ik hier onderbemand ben. Ik moet zoveel mogelijk delegeren.'


    Pamela schudde afkeurend met haar hoofd. 'John, je vergeet dat Diana geen militaire deskundigheid bezit, al doet ze wel alsof. Haar twijfelachtige relatie met Onze Leider heeft haar ambitie tot ver voorbij haar capaciteiten opgestuwd. In feite is ze niet meer dan een vrouw van de wetenschap.'


    Steven knikte ernstig met zijn hoofd. 'En Onze Leider zelf heeft gewaarschuwd voor de gevaren van persoonlijke machtsobsessie.'


    'Het doet me pijn om het te zeggen,' zei Pamela. 'Maar ze brengt jouw gezag over de vloot in gevaar, John.'


    Diana keek woedend naar het scherm. 'Reken maar dat het jou pijn doet!'


    'Als je de balans opmaakt,' ging Pamela verder, 'dan heeft ze meer mislukkingen dan successen op haar naam staan. Neem bijvoorbeeld het fiasco van het ziekenhuis. En dan de ontsnapping van Donovan en Parrish. Eerlijk gezegd begint ze een blok aan ons been te worden, en jij zult er zo langzamerhand ook wel genoeg van krijgen om steeds weer haar fouten recht te moeten breien, John.'


    John knikte. Diana sloeg met haar hand tegen de muur.


    Pamela sprak met een spijtige stem. 'Eerlijk gezegd vinden Steven en ik het erg vervelend dat we een van je medewerkers zo moeten afvallen.'


    'Je vindt het prachtig!' snauwde Diana in haar kamer.


    'Maar in het belang van onze missie vonden we dat we dit met jou moesten bespreken,' zei Pamela.


    ‘Ik waardeer het dat jullie mij hebben benaderd,' zei John met een moeizame stem. ‘Ik weet hoe moeilijk het voor jou en Steven moet zijn geweest om deze dingen naar voren te brengen. Ik zal de zaak in overweging nemen.'


    Pamela glimlachte. ‘Ik twijfel er niet aan dat je de juiste beslissing zult nemen.'


    Diana sloeg met haar hand op de knop van het monitorsysteem. 'Kreng!' Ze wachtte nog een paar minuten tot ze enigszins gekalmeerd was en liep toen naar de vergaderkamer op Dek Vijf.


    Ze maakte de deur open en liep glimlachend naar binnen. 'Ah! John! Wat leuk je hier te zien! Mijn adjudant heeft me zojuist verteld dat je patrouilleschip hier was aangekomen.'


    Het drietal in de kamer was zichtbaar geschrokken. 'Dag, Diana,' zei John. 'We zouden je wel van onze kleine bespreking in kennis hebben gesteld, maar ...'


    John aarzelde, maar Pamela nam het van hem over: 'We vonden dat jij al genoeg aan je hoofd had. En bovendien was het een militaire bespreking.'


    Diana knikte en glimlachte. 'Natuurlijk, per slot van rekening ben ik maar een vrouw van de wetenschap.' Met de nodige voldoening zag ze hoe haar woordkeuze hen in verwarring bracht.


    'Maar ik wilde jullie, als de militaire bevelhebbers van deze missie, laten weten dat ik het op me heb genomen om een militaire beslissing te nemen en uit te voeren. Een beslissing die volgens mij al veel eerder genomen had moeten worden.'


    Pamela's glimlach was een beetje geforceerd. 'Niet iets wat te ... exotisch is, mag ik hopen.'


    'Exotisch voor een amateur, misschien. Maar voor een professional lijkt het me heel elementair.' Ze zweeg een ogenblik. 'Ik heb een spion ondergebracht bij de meest schadelijke verzetsgroep.'


    'Wat?' Steven kwam met een ruk overeind.


    'Je bent je gezag te buiten gegaan, Diana!' zei John.


    'Ja, helaas wel,' beaamde Diana met een kalme stem, en ze wendde zich tot Steven. 'Jij had op dit idee moeten komen, Steven. Jij bent de militaire veiligheidsofficier.'


    'Je bent te ver gegaan, Diana!' wierp Steven tegen.


    'Wacht even.' John keek hem aan. 'Waarom heb jij geen spion gestuurd, Steven?'


    Steven aarzelde, maar Pamela nam het van hem over: 'Dat waren we ook van plan. Een spion die voor óns werkte. Nu heeft ze een spion gestuurd -maar voor wie zal die spion werken? Voor Diana, of voor ons? We hebben een hiërarchie, John, en daar moeten we naar handelen.'


    'Ja,' zei Steven met een woedende blik in Diana's richting. 'Als je die hiërarchie doorbreekt, krijg je chaos.'


    'En wat komt er uit die chaos voort?' Pamela leunde op haar stoel achterover. 'Revolutie misschien?'


    'Wacht eens even!' riep Diana uit. 'Wat wil je daarmee suggereren?'


    'Niets ... niets.' Pamela wierp een blik naar John, alsof ze de Opperbevelhebber nog eens duidelijk wilde maken hoe opvliegend Diana was. 'Wat ik wil zeggen is dat het weliswaar een goed idee van jou was om een spion te sturen, maar dat het onverantwoordelijk van je was dat je je superieuren niet op de hoogte hebt gesteld.'


    Diana wilde iets terugzeggen, maar zag daarvan af en deed haar mond weer dicht.


    John zei niets.


    -


    Juliet Parrish was bezig nieuwe rekruten met hun wapens te leren omgaan, toen Caleb Taylor in de deuropening verscheen. 'Stanley Bernstein is er, hij heeft een lading boodschappen bij zich,' zei hij met een vage glimlach.


    'O ja?' Juliet keek hem verbaasd aan. 'Hebben jullie hulp nodig om het naar binnen te dragen?'


    'Ja,' zei Caleb. 'Hij heeft een paar echte delicatessen - dingen die we een hele tijd niet hebben gezien.'


    Juliet haalde haar schouders op. 'Vooruit dan maar.'


    Stanley stond naast een kleine personenauto. 'Waarom heb je de stationcar niet genomen, Stanley?' vroeg Juliet. 'Ik zie geen boodschappen ...'


    'O, maar die heb ik wel bij me, hoor,' zei Stanley glimlachend, en hij maakte het achterportier open. 'Hou je van sardientjes?'


    Ze keek naar de twee smerige gestalten in het kleine autootje en fluisterde toen: 'Mike ...'


    Donovan richtte zich grijnzend op. 'Hallo, Juliet,' zei hij. Martin kroop om hem heen en kwam uit de wagen.


    'Hallo, Juliet,' zei hij. 'We hebben elkaar al eens eerder ontmoet, en toen was je er niet zo goed aan toe. Ik ben Martin.'


    De tranen liepen Juliet over de wangen en Caleb en Stanley wendden grinnikend hun ogen af. Ze veegde ongeduldig met haar mouw over haar gezicht. 'Wat is er met jullie twee gebeurd? Ik heb wel eens zwervers ontmoet die er beter uitzagen, en beter roken.'


    'Dat is een lang verhaal,' zei Donovan, terwijl hij langzaam uit de wagen kwam. Juliet kwam vlug naar voren om zijn arm vast te grijpen, terwijl Martin door Caleb werd ondersteund. Toen hij eenmaal rechtop stond, keek Donovan verrast om zich heen. Ze bevonden zich in een buitenwijk. 'Het nieuwe hoofdkwartier? In San Pedro?'


    'We dachten dat je daar nooit aan zou denken,' legde Juliet uit. 'En we hoeven hier ook met niemand rekening te houden.'


    'Waar is Sean?'


    'Hij is daar verderop, in de school. We geven overdag les om de kinderen bezig te houden. Ik zal hem even laten halen.'


    'Wacht daar maar mee tot ik me heb gewassen en iets heb gegeten,' zei Donovan. 'Hij zou zich anders nog doodschrikken.'


    'Kom maar mee naar binnen,' zei Juliet, en ze sloeg haar arm om hem heen. 'Dan zullen we je wat opknappen.'


    Het nieuws dat Donovan terug was verspreidde zich als een lopend vuurtje door het huis, en ze moesten zich een weg door de samengedromde verzetsstrijders banen. Iemand had de kurk van een champagnefles laten knallen en er ontstond al gauw een feestje.


    Juliet liet Martin aan Caleb en Willie over en leidde de strompelende Donovan naar de andere badkamer. 'Wacht even,' zei ze. 'Niet bewegen.' Even later kwam ze met twee grote plastic zakken terug. 'Ga hier maar op staan,' zei ze. 'Die andere zak is voor die walgelijke kleren.'


    Met een strak gezicht begon ze hem de vuile vodden van het lijf te rukken. Ze deed alles - zelfs de schoenen - in de plastic zak. 'Je ziet eruit alsof je tot aan je heupen door de vuilnis hebt gewaad, Donovan!'


    'Je hebt voor de helft gelijk,' gaf hij toe. 'Het was vuilnis en rioolslijk.'


    'Jakkes. En wat ben je mager!' Ze keek ontzet naar zijn ribben, die duidelijk zichtbaar naar voren staken.


    'Ja,' gaf hij toe. 'Ik zie er afschuwelijk uit.'


    Onder de douche kreeg hij weer genoeg energie om haar te vragen wat er in de weken van zijn afwezigheid allemaal was gebeurd. Nadat Juliet hem in het kort verslag had gedaan van hun militaire activiteiten, vroeg hij naar Robin.


    'Ik heb Robin vorige week met de keizersnede verlost,' zei Juliet met een sombere stem. 'Haar vliezen waren gebroken, maar de weeën zetten niet door.'


    Donovan zette het water af en stak zijn hoofd door de opening in het douchegordijn naar buiten. 'Het arme kind. Is ze in orde?'


    Juliet knikte grimmig en gaf hem een handdoek. Hij keek haar aan. 'O nee. Slecht nieuws, hè? Is ze echt wel in orde?'


    'Lichamelijk, ja. Misschien zal ze zelfs opnieuw kinderen kunnen krijgen, al zal ze altijd met de keizersnede verlost moeten worden. Robin heeft een tweeling gekregen.' Ze haalde diep adem en vertelde hem over de geboorte.'.. .en sindsdien is de baby elke paar dagen verveld. Ze eet als een piranha, om de andere dag. Ze eet alles wat we haar geven, en dan valt ze in slaap, en later vinden we de afgeworpen huid in haar wiegje. Met elke vervelling wordt ze groter en ziet ze er volwassener uit. Ze is nu al groter en ze lijkt al ouder dan de kleine Katie.'


    Hij schudde zijn hoofd, zodat het water van hem af spatte. 'Arme Robin! Het is griezelig.' Hij droogde zijn haar af. 'Maar je zei dat het een tweeling was...'


    'Ja.' Ze haalde diep adem. 'Er zat nog iets anders in de baarmoeder. Het leek erg op een reptiel maar het had menselijke, blauwgroene ogen. Het heeft maar een paar uur geleefd.'


    Mike stapte met de handdoek om zijn middel het douchehokje uit en ging op een krukje tegenover haar zitten. ‘Juliet, hoe kan dat nou, zo'n tweeling?'


    'Ik weet het niet. Het is in strijd met alle beginselen van de biologie die ik ooit heb geleerd. Ik vraag me af of zelfs Diana er een verklaring voor zou weten. Vader Andrew zegt dat het Gods manier is om ons te laten zien dat alle leven één is, en dat is een betere verklaring dan alles wat Cal en ik tot nu toe hebben kunnen verzinnen.'


    'Het reptiel is gestorven?'


    'Ja. Maar we hebben het lichaam onderzocht - zeg dat maar niet tegen Robin, ze is toch al op van de zenuwen. Eergisteren ontdekte Robert een bacterie in de darmen die op zichzelf vrij onschuldig is maar die wel een afvalprodukt afscheidt dat het wezen volgens ons gedood heeft. Toen we Elizabeth onderzochten - die naam heeft Robin aan het kleine meisje gegeven - vonden we diezelfde bacterie ook in haar darmen. Maar het doet haar geen kwaad.'


    Donovan keek haar strak aan. 'Maar als het dat andere wezen gedood heeft, het wezen dat meer op de Bezoekers leek, dan ...'


    Juliet knikte. 'Ja. Misschien. We zijn het aan het uittesten op reptielen van de aarde, om er zeker van te zijn dat het voor hen geen kwaad kan. Over een week zullen we weten of we er iets aan hebben.'


    'Waarom kan het je wat schelen of het slecht is voor ...' Hij maakte zijn zin niet af. 'Sorry. Stomme vraag. We mogen ons milieu niet nog meer verknoeien dan al is gebeurd!'


    'Nou, we hebben een kweekje van die bacteriën gemaakt en daar hebben we de reptielen vanmorgen aan blootgesteld. Tot nu toe schijnen ze er geen last van te hebben. En natuurlijk moeten we hierna onderzoeken of het hetzelfde effect heeft op de Bezoekers als op het dode reptielenkindje. Als dat zo is ...' Ze keek op naar Mike en gaf hem even de tijd om alles goed tot zich te laten doordringen.


    'Als dat zo is, en als we er zeker van zijn dat het onschadelijk is voor mensen, dan hebben we ons wapen! Het wapen waar we de hele tijd naar hebben gezocht!'


    Ze knikte en probeerde haar gezicht in de plooi te houden, maar ze kon het niet helpen dat ze breeduit begon te grijnzen. 'Misschien.'


    Hij stond op en trok haar overeind. 'Hé ... ik herinner me net iets. Ik ben niet smerig meer.'


    Juliet sloeg haar armen om hem heen en ze stonden in het kleine dampende kamertje tegen elkaar aan. 'Ik ben zo blij dat je terug bent, Mike. Het klinkt een beetje sentimenteel om zoiets hardop te zeggen, maar iedere keer dat ik niet met iets bezig was dat al mijn aandacht opeiste, was ik in mijn gedachten bij jou.'


    'Misschien was dat wel de reden waarom ik het die laatste dag niet heb opgegeven. Ik had zo'n honger en dorst dat ik de moed bijna opgaf, maar er was iets dat me tegenhield.' Hij streek door haar haren en kuste haar wang. 'Je krijgt allemaal krassen op je gezicht.'


    'Ik vind die baard wel mooi,' zei ze.


    Hij hield haar een hele tijd zwijgend vast en toen hij weer begon te spreken, klonk zijn stem een beetje gesmoord. 'Weet je, misschien komt er nog eens een eind aan dit alles. Misschien komt er nog eens een tijd dat ik iets anders kan doen dan vechten, dat ik een normaal bestaan kan hebben, met mijn zoon ... en misschien ook met jou, Juliet.'


    Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder om hem niet te hoeven aankijken. 'Ik weet het niet, Mike. Ik kan niet aan die dingen denken - niet zolang het niet allemaal achter de rug is.'


    Het werd stil boven haar hoofd. Ten slotte keek Juliet naar hem op. Zijn ogen vertelden haar dat hij het probeerde te begrijpen maar dat ze hem wel had gekwetst. Juliet zocht naar woorden. 'Het is niet wat jij denkt. Je weet wat mijn gevoelens zijn - of dat zou je moeten weten. Het komt alleen doordat ik nu verantwoordelijk ben voor deze hele groep. Daardoor kan ik niet meer verantwoordelijk zijn voor iets of iemand anders, zelfs niet voor mijn eigen gevoelens. Kun je dat begrijpen?'


    Hij knikte. 'Ja. Ik geloof van wel. Maak je maar geen zorgen. Het kan wachten. Het is alleen zo dat ik aan boord van het Moederschip veel tijd heb gehad om na te denken en de dingen op een rijtje te zetten.' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik weet nu wat mijn prioriteiten zijn. Jij bent erg belangrijk voor mij, jij en Sean.'


    Hij stond op en keek naar de deuropening. 'Je moest maar eens wat kleren voor me opscharrelen. En dan ga ik iets te eten zoeken.'


    'Goed. Ik zal zelfs voor je koken. Wat wil je eten?'


    'Maakt niet uit, als het maar geen rattevlees is.'


    Ze keek hem een hele tijd aan en zei toen: 'Ik heb het gevoel dat die opmerking niet zo grappig bedoeld is als het lijkt.'


    'Je hebt gelijk.'


    Toen ze in de keuken kwam, bleek Ham Tyler daar op hen te wachten. Hij keek Donovan grijnzend aan. 'Onkruid vergaat niet!'


    Mike keek demonstratief om zich heen voordat hij ging zitten. 'Heb je een vliegemepper, Juliet? Ik geloof dat ik een insekt hoorde zoemen.'


    Tyler snoof. 'Hoe ben je aan die hagedissen ontkomen, Mike? Heb je ze gemoraliseerd tot ze dood waren? Kunnen we nu allemaal naar huis?'


    Donovan keek hem aan alsof hij hem nu pas zag. 'Ham Tyler, nee maar! Ben je nog steeds niet doodgeschoten?'


    Tyler haalde zijn schouders op. 'Sinds jouw vertrek zijn er niet veel gevechten meer geleverd, Mike.'


    'Ik bedoelde iemand hier.'


    Juliet begon roerei te maken. 'Het is weer helemaal als vanouds. Krijgen jullie nou nooit genoeg van die spelletjes?'


    Tyler negeerde haar retorische vraag. 'Heb je hem van alles op de hoogte gebracht, Juliet?'


    'Ja.' Juliet draaide zich om, want ze had zachte voetstappen gehoord. 'O, hallo, Elizabeth.'


    Donovan keek naar het lichtblonde meisje dat zwijgend en met een gehavende oude pop in haar armen in de deuropening stond. Ze leek ongeveer vijf jaar oud. 'Is dat Robins dochter?'


    'Ja, dat is Elizabeth. Ik heb je al verteld dat ze nogal hard groeit.' Ze zette een bord met roerei en toast voor Donovan op tafel neer. 'Willie zegt dat de kinderen van de Bezoekers voor het eerst vervellen als ze zes jaar oud zijn, en dat die eerste verandering nauwelijks zichtbaar is. Hij zegt dat zo'n snelle groei ook bij Bezoekers niet voorkomt.'


    Juliet streek door het blonde haar van het kleine meisje. 'Dag schatje. Wil je een koekje?' Het kind pakte het aan en liep de keuken weer uit.


    Mike keek met een waarderende glimlach van zijn eieren op. 'Dit smaakt fantastisch, Juliet. Bedankt. Kan Elizabeth praten?'


    'Niemand heeft haar ooit iets horen zeggen. Het grootste deel van de tijd zit ze in boeken te kijken. Zelfs technische handboeken. Ze zit daar maar te kijken en slaat uur na uur de bladzijden om. Ze heeft een stukje speelgoed van Polly in handen gekregen waarmee kinderen kunnen nagaan of ze goed kunnen spellen. Ze drukte steeds weer op de goede toetsen. Maar ze heeft nog geen woord gezegd.'


    'Als ze zichzelf kan leren spellen, moet ze wel erg pienter zijn.'


    'Ja. Harmy en Willie hebben veel tijd met haar doorgebracht, en ik heb ook wel eens geholpen, als ik tijd had. Vader Andrew vertelt haar verhalen uit de bijbel en hij leest haar ook wel eens voor. Ze schijnt het wel te begrijpen, maar ze zegt niets ... het arme kleine ding. Het is in deze wereld al moeilijk genoeg om een mengeling van twee rassen te zijn - stel je voor hoe het moet zijn om een mengeling van twee planeetvolken te zijn!'


    Alsof hij zijn naam had horen noemen, kwam Willie de keuken binnen. 'Donovan, ik ben blij dat je bent teruggeveerd.'


    'Teruggekeerd, Willie,' verbeterde Juliet hem glimlachend.


    'Dag, Willie,' zei Mike.


    'Ik ben klaar met het voeren van de dieren in het lab, Juliet,' zei William.


    'Dank je, Willie.'


    'Waren ze allemaal in orde?' vroeg Ham Tyler, en hij keek de Bezoeker strak aan.


    'Ja hoor,' antwoordde William.


    Ham wierp Juliet een veelbetekenende blik toe. 'Het schijnt dat onze eigen reptielen goed tegen het spul bestand zijn.'


    'Dat weten we pas over vijf dagen zeker,' zei ze.


    'Dan kunnen we écht nagaan of dat spul iets waard is,' zei Ham en hij keek Willie peinzend aan. 'Ik hoorde dat je er weer een hebt meegebracht, Mike. Dat was heel verstandig.'


    Mike keek hem dreigend aan. Hij zette zijn glas neer en boog zich over de tafel. 'Nee, dat gaat niet door, Tyler.'


    'Zelfs jij zou dat niet doen!' riep Juliet uit, en wierp Willie meteen een bezorgde blik toe.


    Ham grijnsde verdorven. 'Waar maken jullie je toch zo druk over? Sommige van mijn beste vrienden zijn reptielen!'
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    Ham Tyler stond in de keuken van de Bernsteins en stopte een kipgerecht in de microgolfoven. Caleb Taylor stond achter hem en draaide een fles champagne in een ijsemmer rond. Vanuit de eetkamer hoorden ze Daniël Bernstein roepen: 'Hé! Ouwe! Nog meer champagne!'


    Caleb streek zijn butleruniform glad en keek Tyler grijnzend aan. 'Ik kom eraan, meneer,' mompelde hij, terwijl hij de fles pakte en met een handdoek afdroogde. Hij hing een witte doek over zijn arm en liep door de zwaaideuren de eetkamer binnen.


    Daniël, Maggie, Brian en een klein, blond meisje dat door Maggie als Carol Ann was voorgesteld zaten bij Lynn en Stanley aan tafel. Op tafel stond het mooiste kristal, porselein en zilver. Een boeket theerozen vormde een mooi kleurcontrast op het damasten tafelkleed. Daniël draaide zich om toen Caleb binnenkwam. 'Schiet op, ouwe! We hebben vandaag heel wat te vieren!'


    'Uitstekend, meneer Bernstein,' zei Caleb met een neutrale stem. Hij ontkurkte de fles en begon in te schenken.


    'Waar is de Dom Perignon 1979?' protesteerde Daniël met een minachtende blik op de fles Moët & Chandon. 'Dat bocht kunnen we niet drinken.'


    'Het spijt me, meneer Bernstein. Van de Dom Perignon waren er maar twee flessen.'


    'Nou ... vooruit dan maar. Waar is het eten?' vroeg Daniël.


    'Dat is zo klaar, meneer.'


    Stanley hief zijn champagneglas en boog zich voorover. 'Voordat we beginnen, wil ik een toost uitbrengen op onze zoon Daniël, die zojuist is benoemd tot Jeugdleider-Beveiliging van de hele Bezoeker-vloot. Goed werk, mijn zoon.'


    Iedereen dronk op Daniels gezondheid en wenste hem geluk. Daniël glimlachte. 'Ik heb het allemaal aan Brian te danken.'


    'Onzin, Daniël,' zei Brian ernstig. 'Je hebt het zelf gedaan. Ik heb je alleen maar in de gelegenheid gesteld. Jij bent degene die de verzetsleider gevangen heeft genomen, en jij bent ook degene die de saboteur heeft uitgeschakeld. Alle eer komt jou toe.'


    Terwijl Daniël de Bezoeker op de schouder klopte en Maggie tegen zich aantrok, had hij tranen in de ogen. ‘Ik heb de beste vrienden op deze hele planeet!'


    Carol Ann, het sproetige blondje, glimlachte vol ontzag. 'Nou, ik vind het zo opwindend! Net alsof ik zit te dineren bij de FBI of zoiets!'


    Daniël keek Maggie aan en rolde met zijn ogen. Hij fluisterde: 'Allemachtig, waar heb je die opgeduikeld?'


    Maggie haalde haar schouders op. 'Ik wist niet wat zijn type was,' fluisterde ze terug, 'en er zijn een hoop meisjes die met de Bezoekers dwepen.'


    'De FBI,' zei Brian peinzend. 'Dat was ...' Hij verbeterde zich vlug. 'Dat is een van de politie-organisaties die uw regering helpen het land te besturen?'


    Carol Ann keek hem glimlachend aan, maar wist niets te zeggen.


    Na een korte stilte zei Maggie opgewekt: 'Carol Ann is kapster, wist je dat?'


    'O ja?' vroeg Brian. 'Wat doet een kapster?'


    'Ze brengt haar in model,' zei Carol Ann. 'Je weet wel, knippen, stylen, permanenten, dat soort dingen. Jij hebt mooi haar, Brian.' Ze stond op en streek met haar vingers door zijn bronsgekleurde lokken. 'Jeetje, wat voelt dat vreemd aan. Dat is toch geen toupetje?' Terwijl Brian uiterst onbehaaglijk keek, onderzocht ze de wortels van zijn haar.


    'Nee,' zei ze, en ze ging weer zitten. 'Gewoon gek haar.'


    Brian veranderde van onderwerp. Hij wees naar de keukendeur, waar Caleb onbewogen naar hen stond te kijken. 'Die mensen. Die zwarte mensen. Ze hebben ons verteld dat ze vroeger jullie slaven waren. Is dat zo?'


    'Ja.' Daniël keek met een uitdagende grijns in de richting van zijn vader. 'Weet je, het is jammer dat we sommige van de oude gewoontes hebben afgeschaft.'


    Caleb, die een kijkje in de keuken had genomen, kwam nog juist op tijd terug om die opmerking te horen. Daniël keek met voldoening naar de ontsteltenis op de gezichten van zijn ouders.


    Brian knikte. 'Het is veel eenvoudiger om een ondergeschikte klasse te hebben. Dan hebben de hogere klassen de tijd om zich aan meer belangrijke zaken te wijden.'


    Stanley Bernstein zette zijn champagneglas neer. 'Wij hebben hier in dit land een woord voor die denktrant.'


    'Vader!' Daniël keek Stanley woedend aan en wenkte Caleb. 'Hé, ouwe. Ik sta op een droogje. Schiet eens op!'


    De zwarte man wierp nog een blik in de keuken en liep toen naar de tafel toe.


    Brian keek Stanley Bernstein aan. 'Wat is uw woord voor mijn denktrant?'


    Met een brede grijns goot Caleb de resterende champagne over Brians hoofd en zei: 'Dat wordt racisme genoemd, Brian.' De Bezoeker wilde overeind springen, maar Caleb greep de champagnefles bij de hals vast en liet hem met al zijn kracht op Brians hoofd neerkomen. Brian zakte op de vloer.


    Daniël stond op, greep naar zijn pistool en begon onsamenhangend te schreeuwen. Carol Ann draaide zich met een ruk naar hem toe en prikte met een vork in zijn hand, zodat hij het wapen moest laten vallen. Met een grijns pakte Maggie het Bezoeker-wapen op en richtte dat op Daniël.


    Ham Tyler, Elias en Juliet Parrish kwamen met een groot tapijt uit de keuken. Terwijl hij in stomme verbazing zijn bloedende hand tegen zijn borst drukte, keek Daniël uit het raam en zag aan de overkant van de straat een bestelwagen van een tapijtreiniger staan. Verbijsterd keek hij toe terwijl de drie verzetsstrijders Brian in het tapijt begonnen te rollen.


    Daniël keek smekend naar Maggie, maar die hield haar wapen op hem gericht en haalde de veiligheidspal over. 'Verroer je niet, Dannie-lief. Of anders schiet ik een van je extremiteiten weg - en ik weet precies welke ik moet nemen.'


    Ziedend van woede maar toch ook bang wendde Daniël zich tot zijn ouders. 'Ma? Pa? Dit laten jullie toch niet in ons eigen huis gebeuren?'


    Zijn moeder keek hem aan en deed geen enkele poging haar minachting te verbergen. 'Dus nu is het weer "Ma" en "Pa"? Nee. Jij bent een vreemde. Een moordlustige vreemde die in ons huis is komen wonen en die eerst de zoon heeft gedood waar wij van hielden. Wij kennen jou niet.'


    'Ik heb jullie gered! Ik heb jullie te eten gegeven!'


    'Je hebt onze naam door het slijk gehaald,' zei Stanley onverbiddelijk. 'Je hebt ons verraden. Je hebt de dood van je grootvader op je geweten en je hebt koelbloedig een goede vriendin van ons vermoord. Wij hebben geen zoon.'


    Stanley sloeg zijn arm om Lynns schouder en ze liepen samen naar buiten. Elias en Juliet hadden inmiddels het tapijt dichtgeplakt en droegen de rol door de keuken. Daniël keek Ham Tyler aan. 'Hoorde je dat? Ze hebben me verraden! Mijn eigen ouders!'


    'Ze hadden je bij je geboorte moeten verzuipen, smerige kleine Judas,' zei Ham. Zijn ogen waren zo hard als lichtblauwe knikkers.


    'Als je denkt dat ik om mijn leven ga smeken, ben je gek!' Daniël begon hysterisch te lachen en het speeksel vloog van zijn lippen. 'Ik ben blij dat mijn ouders weg zijn! Ik heb in mijn eentje meer bereikt dan toen iedereen me voor de voeten liep. Ik heb gedaan wat geen enkel ander mens heeft bereikt! Ik ben een van hun officieren! Zij nemen bevelen van mij aan! Daar ben ik trots op. Trots!'


    'Ach, hou je bek,' zei Ham en hij diende hem een harde vuistslag toe. Terwijl het bloed uit zijn neus en mond druppelde, zakte Daniël in elkaar. Met een zwierig gebaar nam Ham de rozen uit de vaas en gaf ze aan Maggie. 'Je hebt het goed gedaan, jongedame.'


    Met een kwade blik in Daniels richting nam ze de rozen van Tyler aan. 'We hebben hem verslagen, Ham - maar toch is dat niet genoeg, vind ik. Ik wil hem dood hebben voor wat hij ons aangedaan heeft. Ruby. En mij.'


    Ham trok zijn grijze wenkbrauwen op. 'Zei ik dan dat we klaar met hem waren?'


    'Wat bedoel je?'


    Hij keek haar grijnzend aan en vertelde haar toen tot in bijzonderheden wat hij van plan was. Maggie begon ook te grijnzen. Ham liep naar de telefoon in de huiskamer, draaide vlug een nummer en zei toen tegen Maggie: 'Kom eens hier. Ze zouden mijn stem kunnen herkennen. Ik heb nogal veel bommeldingen doorgebeld.'


    Maggie nam de telefoon van hem over en luisterde naar het rinkelen aan de andere kant van de lijn. Toen zei een stem: 'Hoofdkwartier Bezoekers.'


    'Ik zou graag met Steven, de Veiligheidsofficier, willen spreken. Zegt u hem dat het een dringende kwestie is die de interne veiligheid van de Bezoekers betreft.' Ze keek op en zag dat Ham de tijd bijhield. Hij zou haar waarschuwen als ze het gevaar liepen dat de Bezoekers de herkomst van het telefoontje konden peilen.


    'Ja?' zei een mannelijke Bezoeker-stem even later. 'Met Steven. Met wie spreek ik?'


    'Mijn naam is niet belangrijk,' zei Maggie vlug, 'maar ik ben iemand die in orde en gezag gelooft, en ik heb waardering voor de hulp die de Bezoekers mijn planeet verlenen om die orde en dat gezag te handhaven. Ik heb zojuist een van uw officieren gevangen zien nemen, een Jeugdleider met de naam Brian, en ik weet wie hem heeft verraden. Het was Daniël Bernstein. Ik heb hem horen zeggen dat hij, als Brian uit de weg was geruimd, diens plaats zou kunnen innemen. Hij zei dat tegen een grijsharige man wiens naam ik niet ken maar die hij de Versierder noemde. Ik hoop dat u iets aan deze informatie hebt.'


    Maggie hing op en keek Ham toen grijnzend aan. 'Dat lijkt er meer op.'


    'Reken maar, jongedame.'


    -


    'Hoe ging het?' vroeg Mike Donovan, toen Juliet haar hoofd door de deuropening van de huiskamer stak. Juliet gaf hem het 'V'-teken. Donovan liet Sean, die naast hem op de sofa naar de televisie zat te kijken, in de kamer achter en volgde de anderen naar het grote laboratorium.


    Elias en Caleb trokken de kleefband van het opgerolde tapijt en wierpen de inmiddels bij bewustzijn gekomen Brian met een zwierig gebaar op de vloer. Verblind door het plotselinge felle licht krabbelde de Bezoeker-officier overeind en trok zich in een hoek terug. 'Waar ben ik hier?'


    'Het eind van de rit,' zei Caleb. Hij deed zijn butlerjas uit en trok zijn witte vlinderdasje scheef.


    Ham Tyler kwam het laboratorium binnen, gevolgd door Maggie, die een boeket rozen had, Brian keek van het ene onvriendelijke gezicht naar het andere, van het ene getrokken wapen naar het andere, en voelde zich duidelijk in het nauw gedreven. Robert Maxwell, die een witte jas droeg, kwam naar hem toe. 'Je had geen betere keuze kunnen maken, Juliet. Wanneer gaan we het gif op Casanova hier uitproberen?'


    Juliet duwde vermoeid haar haren naar achteren, maar stak toen haar kin naar voren. 'Robert, dit hebben we al besproken. We zullen wat proeven doen, maar we zullen niet met onvrijwillige proefkonijnen werken. Brian zal ons helpen met informatie over het beveiligingssysteem, en we zullen ook wat van zijn bloed onderzoeken en zijn metabolische processen nagaan. Maar verder gaan we niet! Onthou dat goed.'


    Maxwell kneep zijn lippen samen maar hield zich in. Juliet leidde de jonge Bezoeker naar de isolatieruimte. Brian ging gewillig met haar mee, alsof hij blij was dat er zich nu zware plexiglazen wanden tussen hem en de anderen bevonden.


    De deur van het laboratorium ging open. Robin verscheen met Elizabeth aan de hand in de deuropening. Brian riep: 'Robin!' Een microfoon die aan het plafond van de isolatieruimte hing pikte zijn woorden op. 'Robin, zeg tegen ze dat ze me vrij moeten laten! Help me, Robin!'


    Robin en haar kind liepen langzaam naar de isolatiekamer. Robert Maxwell wilde haar de weg versperren, maar Donovan hield hem tegen. 'Laat haar maar, Bob. Dit is de eerste keer dat ze weer een initiatief neemt. Misschien is die confrontatie met hem wel goed voor haar.' Maxwell keek de cameraman aan en knikte.


    Brians stem werd dieper. 'Robin, lieveling, ik ben zo blij je te zien. Zeg tegen deze mensen dat ik geen kwaad in de zin heb. Dat weet je toch? Ik hou van je, Robin!'


    Ze keek hem even onbewogen aan als het kleine meisje naast haar. Brian zag Elizabeth nu ook staan. 'Dat kind ... is dat je zusje, Robin?'


    Voor het eerst in weken sprak Robin een hele zin. 'Dit is je dochter, Brian. Ik heb haar Elizabeth genoemd.'


    Het was duidelijk dat dit nieuws een schok voor Brian was, maar Donovan kon zien dat hij zich vlug weer herstelde. Hij zag de berekening in zijn ogen. 'Daar ben ik blij mee, Robin. Dat betekent dat we een gezin zijn. We kunnen samen weggaan, wij met z'n drieën.'


    'Waar kunnen we heen, Brian?' Robin was té kalm. Donovan voelde dat zijn handen begonnen te zweten. 'Ik wil niet bij jullie leven. Ik weet hoe jullie eruitzien, weet je. Als ik dat op die dag ook al had geweten, zou ik niet hebben toegestaan dat je me aanraakte, dat weet je zelf ook wel. Je hebt tegen me gelogen.'


    'Nee, dat heb ik niet! Ik houd echt van je!'


    'Onzin, Brian.' Robin kon haar emoties nu niet helemaal meer in bedwang houden. 'Het was een leugen dat je me zou helpen ontsnappen, het was een leugen dat je je echte gezicht verborg, en toen ik je smeekte om op te houden, deed je dat niet! Jij hebt een monster in me gestopt, Brian! Elizabeth is er een van een tweeling, en die ander leek precies op jou - alleen had het de ogen van mijn moeder! Jullie hebben mijn moeder vermoord!'


    Met een plotselinge heftige beweging draaide ze aan het slot van de isolatiekamer. Ze trok een flesje met rood poeder onder haar truitje vandaan, gooide het in de kamer leeg en deed de deur weer op slot.


    Iedereen stond verbijsterd te kijken, maar toen riep Maxwell: 'Het is het gif! Ze heeft de bacteriën die ik vandaag heb gekweekt!'


    'Wat heb je gedaan?' riep Brian terwijl het lichtrode poeder om hem heen stoof. 'Help!' Hij begon op het plexiglas te bonken. Donovan wilde er op af gaan, maar Juliet greep zijn arm vast.


    'Maak die deur niet open, Donovan. Misschien is het onschuldig, maar dat weten we niet zeker. Het zou best kunnen dat het hem niets doet maar dat het voor ons dodelijk is!'


    Brians kreten gingen plotseling over in een gesmoord gekreun. Hij zakte op zijn knieën en greep in wanhoop naar zijn keel. 'Het is het gif,' zei Cal. 'Het komt in de luchtwegen, en de afvalprodukten verstoppen de holtes, zodat hij geen zuurstof meer krijgt. Hij stikt.'


    Doordat Brian aan zijn gezicht trok, viel zijn menselijke huid van hem af en kwam zijn reptielenkop te voorschijn. Hij viel stuiptrekkend op zijn zij. Het was duidelijk dat hij stervende was.


    Ham stond met grimmige voldoening naar hem te kijken. 'Hij is er geweest,' zei hij, 'maar hij blijft nog wel even stuiptrekken. Iedereen weet dat een slang pas sterft als de zon is ondergegaan.'


    Robin draaide zich langzaam naar hen om. Haar ogen waren koortsachtig fel en ze had een vage glimlach op haar gezicht. 'Hij is dood,' zei ze. 'Nu kan hij niet meer liegen.'


    Robert ving haar op toen ze in elkaar zakte. Elizabeth keek onbewogen toe, terwijl Maxwell haar moeder uit het laboratorium droeg. Ham keek haar na en richtte zijn harde cynische blik toen op Elizabeth. 'Nou, op alimentatie hoeft ze nu niet meer te rekenen.'


    Donovan keek hem vol walging aan en voelde toen een plotselinge, onverklaarbare aandrang om heel hard te lachen. Een paar andere verzetsstrijders staken hun hoofd door de deuropening van het lab om te zien wat er aan de hand was. Sancho keek naar de rode stof dat erg langzaam naar de vloer dwarrelde en als rode sneeuw op Brians lichaam viel. 'Hé, misschien kan ik dat spul op de markt brengen. Om het in kunstmest te doen of zoiets.'


    'Voorzichtig, Sancho,' zei Juliet grimmig. 'Misschien zou je dan vooral dood en verderf zaaien. Hoe vervelend en irrationeel Robins daad ook was - en het arme kind, ze is al een hele tijd van streek - ze heeft een deel van ons probleem voor ons opgelost.'


    'Hoor eens, het heeft hem gedood! Wat wil je nog meer, Juliet?' vroeg Elias.


    'We weten nog niet of het voor ons ook dodelijk is.'


    'Laten we strootjes trekken en dat uitzoeken,' zei Ham.


    Caleb wierp hem een sarcastische blik toe. 'Laten we een populariteitswedstrijd houden. Ik hou de deur wel voor je open, Tyler.'


    'Wat een komiek is die ouweheer van jou,' zei Ham tegen Elias.


    'Ik stel mijn moeder ter beschikking,' zei Donovan, en dat was niet helemaal als grap bedoeld.


    'Maar Mike, waar is al die ethiek waar jij het altijd over hebt?' riep Ham uit, en hij liet erop volgen: 'Ik heb een spel kaarten in mijn kamer. We zullen erom trekken. De laagste kaart wint.'


    'Wacht eens even!' zei Donovan.


    'Daar hebben we geen tijd voor,' antwoordde Ham. 'Als we dit wapen niet in produktie nemen, leggen die vervloekte hagedissen ons letterlijk droog!'


    'Tyler, we moeten hier eerst over praten. De manier waarop jij met menselijk leven omspringt bevalt me niet. Jij doet er veel te nonchalant over.'


    Ham maakte een geringschattend gebaar. 'Ik begrijp die kerel niet,' zei hij tegen niemand in het bijzonder. 'We hebben het hier over onze overlevingskansen, en hij begint over morele vraagstukken. Overleving is immoreel, Mike! Daar vallen altijd doden bij, hoe beschaafd je ook bent, of hoe ver je van het doden vandaan blijft! Doden vallen er, of je het nu wilt toegeven of niet.' Hij zette zijn handen in zijn zij en keek hen fel aan. 'Dit is een kwestie van wij of zij, dat is nu duidelijker dan ooit in onze hele geschiedenis. Overleven, daar gaat het om - niet om ethiek!'


    Donovan schudde zijn hoofd. 'Dat is nu het verschil tussen jou en de rest van ons, Tyler. Alles wat jij zegt klinkt alleen maar logisch omdat het zo ongecompliceerd is.'


    'Juliet!' schreeuwde Caleb.


    Donovan keek nog net op tijd opzij om Juliet in de kamer met Brians lichaam te zien stappen en de deur van binnenuit op slot te zien doen.


    'Nee!' Met één sprong was Mike de kamer door. Hij drukte zijn handen tegen de plexiglazen wand en staarde naar haar. 'Juliet! Kom eruit! Meteen!'


    Ze keek hem glimlachend aan en haalde diep adem.


    'Juliet!' Donovan bonkte koortsachtig op de deur, maar die bleef onwrikbaar op zijn plaats. 'Doe die deur open!'


    'Kom op, Juliet!' zei Caleb, die naast Donovan kwam staan.


    'Kom, Caleb. Tegelijk!' Ze wilden zich met hun volle gewicht op de deur van de isolatiekamer storten, maar voordat ze goed en wel in beweging waren gekomen, werden hun armen door een paar ijzersterke vingers vastgegrepen.


    'Nee!' zei Ham. 'Niet openbreken! We zullen die isolatiekamer nog nodig hebben!'


    Donovan haalde uit met zijn vuist, maar die beweging scheen hem weer bij zinnen te brengen, want hij liet zijn armen zakken en bleef Ham woedend staan aankijken. 'Jij ...' Donovan wilde naar voren komen maar werd door Caleb tegengehouden. 'Dit is jouw schuld! Als jij niet zo verdomd bloeddorstig was geweest, zou ze het niet hebben gedaan!'


    'Rustig maar, Donovan. De jongedame heeft zelf haar besluit genomen.'


    Mike kwam enigszins tot rust en begon aan de deur van de isolatiekamer te rukken. 'Ga de andere sleutel halen. Die ligt in het lab.'


    'Het is te laat, Mike. Ze heeft dat spul nu al een minuut ingeademd,' zei Elias.


    'Ga hem halen!'


    Toen Elias weg was, werd Donovan wat rustiger. Hij zag dat Juliet nog gewoon op haar benen stond en geen tekenen van ongemak vertoonde. Toen Elias terugkwam, griste Mike de sleutel uit zijn hand, maar Juliet maakte grijnzend een 'V'-teken, deed zelf de deur open en kwam naar buiten.


    Donovan sloeg zijn armen om haar heen. 'Idioot!' zei hij. 'Stomme idioot!' Hij drukte haar dicht tegen zich aan.


    'We moesten het weten. Ham heeft gelijk. We hebben niet veel tijd meer. Trouwens, het leek me niet zo erg om in de bacteriën te stikken als om jullie nog langer te horen ruziemaken!' Ze wierp Tyler een quasi-woedende blik toe.


    'Zo'n houding zouden we hier meer moeten hebben. Soms moet je een paar risico's nemen,' zei Ham zonder een spoor van berouw.


    Mike duwde haar enigszins van zich af en keek naar haar gezicht. 'Hoe voel je je?'


    'Prima. Het ruikt een beetje naar oregano.'


    'Maar niet genoeg om je te doden.'


    Ze lachte en nam zijn gezicht tussen haar handpalmen om het licht heen en weer te schudden. 'Niet als je van Italiaans eten houdt, sufferd!'


    Hij omhelsde haar weer. 'Je bent gek. Ik hou van je.'


    Ham Tyler maakte kokhalsgeluiden. Donovan hield hem dreigend zijn vinger voor en begon Juliet lang en innig te kussen. Hij deed het grondig en langzaam. 'Ik dacht dat ik dat nooit meer zou kunnen doen.'


    Ze duwde zijn haar van zijn voorhoofd weg en keek hem glimlachend aan. 'Daar zullen we nog een heleboel tijd voor hebben ...'


    'Inderdaad!' Tylers stem maakte dat ze elkaar loslieten. 'Aan het werk! Afgezien van de wetenschappers die Juliet om raad moet vragen, mag niemand - en ik bedoel niemand - ooit weten wat er in deze kamer is gebeurd. Begrepen? Elias, ga iedereen opzoeken die hier was toen de hagedis het loodje legde, en zeg dat ze het zelfs niet aan hun vrouw en kinderen mogen vertellen. Dit moet uiterst geheim blijven!'


    De deur van het lab vloog open en Chris Faber stormde binnen, met Robert Maxwell op zijn hielen. 'Het is de priester!' zei Faber. 'Hij is er met het kind vandoor!'


    'Wat?' riep iedereen uit.


    'Ja,' zei Maxwell. 'Ik bracht Robin en Elizabeth naar hun kamer terug, en toen kwam Vader Andrew binnen. Hij had nog niet gehoord wat er vanavond is gebeurd, en Robin begon te huilen en zei tegen hem dat ze een moord had begaan, en ze smeekte hem om absolutie. Ze vertelde hem dat ze Brian had gedood.'


    'Heeft ze hem ook verteld hoe ze dat had gedaan?' vroeg Ham.


    'Nee.. .nee, ze sprak veel te onsamenhangend. Maar hij begreep dat ze de Bezoeker heeft gedood die Elizabeth's vader was. Hij zei dat hij voor haar zou bidden, en dat God begrijpt dat mensen in hun verdriet soms onverstandige dingen doen, en dat Christus haar zou vergeven. Dat bracht haar enigszins tot rust, en ik heb haar een verdovend middel gegeven en in bed gestopt. Toen ik dat had gedaan, bleken Vader Andrew en Elizabeth verdwenen te zijn!'


    'Ik heb overal gezocht, baas,' zei Chris tegen Ham. 'Hij is er vandoor. Dacht zeker dat Robin het nu op het kind had voorzien.'


    'Jezus!' Ham sloeg met zijn vuist in zijn andere hand. 'Nou, in elk geval weet Vader Andrew niets van het gif, en het kind kan nog niet praten ...'


    'Vooruit jullie, inpakken!' riep Juliet. 'Donovan, help me met toezicht houden. Elias, laat de vrachtwagens komen. Ik wil dat alles binnen een uur is ontruimd! We moeten weer verhuizen.'


    Diana zat alleen in de vergaderkamer van het Moederschip. Ze keek door het raam naar de opkomende volle maan. Vanaf deze hoogte was die erg duidelijk te zien.


    De deur gleed open. Jake kwam binnen met twee personen, de een groot en dik, de ander klein. 'Ik heb goed nieuws, Diana.'


    Diana richtte zich op. 'Wat is er, kapitein?'


    'Een verzetsstrijder heeft zich aangegeven.'


    'Wat merkwaardig!' zei Diana met onverholen argwaan. 'Zomaar?'


    'Hij beweert een boodschapper van de vrede te zijn. Hij zegt dat hij het bewijs van de band tussen onze volkeren heeft meegebracht.'


    'Breng hem binnen, kapitein,' zei Diana. Er kwam een stevig gebouwde man met een snor binnen. Hij hield de hand vast van een meisje van ongeveer negen jaar.


    'Gaat u zitten,' zei Diana. 'Wie bent u?'


    De man ging zitten en het meisje klom met een ernstig gezicht in een stoel. 'Ik ben Vader Andrew Doyle, Diana,' zei hij. 'Ik ben een priester. Dit is Elizabeth - het eerste interplanetaire kind - of eigenlijk moet ik zeggen, interstellair.'


    Diana keek ongelovig naar het kleine meisje en maakte een paar snelle berekeningen. 'Wilt u beweren dat dit Robin Maxwells kind is?'


    'Ja.'


    'Maar ze is zo groot! Ze kan nog maar een paar weken oud zijn!'


    'Ja. Is het gevaarlijk, zo'n sterke groei?'


    'Ik zal haar moeten onderzoeken. Ik denk dat die versnelde groei wel tot een veiliger tempo vertraagd kan worden. We zouden de afscheidingen van de hypofyse bijvoorbeeld kunnen beperken.'


    'Elizabeth is een buitengewoon kind, Diana. Ze spreekt niet, maar ze is erg intelligent - zoals je zult ontdekken wanneer je haar tests afneemt. Ze is ook een symbool. Een symbool van de universele eenheid van al Gods scheppingen. Het is mijn vurige hoop dat haar geboorte de brug kan slaan tussen onze twee volkeren.'


    'Dat is allemaal heel mooi,' zei Diana, die de priester met samengeknepen oogleden aankeek. 'Maar ik vraag me af of u haar niet hierheen hebt gebracht omdat u bang voor haar bent.'


    Hij keek haar een ogenblik verbaasd aan. 'Dat heeft een rol gespeeld,' zei hij. 'Want haar moeder is zelf nog maar een kind, en we zouden haar niet met zoiets moeten belasten. Maar het is toch duidelijk dat haar bestaan bewijst dat wij allemaal deel uitmaken van hetzelfde kosmische plan -hetzelfde genetische materiaal, hoezeer we uiterlijk ook mogen verschillen.'


    'Ga verder,' zei Diana.


    'Nou, het logisch vervolg van deze redenering is dat het gelijk staat met kannibalisme om mensen als voedsel voor jullie te laten dienen. Eten Bezoekers hun eigen soort?'


    'Nee,' zei Diana, 'tenminste niet in de afgelopen paar honderd jaar.' Ze boog zich naar voren om onderzoekend naar Elizabeth te kijken. Het meisje keek zonder met haar ogen te knipperen naar haar terug. 'Ik vind het moedig van je dat je hier gekomen bent, Andrew. Moed is een eigenschap waar ik veel respect voor heb. En je gedachtengang is weliswaar niet helemaal juist maar het is een logische redenering. Ik heb nooit geweten dat een van de menselijke godsdiensten de nadruk legde op helder denken en logische uiteenzettingen.'


    Vader Andrew glimlachte. 'Wij jezuïeten specialiseren ons in dat soort dingen. Ik zou deze vraagstukken graag nog eens nader met je bespreken.'


    'En ik zal graag nog eens een gesprek met je hebben.' Diana stond op en zei tegen Jake: 'Zorg dat Vader Andrew een logeerkamer krijgt en goed wordt behandeld. Ik ga Elizabeth onderzoeken.' Toen de priester opstond, keek het kleine meisje naar hem op.


    'Tot straks, Elizabeth,' zei hij, en hij legde zijn hand op haar hoofd alsof hij haar zegende. Toen volgde hij Jake de kamer uit.


    Diana stak haar hand naar het kleine meisje uit. 'Kom, Elizabeth.' Het kind aarzelde maar liet haar vingers toen in de hand van Diana glijden. Diana streek even door haar lichtblonde haar en keek haar vragend aan. 'Wat moet ik met jou beginnen?' vroeg ze zich hardop af.


    Elizabeth keek naar haar op maar zei niets.

  


  
    


    31


    De volgende vier weken hadden een koortsachtig verloop. Het verzet verplaatste zijn hoofdkwartier naar een melkveehouderij buiten Los Angeles. Het bedrijf had moeten sluiten omdat er een tekort aan water was. De eigenaar, Terence Johnson, had een hekel aan de Bezoekers omdat ze zijn bedrijf hadden geruïneerd en ook omdat zijn dochter, een laborante, in de eerste grote Bezoeker-razzia 'verdwenen' was.


    De rebellen kweekten het bacteriegif in yoghurtvaten en verstuurden het over de hele wereld. Nu het internationale netwerk van verzetsgroepen goed functioneerde, werkten ze vierentwintig uur per dag aan de produktie van het bacteriegif. Na een week of twee werd het gif ook in Zwitserland aangemaakt. Juliet, Robert en Cal trokken zich weer in het laboratorium terug, ditmaal om aan een vaccin te werken dat de Vijfde Colonnisten tegen het dodelijke rode stof kon beschermen.


    Na een week vonden ze een stof die hun vrienden onder de Bezoekers immuun maakte, maar ze wisten niet hoe lang die immuniteit zou duren. Alle Vijfde Colonnisten werd aangeraden om zuurstofmaskers te dragen en zo min mogelijk van de stof in te ademen. Lorraine op het schip boven Los Angeles en Jennifer op het schip boven New York zorgden in alle geheim voor de verdeling en injectie van het serum aan boord van de Moederschepen. Inmiddels had de Vijfde Colonne zich over de hele vloot verspreid.


    Martin bleek met zijn kennis van de codes en organisatie van de Bezoekers een medewerker van onschatbare waarde. Hij deed alsof hij een mens was en woonde in de stad, waar hij veel uitzendingen van de Bezoekers afluisterde met een radio die hij zelf had gebouwd van onderdelen die ze uit gestolen patrouilleschepen hadden gehaald.


    Op een dag, kort voordat de distributie van het bacteriegif voltooid zou zijn, kreeg Mike Donovan het dringende verzoek om Martin in een klein Chinees restaurant in de stad te ontmoeten.


    Toen Donovan het restaurant binnenkwam, kwam de kleine verschrompelde eigenaar meteen te voorschijn. 'Een tafel voor één persoon, meneer?'


    'Wa Chi,' zei Donovan. Dat was het wachtwoord.


    'Natuurlijk, meneer. Deze kant op.' De man leidde Mike onmiddellijk naar een kamertje, maakte nog een buiging en verdween weer. Martin stond op en stak zijn hand naar hem uit. Donovan schudde hem en toen hij ging zitten, drong het plotseling tot hem door dat het hem al een hele tijd niet was opgevallen hoe koel het vlees van de Bezoeker aanvoelde. De tijden veranderen, dacht hij.


    De Bezoeker zag er in zijn burgerkleren nogal vreemd uit.


    'Dit is gevaarlijk voor ons beiden,' zei Mike met een gedempte stem. 'Dus het is belangrijk?'


    'Uiterst belangrijk, Mike. Ik móest je spreken. Het verzet heeft iets in gang gezet dat catastrofale gevolgen zou kunnen hebben als er ook maar het minste van uitlekt.'


    'Dat weten we. Als Diana en haar maatjes er iets van horen, hebben ze ons zo te pakken.'


    'Nee.' Martin schudde heftig met zijn hoofd. 'Dit gaat niet alleen het verzet aan. Ik heb het over de toekomst van jullie planeet. Wat het ook voor een wapen is waar jullie aan werken ...'


    Donovan keek hem scherp aan. 'Hoe weet jij daarvan?'


    Martin keek naar het rode tafelkleed. 'Ik ben laatst naar het nieuwe hoofdkwartier gereden, en Sancho wilde me niet binnenlaten. Dus toen kostte het me niet veel moeite om te bedenken dat jullie het definitieve wapen hebben ontdekt.'


    'Ja. Maar wat is het probleem?'


    'De Leider is ... soms ... niet helemaal rationeel. Aan boord van één Moederschip in elke vloot is een apparaat geïnstalleerd dat elke Opperbevelhebber of zijn plaatsvervanger moet gebruiken als hij bedreigd wordt met een nederlaag of met gevangenname. Dit apparaat maakt van het schip iets dat te vergelijken is met een gigantische thermonucleaire bom. Het equivalent van honderdduizenden megatonnen. Genoeg om een gat in de Aarde te blazen ter grootte van dit hele werelddeel. Als dat tot ontploffing komt, zal er niets meer in leven blijven.'


    Donovan keek hem ongelovig aan. 'Je maakt een grapje, Martin.'


    Martin schudde zijn hoofd. 'Nee, ik meen het. Jullie wapen - biologisch, chemisch, of wat dan ook - moet in staat zijn om alle Bezoekers aan boord van dat schip op slag te vernietigen, of anders lopen jullie het gevaar dat iemand die bom tot ontploffing brengt. Een of andere kamikaze-patriot die vastbesloten is het laatste bevel van de Leider op te volgen.'


    Donovans stem kwam nauwelijks boven een fluistertoon uit. 'Misschien is het al te laat, Martin. Het wapen is een bacteriegif, en we hebben het al geproduceerd en uitgedeeld. De groep in New York heeft een methode ontwikkeld waardoor er voortdurend een soort wolk van dat spul om de Aarde blijft hangen, zodat de Bezoekers hier nooit meer kunnen komen. Wat kunnen we doen? Ook als we de andere groepen vertellen dat er zo'n bom kan ontploffen, zullen er misschien een paar bij zijn die op eigen houtje in actie willen komen.'


    'Dus ik mag aannemen dat het gif niet onmiddellijk werkt?'


    'Nee. Als het eenmaal is ingeademd, duurt het een minuut of twee. Het verspreidt zich niet sneller dan de lucht. Ze zouden nog tijd hebben.' Hij keek zijn vriend aan. 'Wij hoopten dat wanneer het gif eenmaal in de lucht zat, jullie zouden beseffen dat het hopeloos was en er vandoor zouden gaan. Op die manier zouden er minder levens verloren gaan.'


    'Dat zal waarschijnlijk ook wel gebeuren, met uitzondering van het schip met de bom.'


    'Welk schip is dat?' vroeg Mike, maar op de een of andere manier kende hij het antwoord al voordat Martin iets zei.


    'Dat van Diana. Zij was een van degenen die de bom heeft ontworpen. En alsof dat nog niet erg genoeg is, zijn er aan boord van haar schip meerdere hoge officieren die weten hoe ze hem tot ontploffing moeten brengen. Diana, Steven, Pamela en John - als hij niet in het schip boven New York is - weten er allemaal van. Net als ik.'


    'Goed. Dan ga ik nu terug naar de anderen. Zit je nog op hetzelfde adres?'


    'Nee, ik ben weer verhuisd.' Martin schreef zijn adres en telefoonnummer - zonder naam - vlug op een lucifersboekje en gaf dat aan Mike.


    Donovan haalde iets uit zijn zak. 'Stroop je mouw eens op, Martin.'


    'Waarom?' vroeg de Bezoeker, maar hij deed wat hem gezegd werd.


    'Ik moet je immuun maken voor het V-stof. Het zal je geen pijn doen, en je zult het nodig hebben. Hier.' Hij nam een injectiespuit met een heldere vloeistof en gaf zijn vriend een prik in zijn bovenarm. 'God, wat hebben jullie een taaie huid,' mompelde hij, en hij keek nog even naar de licht verbogen naald voordat hij hem weer in zijn zak stopte.


    'Dank je, Donovan,' zei Martin. 'Ga jij eerst maar naar buiten.'


    'Goed. Ik moet jou ook bedanken, Martin.' Hij keek zijn vriend recht in de ogen. 'Weet je dit wel zeker? Zou het niet een list van de Leider kunnen zijn om iedereen in het gareel te houden?'


    'Het is geen list, Mike.' Hij haalde diep adem. 'Ik heb de uitwerking van de bom met eigen ogen gezien.'


    -


    Diana keek naar Elizabeth, die achter een computerterminal zat en haar kleine vingertjes bijna onafgebroken over de toetsen liet gaan. Het kind keek geen ogenblik op - haar aandacht was volkomen op het apparaat geconcentreerd.


    'Is het een spelletje dat ze speelt?' vroeg Vader Andrew. Hij keek naar de gekleurde lijnen en tekens die op het beeldscherm verschenen.


    'Zoiets,' zei Diana. 'Het is een programmeerspelletje dat we onze kinderen leren. Maar het is erg moeilijk. Ik heb nog nooit meegemaakt dat zo'n klein kind het zelfs maar probeerde. En ze wint.' In haar stem klonk een groot ontzag door.


    'Ik zei toch dat ze intelligent was?' zei Vader Andrew trots. 'Als ze maar kon praten


    'Intelligent?' Diana liet een schor lachje horen. 'Het kind is supergeniaal. Ik geloof niet eens dat ik haar intelligentie zou kunnen meten.'


    De priester keek haar aandachtig aan. 'Vind je dat een probleem?'


    'Ik vind haar afkomst een probleem. Ik weet niet zeker meer of ik er wel goed aan heb gedaan om dat soort genetische experimenten te doen. Ik heb altijd het gevoel gehad dat ons volk van nature veel intelligenter is dan dat van jullie. Nu weet ik dat niet zeker meer.'


    'Ik zie dat het je gelukt is haar groei te vertragen.'


    'Ja, haar lichamelijke groei. Maar niet haar geestelijke groei. Ze is voortdurend aan het spelen met de computerprogramma's die ik haar heb geleerd. Laatst zag ik haar spelen met een programma dat ik zelf niet kende. Ze had het zelf geschreven. In onze taal.'


    'Over geschriften gesproken, heb je nog in de bijbel gekeken die ik je heb gegeven?'


    'Ja. Ik vond het erg interessant. Kracht door liefde en vrede - wat een ongewoon idee! En voor jullie Christus en zijn discipelen heeft het blijkbaar gewerkt.'


    'De meeste grote menselijke religies leggen de nadruk op dezelfde ideeën, Diana. Innerlijke vrede en kracht, liefde voor de medemens.' Hij staarde een beetje wazig voor zich uit. 'Zullen we nu bespreken hoe we vrede tussen onze volkeren tot stand kunnen brengen?'


    'En hoe zou ik dat moeten doen? Moet ik je toestaan het woord van jouw God naar mijn planeet te brengen? Moet ik de Leider ervan overtuigen dat zijn ambities verkeerd zijn, dat hij zijn naasten moet liefhebben? Ook al zijn ze acht en een half lichtjaar van hem vandaan?'


    'Ik zal graag met je mee reizen om het Woord van de Heer te verkondigen aan een ieder die wil luisteren. En als Gods woord jouw leider op andere gedachten kan brengen, dan zou dat helemaal mooi zijn.'


    'Zou je dat willen?'


    'Jazeker.'


    Diana aarzelde, maar op dat moment begon het lampje op haar deur te branden. 'Dat zal Jake zijn,' zei ze, en ze gaf Vader Andrew een teken dat hij zich terug moest trekken. 'Kom binnen, kapitein.'


    'Je wilde me spreken, Diana?'


    'Ja. Ik ben bang dat de Vijfde Colonne een aanslag op vader Andrew zal plegen. Verdubbel zijn bewaking.'


    Jake knikte zonder haar aan te kijken. 'Ik zal je verzoek meteen aan Pamela doorgeven.'


    Diana richtte zich op. 'Dit is geen verzoek, kapitein. Dit is een bevel van je meerdere!'


    'Het spijt me, Diana. Pamela heeft vanmorgen instructie gegeven dat alle bevelen op veiligheidsgebied alleen via haar genomen kunnen worden. Onze Leider is het kennelijk met Pamela eens.'


    Diana probeerde haar woede verborgen te houden, maar slaagde daar niet goed in. 'Ik begrijp het. Dat is dan alles, kapitein.'


    De deur gleed achter Jake dicht en Vader Andrew stapte de kamer weer binnen. Hij had een vage glimlach om zijn mondhoeken. 'Ik zie dat genetisch materiaal niet het enige is dat onze volkeren met elkaar gemeen hebben. Onze planeet heeft ook te lijden van machtsstrijd.'


    'Je glimlacht? Je vindt het grappig?'


    'Het feit dat wij niet zo erg verschillend zijn.'


    Ze glimlachte verbitterd. 'Het is ironisch dat ik jou even goed kan vertrouwen als wie dan ook van mijn eigen volk.'


    'Misschien was dat zo voorbestemd.'


    Diana liet een schamper lachje horen. 'Ik ben geen slachtoffer van het noodlot, Andrew. Ik ben een slachtoffer van verraad. Ze zijn allemaal jaloers, zonder uitzondering, en ze willen me vernietigen. Ik heb mij helemaal gewijd aan het behoud van mijn planeet, ik heb mijn leven aan deze missie gewijd, en mijn lichaam en ziel aan de Leider ...'


    Ze liet zich moedeloos in een stoel zakken. 'En nu heeft hij me ook verlaten.'


    'Diana, toen ik zei dat het misschien was voorbestemd, wilde ik daarmee zeggen dat je misschien voor een missie van een hogere orde bent uitverkoren.'


    'Jouw god?'


    'Misschien. Of de jouwe.'


    -


    Sancho, Maggie, Caleb, Juliet, Ham, Elias en Donovan zaten rond de tafel in hun hoofdkwartier. Ze waren in een verwoed debat verwikkeld. Donovan, die tot voorzitter van de bijeenkomst was benoemd, sloeg met zijn hand op de tafel. 'Wacht eens even! Wacht eens even!' Hij haalde diep adem en riep: 'Stilte!'


    Er daalde een moeizame stilte over het groepje neer.


    'Goed,' zei Donovan. 'We gaan de tafel rond. Jij eerst, Ham.'


    'Ik zei alleen, waarom verspillen we onze tijd met debatteren? We winnen of we verliezen. Daar zit niets tussenin.'


    Donovan wees naar Juliet, die naast Ham zat. Ze schudde haar blonde hoofd. 'Er zit wél iets tussenin. Er is altijd wel een compromis te vinden.' Ze keek de tafel rond. 'Als we op V-dag niet winnen, lukt dat ons in de toekomst misschien nog eens. Martin is met de Vijfde Colonne aan het werk, en ze zijn voortdurend bezig de Bezoekers te ondermijnen. Dankzij Elias en anderen zoals hij op de hele wereld wordt de discipline in hun rijen door drugs en alcohol ondergraven. We kunnen van dit bacteriegif afzien en tóch winnen.'


    Sancho zat duidelijk te popelen om ook iets te zeggen.


    'Zeg het maar, Sancho,' zei Mike.


    'Het spijt me dat ik het niet met Juliet eens ben, maar de Vijfde Colonne heeft ons nauwelijks geholpen om sommige van onze mensen terug te krijgen, en ze hebben ons ook niet veel wapens gegeven. Natuurlijk, we zijn met ze verbonden, maar als we iets belangrijks tot stand moesten brengen, moesten we dat zelf doen. Toch ben ik het wel met Juliet eens dat we ook kunnen winnen zonder dat we dit risico nemen. Het duurt alleen veel langer.'


    Ham Tyler viel hem in de rede. 'Als we naar die idioot luisteren, kunnen we wel inpakken, mensen. Je wint een oorlog niet door je over te geven voordat je bent begonnen!'


    'Ik zei niet dat we ons moeten overgeven!' stoof Sancho op. 'Je wint een oorlog ook niet door "Overwinning" te schreeuwen! En noem me geen "idioot", want dan zou het wel eens kunnen gebeuren dat je op een dag het slachtoffer wordt van wat ze "eigen vuur" noemen.'


    'Geen dreigementen,' zei Donovan, 'en de volgende die voor zijn beurt praat moet vanavond de afwas doen. Robert.'


    'We hebben tot nu toe veel goede mensen verloren,' zei Robert Maxwell met een nogal somber gezicht. 'Ben, hoewel ik die niet heb gekend, Ruby, Brad, Chris Faber in die aanval van vorige week. Kathleen. Als we onze kans om te winnen zomaar opgeven, zijn ze voor niets gestorven.'


    'Maggie.' Donovan knikte naar de slanke jonge vrouw met het donkerbruine haar. 'Hoe denk jij erover?'


    'Ik heb nog geen mening gevormd. Ik wil een vraag stellen.'


    'Dat is de meest verstandige benadering die ik vandaag heb gehoord,' zei Mike. 'Ga je gang.'


    'Hoe zit het met die zogenaamde Alliantie waar Martin het over had?'


    ‘Ik kreeg de indruk dat het een soort Volkenbond of Verenigde Naties is - veel geschreeuw en weinig wol. Misschien zouden ze in samenwerking met de Vijfde Colonne iets kunnen bereiken, maar waarschijnlijk zou dat voor ons te laat zijn.'


    'Goed,' zei Maggie. 'De volgende.'


    'Elias,' zei Donovan.


    ‘Ik begrijp hoe Robert zich voelt,' zei de jongeman, 'want ik heb zelf iemand verloren die veel voor me betekende. Maar het is stom om het risico te lopen dat de hele wereld de lucht in vliegt, alleen om de dood van onze vrienden te wreken.'


    'Caleb.'


    Calebs stem was nog dieper dan gewoonlijk. 'Ik heb genoeg van deze oorlog. Ik ben het meer dan zat. Maar het heeft weinig zin om nu, nadat we al zoveel gedaan hebben, opeens de handdoek in de ring te gooien.'


    Elias keek zijn vader ernstig aan. 'Dat heeft wel degelijk zin als je zelf een klein kereltje bent en als je ziet dat je tegenstander drie meter lang is!'


    'En gewapend met bazooka's!' zei Juliet. Ze boog zich met gebalde vuisten naar voren.


    'Ik wist wel dat jij er zo over zou denken,' zei Ham met een stem die droop van het sarcasme. 'Met welke hand heb jij vanmorgen je tanden gepoetst?'


    Donovan sloeg op de tafel. 'Zo, ik heb jullie gewaarschuwd. Elias, jij doet de afwas,' zei hij onverbiddelijk. 'Juliet, jij gaat hem helpen. Ham zet de vuilnis buiten - en ga er zelf ook maar bij staan, Tyler, want daar hoor je thuis.'


    Er werd alom geprotesteerd. 'Goed, nu het me is gelukt om onder mijn corveediensten van vanavond uit te komen, geef ik toestemming voor een vrije discussie. Maar als er weer zo wordt geschreeuwd, kap ik ermee en ga ik met mijn zoon spelen.'


    Juliet wendde zich tot Tyler. 'Eerst even wat rechtzetten, Ham. Vanaf de dag dat deze groep voor het eerst bijeenkwam heb ik maar één ding in gedachten gehad, en dat is dat we de Bezoekers zo snel mogelijk van onze planeet moeten schoppen. Maar we hebben het hier niet over een guerrilla in het oerwoud; we hebben het over de mogelijke vernietiging van de hele wereld. De hele planeet, Tyler, en alle levensvormen daarop. Je hoeft niet bekeerd te zijn om te snappen dat zoiets een heel beroerd vooruitzicht is!'


    Ham keek haar woedend aan. 'Juliet, óf je doodt het roofdier, óf hij neemt je als zijn ontbijt... en we weten allemaal dat je dat in dit geval heel letterlijk kunt opvatten.'


    'Weet je wat?' zei Donovan. 'Wij weten nu hoe het is om de wereld te leiden. Gek gevoel, hè? We weten hoe het is om de zwaarste verantwoordelijkheid te dragen die een wereldleider kan hebben.'


    Hij keek hen een voor een aan. 'Er zijn mensen op deze wereld - of in elk geval waren die er tien maanden geleden - die op die knop zouden hebben gedrukt omdat ze zich niet bekommerden om alles wat buiten hun eigen kleine hoekje van de wereld viel. Op die manier hadden ze de macht om onsterfelijk te worden. Maar wij hebben die macht nu. Wij in deze kamer zullen besluiten wat er met de rest van de wereld gaat gebeuren. Dat is een hele verantwoordelijkheid.'


    Hij keek Ham aan. 'Nou, hoe voelt het? Jij bent nu Rusland.' Hij wendde zich tot Elias. 'Jij bent de Verenigde Staten.' Hij wees naar Juliet. 'Jij bent een of andere godsdienstfanaat in het Midden-Oosten met de macht om de wereld te vernietigen.' Hij leunde op zijn stoel achterover. 'Nou, wat voor een gevoel is dat?'


    Er volgde een korte stilte.


    Maggie nam het woord. 'Wij denken dat wij gelijk hebben, en de anderen denken dat zij gelijk hebben. Zou er iemand gek genoeg zijn om de hele planeet te vernietigen alleen omdat de wereld niet akkoord gaat met zijn idee over wat goed is voor iedereen?'


    'Diana is zo gek,' zei Juliet zachtjes.


    'Heeft ze je verteld dat je dat moest zeggen?' vroeg Ham.


    'Hou je mond, Tyler,' zeiden Juliet en Donovan tegelijk, en toen keken ze elkaar aan. Toen zei Juliet weer: 'Weet je, de Vijfde Colonne krijgt er dagelijks nieuwe rekruten bij, en wij ook, dus er is ook nog de kans dat de Bezoekers uiteindelijk nog maar een heel klein groepje vormen.'


    Robert Maxwell schudde zijn hoofd. 'Dat zei Neville Chamberlain ook over Hitler. Wil je dat risico nemen?'


    Het werd weer stil. Toen zei Donovan: 'Nou, iedereen heeft zijn zegje kunnen doen. Wat doen we nu? Stemmen?' Hij keek Juliet aan.


    'Dat moet dan maar,' zei ze. 'In elk geval zijn we meer aan democratie gewend dan aan alle andere regeringsvormen. Ik ga pennen en papier halen.'


    'Goed,' zei Donovan, toen ze terug was. 'Schrijf één woord op het stukje papier. Schrijf "ja" als je ervoor bent dat we onze aanval op V-dag doorzetten; dat wil zeggen, dat de ene groep het stof in de atmosfeer brengt terwijl de andere groep het Moederschip overvalt en dat probeert te overmeesteren voordat Diana op de knop kan drukken. Als die bom aan boord van het schip je op andere gedachten heeft gebracht, schrijf je "nee" op het papiertje. Snapt iedereen dat?'


    Ham Tyler stond op. 'Ik ga hier niet over stemmen.'


    'We stemmen allemaal, Tyler. Jij ook.'


    'Nee. Iedereen weet hoe ik erover denk. Als de groep het niet met mij eens is, kan ik niemand op andere gedachten brengen door iets op een papiertje te krabbelen. En ik heb ook geen zin om nog een lange toespraak te gaan houden in de trant van "beter dood dan rood". Maar dit wil ik nog wel zeggen: de Bezoekers zijn naar deze planeet gekomen met de duidelijke bedoeling om ons letterlijk uit te zuigen.' Hij stak zijn hand op om de protesten tot zwijgen te brengen. 'Goed, ik weet dat de meesten van hen niet wisten dat wij denkende wezens zijn; ze volgden gewoon hun bevelen op. Maar dat verandert niets aan het werkelijke doel van hun missie - ze kwamen hier om ons uit te zuigen. En als ze klaar zijn, gooien ze ons als een leeg bierblikje over hun schouder. Niet alleen ons in deze kamer, maar alle andere mensen ook.


    Maar dan zou er geen wereld meer zijn. Alleen een platgedrukt bierblikje. Op dit moment hebben we nog een kans om hen tegen te houden. Zo'n goede kans krijgen we misschien nooit meer. Er is ook de kans dat we het niet redden, de kans dat we het Moederschip niet op tijd kunnen veroveren, niet voordat ze die bom laten ontploffen. Ik denk dat het ons wél zal lukken. Ik ben al meer dan twintig jaar met dit soort dingen bezig, en dit is mijn oordeel. Wij zijn goed. Allemaal. Ik heb nooit met een beter team gewerkt, en ik zeg zoiets niet gauw. Wat de groep ook besluit, ik blijf bij jullie.


    Jullie moeten nu de risico's afwegen, het risico dat we in leven proberen te blijven en daardoor alles op het spel zetten, of het risico dat we afwachten en op de lange duur zullen sterven. We hebben het hier niet over afschrikkende middelen. We wéten dat ze het zullen doen. Ik zei al dat er geen tussenweg is. Als we niet winnen, zijn we dood.'


    Het bleef een hele tijd stil. Ze keken elkaar aan. Toen keek Maggie naar Tyler. 'Maar jij denkt dat we het schip op tijd kunnen overmeesteren?'


    'Ja.' Ham draaide zich om en liep zonder achterom te kijken de kamer uit.


    'Nog iemand die iets wil zeggen?' vroeg Donovan.


    Iedereen zweeg.


    'Goed. Dan gaan we nu stemmen.'


    -


    In haar eigen kamer deed Juliet de kleine stukjes papier bij elkaar en telde ze voor alle zekerheid opnieuw. Het was definitief. Met een kleine meerderheid (maar hoe zou het ook anders kunnen? dacht ze verbitterd; wij zijn een kleine groep) had de verzetsgroep vóór een aanval gestemd. Juliet had zelf tegen gestemd. Ze moest haar mensen nu leiden in een actie waarbij het klamme zweet haar uitbrak als ze eraan dacht.


    Verdomme, verdomme, verdomme, dacht ze, en ze had het gevoel dat haar keel werd dichtgesnoerd. 'Als ik gelijk heb en zij ongelijk ...'


    Ze leunde met haar hoofd op haar armen. Haar persoonlijke schrikbeelden spook ten door haar hoofd en maakten het haar moeilijk het risico goed af te wegen. Zelfs als klein kind was Juliet altijd doodsbang geweest voor een kernoorlog - nog meer dan de andere kinderen. Jarenlang was ze niet in staat geweest om naar foto's van paddestoelwolken te kijken, omdat ze wist dat het zien van die foto's haar misselijk van angst zou maken.


    Vaak ontwaakte ze 's nachts uit een nachtmerrie waarin de bom was gevallen. Is het mijn oude angst, dacht ze nu, die mij zwak maakt? Ze keek naar haar hand die met de stembriefjes speelde. 'Mijn linker! Verdomme, verdomme. Ik dacht dat ik vooruitging. Misschien heeft Ham Tyler gelijk. Misschien komt het doordat ik bekeerd ben dat ik niet...'


    De deur ging achter haar open en Donovan keek naar binnen. 'Klaar?' Hij zag haar gezicht en begon zich terug te trekken. 'Ik kom straks wel terug.'


    'Nee, het is in orde. Kom maar binnen, Mike.'


    Terwijl hij haar behoedzaam bleef aankijken, kwam hij hun kamer binnen en deed hij de deur achter zich dicht. 'Weet je het zeker? Ik zou er heus wel begrip voor hebben als je alleen wilt zijn.'


    Hij liep naar haar bureau en tilde haar op om haar op het matras op de vloer te leggen. Hij hield haar stevig vast en wiegde haar in zijn schoot met zijn mond tegen haar haren. 'Ik begrijp het, ik begrijp het.' Hij hield haar zo een hele tijd vast.


    Ten slotte kwam hij in beweging en probeerde hij haar gezicht te zien. 'Huil je, Juliet?'


    'Nee,' fluisterde ze. 'Het zou beter zijn als ik dat wél kon. Maar dit is gewoon te erg voor tranen. Ik heb om Ben gehuild, ik heb om Ruth gehuild, ik heb om Ruby en Brad en Chris gehuild. Ik heb hier geen tranen meer voor over, en ik ben bang dat het ergste nog moet komen.'


    'Als dat zo is, zal er niemand huilen. Daar zullen ze geen tijd voor hebben.'


    'Dat weet ik.'


    'Ik neem aan dat de meerderheid vóór V-dag heeft gestemd?'


    'Ja.' Ze keek hem aan. 'Jij hebt vóór gestemd, nietwaar?'


    Zijn groene ogen keken haar erg rustig aan. 'Ja. Ik geloof dat Ham gelijk heeft. Ik geloof dat we goed genoeg zijn om het Moederschip te overmeesteren en Diana uit te schakelen. Zij is degene om wie we ons zorgen moeten maken, weet je. Martin zegt dat hij betwijfelt of John en Pamela gek genoeg zijn om het te doen, en Steven heeft er het lef niet voor. Ik denk dat we Diana te pakken kunnen krijgen voor ze iets kan doen, dus ik heb "ja" gestemd.'


    'Ga je het Ham vertellen? Hij zou waarschijnlijk flauwvallen als hij wist dat jij het in iets met hem eens bent.'


    Hij lachte. 'Dat denk ik ook.'


    Juliet keek hem ernstig aan. 'Ik hou van de manier waarop je nu lacht. Toen ik je pas leerde kennen, lachte je niet echt. Toen grinnikte je maar zo'n beetje, alsof je bang was dat de mensen zagen dat je plezier had.'


    'O, voordat jij er was, was ik een emotionele invalide, Juliet! Heb je er ooit over gedacht om psychiater te worden?'


    'Nee, dat was niet zo. Jij deed gewoon je best om mij me wat beter te laten voelen.'


    'En voel je je wat beter?'


    'Ja, een beetje. Genoeg om te doen wat er gedaan moet worden.'


    Zijn hand streek over haar hals en bleef op haar schouder rusten. 'Hoeveel beter voel je je?'


    Ze grinnikte zachtjes. 'Jij bent onverzadigbaar, Donovan. We hebben het erover dat we over een paar dagen misschien de hele wereld gaan opblazen, en het enige waar jij aan kunt denken is seks.'


    Hij keek haar aan. 'Weet jij, met dat in je achterhoofd, iets beters te verzinnen?'


    Ze kuste hem en haar hand gleed onder zijn shirt, maar toen trok ze zich enigszins van hem terug. 'Als je het zo stelt, nee, ik zou het niet weten. Trouwens, misschien is het wel goed als we een paar ogenblikken voor onszelf uittrekken, want als ik eenmaal naar binnen ga en aan de groep bekendmaak wat er besloten is, zal ik het te druk hebben om nog ergens rustig te gaan zitten, behalve op de WC.'


    Hij liet zijn oude grinniklachje horen. 'Het zou verschrikkelijk zijn om met een volle blaas vernietigd te worden. We moeten niet vergeten naar de WC te gaan voordat we vertrekken.' Hij begon de knopen van haar bloes los te maken en streelde daarbij met zijn vingers over haar borsten.


    Ze kuste hem en trok hem bij zich op het matras, waarna ze hem stevig vasthield en probeerde te vergeten dat het misschien de laatste keer zou zijn.

  


  
    


    32


    'Hé Sean! Zin om een balletje te gooien?' schreeuwde Josh Brooks toen hij het parkeerterrein van de melkveehouderij opkwam.


    Sean Donovan bleef staan en keek enthousiast op. Toen keek hij meteen weer dof uit zijn ogen. 'Nee, geen zin,' zei hij.


    'Waarom niet?' zei Josh. 'Ben je ziek of zoiets? Je wilt nooit meer spelen zoals vroeger. Ben je kwaad op me?'


    Sean aarzelde. 'Nee. Ik heb gewoon geen zin.'


    Mike Donovan, die juist het kantoor was uitgekomen en op weg was naar de bacteriekwekerij, bleef staan luisteren. 'Dat lijkt me een goed idee, jongens. Bezwaar als een ouwe kerel als ik ook meedoet?'


    'Nee hoor, meneer Donovan! Ik haal nog wel een handschoen voor u!' Josh rende met een brede grijns op zijn sproetige gezicht naar binnen.


    Even later kwam hij met een tweede gehavende oude handschoen terug. 'Wie wil deze hebben?'


    Donovan keek naar Sean. 'Ik gooi er eerst twee naar jou, dan kun je ze naar mij teruggooien.'


    'Goed,' zei Sean aarzelend, en Josh wierp hem de handschoen toe. Sean keek ernaar en deed hem toen onhandig om zijn rechterhand. Mike kneep zijn oogleden samen. Zijn zoon had altijd in het eerste team van zijn school gestaan.


    'Klaar?' Mike wierp Josh de bal toe en zag de oudere, minder atletische jongen een redelijke vangst maken. 'Goed, Josh! Je bent sinds de vorige zomer vooruit gegaan!'


    'Dank u, meneer Donovan!'


    'Nu is het Seans beurt,' zei Mike en hij wierp zijn zoon een gemakkelijke bal toe. Sean aarzelde, greep ernaar alsof hij hem met zijn linkerhand wilde vangen en stak toen veel te laat de hand met de handschoen uit. De bal vloog voorbij en sloeg tegen de omheining aan de achterkant van het parkeerterrein.


    'Hé Sean, wat is er met jou?' Josh keek zijn vriend verbaasd aan. 'Dat was een gemakkelijke bal.'


    'Het geeft niet,' zei Mike zo ongedwongen mogelijk. 'Je moet gewoon nog even warmlopen. Ik geef je wel een hoge. Dat is een goede oefening.'


    Hij gooide de bal hoog door de lucht, zodat Sean snel naar achteren moest lopen. Na een korte aarzeling ging de rechterhand van de jongen omhoog...


    En miste de bal volkomen. Donovan sloot van ellende zijn ogen en de ene chaotische gedachte tuimelde over de andere heen. Alsjeblieft, laat me dat kreng van Diana doden voordat ik zelf sterf. Heeft iemand het gemerkt? Wat zullen ze doen als ze het zien? Ik moet hem hier weghalen, ik moet hem beschermen. Maar vanavond is er de bespreking over V-dag, ik kan niet weg ... Wat moet ik dóen?


    'Hé, meneer Donovan ... bent u in orde?' Het was Josh, die hem bezorgd aankeek.


    'Eh, ja.' Mike deed zijn ogen open en forceerde een grijns. 'Eh, waar is Sean?'


    'Hij raakte helemaal van streek toen hij die bal miste, en hij rende weg. Ik geloof dat hij huilde. Wat is er met hem aan de hand, meneer Donovan?'


    Mike rechtte zijn schouders. 'O, niets, Josh. Ik geloof dat hij problemen had met een proefwerk op school. Hij zal nu wel achter de boeken zitten.'


    'Ja,' zei Josh, maar hij klonk niet erg overtuigd. 'Dat zal het zijn.'


    'Natuurlijk,' zei Donovan opgewekt. 'Iedereen heeft wel eens een slechte dag.'


    -


    Diana keek op toen het deurlampje brandde. 'Kom binnen,' zei ze. Toen de zwaargebouwde man de kamer binnenkwam, keek ze hem met een koele glimlach aan. 'Ah, Andrew. Goed dat je er bent. Ik wilde je zeggen dat ik je bijbel heb uitgelezen.'


    'En?'


    'Ik vond het erg intrigerend. Bij sommige poëtische passages merkte ik dat ik er heel emotioneel op reageerde.'


    'Dat is geweldig! Ik ben zo blij dat te horen.'


    'Ik heb me ook afgevraagd wat er zou gebeuren als jullie godsdiensten van liefde en vrede - waar jullie mensen al zoveel moeite mee schijnen te hebben - op mijn eigen planeet werden geïntroduceerd. Als zo'n leer deze invloed op mij kan hebben, wat zou dan het gevolg zijn als mijn minder ... hardnekkige soortgenoten eraan werden blootgesteld?'


    Vader Andrew glimlachte haar hartelijk toe. 'Het zou de loop van de geschiedenis voor uw planeet en al haar bewoners kunnen veranderen.'


    'Ja. Dat zou kunnen. Je hebt veel indruk op me gemaakt, Andrew, jij en je God. Je woorden bezitten veel overtuigingskracht. Ze oefenen een grote aantrekkingskracht uit op de oren van degenen die ... problemen hebben.'


    'Ik ben maar de spreekbuis, Diana. Ik probeer te horen wat de Heer me wil laten zeggen, en dat spreek ik dan uit.'


    'Je bent te bescheiden. Onze gesprekken van de afgelopen paar dagen zijn uiterst verhelderend voor mij geweest. Ik heb er een nieuwe besluitkracht in gevonden. Ik moet je daarvoor bedanken.'


    Vader Andrew grijnsde breed. 'Ik moet toegeven, deze lof is onverwacht, vooral omdat het komt van iemand die zo zelfverzekerd is.'


    'Zelfverzekerd? Een paar dagen geleden zou ik daar geen moment aan getwijfeld hebben. Maar jij hebt me helpen inzien dat ik ook mijn kwetsbaarheden heb. Ik heb mezelf nooit toegestaan zulke dingen te voelen. Sterker nog, ik wist niet eens dat ze bestonden.'


    Met weloverwogen bewegingen trok ze haar pistool en schoot de priester recht in zijn borst. Terwijl Diana hem op de vloer zag zakken, met wijd opengesperde ogen van verbazing, ging ze verder: 'En ik zal ook niet dulden dat ze nog langer blijven bestaan.'


    Ze gooide de bijbel naast het lichaam van de priester en verzengde het boek met haar pistool. Vader Andrew bleef haar in zijn laatste ogenblikken geschokt aankijken. 'Kwetsbaarheden, mijn waarde priester, zijn zwakheden die door anderen kunnen worden uitgebuit. Het is altijd mijn kracht geweest dat ik kon doen wat er gedaan moest worden, zonder me druk te maken over de gevolgen voor mijzelf of anderen.'


    Ze boog zich over de intercom en zei: 'Jake?'


    'Ja, Diana.'


    'Stuur onmiddellijk een schoonmaakploeg naar mijn kamer.'


    'Ja, Diana.'


    Ze hoorde een zacht geluid en draaide zich om. In de deuropening stond Elizabeth met grote ogen naar haar te kijken.


    -


    Het groepje verzetsstrijders zat om de tafel en keek naar Ham Tyler, die iets op een gehavend oud schoolbord schreef. Het krijtstof vormde een witte nevel in het ochtendlicht dat door de jaloezieën naar binnen gluurde. 'Dus terwijl de groep van Los Angeles op Edwards bezig is, valt de groep van Washington de Andrews-basis aan, verovert de groep van Portsmouth de basis Pease en zetten de mensen van Saint Louis de basis Scott op stelten. Enzovoorts. Als we overal tegelijk aanvallen, zullen de Bezoekers zo verrast zijn dat het hun een paar uur zal kosten om gecoördineerd terug te slaan, en inmiddels zit het bacteriegif in de lucht en is het te laat.'


    Hij keek hen aan en vroeg: 'Heeft iedereen het begrepen? Het plan, de tijd, de datum? We mogen geen fouten maken, mensen.'


    Iedereen knikte. 'Goed,' zei Tyler. 'Dan wens ik jullie allemaal veel succes. Hou je haaks.'


    Toen de groep niet in beweging kwam, zei hij: 'Dat is alles. Reveille om half vier 's morgens.'


    De groep ging uiteen.


    Op dat moment kwam Elias met een stapel Bezoeker-uniformen binnen. 'Zeven, pa!' zei hij tegen zijn vader.


    De oudere man trok een grimas. 'Je zou er tien meebrengen. En je bent te laat. Je hebt de speciale briefing gemist. Waar heb je gezeten? Heb je hasj zitten roken?'


    'Nee,' zei Elias. 'Nee, pa. Ik wou het deze keer eens goed doen, dus ik heb een spuitje genomen.' Hij liet de uniformen op de tafel vallen en liep verontwaardigd weg.


    Zijn vader maakte een minachtend gromgeluid.


    'Kom nou, Caleb,' zei Juliet, en ze legde haar hand op de arm van de oudere man. 'Elias verkoopt dat spul alleen maar aan de Bezoekers. Hij gebruikt het zelf niet meer, en hij zou het hun niet verkopen als het niet goed was voor onze verzetsstrijd. Hij is veranderd, Caleb! Kun je dat niet zien?'


    Caleb wilde haar niet aankijken. 'Hij is gewoon een vuile drugshandelaar.'


    Juliet liet van verontwaardiging haar mond openvallen. Ze greep Calebs arm vast, draaide hem met zijn gezicht naar haar toe en keek hem woedend aan. 'Nu moet jij eens goed naar me luisteren, Caleb Taylor! Elias is een van onze beste mensen! Ik sta niet toe dat jij hem een paar uur voor de overval uit zijn evenwicht brengt - dat sta ik niet toe, hoor je dat? Verdomme, Caleb, wat zou hij moeten doen om je respect te kunnen winnen? Sterven, zoals Ben?'


    Taylor keek haar een beetje geschrokken aan. Juliet keek hem recht in de ogen en hij liet zijn hoofd hangen. 'Heb ik dat gedaan? Elias straffen omdat hij nog leeft en Ben dood is?'


    'Zo ongeveer,' zei Juliet zachtjes. 'Ik weet dat het nietje bedoeling was. Als ik jou was, zou ik het maar goedmaken voor de overval begint. Anders zou je misschien met je geweten in de knoop komen als ...' Ze haalde diep adem en keek hem toen weer recht in de ogen. 'Als er op V-dag iets gebeurt.'


    Caleb knikte. 'Bedankt, Juliet,' fluisterde hij even later, en hij liep de kamer uit om achter Elias aan te gaan.


    Donovan had de vergaderkamer al verlaten. Hij zocht naar Sean. Ten slotte vond hij de jongen in de kamer naast de vergaderkamer. Hij zat achter een geschiedenisboek.


    Mike bleef in de deuropening staan. 'Sean?'


    Zijn zoon keek geschrokken op. 'O hallo, pa. Wat is er?'


    'Ik wil dat je met me meekomt, zoon. We gaan een eindje rijden.'


    'Waar naar toe, pa?'


    'Naar je grootmoeder.'


    Onderweg probeerde Donovan het gesprek een beetje op gang te houden, maar Sean zei nauwelijks iets terug, dus gaf Donovan het ten slotte maar op.


    Toen ze twee blokken van Eleanors huis vandaan waren, stopte Donovan. 'Vind je het erg om het laatste stuk te lopen, Sean? Het is nogal riskant voor mij om dichterbij te komen.' Hij gaf een rukje aan de oude baseballpet van de jongen.


    'Goed, pa.' De jongen aarzelde een ogenblik. 'Waarom stuur je me weg, pa?'


    'Dat kan ik je niet vertellen, zoon. Het is een geheim. Maar het is maar voor korte tijd. Zeg tegen je grootmoeder dat ik zei dat ze je goed moet beschermen. Dat zal ze vast en zeker doen.'


    'Goed, pa.' Toch lag er nog een vage smekende blik in Seans ogen.


    'Ik hou van je, zoon, vergeet dat niet.' Donovan boog zich naar hem toe om hem tegen zich aan te drukken en op zijn wang te kussen. 'Wees een beetje aardig voor je grootmoeder.'


    'Goed. Tot ziens, pa.'


    -


    Robert Maxwell klopte op de deur van Robins kamer. 'Robin? Ik ben het, pa. Ik moet je spreken.'


    Na een minuut of twee hoorde hij een lakoniek: 'Goed. Kom maar binnen.'


    Hij liep de kamer in en kwam in een bijna volslagen duisternis terecht. Met een gedempte vloek liep hij naar de jaloezieën en trok ze omhoog. Het zonlicht stroomde de kamer binnen en viel op Robins sluike haar en de wallen onder haar ogen. Om geen last van het licht te hebben rolde ze zich op haar zij en bleef toen roerloos liggen.


    Maxwell kwam naast haar op het bed zitten. 'Robin, je moet je hieruit losmaken. Over een paar uur begint V-dag, en je moet je vermannen en energie verzamelen om op de kinderen te passen. We kunnen niemand missen.'


    Ze gaf geen antwoord. Haar vader schudde haar schouder heen en weer. 'Je ziet er afschuwelijk uit. Je haar is vuil. Wanneer heb je voor het laatst een douche genomen? Of een stevige maaltijd gegeten? En wanneer heb je voor het laatst een wandelingetje met je zusjes gemaakt? Nu je moeder er niet meer is, hebben ze je nodig. Je kunt hen toch niet laten vallen? Wat zou je moeder zeggen als ze je nu kon zien?'


    'Laat me met rust,' zei ze met een gedempte stem.


    'Ik kan je niet met rust laten, verdomme. Ik heb je nodig, Robin. Ik weet dat je veel hebt doorgemaakt, maar dat heb ik ook! Dat hebben we allemaal. Ben je van plan om de rest van je leven gewoon door je vingers te laten glippen, alleen omdat je te laf bent om je schouders er onder te zetten?'


    Hij voelde dat ze een stuiptrekkende beweging maakte, en toen bleef ze weer roerloos liggen. 'Je moet niet proberen mij buiten te sluiten, Robin. Het is tijd dat je volwassen wordt, of je dat nu wilt of niet. Jij was de oudste, en we hebben je verwend. Eerlijk gezegd is Polly in veel opzichten een leuker kind, want we hebben bij haar niet dezelfde fouten gemaakt als bij jou.'


    Hij haalde diep adem. 'Maar binnenkort wordt ze dertien. Wil je dat ze in de problemen komt doordat ze eenzaam moet opgroeien, zonder haar moeder, met een zuster die zich alleen maar voor zichzelf interesseert?'


    'Ik heb mijn deel van het werk gedaan.'


    'Onzin. Je sleept je door de dagen alsof je de hele tijd onder narcose bent. Je glimlacht nooit, je praat nooit. Het is deprimerend om naar jou te kijken!'


    Hij hoorde een gedempte snik maar ging onverbiddelijk verder. 'En je schoolwerk. Vroeger deed je je huiswerk niet omdat je altijd aan de telefoon hing om met je vriendinnen te kletsen en achter de jongens aan zat. Tegenwoordig maak je je huiswerk niet omdat je slecht door het leven bent behandeld. Welk excuus zul je over tien jaar gebruiken? En over twintig jaar? Als je niet probeert de verloren tijd in te halen, krijg je een leven dat zo leeg is dat je zelfmoord zult plegen. Wil je dat?'


    Ze huilde nu hardop. 'Ik heb je zo lang mogelijk met rust gelaten, Robin. Maar je moet je vermannen. Vandaag nog.'


    'Ik ben moeder niet! Ik kan niet zo sterk zijn!'


    'En ik ben geen strijder, tenminste, dat was ik niet toen dit allemaal begon. Nu kan ik een M-16 in het donker in elkaar zetten en een doelwit raken op driehonderd meter afstand. Ik kan plasticbommen aanbrengen en een granaat werpen. Ik heb die dingen geleerd, Robin, omdat ik in leven wilde blijven. En jij zult ook moeten leren dat te willen.'


    Hij stak zijn hand uit en streek door haar haren. 'Ik heb zojuist een paar heel eerlijke dingen gezegd, Robin. Dingen die ik alleen tegen een volwassene zou kunnen zeggen. Ik denk dat jij sterk genoeg bent om jezelf weer in de hand te krijgen. We hebben je zo dringend nodig, schatje.'


    Eerst meende hij dat hij misschien te ver was gegaan - of dat ze al zo diep was weggezakt dat hij haar niet meer kon bereiken. Maar toen kwam ze dichter naar hem toe. 'Het spijt me, pa. Ik heb je teleurgesteld.'


    Hij hield haar tegen zich aan. 'Nee, dat heb je niet, lieveling. Niemand kan het je kwalijk nemen dat je zo in de put zit. Het wordt alleen tijd om weer gewoon verder te leven.'


    'Ik zal het proberen, pa.'


    'Dat weet ik, Robin.'


    Maxwell stond op, maar hoorde toen haar stem achter zich. 'Pa? Die verantwoordelijkheid waar je het over had, die strekt zich toch niet alleen tot Polly en Katie maar ook tot mijn eigen kind uit?'


    'Robin, misschien zien we Elizabeth nooit meer terug.'


    'Dat weet ik. Maar als ze haar aan ons teruggeven, zul je toch niet proberen mij van haar weg te houden?'


    Maxwell haalde diep adem en zei: 'Robin, ik kan niet ontkennen dat ik met nogal verbitterde gevoelens aan de Bezoekers denk. Maar Elizabeth is mijn kleindochter.' Hij schudde zijn hoofd. 'Het enige dat ik je kan vertellen is dat ik natuurlijk niet zou proberen haar van jou weg te houden. Maar ik kan je ook niet beloven dat we haar in ons huis zullen opnemen. Toch zal ik mijn best doen haar te accepteren.'


    Hij draaide zich naar haar om. Haar gezicht was nu levendiger dan het in maanden was geweest. 'We zullen het alle twee proberen, pa,' zei ze. 'Misschien kan ik niet echt haar moeder zijn, want Willie zegt dat zij hun kinderen op een andere manier grootbrengen. Ze groeien te snel op. Maar als ze terugkomt, kan ik proberen haar te begrijpen en te helpen. Ik kan proberen haar vriendin te zijn.'


    'Het is een soort bacil. Ik weet niet wat voor soort,' zei Sean met zijn mond vol cake.


    'Wat zijn ze met die bacil van plan, lieveling?' vroeg Eleanor.


    'Ze willen een stel straaljagers gebruiken om het in de lucht te spuiten.'


    Steven boog zich naar voren. 'Waar halen ze al die straaljagers vandaan?'


    'Van de Edwards luchtmachtbasis. Ze gaan ze stelen.'


    'Een ordinaire dief. Wat zal Michael nog meer doen om ons te schande te maken?' vroeg Eleanor zich hardop af.


    Seans kleine gezicht verduisterde. 'U moet niet op die manier over pa spreken, oma. Ik hou van mijn vader. Hij is alleen een beetje in de war. Diana zei dat hij ziek van binnen is, en dat ze hem beter zou kunnen maken als ik haar hielp. Ze heeft me foto's van hem laten zien in mijn hoofd, en op sommige daarvan was hij ziek, en toen heeft ze me laten zien hoe ze hem beter kan maken.'


    Steven keek de oudere vrouw geërgerd aan. 'Spreek hem niet tegen, Eleanor,' fluisterde hij. 'Zo'n bekering blijft altijd riskant, vooral wanneer je de strijd aanbindt met zulke sterke emotionele banden.' Hij sprak weer tegen Sean. 'Hier help je ons erg mee, Sean. Weet je hoeveel straaljagers ze willen stelen?'


    'Een heleboel, denk ik. Ze hebben vrienden in andere steden. Ze gaan ze allemaal tegelijk aanvallen.'


    'Wanneer willen ze dat gaan doen, schatje?' vroeg Eleanor.


    'Mag ik nog een stukje cake?'


    'Het is onbeleefd om van onderwerp te veranderen, Sean,' zei Eleanor.


    'Maar ik heb nog zo'n honger. Het middageten is al twee uur geleden!'


    'Natuurlijk krijg jij een stukje cake, lieveling. Ik zal het voor je afsnijden zodra je antwoord hebt gegeven op mijn vraag.'


    'De overval is morgenvroeg. Mag ik cake met chocolade?'


    'Weet je het zeker, Sean?' vroeg Steven.


    'Heel zeker. Ze hadden een grote bespreking en ik zat in de kamer ernaast en ik kon alles horen.'


    'Je bent een brave jongen.' Eleanor sneed vlug een stukje van de cake af en stuurde Sean naar de veranda om het daar op te eten.


    Steven keek Eleanor glimlachend aan. 'Deze informatie zou van het grootste belang kunnen zijn. Ik vraag me alleen nog af wie ik het eerst op de hoogte moet stellen - Diana of Pamela?'


    Eleanor keek hem begrijpend aan. 'Nou, wie van die twee zal je het meest belonen?'


    'Dat vraag ik me juist af.'


    Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. 'Als je Opperbevelhebber bent, zul je je oude vrienden toch niet vergeten, Steven?'


    'Niet degenen die hun ambitie in de hand houden,' zei hij. Hij wees naar het exemplaar van De Vorst van Machiavelli dat op het dressoir lag. 'In dat boek wordt toch verteld hoe je met politieke intriges vooruit kunt komen, Eleanor?'


    'Eh, ja, maar dat betekent niet...'


    'Laten we het hopen. Ik heb Daniël Bernstein moeten elimineren, weet je. Hij werd een veiligheidsrisico. Een ambitieus veiligheidsrisico.'


    Eleanor keek hem een beetje onbehaaglijk aan. 'Wat heb je met hem gedaan?'


    Steven glimlachte. 'Ik verzeker je, mijn beste Eleanor, dat je dat liever niet zou willen weten.'


    -


    Diana stond voor de vergaderkamer en drukte op het knopje van de deur. 'Pamela? Ik ben het, Diana. Ik zou je even willen spreken.'


    'Ik heb het erg druk, Diana. Kan het niet wachten?'


    'Ik ben bang van niet. Het gaat over de aanvallen die de rebellen morgen van plan zijn.'


    De deur schoof open en Diana ging naar binnen. Pamela zat aan de tafel, terwijl haar adjudant door het raam naar buiten keek.


    'Hoe weet jij van die aanvallen, Diana? Dat is geheime informatie.'


    Diana stak haar kin naar voren. 'Ik heb het recht om van die aanvallen af te weten, Pamela. Ik heb voor de informatiebron gezorgd.'


    Pamela's gezicht was een koel en onbewogen masker. 'Jij bent gerechtigd tot informatie die op onze wetenschappelijke missie betrekking heeft -niets anders.'


    'Ik kwam op weg hierheen langs de hangar. Er worden geen troepenschepen of jagers in gereedheid gebracht. Neem je de woorden van die jongen soms niet serieus?'


    'Het is niet gebruikelijk om troepenbewegingen te baseren op het gepraat van menselijke kinderen.'


    'Ik heb hem zelf bekeerd. Zijn informatie is betrouwbaar.'


    'Ik heb je al eerder verteld dat ik geen vertrouwen heb in jouw bekeringsproces. Maar ik zal het door iemand laten onderzoeken, als ik je daarmee kan geruststellen.'


    'Wanneer? Die aanvallen beginnen over ongeveer acht uren.'


    Pamela wierp haar adjudant een zijdelingse blik toe en keek Diana toen een beetje spottend aan. 'Jullie wetenschappers raken zo gemakkelijk van streek.'


    Diana glimlachte suikerzoet naar haar terug. 'En jullie militaire types zijn zo voorspelbaar. Ik daarentegen niet.'


    Ze haalde een pistool te voorschijn en schoot de geschrokken Pamela in haar schouder, waarna ze zich met een ruk opzij draaide en de adjudant neerschoot voordat hij zijn pistool kon grijpen. Hij zakte dodelijk gewond op de vloer. Diana liep om de tafel heen om naar Pamela te kijken, die een poging deed om naar het pistool te kruipen dat haar adjudant had laten vallen.


    'Jij vertrouwt te veel op slimheid, Pamela. Op intriges. Je probeert anderen tegen elkaar op te zetten. Ik geef zelf de voorkeur aan een meer directe benadering. Maak je maar geen zorgen, ik zal mijn best doen om je vloot te leiden, ook al ben ik een wetenschapper. Eerst zal ik onze luchtschepen beschermen tegen de rebellenaanval van morgenvroeg, waarmee ik de eeuwige dankbaarheid van de Leider zal verdienen. Daarna zal ik de enige nog resterende oppositie tegen zijn plan vernietigen, en dat allemaal in een paar uur.' Ze glimlachte. 'Vaarwel, Pamela. Beschouw het maar als vervroegd pensioen.'


    Ze hief het pistool op, richtte zorgvuldig en drukte op de vuurknop.


    -


    'Een leuk feestje, Juliet,' zei Robert Maxwell. Hij keek naar de verzetsstrijders die zich in het cafetaria van de melkveehouderij te goed deden. Ze praatten en lachten, al was de spanning duidelijk aanwezig. 'Dat glas bier per persoon was een echte traktatie. Niemand van ons had het verwacht.'


    Juliet lachte. 'Het leek me beter om de festiviteiten hier ter plaatse te houden, om te voorkomen dat sommige mensen naar buiten zouden gaan om op hun laatste avond nog van een paar lekkernijen te genieten. En dankzij het bier zullen ze in elk geval nog een paar uur slaap kunnen krijgen.'


    'Wanneer is het bedtijd?'


    'Het is nu bijna tien uur. Over een paar minuten zal ik ze naar bed moeten sturen.' Ze keek naar de tafel waar Robin, Polly, Josh, Katie en Harmy zaten. 'Robin lijkt vanavond zo anders. Ze is zo'n leuk meisje. Heb je iets tegen haar gezegd dat haar weer bij haar positieven heeft gebracht?'


    'Ja, ik heb vandaag met haar gepraat. Blijkbaar is het tot haar doorgedrongen.'


    'Goed. Morgen zullen we haar hard nodig hebben.'


    Donovan kwam bij hen staan. Op zijn hand balanceerde een dienblad met stukjes kip en sla, terwijl zijn bierglas gevaarlijk op de rand stond.


    'Als je dat laat vallen, krijg je geen nieuw glas,' waarschuwde Juliet hem streng.


    Donovan wierp een snelle blik in Roberts richting. Robert keek naar Elias, die een platenspeler en een paar luidsprekers aan het opstellen was. Donovan boog zich naar haar toe en fluisterde: 'Ik zet mijn eer op het spel door met de baas te slapen, en dan krijg ik niet eens een extra glaasje bier? Hoe kun je me dat aandoen?'


    Ze keek hem grijnzend aan en gaf geen antwoord.


    'Stilte, iedereen,' riep Elias, zwaaiend met zijn armen. 'Ik wil een paar dingen zeggen.'


    Het geroezemoes ging onverstoord verder. Even later sprong Caleb Taylor op het kleine podium. 'Hé, stelletje idioten! Mijn zoon wil iets tegen jullie zeggen, en jullie kunnen in elk geval naar hem luisteren!'


    Calebs donderende stem leverde de gewenste stilte op.


    Elias keek met een warme glimlach naar zijn vader. 'Dank je, pa.' Hij wendde zich weer tot de groep. 'Juliet gaat jullie straks vertellen dat jullie naar bed moeten, maar voordat ze dat doet, wil ik ook iets zeggen en een plaat draaien die symboliseert hoe ik me voel.


    Wij hebben veel te danken aan één speciale dame,' ging hij verder, en iedereen keek meteen naar Juliet. 'Als zij er niet was geweest, zouden wij hier niet zijn. Ze heeft ons bij elkaar gebracht, en het is aan haar te danken dat we nu een strijdmacht vormen die morgen onze vijand zal verslaan. En daarna kunnen we naar huis!'


    Iedereen klapte en juichte en keek naar Juliet, die glimlachend naar hen terugkeek. 'En daarom mijn vrienden, mijn broeders en zusters, wil ik mijn favoriete lied van mijn favoriete zanger vanavond opdragen aan ... Diana!'


    Er ging een verbaasd gemompel door de zaal, maar toen liet Elias met een plechtig gebaar de naald van de pick-up op de plaat zakken. Meteen daarop begonnen ze allemaal te lachen, want ze beseften dat hij hen royaal in de maling had genomen. Het was 'Beat it' van Michael Jackson.


    Het lachen zwol aan en verdreef het laatste restje van de spanning. Donovan boog zich naar Juliets oor en fluisterde: 'Jij wist hiervan, nietwaar?'


    'Ja,' zei ze. 'Ik kwam op het idee om iedereen te laten denken dat het om mij ging.'


    Het lachen ging door en wedijverde in volume met het pulserende ritme van de muziek.

  


  
    


    33


    Diana voerde het onbetwist bevel over de controlekamer van haar Moederschip. Ze luisterde naar het rapport van de troepen die ze naar de Edwards luchtmachtbasis had gestuurd. 'De troepen zijn op hun plaats, Diana. De jagers staan op het punt om op te stijgen en posities in te nemen buiten visueel bereik.'


    'Dus je bent volkomen op ze voorbereid, commandant?'


    'Volkomen.'


    'Nog geen teken van ze te bekennen?'


    'Nee, maar het is nog bijna een uur voor zonsopgang. Ze zullen zich wel verslapen hebben.'


    Beide Bezoekers lachten. 'Goed, commandant. Blijf in contact. Moederschip uit.'


    'Begrepen. Uit.'


    De deur van de kamer gleed open en de Opperbevelhebber, John, kwam met grote passen naar binnen, gevolgd door een troepje adjudanten. De zilverharige Bezoeker kwam meteen terzake. 'Waarom heeft Pamela zoveel troepen naar de Aarde gestuurd? Onze verdediging aan boord van het Moederschip is onderbemand.'


    'Pamela is dood,' zei Diana, en ze keek hem recht in de ogen. 'Ze was zo onvoorzichtig een lid van de Vijfde Colonne in haar lijfwacht op te nemen. Nu heb ik de leiding.'


    John was zichtbaar geschokt. Er kwam een nogal sceptische blik in zijn ogen toen hij haar verklaring hoorde, maar hij liet de kwestie van Pamela's dood even rusten omdat er dringender zaken te regelen waren. 'Hoe durf jij zonder mijn toestemming troepen naar de Aarde te sturen?'


    'Voordat Pamela werd gedood, trof ze voorbereidingen om het verzet uit te schakelen.' Ze keek John recht aan. 'Ik voer alleen haar bevelen uit. We hoeven niet lang meer te wachten. De rebellen staan op het punt om in het hele land - misschien wel in de hele wereld aanvallen te doen op luchtmachtbases. Wij hebben dus de kans om het hele netwerk in één klap uit te schakelen.'


    John fronste zijn wenkbrauwen. 'Dat is belachelijk. Wat willen ze bereiken door luchtmachtbases aan te vallen? Hun straaljagers kunnen niets tegen onze jagers beginnen.'


    'Ze willen de straaljagers gebruiken om een giftig bacteriewapen te verspreiden.'


    'Ik dacht dat jij ons tegen alle Aardse bacteriën en virussen had ingeënt.'


    Diana haalde haar schouders op. 'Ze denken blijkbaar dat ze iets nieuws hebben ontwikkeld.'


    'Is dat mogelijk?' John was zichtbaar verontrust.


    'Natuurlijk is het mogelijk,' zei ze. 'Maar je hoeft je geen zorgen te maken. We zullen zorgen dat het gif nooit in de atmosfeer komt.' Ze stond op uit de stoel van de Bevelhebber en nodigde John met een gracieus gebaar uit om te gaan zitten. 'Nu je hier toch bent, John ...'


    John boog zijn hoofd en ging zitten. Hij bestudeerde de troepenopstellingen op het strategiescherm. 'Je hebt een heel leger op de been gebracht.'


    'Pamela wilde dat dit een beslissende overwinning werd.'


    'Dat moet niet al te moeilijk zijn,' zei hij, en hij keek haar met een goedkeurende glimlach aan.


    'En als we door een speling van het toeval toch zouden falen ...' Diana nam een sleutel en maakte een kastje open.


    In het kastje bevond zich een glanzend metalen doosje met een slot aan weerskanten. In het midden knipperde een rood lampje en het apparaat was voorzien van een klein computerpaneel.


    'Heb jij je sleutel bij je, John?'


    De Opperbevelhebber knikte. 'Hier. Maar is het niet een beetje... prematuur?'


    Ze keek hem verrast aan. 'Onze bevelen zijn duidelijk. Tijdens een belangrijk militair treffen moeten we bereid zijn de uiterste represaille te nemen.'


    'Maar ... dat ding zal dit schip vernietigen. En onszelf ook.'


    'Ik kan het mogelijk maken dat we een vertraging programmeren, zodat we genoeg tijd hebben om naar een van de andere schepen te ontkomen. Als er ons iets overkomt - en we die vertraging dus niet kunnen programmeren - zal het op de oorspronkelijk vastgestelde tijd tot ontploffing komen.'


    'Goed. Is het geladen?'


    'Het is geladen.'


    John begon de posities van de troepen na te gaan. Diana stond achter hem en keek naar het scherm.


    -


    Martin zat in een Bezoeker-uniform achter het stuur van een patrouilleschip. De hangar van het Moederschip kwam in zicht en ze hoorden een stem op de boordradio. 'Patrouilleschip driemaal-nul achtentwintig, stemtest.'


    William, die naast hem zat, boog zich naar voren. 'Dit is patrouilleschip driemaal-nul achtentwintig met verzoek om te mogen landen en uitladen.'


    Op de gang van het patrouilleschip stonden Juliet, Donovan, Sancho,


    Harmy, Maggie, Caleb en Elias, allemaal in Bezoeker-uniformen, gespannen te luisteren.


    Ze hoorden de verveelde stem van de verkeersleider weer. 'Je staat niet op het uitlaadschema, driemaal-nul achtentwintig. Blijf op minimale snelheid naderen, terwijl ik het uitzoek.'


    Donovan maakte een gebaar alsof hij zijn keel doorsneed, wat hem een por met een elleboog en een woedende blik van Juliet opleverde. Ze huiverde en wreef over haar elleboog, die tegen iets hards was gestoten dat onder Donovans uniform schuilging. 'Wat heb je daar?'


    Donovan haalde de kleine videocamera te voorschijn. 'Die heb ik op het laatste moment nog bij me gestoken. Misschien kan ik nog wat opnames maken.' Hij stopte de camera weer weg.


    'Goed, driemaal-nul achtentwintig,' zei de verkeersleider even later. 'Ik geef je toestemming om te landen. Ik kan jullie ladingsbon niet vinden, maar dat is niets nieuws. De computer is de hele week al van slag.'


    De kolossale hangardeuren gingen voor hen open. 'Hij is bijna helemaal leeg,' zei Donovan, die door de voorruit tuurde.


    Juliet grinnikte. 'Alle luchtmachtbases in de Verenigde Staten zullen op dit moment wel op snelwegen in het spitsuur lijken.'


    Op Donovans gezicht was een mengeling van pijn en cynische blijdschap te zien. 'Sean heeft goed werk geleverd.'


    'Jij ook,' zei Juliet. 'Het is niet gemakkelijk om tegen je eigen zoon te liegen.'


    'We zouden allemaal Oscars moeten krijgen voor die komedie, vooral Ham Tyler. Ik vond het verschrikkelijk om te doen.'


    'Maar het heeft succes gehad. Sean heeft het afgeluisterd en doorgegeven. We hebben zijn bekering in ons voordeel laten werken. Vergeet niet, hij is geen verrader, Mike. Hij is geen spion. Hij is gewoon een kind dat niet in staat was tegen Diana terug te vechten.'


    'Zal hij ooit weer normaal worden?'


    'Als we succes hebben, en als de Bezoekers verdwijnen, zal hij wel weer normaal worden. Als hij beseft wat er met hem is gebeurd, heeft hij misschien therapie nodig om dat te verwerken.'


    Het patrouilleschip landde met een zacht gesis in de hangar.


    Iedere verzetsstrijder had een aantal spuitbussen met het bacteriegif bij zich. Sancho was uitgerust met een draagbare tank die hij als een rugzak bij zich droeg en die bedekt was met hetzelfde materiaal als de Bezoeker-uniformen. Ze waren allemaal voorzien van de stemapparaatjes.


    Toen ze voorzichtig uit het luchtschip stapten, zei Juliet tegen Harmy dat ze haar 'ziekenboeg' moest inrichten in het enige andere patrouilleschip, dat op het zuidelijk eind van de hangar stond geparkeerd. Dit grotere schip was aangewezen als 'ontsnappingsschip' voor de leden van de Vijfde Colonne. De strijders hadden extra gasmaskers en een voorraad vaccin, zodat ze de Vijfde Colonnisten die nog niet waren beschermd alsnog immuun konden maken. De beveiliging aan boord van het Moederschip was uiterst streng. Lorraine had gemeld dat ze sommige van haar mensen niet had kunnen bereiken.


    Juliet, Donovan en Sancho gingen weg. Op weg naar de controlekamer zouden ze Lorraine tegenkomen. Caleb en Elias bleven in de hangar om het bacteriegif door het luchtverversingssysteem te verspreiden, terwijl Maggie, Willie en Martin op de uitkijk stonden.


    Toen Caleb en Elias een van de ventilatiekokers hadden opengemaakt om het gif in het luchtsysteem van het Moederschip te laten blazen, kwamen er op het noordelijk eind van de hangar twee bewakers aanslenteren. Ze keken nieuwsgierig in hun richting.


    'Ze zullen wel denken dat we gewoon aan het uitladen zijn,' zei Martin, en hij stootte Willie aan, 'maar we mogen ze niet te dichtbij laten komen. Leid ze af!'


    Willie liep nonchalant op de bewakers af. 'Hallo! Ik kom zojuist terug uit Richland,' zei hij, 'en ik heb sinds gisteravond niets meer gehoord. Wat is er gebeurd nadat Diana dat bericht van John had gekregen?'


    'Welk bericht?' vroeg een van de bewakers nieuwsgierig.


    'Iemand heeft me verteld dat ze een bericht van John heeft gekregen, waarin de Leider zegt dat hij een Officiële Vriendin heeft uitgekozen, en je kunt je wel voorstellen wat Diana's reactie was!' Hij bleef in de richting van de ingang lopen, zodat de bewakers hun rug naar de ventilatiekoker moesten houden.


    'Allemachtig, dat kan ik me voorstellen! Wat heeft ze gedaan?'


    'Nou, eerst zei ze tegen John, steek jij die aankondiging maar in je ...' Druk pratend leidde Willie de bewakers uit het zicht.


    Martin keek Elias en Caleb aan. 'Hoeveel tijd hebben jullie nog nodig?'


    'Nog een minuut of twee, dan kunnen we het aanzetten en dan begint de pomp het er automatisch in te blazen, totdat de voorraad gif in ons laadruim is uitgeput.'


    'Schiet op!'


    -


    Donovan, Juliet en Sancho liepen behoedzaam over de schemerig verlichte loopbrug en tuurden gespannen voor zich uit. Een gesis uit de schaduwen maakte hen aan het schrikken. Het was Lorraine. Ze leidde hen vlug over de gang en keek daarbij op haar chronometer. 'Een groep die nog niet immuun is gemaakt volgt deze weg naar het ontsnappingsschip,' zei ze met een kalme stem. 'Ze kunnen hier elk moment langs komen.'


    Even later gingen ze een hoek om en stonden oog in oog met een groep Bezoekers. De drie mensen verstijfden, maar Lorraine stapte naar voren. 'Tony! Jullie moeten opschieten! Martin staat bij het ontsnappingsschip!'


    'Doe jullie mouwen omhoog, vlug!' zei Juliet, en ze kwam met een injectiepistool naar voren. In een ommezien had ze alle Vijfde Colonnisten immuun gemaakt.


    Lorraine stond nerveus toe te kijken. 'We moeten opschieten. Diana kan slecht tegen haar verlies. Als ze denkt dat ze verslagen is, blaast ze jullie hele planeet uit het zonnestelsel weg.'


    'Dat weet ik,' zei Donovan grimmig.


    ‘Ik vraag me af of je het werkelijk weet.’ zei ze. 'Jullie begrijpen haar niet zo goed als wij. Voordat ik hier naar toe kwam, heb ik nog even in de controlekamer gekeken. Daar zaten Diana en John. Ze luisterden naar de rapporten van de grondtroepen en ze maakten zich steeds meer zorgen. Ze heeft het apparaatje klaarstaan. Er hoeven alleen nog maar twee sleutels in te worden gestoken, die van haar en die van John, en dan kunnen ze het tijdstip al vaststellen.'


    'Martin heeft ons verteld dat ze het op deze manier zou spelen. We hebben erover gestemd en de meerderheid was bereid het risico te nemen.'


    'Het is een krankzinnig plan. Jullie brengen jullie hele wereld in gevaar. Ik zou tegen gestemd hebben.'


    'Daar kom je nu een beetje laat mee,' zei hij. 'We zitten eraan vast, en het enige dat we nu nog kunnen doen is het doorzetten. Hoe kunnen we van hieruit in de controlekamer komen?'


    'Ik zal het jullie laten zien. Anders zouden jullie het nooit vinden.'


    Ze liepen verder door de schemering van het gigantische schip.


    -


    Ham Tyler stond onder de rossige ochtendhemel in een open veld. Hij keek op zijn horloge en gaf het teken. 'Goed, het is zes uur! Laat ze los!'


    Op zijn teken begonnen honderden heteluchtballonnen, verschillend in grootte, kleur en versiering, de lucht in te gaan. Een paar van de ballonnen waren doorzichtig en in hun diepten kolkte een rode stofwolk. Ham keek naar het opstijgen van zijn eigen ballon, speciaal voor deze gelegenheid gekocht. Het was een kolossale zwarte en er stond een bloedrode 'V' op geschilderd.


    Hij dacht aan het teken dat nu overal op de wereld zou worden gegeven, en aan de ballonnen die nu opstegen boven Caïro, Londen, Parijs, Amsterdam, Moskou, Sydney, Hongkong en New York. In alle grote steden van de wereld, en ook in veel van de kleinere, zouden de ballonnen zich door de luchtstromen laten meevoeren. Hun interne druk was heel nauwkeurig berekend, en ze zouden elk binnen het vooraf bepaalde deel van de atmosfeer uit elkaar springen.


    Een deel van het gif zou naar de Aarde terugzweven en zich daar zonder schade aan te richten met de grond en het water vermengen. De rest zou een organisch bestanddeel van de atmosfeer worden en de planeet voorgoed tegen de buitenaardse wezens beschermen.


    Ham keek de opstijgende ballonnen glimlachend na.


    -


    Sean Donovan werd plotseling wakker doordat iemand zijn schouder vastgreep. Hij draaide zich verschrikt om en ontspande weer toen hij zag dat het Arthur Dupres was. 'Opa? Wat is er?'


    'Stil.' De grote grijsharige man legde zijn vinger op zijn lippen. 'Er is buiten iets prachtigs te zien. Ik rij met je naar het huisje in de bergen, dan kunnen we er samen naar kijken.' Hij liet Sean zich aankleden.


    'Wat is er dan?' vroeg de jongen.


    'Ballonnen, jongen. Duizenden. Ze stijgen allemaal op. Het is prachtig.'


    'Maar waarom?'


    'Ik weet het niet zeker, maar ik denk dat de Aarde op deze manier afscheid van de Bezoekers neemt. Schiet op, Sean.'


    'Gaat oma ook mee?'


    Arthur aarzelde. 'Nee, ik denk het niet, Sean. Je weet dat ze het niet prettig vindt om vroeg op te staan.'


    'Dus we gaan met z'n tweeën?' Sean had altijd van zijn stiefgrootvader gehouden - opa Donovan was al dood toen hij geboren werd. Het zou leuk zijn om met opa Arthur naar de bergen te gaan. Maar opeens betrok Seans gezicht. 'Opa? Pa zou me komen halen. Ik moet hier wachten.'


    'We zijn morgen weer terug. Ik zal hem laten weten dat je bij mij bent.'


    'Goed,' zei Sean tevreden.


    Ze liepen geruisloos door de gangen van het grote huis en gingen toen de trap af. Toen ze in de auto zaten, startte Arthur de motor en keek hij nog eens achterom naar het huis, en er lag zo'n verdrietige blik in zijn ogen dat Sean plotseling zin had om in huilen uit te barsten. 'Opa? Mis je oma nu al?'


    Zijn stiefgrootvader wierp hem een zijdelingse blik toe en zette de wagen in de versnelling. 'Ja,' zei hij. 'Ik mis je oma heel erg. Ik mis haar al een hele tijd.'


    De wagen reed de straat door. Sean keek naar de lucht en schreeuwde: 'Opa! Ik zie de ballonnen! Zijn ze niet mooi?'


    'Dat zijn ze, Sean,' beaamde Arthur. 'Ik geloof niet dat ik ooit zoiets moois heb gezien.'


    -


    Martin en Willie brachten de Vijfde Colonnisten aan boord van het ontsnappingsschip, terwijl Harmy nerveus op de uitkijk stond. 'Schiet op!' spoorde Martin hen aan. 'Jullie moeten hier zo snel mogelijk weg! Het zal niet lang duren voor Diana merkt dat er gif in de luchtverversing zit!' Het ventilatiesysteem was met een slang aan het laadruim van het andere schip gekoppeld.


    Alsof zijn woorden een teken waren geweest, begon er een alarmklok te slaan, waarna een stem omriep: 'Alarm! Menselijke indringers. Alarm! Iedereen melden bij ...' Er volgde een serie posten in het schip.


    William keek naar hem op. 'Zouden Donovan en Juliet het hebben gered?'


    'Dat zul je later pas weten,' zei Martin. 'Jij, Maggie, Harmy, Elias en Caleb, gaan met Tony en de anderen mee. Ze zetten jullie bij het hoofdkwartier af en gaan dan door naar een volgend schip.' Op dat moment blies Maggie op een fluitje. Hij keek op en zag een troep bewakers met geweren in de aanslag op het noordwestelijk eind van de hangar verschijnen.


    Op datzelfde moment riep Harmy, die de zuidelijke ingang in de gaten hield: 'Kijk uit!'


    Haar waarschuwing galmde door de immense hangar, met het pulseren van de wapens op de achtergrond. Elias en Caleb rukten de slang uit de luchtkoker en spoten het gif naar de troepen die uit het noorden kwamen. Sommige vielen, maar andere bleven gewoon op hen schieten. Er knalde een schot in het staartstuk van het ontsnappingsschip. Willie, die dekking zocht, keek op en zag Tony op de bewakers bij de zuidelijke ingang schieten.


    Een rij brandstofvaten ging met een bulderend geluid de lucht in, en plotseling laaide er in het zuidelijk deel van de hangar een groot vuur op. Willie hoorde Martin boven het lawaai uitschreeuwen: 'We moeten hier weg! Schiet op, Willie!'


    William wees naar de noordelijkste bewakers. 'Waarom zijn die nog in leven?'


    'Ze hebben gasmaskers op hun helmen, en die hebben ze blijkbaar nog ingeschakeld. Ze hebben nog ongeveer vijf minuten lucht. Kom, stap in!'


    William knikte en rende naar de ingang van het ontsnappingsschip. Hij zocht in de chaos naar Harmy. Hij hoorde haar schreeuwen: 'Willie!'


    Hij had haar nog steeds niet gezien, maar plotseling stond ze voor hem, tussen hem en het pulserend geweervuur. Ze viel naar voren, en het was alleen aan Williams buitenaardse snelheid te danken dat hij niet over haar struikelde. Hij greep vlug haar armen vast en sleepte haar met zich mee achter een kleine laadkraan. Vanuit zijn ooghoek zag hij Maggie dekking zoeken en onderwijl schieten, en hij zag de Bezoeker die Harmy had neergeschoten in elkaar zakken.


    Hij legde haar hoofd op zijn schoot en probeerde de hartslag in haar keel te vinden. 'Harmy?'


    Haar ogen waren open, maar ze was blijkbaar bewusteloos. William vond eindelijk haar hartslag. Die was erg snel en werd steeds zwakker. 'Harmy?' zei William weer. Ze was in haar rug geschoten, maar hij durfde haar niet op te pakken om de wond te onderzoeken. Hij wilde het niet zien. Ondanks zijn beperkte kennis van de menselijke fysiologie kon hij begrijpen dat ze stervende was. Haar ademhaling werd steeds moeizamer.


    Overmand door verdriet boog hij zich over haar heen. Het speet hem dat hij niet kon huilen. Mensen konden huilen als ze verdriet hadden, en dat scheen te helpen. Hij kon niets anders doen dan haar afnemende pols voelen en willen dat hijzelf getroffen was. Dat zou zoveel gemakkelijker zijn geweest.


    'Harmy?' zei hij weer zonder veel hoop, en ditmaal hoorde ze hem. Ze knipperde met haar ogen en keek hem aan.


    'Willie?' Haar stem was zo zwak dat ze door het lawaai van het gevecht werd overstemd, maar hij wist dat ze zijn naam had uitgesproken.


    'Harmy.' Hij hield haar tegen zich aan en besefte plotseling hoe scherp haar botten onder haar huid waren, omdat haar huid echt was, geen camouflage.


    'Willie ..Ze deed haar uiterste best en haar woorden drongen tot hem door. 'Je moet weggaan. Het is hier niet veilig.'


    'Alsjeblieft, Harmy.' Hij wist niet waar hij haar om smeekte. Om niet te sterven? Dat was belachelijk. Misschien wilde hij dat ze er nog even mee wachtte. Hij zei het opnieuw. 'Alsjeblieft, Harmy...' Toen kwamen de woorden hem over de lippen, de woorden die hij waarschijnlijk nooit had kunnen uitspreken als hij niet had geweten dat er straks geen tijd meer zou zijn om ze te zeggen. 'Ik hou van je, Harmy.'


    Ze knikte zwakjes met haar hoofd. 'Dat weet ik. Ga nu weg, Willie.'


    'Nee, ik zal je niet alleen laten.' Hij hield haar stevig tegen zich aan, alsof hij het leven in haar lichaam met zijn armen kon vasthouden. 'Ik zal eeltijd bij je blijven.'


    Haar mondhoeken vormden een nog net zichtbare glimlach. 'Altijd, Willie.'


    Hij boog zich in de brandende hangar over haar heen en wachtte. Toen de Bezoeker-troepen waren teruggeslagen en het ontsnappingsschip op het punt stond zijn luiken te sluiten, trof Martin hem daar aan.


    Martin liet zich naast hem op zijn knieën zakken en legde zijn vinger op Harmy's keel. 'Ze is dood, Willie.'


    'Dat weet ik.' William staarde dof in de leegte.


    'Je moet hier weg. Ik zal je helpen haar te dragen.'


    William gaf geen antwoord.


    'Kom, Willie. Zij zou ook willen dat je wegging.'


    'Dat weet ik,' zei William. Harmy zou inderdaad willen dat hij wegging, dat hij met zijn volk van de Aarde verdween. Hij dacht aan wat er zou gebeuren als ze naar hun planeet terugkeerden. Martin had gezegd dat ze contact met de Alliantie konden opnemen, dat ze buitgemaakte Moederschepen konden gebruiken om de Leider een nederlaag toe te brengen en voor vrede te zorgen. Hij keek weer naar haar gezicht. Vrede. Harmy had daar in geloofd. Zij zou het willen.


    'Ik ga mee,' zei hij, en hij kwam overeind. 'Ik kan haar zelf wel dragen.'


    -


    Diana boog zich met een kwaad gezicht naar voren om het woord tot de grondtroepen te richten. 'Commandant, ik wil dat je onmiddellijk terugkeert met zoveel troepen als je binnen drie minuten bij elkaar kunt krijgen.'


    'We zijn al onderweg.'


    Ze wendde zich tot John. 'Ik weet niet wat ze van plan zijn, maar ze maken geen schijn van kans.'


    John knikte, maar opeens verstijfde hij en liet zijn vingers over het strategiescherm gaan. 'Wat is dat? Voorwerpen in de lucht, duizenden!'


    'Vliegtuigen? Straaljagers?'


    'Nee, daar zijn de meeste veel te klein voor. Ze stijgen op, maar dan wel recht omhoog, alsof ze lichter zijn dan lucht.'


    Diana schakelde een ander scherm aan en toen zagen ze wat het waren. 'Ballonnen?' zei ze ongelovig. 'Moet dat een of andere grap voorstellen?'


    'Ze zitten nergens aan vast.'


    'Nee. Waarom zouden ze duizenden ballonnen loslaten en ze dan gewoon laten ... opstijgen? In de atmosfeer?' Ze verstijfde, want het drong opeens tot haar door wat de bedoeling zou kunnen zijn.


    'Ze zullen toch niet serieus denken dat die ballonnen ons kunnen afleiden van hun aanvallen op de luchtmachtbases?' John keek haar vragend aan.


    Diana draaide zich met een ruk naar hem om. 'Snap je het dan niet? Dat van die luchtmachtbases was maar een afleidingsmanoeuvre. Ze willen helemaal geen straaljagers gebruiken om hun gif te verspreiden; het zit in die ballonnen!'


    'Wat primitief. Zelfs miljoenen ballonnen zouden amper genoeg gif in de atmosfeer kunnen brengen om ons veel kwaad te doen.'


    'Jij ...' Ze maakte een wanhopig gebaar. 'Begrijp je het dan niet? Ze hoeven maar een betrekkelijk klein aantal bacteriën in de atmosfeer los te laten. Als ze dat op de juiste hoogte doen, zullen die bacteriën zich voortplanten! Dan komt er steeds meer van dat vervloekte spul. Het besmet het water, het nestelt zich in levende organismen - de hele voedselketen! Binnen de kortste keren is alles op Aarde giftig voor ons!'


    'Maar misschien kunnen we ze verzamelen voordat ze uit elkaar springen ...'


    'Als ze zo slim zijn geweest om dit te bedenken, zijn ze ook slim genoeg om ze met juist zoveel druk te vullen dat ze naar de gewenste hoogte opstijgen en dan uit elkaar springen. Ze zijn veel intelligenter dan ik ooit heb gedacht.'


    'Een fatale misrekening


    'Hier in het Moederschip zijn we veilig,' zei ze.


    'Tot nu toe wel,' zei hij grimmig. 'Eerlijk gezegd voel ik er niet veel voor om hier de rest van mijn leven met jou opgesloten te zitten.'


    'Stil,' zei Diana. Ze keek weer naar de kleurrijke ballonnenmassa en zocht koortsachtig naar een oplossing. 'Verdomme!'


    -


    Steven keek uit het raam op de tweede verdieping naar de gesneuvelde Bezoekers die verspreid over het grasveld van het hoofdkwartier lagen. De verzetsstrijders rukten gestaag op. 'Wat moet ik doen?' vroeg hij in wanhoop aan Eleanor.


    'Ik weet het niet,' zei ze. Ze klampte zich aan zijn bureau vast alsof dat haar aan de aarde kon verankeren, alsof ze anders in haar paniek uit de stoel omhoog zou vliegen. 'Die rode stof die ze hebben laten exploderen - zou dat voor jou ook dodelijk zijn?'


    'Het heeft hen daar gedood,' zei Steven. 'Ik zou me graag verbeelden dat ik immuun ben, maar dat lijkt me niet waarschijnlijk.'


    'Doe niet zo sarcastisch! Ik weet niet wat ik moet doen! Ik kom hier bescherming zoeken tegen de menigte die mijn huis omsingelde. Ik kon hier amper komen!'


    'Je moet me helpen,' zei hij, en hij keek weer naar de naderende verzetsstrijders. Een man met staalgrijs haar liep voorop, op de voet gevolgd door een andere, jongere man met donkerbruin haar. 'Zeg tegen hen dat ik me overgeef. Zeg dat ik om genade vraag!'


    'Goed,' zei Eleanor, die naast hem voor het raam kwam staan. 'Dat is Robert Maxwell. Hij is mijn buurman - hij zal niet willen dat mij iets overkomt. Ga naar de andere kamer. Anders denken ze nog dat je mij als gijzelaar gebruikt.'


    'Goed,' zei Steven. Hij liep door de kamer naar het kantoortje van zijn secretaresse.


    Eleanor wachtte tot hij de deur had gesloten en zette het raam toen helemaal open. Ze leunde zo ver mogelijk naar buiten. 'Niet schieten! Ik ben Eleanor Dupres, de moeder van Michael Donovan! Ik ben een van jullie! De leider van dit hoofdkwartier is hier, en hij houdt mij gevangen. Help me!'


    Terwijl ze aarzelend naar haar opkeken, hoorde ze Stevens stem achter zich. 'Verraderlijk kreng! Dacht je dat ik zo stom was dat ik niet zou luisteren?' Zijn geweer pulseerde.


    Het fatale schot wierp Eleanor door het raam en haar lichaam smakte op de betonnen oprijlaan.


    -


    'De controlekamer is niet ver meer,' zei Lorraine met een gespannen stem. 'Er komt iemand achter ons aan. Snel!'


    Donovan, Juliet en Sancho draaiden zich om en richtten hun pistolen op de gang. 'Ik hoor niks,' zei Juliet, en ze tuurde nerveus in de schemering.


    'Zij ook niet,' zei Mike. 'Ze kunnen de vibraties van beweging voelen.'


    Opeens kwam er een gestalte in zicht die zich met de duizelingwekkende snelheid van een Bezoeker voortbewoog. 'Niet schieten!' Het was Martin.


    'Is het ontsnappingsschip weggekomen?' vroeg Juliet.


    'Ja,' zei Martin. 'Maar Harmy heeft het niet gehaald.'


    'O nee,' fluisterde ze.


    'Martin, heb je je toegangskaart?' vroeg Lorraine.


    'Hier,' antwoordde hij, en hij liep naar een deur om daar een stukje plastic in een gleuf te steken. Even later keek hij op. 'Diana moet het openingsmechanisme geblokkeerd hebben!'


    Donovan richtte zijn wapen. 'Dan moeten we het kapotschieten.'


    -


    Diana zette de monitorschermen aan die bijna alle wanden in beslag namen. Overal in de gangen van het Moederschip lagen gesneuvelde Bezoekers en een analyse van het luchtverversingssysteem gaf aan dat het bacteriegif nog altijd slachtoffers maakte. Op de monitor van hun hoofdkwartier in Los Angeles zag ze het lichaam van Steven op de gang liggen. Hij was neergeschoten toen hij probeerde te ontkomen. Aan de manier waarop hij daar lag was niet te zien hoe hij aan zijn eind was gekomen. De verzetsstrijders hadden een feestje op het grasveld. Ze dronken elkaar toe met de inhoud van een paar vaatjes bier. De Bezoeker-vlag was neergehaald.


    De internationale monitorschermen vertoonden soortgelijke beelden van triomferende mensen en verslagen Bezoekers. Diana stak haar kin naar voren. 'Stomme idioten. Ze vieren alleen maar de ondergang van hun eigen wereld.'


    Ze keek John aan. 'Je sleutel?'


    'De vloot begint de dampkring te verlaten. We moeten opschieten,' zei hij, en in zijn nervositeit liet hij zijn tong telkens naar buiten springen.


    'O, wij komen wel weg,' zei ze, 'maar eerst blazen we deze planeet het zonnestelsel uit.'


    'Waarom?' John keek haar aan. 'We hebben verloren, Diana. Ze hebben ons verslagen. Onze grondtroepen kunnen ons niet meer bereiken. Het is voorbij. Begrijp je dat niet? Of kun je dat in je ijdelheid niet verwerken?'


    Ze hoorden een zacht geluid bij het noodluik aan de andere kant van de controlekamer. Achter het luik bevond zich een ladder naar een luchtschip dat vanuit de controlekamer kon worden gelanceerd. Met dat schip kon de bemanning van de communicatiekamer en het militaire opperbevel ontsnappen. Diana liep met haar wapen in de aanslag naar het luik en maakte het open.


    Elizabeth keek haar met een onbewogen gezicht aan. Ze zat op de vloer beneden de ladder en had haar armen om haar knieën geslagen. Diana maakte een gebaar dat ze de ladder op moest komen.


    'Wie is dat?' vroeg John, toen het kind te voorschijn kwam. 'Een mens?'


    'Niet precies. Als we gaan, zullen we haar maar meenemen. Ze is veel te geniaal om voor ons volk verloren te gaan. Ze is de dochter van Brian en Robin Maxwell.'


    John keek sceptisch naar het kind. 'Aan wiens kant staat ze?'


    'Aan de onze natuurlijk,' snauwde Diana. 'Schiet op, John. Je sleutel.'


    Vanaf de hoofdingang drong het geluid van laserpistolen tot hen door. 'Ze forceren de deur,' zei John. 'We moeten maken dat we aan boord van het vluchtschip komen!'


    'Je sleutel, John!'


    Hij keek haar aan. 'Nee. Daar doe ik niet aan mee. Het is pervers om een hele planeet te vernietigen omdat je in je trots gekwetst bent.'


    Ze richtte de loop van haar pistool op zijn gezicht. 'Denk er nog eens over na, John.'


    Met tegenzin gaf hij haar zijn sleutel. Met snelle precisie stak ze beide sleutels in het kastje. Het aftellen van de tijdbom begon.


    'Pamela zei dat je ambitieus was, Diana, maar ze heeft je nog onderschat. Er is een niveau van ambitie dat alle redelijkheid te boven gaat. Jij hebt Pamela gedood, nietwaar? Je bent krankzinnig!'


    'Hou je mond,' zei Diana, en ze schoot hem neer.


    -


    'We zijn er bijna door!' schreeuwde Sancho. Het slot van de deur begon rood op te gloeien. Vanuit de controlekamer drong het pulseren van een Bezoeker-wapen tot hen door.


    Op het moment dat Sancho dat riep, galmde er een gierend geluid door de lege gangen. Martin keek hen aan en riep: 'Het is het alarm van de bom! Ze heeft hem geactiveerd!'


    'We zijn erdoor! Kijk uit!'


    De deur sprong open. Op datzelfde moment schoot er een laserstraal op hen af. Donovan wierp zich op de grond en schoot terug. Diana zakte in elkaar.


    Ze stormden de controlekamer binnen. Elizabeth stond met haar rug tegen de muur, terwijl Diana en John naast elkaar op de vloer lagen.


    'Kun je dat ding niet stopzetten?' vroeg Donovan aan Martin. Ze keken naar het metalen kastje met het pulserende rode oog.


    'Nee,' zei Martin. 'Het is geprogrammeerd om op een bepaalde tijd af te gaan. De gebruikelijke termijn is drie minuten.'


    'Het kostte ons bijna dertig seconden om hier binnen te komen!' riep Juliet uit. De nachtmerrie die haar al jarenlang had gekweld dreigde zich nu volkomen van haar meester te maken. Ze wilde haar wapen weggooien en gillend door de gang rennen. Ze trilde zo heftig dat ze haar wapen bijna liet vallen.


    'Ik kan alleen nog proberen ons buiten de dampkring te krijgen,' zei Martin. 'Dan zullen wij zessen de enigen zijn die sterven. Maar ik geloof niet dat we er genoeg tijd voor hebben.'


    Terwijl Juliet, Donovan en Sancho bij de deur op wacht stonden, gingen de twee Bezoekers koortsachtig aan het werk. Het Moederschip begon te huiveren en meteen daarop namen de trillingen van de motoren toe. Ze gingen omhoog. Het blauw van de hemel ging over in indigo.


    'Juliet,' zei Diana zachtjes.


    Juliet draaide zich om en vroeg zich af of ze zich stemmen verbeeldde. Toen liep ze naar de gevallen Plaatsvervangend Bevelhebber. Ze keek naar Diana's gezicht, het gezicht dat de afgelopen maanden zo veelvuldig door haar onderbewustzijn had gespookt.


    'Juliet, ik kan je helpen ... Laat me je helpen.' De woorden waren weinig meer dan een ruisende ademtocht van de stervende die languit op de vloer lag. Alleen Juliet kon ze horen. 'Wie is degene die je kwaad heeft gedaan, Juliet? Je moet hem doden ...'


    Juliet draaide zich onzeker om en keek naar Donovans rug. Haar linkerhand trilde en kwam steeds dichter bij het pistool in haar rechterhand. 'Dood hem, Juliet... dood hem ... dood hem ...'


    'NEE!' Juliet smeet het wapen de deur uit, draaide zich om en trok Diana omhoog. Met een woeste haat die alles te boven ging wat ze ooit gevoeld had, duwde ze de gewonde Bezoeker door het open luik achter haar en liet ze haar naar beneden vallen.


    'Wat was dat?' Donovan en Sancho draaiden zich naar Juliet om en keken haar verbaasd aan.


    'We hebben nog minder dan een minuut,' zei Martin vanaf de pilotenplaats. 'We redden het niet. Ik kan niet genoeg hoogte krijgen.'


    Opeens stond Elizabeth voor het computerpaneel. Ze typte een opdracht in en er verscheen onmiddellijk een Bezoeker-code op het scherm.


    'Wat doet ze?' vroeg Donovan.


    'Ze heeft het vernietigingsprogramma opgeroepen. Dat kan geen kwaad,' zei Lorraine met een vermoeide stem. 'Wat maakt het nog uit?'


    Elizabeth keek een ogenblik naar het scherm en drukte toen meteen weer een paar toetsen in. Toen keek ze glimlachend naar Juliet en Donovan op en liet ze haar hand in die van Juliet glijden. Juliet knielde neer en omhelsde haar. 'Arm klein ding. Ze begrijpt het niet.'


    Donovan sloeg zijn arm om Juliet heen. Samen keken ze naar het voorbijtikken van de seconden op de chronometer van Martins instrumentenpaneel. Het gieren van de alarmsirene ging onverbiddelijk door. Juliet keek met tranen in haar ogen naar Donovan op. 'Voor zover het nog iets waard is in de laatste twintig seconden van ons leven, ik hou van je.'


    'Het is heel veel waard. Ik hou ook van jou.'


    'Acht,' zei Martin, en hij keek op zijn horloge. 'Zeven ... zes ... vijf... vaarwel, iedereen. Het is uit met de pret... drie ... twee ... een ... daar gaan we dan ...'


    Juliet hield haar adem in en wachtte op de totale vernietiging van haar lichaam.


    Er ging een hele tijd voorbij en ze liet haar adem weer ontsnappen. Haalde nog eens diep adem. Dus Martin zat er een paar seconden naast, dacht ze. Daar gaan we dan ...


    Ze zag zich gedwongen opnieuw adem te halen en begon zich duizelig te voelen. Het alarmsignaal bleef gieren. 'God!' Juliet hief haar handen omhoog. 'Ik hou het niet meer uit! Laat het uit zijn!'


    'Dit is krankzinnig,' zei Martin. 'Het had anderhalve minuut geleden al moeten ontploffen.'


    Ze keken elkaar allemaal aan en vroegen zich af of ze gek geworden waren.


    'Als dit de hemel is,' zei Sancho, 'wil ik die andere plaats wel eens proberen.'


    'Wat is er aan de hand?' vroeg Donovan. Opeens drong er iets tot hem door. Hij keek naar het kleine meisje dat dicht tegen hem aan stond. 'Het moet Elizabeth zijn geweest. Wat heeft ze gedaan?'


    Martin stond al voor het computerpaneel. Zijn ogen tuurden naar het programma dat nog op het scherm stond. 'Het is lang geleden dat ik met die dingen heb gespeeld. Lorraine, kun jij vertellen wat er hier aan de hand is?'


    Lorraine liep naar het paneel met de flikkerende rode knop en keek aandachtig naar het scherm. Ze las het programma en mompelde in zichzelf. 'Dat is de tijdinstelling ... drie minuten, dat klopt... maar ...'


    Ze keek op. 'Ze heeft het klaargespeeld! Diana heeft een extra vertraging in het programma ingebouwd, waarschijnlijk om zelf weg te kunnen komen. Elizabeth heeft het zo geherprogrammeerd dat die vertraging telkens weer opnieuw begint. Zo krijg je een eindeloze cyclus. Daardoor kunnen we het apparaat op ons gemak ontmantelen.' Ze boog zich naar het kind en drukte het tegen zich aan. 'Dank je, Elizabeth.'


    'Geen dank,' antwoordde Elizabeth met een ernstige blik in haar ogen.


    'Dus we blijven in leven?' vroeg Donovan verbijsterd.


    'Nog een tijdje,' zei Juliet. 'Misschien zo'n vijftig of zestig jaar.'


    Donovan keek haar aan en begon toen te grijnzen. 'Hé... hé! Dit is geweldig!' Hij ging plotseling op de stoel zitten, alsof zijn benen hem niet langer wilden dragen. 'Ik weet niet of ik moet lachen of huilen!'


    'Ik heb het gevoel dat ik allebei tegelijk ga doen,' zei Juliet en ze zakte naast hem neer en trok Elizabeth op haar schoot.


    Ze zaten een paar minuten grijnzend naar elkaar te kijken, duizelig van opluchting.


    Toen kwam Martin in beweging. 'Ik denk dat ik maar even naar onze koers ga kijken. We zullen jullie maan wel al voorbij zijn, en de snelheid neemt nog steeds toe. Het is niet de bedoeling dat we op de zon terechtkomen of zoiets.'


    Hij drukte op een paar knoppen en opeens kwam het monitorbeeld tot leven. 'Moet je eens kijken, Donovan. Zo hoog heb je nog nooit gevlogen.'


    'Ja,' zei Mike. 'Dit is iets voor het nageslacht. Ik vraag me af of ik de kranten haal - de kranten! O, verdomme!'


    'Wat is er?' vroeg Juliet.


    'Hier heb ik mijn camera. Die was ik helemaal vergeten. Al die dramatische beelden, en ik heb ze gemist!'


    'We hadden het nogal druk,' zei Juliet. 'Het zal waarschijnlijk wel even wennen voor je zijn dat je het nieuws voortaan alleen maar kunt registreren.'


    'En het niet meer zelf kan maken? Nou, ik zal blij zijn als ik mijn granaten en laserpistool kan inruilen voor iets vreedzamers. Misschien ga ik wel bruiloften filmen. Over bruiloften gesproken, wil je met me trouwen, Juliet?'


    Ze keek hem fronsend aan.'Lieve hemel. Dat is zo .. .permanent. Je kunt wel merken dat jij van een oudere generatie bent.'


    'Kom nou, maak een fatsoenlijk man van mij. Alsjeblieft.'


    'Ik zal erover nadenken. Misschien is het beter als we eerst een tijdje samenleven.'


    'Ik ga overal mee akkoord ... met alles wat je maar wilt. We kunnen op huwelijksreis naar Mars.'


    'Je praat onzin, Donovan.'


    'Welnee.'


    'Dat is gek,' zei Martin. 'Het vluchtschip is zojuist opgestegen.'


    'Hoe kun je daar komen?'


    'Daardoor.' Hij wees naar het luik met de ladder. Juliet kroop er naar toe. Diana's lichaam lag niet meer op de plaats waar het was neergekomen.


    'Diana?' vroeg Martin.


    'Misschien,' zei ze. 'Maar ze was zwaar gewond.'


    'Met het vluchtschip haalt ze de aarde niet,' zei Martin. 'En als ze het toch haalt, zal ze daar niet lang meer leven.'


    'Je hebt gelijk.' Mike keek zijn vriend aan. 'Juliet en ik weten wat we gaan doen. Wat ben jij nu van plan, Martin?'


    'Eerst ga ik die tijdbom onschadelijk maken en het alarm uitschakelen. En dan ...' Hij dacht een ogenblik na en keek naar Lorraine. 'Daarna gaan we naar huis. We hebben daar nog een hoop te doen.' Hij stond op, groette hen allen en ging de gang op.


    Lorraine keek hem na en knikte. 'En Elizabeth? We zouden haar mee kunnen nemen ... maar een planeet in oorlog is geen geschikte plaats voor een kind.'


    'De Aarde is waarschijnlijk niet de vredigste plaats van de Melkweg,' zei Mike. 'Maar er is bij ons geen wereldoorlog aan de gang. Al kan dat wel elk moment gebeuren.'


    'Ze kan met ons meegaan,' zei Juliet. 'Misschien kunnen we Johns afspraak nu nakomen ...' Ze keek naar het lichaam van de Opperbevelhebber. 'Wij hebben dingen die jullie nodig hebben, jullie hebben dingen die wij nodig hebben. Misschien kunnen we ruilen. Elizabeth zou wel eens de brug kunnen zijn die Vader Andrew in haar zag.' Er verscheen een peinzende blik in haar ogen. 'Zou hij nog in leven zijn?'


    Elizabeth schudde haar hoofd en fluisterde: 'Diana heeft hem gedood.'


    -


    Enkele uren later kwam Martin weer te voorschijn. Het alarm was ongeveer een uur geleden tot zwijgen gekomen. 'Alles klaar?' vroeg Donovan.


    'Ja,' zei Martin, en hij nam zijn plaats achter het besturingspaneel weer in. 'Het apparaat is ontmanteld. We kunnen nu naar huis.'


    'Goed,' zei Juliet, en ze keek op haar horloge. 'Hoe lang zal het duren?'


    'Niet lang. Ongeveer een uur.'


    Ze gingen op de vloer zitten en keken naar het beeldscherm, terwijl Martin het mammoetschip behendig rechtsomkeert liet maken. Ze konden de Aarde nu zien. Donovan zag de kleine blauwe bol die zijn wereld was geleidelijk groter worden en vond zijn planeet mooier dan ooit.


    Jammer dat Tony dit niet kan zien, dacht hij. Die gedachte riep een herinnering in hem wakker. 'Als we terug zijn,' zei hij, 'zul je een dag of twee moeten wachten, Martin. We zullen het druk hebben, Juliet. Het is maar goed dat we nu een paar minuten rust kunnen nemen.'


    'Waarom moeten ze een paar dagen blijven?' vroeg Juliet.


    'De mensen in het ruim. We moeten ze weer tot leven wekken. Martin, tenzij de autoriteiten het daar niet mee eens zijn, mogen jullie het water houden. Als blijk van goede wil.'


    'Dank je, Mike,' zei Martin. 'Eerlijk gezegd zou ik ook niet weten hoe we het moeten teruggeven.'


    'Ik ook niet.'


    'Wat vreselijk!' riep Juliet uit, en ze ging meteen rechtop zitten. 'Ik had helemaal niet meer aan die arme mensen gedacht. Dat is verschrikkelijk! Hoe kon ik dat vergeten?'


    'Zoals je zelf al zei, je had het nogal druk.' Mike keek haar glimlachend aan en werd toen weer ernstig. 'Het vreselijke is,' zei hij, 'dat de andere Moederschepen hun ladingen niet terug zullen brengen.'


    'Misschien kunnen wij ze nog terugbrengen, als we winnen,' zei Martin.


    'Ja, misschien kan dat nog eens,' zei Juliet. Ze probeerde niet ondankbaar te klinken. Het was Martins schuld niet. Maar de gedachte aan de anderen herinnerde haar er nog eens aan dat geen enkele vreugde ooit helemaal volkomen is, dat er geen enkele overwinning wordt behaald zonder dat er vele individuele nederlagen worden geleden en slachtoffers vallen. Ze zuchtte en keek Donovan aan. 'Je hebt gelijk,' zei ze. 'Morgen zullen we het érg druk hebben.'


    'Verantwoordelijkheid,' zei hij met zijn oude zure grijns. 'Als je hebt bewezen dat je verantwoordelijkheid aan kunt, laten ze je niet meer los. Maar je kunt het ook van de zonnige kant zien, Juliet. Er kómt een morgen. Het had niet veel gescheeld of het was vandaag onze laatste dag geweest.'


    Ze genoten van hun rust zolang het nog kon, en zaten naast elkaar naar het scherm te kijken, waarop de Aarde steeds groter werd.


    ~~~
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